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Recenzje

,,B0OOk Lovers to wymarzona lektura dla wielbicieli komedii romantycznych. Ostra jak brzytwa,
nowoczesna, z zaciekta bohaterka, ktora nie przeprasza za swoje ambicje. Emily Henry przyzwyczaita
czytelnikow do swietnego humoru i watkow romansowych, przy ktérych mozna zemdle¢ z wrazenia, ale
to chyba jej najlepsza powies¢. Czu¢ w niej powiew §wiezosci”.

— Taylor Jenkins Reid, autor Malibu p/onie,

bestselleru ,,New York Timesa”

,,Za Emily Henry udatabym si¢ wszedzie. Miasteczko, literackie przedsiewziecie, wymagajaca
ratunku ksiggarnia i seks w strumieniu skapanym w poswiacie ksigzyca? Alez tak, prosz¢! Book Lovers
to ksiazka seksowna, zabawna i bystra. Kolejna satysfakcjonujaca lektura Emily Henry”.

— Emma Straub, autorka All Adults Here,

bestselleru ,,New York Timesa”

,,Ksigzki Emily Henry to dar, idealna rownowaga miedzy pikanterig a stodycza. Lekkie pioro,
czarujacy bohaterowie. Jedyng wada jest to, ze lektura si¢ konczy”.
— V.E. Schwab, autorka Niewidzialnego zycia Addie LaRue,

bestselleru ,,New York Timesa”

-WIADOMO, ze jesli dostownie masakruje strony, wypisujac swoj wierny dtugopis, ksigzka —
i autorka — mnie zachwycaja... A tak wiasnie sie dziato z boska powiescig Emily Henry. Nie mogtam
sie doczeka¢, kiedy pochtong Book Lovers. Jestem urzeczona ironicznym, samokrytycznym poczuciem
humoru autorki, urokiem, jaki wnosi do kazdego umiejetnie wycyzelowanego zdania, i niepowstrzymana
mitoscig do mitosci”.

— Katherine Center, autorka Things You Safe in a Fire

oraz How To Walk Away, bestselleréow ,,New York Timesa”

,,Czarujaca, szczera i btyskotliwa Book Lovers to Schitt’s Creek dla moli ksigzkowych. Uczta dla
kazdego, kto pragnat pozna¢ dziewczyne sukcesu z filmu Hallmarku. Nikt nie zaprezentowatby jej lepiej
od Emily Henry”.

— Casey McQuiston, autorka One Last Stop,

bestelleru ,,New York Timesa”



Opinie na temat bestesellerowej twérczosci Emily Henry

,Pisarstwo Henry to poezja”.
—,,The New York Times Book Review”

,,Emily Henry dotaczyta do grona autorow, ktorych kupuje bez wahania”.
— Jodi Picoult, autorka Wish You Were Here,

numeru jeden na liscie bestselleréow ,,New York Timesa”

,Uwazam, ze Emily Henry to Nora Ephron naszego pokolenia™.
— Sophie Cousens, autorka Just Haven't Met You Yet,

bestselleru ,,New York Timesa”

,Henry ma szczegolny dar pisania dialogow. Sprzeczki Poppy i Alexa sg tak naturalne,
zywiotowe i humorystyczne, ze Shonda Rhimes nagrodzitaby je oklaskami”.
— Associated Press o Ludziach, ktorych spotykamy na wakacjach

,10, ze Henry potrafi da¢c emocjonalnego czadu i rozprawi¢ sie rownoczesnie z literackim
pozerstwem, dowodzi jej ogromnych umiejetnosci”.
— ,,Entertainment Weekly”

,,Doskonata lektura na basen”.
—,,Real Simple” o Ludziach, ktorych spotykamy na wakacjach

,,Sita Ludzi, ktérych spotykamy na wakacjach, to bystre spostrzezenia, dialogi (budzace gtosny
smiech), a przede wszystkim bohaterowie. Zabawni, nieudolni, uroczy i zdecydowanie warci zachodu”.
—,,The Wall Street Journal”
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Noosha, ta ksigzka nie jest dla Ciebie.
Wiem juz, ktéra bedzie, dlatego musisz jeszcze poczekadé.

Te ksigzke dedykuje Amandzie, Dache, Danielle, Jessice, Sareer i Taylor. Nie powstaZaby, gdyby nie
Wy. A nawet jesli, nikt by jej nie przeczytal. Dziekuje, dziekuje, dziekuje.




PROLOG

Kiedy ksigzki sg twoim zyciem — albo, jak w moim przypadku, praca — wyrabiasz si¢
w zgadywaniu, dokad zmierza historia. Schematy, archetypy, zwroty akcji zaczynaja si¢ katalogowac
w twoim mézgu, podzielone na kategorie i gatunki.

Maz jest zabojca.

Kujonka przechodzi metamorfoze i bez okularow okazuje si¢ zabojczo seksowna.

Facet zdobywa dziewczyne — albo robi to inna dziewczyna.

Ktos$ objasnia skomplikowana koncepcje naukowa, a ktos inny mowi: ,,Hmm, po ludzku, prosze”.

Ksiazki moga si¢ roznic szczegotami, lecz tak naprawde nie znajdzie si¢ w nich niczego nowego.

Wezmy typowa histori¢ mitosng z matego miasta.

Taka, w ktorej cyniczny wazniak z Nowego Jorku lub Los Angeles zostaje przeniesiony do
pipidowka, zeby zrujnowac rodzinng uprawe choinek i zrobi¢ miejsce dla bezdusznej korporacji.

W ktorej — gdy rzeczona osoba z city trafi juz na miejsce — nie wszystko toczy sie zgodnie
z planem. A to dlatego, ze uprawa choinek — lub cukiernia czy cokolwiek, do czego upadku bohater miat
doprowadzi¢ — nalezy do kogos atrakcyjnego i godnego zachodu.

Glowny bohater ma w swoim miescie partnerke. Osobe bezwzgledna, ktora zacheca go, by
zrealizowat plan i zniszczyt czyjes zycie w imie swojego awansu. Facet odbiera wiec od niej telefony,
aona nie daje mu dojs¢ do stowa, wyrzucajac z siebie bezduszne rady i pedatujac na rowerze
stacjonarnym. Jest zta. Ma nienaturalnie jasne wiosy zaczesane gtadko do tytu w stylu Sharon Stone
z Nagiego instynktu, a poza tym nienawidzi bozonarodzeniowych 0zdob.

Im wigcej czasu bohater spedza z urocza osoba z cukierni/szwalni/szkétki choinek, tym bardziej
sie zmienia. Poznaje prawdziwy sens zycial

Wraca do domu odmieniony przez mitos¢ dobrej kobiety. Zaprasza swoja krolowa lodu na spacer,
a ta gapi si¢ na niego z otwartymi ustami, po czym mowi cos w rodzaju: ,,W tych szpilkach od Manolo?
Serio?”. On jej odpowiada, ze bedzie fajnie. W czasie spaceru moze ja poprosi¢, by spojrzata na gwiazdy.
,Przeciez wiesz, ze nie moge patrze¢ do gory! Wiasnie zrobitam sobie botoks!” — warczy ona
w odpowiedzi.

| wtedy dociera do niego, ze nie moze wroci¢ do dawnego zycia. Nie chce tego! Konczy zimny,
niesatysfakcjonujacy zwigzek i oswiadcza si¢ swojej nowej ukochanej. (Na co komu okres randek?)

W tym momencie krzyczysz: ,,Przeciez nawet jej nie znasz! Jak ma na drugie, fajansie?!”. Twoja
siostra Libby, siedzaca w drugim koncu pokoju, syczy i rzuca ci w gtowe popcornem, nie odrywajac
wzroku od wilasnego egzemplarza wypozyczonej z biblioteki ksigzki z pomarszczong oktadka.

| wiasnie dlatego spozniam sie na ten lunch.

Bo to jest moje zycie. Schemat, ktory rzadzi moimi dniami. Archetyp, na ktory zostaja natozone
moje szczegoty.

Jestem osobg z city. Nie ta, ktora spotyka seksowng farmerke. Tg druga.

Sztywng agentka literackg o zadbanych paznokciach, czytajacg rekopisy na siodetku roweru
stacjonarnego, niezauwazajaca spokojnego nadmorskiego krajobrazu na wygaszaczu ekranu komputera.

To ze mng sie zrywa.

Czytatam taka histori¢ i przezytam ja, dlatego wiem, ze znowu mnie to spotka, kiedy lawiruje
wsrod przechodniow na zattoczonym chodniku w centrum, z telefonem docisnigtym do ucha.

Jeszcze tego nie powiedziat, ale wiosy jeza mi si¢ na karku, a w brzuchu czuje pustke, kiedy
w komiksowym stylu kieruje rozmowg w strong urwiska.

Grant miat spedzi¢ w Teksasie tylko dwa tygodnie, zeby pomoc dopiaé umowe swojej firmy
z butikowym hotelem, ktory firma usitowata kupi¢ pod San Antonio. Przezytam juz dwa zerwania po
takim stuzbowym wyjezdzie, dlatego na wiesc¢ o tej wyprawie zareagowatam tak, jakby Grant wstapit do
marynarki wojennej i miat rano wyptyna¢ na misje.

Libby usitowata mnie przekona¢, ze przesadzam, ja jednak si¢ nie zdziwitam, gdy Grant nie
odebrat telefonu ode mnie trzy wieczory z rzgdu i skrocit dwie rozmowy. Wiedziatam, jak to si¢ skonczy.



| wtedy, trzy dni temu, stato si¢. Na wiele godzin przed jego lotem do domu.

Interwencja sity wyzszej zatrzymata go w San Antonio dtuzej, niz planowat. P¢kt mu woreczek
robaczkowy.

Teoretycznie mogtam zarezerwowac bilet i spotkac si¢ z nim w szpitalu. Tyle ze akurat bytam
w trakcie waznej transakcji i musiatam tkwi¢ przyklejona do telefonu ze stabilnym dostepem do wi-fi.
Klientka na mnie liczyta. To byta dla niej zyciowa szansa. Poza tym Grant stwierdzit, ze wyciecie
woreczka robaczkowego to rutynowy zabieg. Jak sam to ujat, ,,nic wielkiego”.

Zostatam zatem, chociaz w gtebi serca czutam, ze oto pozwalam béstwom matomiasteczkowego
romansu zrobi¢ to, w czym sa najlepsze.

A teraz, trzy dni péozniej, kiedy w zasadzie biegne sprintem w swoich szczesliwych szpilkach
z pobielatymi kostkami dtoni zacisnictej na telefonie, echo whbijania ostatniego gwozdzia w trumne
mojego zwiazku odbija si¢ we mnie w postaci gtosu Granta.

— Mozesz powtorzy¢. — To miato to zabrzmiec jak pytanie. Tymczasem zabrzmiato jak rozkaz.

Grant wzdycha.

— Nie wracam, Noro. W ciagu tego tygodnia wiele si¢ zmienito. — Chichocze. — Ja si¢ zmienitem.

W moim zimnym sercu osoby z city rozlega si¢ grom.

— Jest cukiernikiem? — pytam.

Przez moment si¢ nie odzywa.

— Stucham?

—Czy ona jest cukiernikiem? — powtarzam, jakby to bylo najbardziej uzasadnione pytanie
w chwili, gdy chtopak rzuca cie przez telefon. — Ta kobieta, dla ktorej mnie zostawiasz?

Poddaje si¢ po chwili milczenia.

—Jest corka wiascicieli hotelu. Postanowili go nie sprzedawaé. Zostane tu i pomoge im go
prowadzic.

Nie potrafi¢ sie¢ powstrzymac i wybucham smiechem. Zawsze reagowatam w ten sposob na zle
wiadomosci. Prawdopodobnie dlatego dostatam role Podtej Baby w spektaklu swojego zycia. Ale co
moge zrobi¢? Mam sie¢ zala¢ zami na zattoczonym chodniku? Na co by sie to zdato?

Zatrzymuje sie przed restauracja i dociskam palcami powieki.

—Tak dla jasnosci — moéwie, zeby sie upewni¢ — rezygnujesz z fantastycznej pracy,
fantastycznego mieszkania i ze mnie, by przenies¢ si¢ do Teksasu? | zwigza¢ z kims, kogo w najlepszym
razie mozna opisa¢ jako ,,corke wiascicieli hotelu™?

— W zyciu sg wazniejsze rzeczy niz pienigdze i kariera, Noro — prycha on.

Znowu parskam smiechem.

— Mowisz powaznie?

Grant jest synem potentata hotelowego, miliardera. ,,Karmiony srebrng tyzka” to za mato, by
opisac¢ jego sytuacj¢. Prawdopodobnie podcierat sie¢ poztacanym papierem toaletowym.

Dla Granta studia byty formalnoscia. Podobnie jak staz. Coz, noszenie spodni byto formalnoscia!
Dostat prace dzieki nepotyzmowi.

Dlatego wilasnie jego ostatni komentarz niesie az tyle tresci, metaforycznej, jak i dostownej.

Chyba wygtositam swoja ostatniag mysl na gtos, bo pyta:

— Co to miato znaczy¢?

Zagladam przez okno do wnetrza restauracji, a potem sprawdzam godzing na telefonie.
Spoznitam sie — a ja nigdy si¢ nie spozniam. Nie takie pierwsze wrazenie chciatam zrobi¢.

— Grant, jestes trzydziestoczteroletnim dziedzicem. W przypadku wigkszosci ludzi praca ma
bezposredni zwigzek z zapewnianiem sobie jedzenia...

— Widzisz? — przerywa mi. — Wiasnie z takim punktem widzenia zrywam. Potrafisz by¢ taka
zimna, Noro. Chastity* i ja chcemy...

To nie jest zamierzone — nie silg si¢ na uszczypliwos¢ — kiedy kwituje jej imie rechotem. Rzecz
w tym, ze w obliczu niedorzecznie ztych wydarzen opuszczam swoje ciato i obserwuje wszystko z boku,
myslac: Serio? Wszechswiat tak postanowit? To chyba lekka przesada?

Tym razem wszechs$wiat rzucit mojego chtopaka w ramiona kobiety o imieniu sugerujagcym, ze



potrafi ona zadba¢ o nietykalnos$¢ swojej btony dziewiczej. Przeciez to zabawne.

Grant prycha.

—To dobrzy ludzie, Noro. Sa sola tej ziemi. | wiasnie z taka osobg pragne by¢. Nie graj
zdenerwowanej...

— Kto tu gra?

— Nie potrzebowatas mnie...

— Oczywiscie, ze cig nie potrzebuje! — Zbyt ciezko pracowatam na swoja niezaleznosé, zeby ktos
nagle miat wyciagna¢ korek i spusci¢ mnie w odptyw.

— Nigdy nawet u mnie nie nocowatas. .. — kontynuuje.

— Moj materac jest obiektywnie lepszy! — Szukalam go przez dziewig¢ i pot miesigca. Mnigj
wigcej tyle czasu si¢ z kims spotykam. Historia znowu si¢ powtarza.

— ...wiec nie udawaj, ze masz ztamane serce. Nie jestem pewien, czy twoje serce w ogole datoby
sie¢ ztamac.

| znowu musze si¢ zasmiac.

W tej kwestii si¢ bowiem myli. Po prostu kiedy czyjes serce rozpadto si¢ na kawateczki, tego
rodzaju rozmowa to pikus. Serce moze drgnie, mruknie, ale si¢ nie ztamie.

Grant tymczasem ztapat fale.

— Nigdy nie widziatem, zebys ptakata.

,,Nie musisz dzigkowaé¢”, mam ochote powiedziec. Ile razy mama mowita nam, smiejac si¢ przez
tzy, ze jej ostatni amant nazwat ja zbyt emocjonalng?

Tak to juz jest. Kobieta nie ma patentu na wiasciwe postepowanie. Okazujesz emocje — jestes
histeryczka. Chowasz je, zeby chtopak nie musiat si¢ nimi zajmowac — jestes zotza bez serca.

— Musze konczy¢, Grant.

— Oczywiscie.

Zamierzam tyko wywigza¢ si¢ z podjetego wczesniej zobowigzania, ale wedtug niego to
najwyrazniej dowodzi, ze jestem ztym robotem, ktory sypia na t6zku zastanym studolarowymi
banknotami i diamentami. (Zeby tylko).

Roztaczam si¢ bez stowa pozegnania i staje pod markiza przed drzwiami restauracji. Oddycham
gteboko, zeby si¢ uspokoié, iczekam, czy pojawia si¢ tzy. Nie pojawiajg sie. Jak zawsze. Nie
przeszkadza mi to.

Mam do zrealizowania zadanie i w przeciwienstwie do Granta zamierzam je wypetni¢ — dla siebie
i wszystkich z Agencji Literackiej Nguyena.

Przygtadzam wiosy, sciggam topatki i wchodze do lokalu. Podmuch z klimatyzacji sprawia, ze
moje ramiona pokrywaja si¢ gesia skorka.

Jak na lunch jest juz do$¢ p6zno, wiec nie ma ttumu. W gtebi widze Charliego Lastre, ubranego
na czarno, jakby byt metropolitarnym wampirem branzy wydawniczej. Nie znamy si¢ osobiscie, ale
dwukrotnie przeczytatam ogtoszenie w ,,Publishers Weekly” informujace o0 jego awansie na stanowisko
redaktora naczelnego Wharton House Books i zapisatam jego fotografi¢ w pamieci: surowe ciemne brwi,
jasnobrazowe oczy, lekka zmarszczka na brodzie pod petnymi ustami. Na policzku ciemny pieprzyk,
ktory — jesli Charlie bytby kobieta — uznano by za uroczy.

Do czterdziestki brakuje mu pewnie kilku lat, a jego twarz mozna by nazwac chtopigca, gdyby
nie malujace si¢ na niej zmeczenie, i siwizna, ktora przyproszyta czarne wiosy.

No iscigga brwi. Czy ma nadasang ming? Wydyma wargi? Marszczy czoto? Robi to
rownoczesnie?

Spoglada na zegarek.

To zty znak. Tuz przed tym, jak wysztam z biura, Amy, moja szefowa, ostrzegta mnie, ze Charlie
jest nadzwyczaj drazliwy, ale nie zmartwito mnie to.

Cechuje mnie punktualnos¢. No, chyba ze ktos zrywa ze mna przez telefon. Wtedy spozniam sie
0 szes¢ 1 pot minuty.

— Czes¢! — Wyciagam reke, zblizajac si¢ do niego. — Nora Stephens. Tak si¢ ciesze, ze wreszcie
poznajemy si¢ osobiscie!



Wstaje, a jego krzesto skrzypi o podtoge. Ciemny ubior, mroczne oblicze i ogolna postawa sg jak
czarna dziura — wysysaja z niego swiatto, pochtaniajg je bez reszty. Wiekszos¢ ludzi sigga po czern jako
wyraz spokojnego profesjonalizmu, u niego jednak chyba jest to Wybor przez duze ,,W”. Potaczenie
luznego swetra z wetny z merynosow, spodni i oksfordow nadaje mu charakter celebryty przytapanego
na ulicy przez paparazzo. Lapie¢ si¢ na tym, ze liczg, ile dolarow amerykanskich ma na sobie. Libby
nazywa to moim ,,niepokojacym nawykiem Kklasy sredniej”, ale ja po prostu uwielbiam tadne rzeczy
I czesto przegladam je w internecie w ramach ukojenia po stresujacym dniu.

Kreacje Charliego szacujg na osiemset do tysigca dolarow. To moj zakres, jesli mam by¢ szczera,
cho¢ wszystko, co na sobie mam, z wyjatkiem butow, kupitam w lumpeksie.

Charlie przyglada si¢ mojej dtoni przez dwie dtugie sekundy, po czym wreszcie wymieniamy
uscisk.

— Spoéznitas sig. — Siada, nie patrzac mi w oczy.

Czy jest cos gorszego od mezczyzny, Ktory stawia si¢ ponad przyjete zasady relacji spotecznych
tylko dlatego, ze urodzit si¢ z atrakcyjng twarza i grubym portfelem? Grant zuzyt catag moja tolerancje
dla zadufanych w sobie dupkow. Mimo to musze dalej gra¢ — dla dobra moich autoréw.

— Wiem. — Usmiecham si¢ przepraszajaco, chociaz nie przepraszam. — Dziekujg, ze na mnie
zaczekates. Pociag zatrzymat sie migdzy stacjami. Wiesz, jak to jest.

Kiedy posyta mi spojrzenie, jego oczy wydajg Sie ciemniejsze, tak mroczne, jakby Zrenic nie
otaczaty teczowki. Wyraz jego twarzy zdradza, ze wcale nie wie, jak to jest, kiedy pociag zatrzymuje sie
migdzy stacjami.

Prawdopodobnie nie jezdzi metrem.

Przypuszczalnie przemieszcza si¢ btyszczaca czarng limuzyng albo gotyckim powozem
ciggnietym przez konie rasy clydesdale.

Zsuwam z ramion zakiet (w jodetke, Isabel Marant) i siadam naprzeciwko niego.

— Zamoéwites juz cos?

— Nie —rzuca.

| nic wiecej.

Moja nadzieja niknie.

Umoéwilismy sie na ten zapoznawczy lunch przed kilkoma tygodniami. W pigtek wystatam mu
nowy rekopis jednej z moich najstarszych klientek, Dusty Fielding. A teraz si¢ zastanawiam, czy
powinnam przedstawia¢ temu cztowiekowi ktoregokolwiek ze swoich pisarzy.

Siggam po menu.

— Serwuja tu fenomenalng satatke z kozim serem.

Charlie zamyka karte i patrzy na mnie.

— Zanim pojdziemy dalej — odzywa sie, sciggngwszy czarne brwi, gtosem niskim i chropawym —
powinienem ci¢ poinformowac¢, ze nowa ksigzka Fielding jest nie do przyjecia.

Szczeka mi opada. Nie wiem, co mam na to powiedzie¢. Po pierwsze, nie zamierzatam
rozmawiac o tej ksigzce. Jesli Charlie chciat jg odrzuci¢, mogt to zrobi¢ mejlowo. A nie uzywajac zwrotu
,,hie do przyjecia”. Lecz nawet abstrahujac od tego, kazdy porzadny cztowiek poczekatby z rzucaniem
obelgami do czasu, az na stole pojawi si¢ jedzenie.

Zamykam karte i splatam dtonie na stole.

— Uwazam, ze to jej najlepsza powies¢.

Dusty wydata juz trzy inne, z ktorych kazda byta fantastyczna, tyle ze zadna si¢ dobrze nie
sprzedata. Jej ostatni wydaweca nie chciat da¢ jej kolejnej szansy, dlatego wroécita do szukania nowego
domu dla swojego nowego dzieta.

W porzadku, moze to nie jest moja ulubiona ksigzka jej autorstwa, ale ma ogromny potencjat
I wiem, czym moze sig¢ sta¢ pod skrzydtami wiasciwego wydawcy.

Charlie odchyla si¢ na krzesle, a jego cigzkie, uwazne spojrzenie sprawia, ze po plecach przebiega
mi dreszcz. Jakby mnie przeswietlat wzrokiem, widzial poszarpane krawedzie pod I$nigca fasada
uprzejmosci. Jego oczy mowia: ,,.Zetrzyj z twarzy ten sztuczny usmiech. Nie jestes az tak mita”.

Obraca w dtoni szklanke z woda.



—Jej najlepsza ksiagzka to Chwafa rzeczom mafym — stwierdza, jakby trzysekundowy kontakt
wzrokowy wystarczyt mu do rozszyfrowania moich najskrytszych mysli.

Prawde powiedziawszy, to jedna z moich ulubionych ksiazek ostatniej dekady, co nie znaczy, ze
ta, o ktorej mowimy, jest do Kitu.

— Ta powiesc jest tak samo dobra — rzucam. — Po prostu jest inna. Moze nie tak tagodna, ale ma
filmowy potencjat.

— Nie tak fagodna? — Charlie mruzy oczy. Wreszcie na powrot przybraty odcien ztotego brazu,
dzigki czemu nie mam tak silnego wrazenia, ze wypala we mnie dziure. — To brzmi tak, jakbys chciata
nazwac¢ Charlesa Mansona guru stylu zycia. Moze masz racjg, ale nie w tym rzecz. Po lekturze tej ksiazki
czuje sie jak ktos, kto po obejrzeniu reklamy spotecznej na rzecz przeciwdziatania okrucienstwu wobec
zwierzat pomyslat: A gdyby tak wszystkie szczenigta zdechty przed kamera?

Wyrywa mi si¢ poirytowany smiech.

— Dobra, ta ci¢ nie porwata. Ale moze pomocne by byto, gdybys mi powiedziat, co ci si¢ w nigj
podobato. Wiedziatabym wowczas na przysztosé, co ci podsytac.

,,Ktamczucha — méwi moj moézg. — Nie sprzedasz mu innych ksigzek”.

,Klamczucha — méwia sowie oczy o niepokojacym spojrzeniu. — Nie sprzedasz mi innych
ksigzek”.

Ten lunch — potencjalna zawodowa relacja — spalit na panewce.

Charlie nie chce ze mna pracowac, a ja nie chce pracowac z nim — a jednak zastanawia sie nad
moim pytaniem.

—Jak na moj gust ta powies¢ jest zbyt sentymentalna — odpowiada w koncu. — Bohaterowie sg
karykaturalni...

— Sg ekscentryczni — oponuje. — Moglibysmy ich troche wygtadzi¢, chociaz jest ich wielu...
Dziwactwa pomagaja ich rozrozniac.

— A miejsce akciji...

— Co z nim nie tak? — Miejsce akcji powiesci Raz w zyciu ma decydujace znaczenie. — Sunshine
Falls jest urocze.

Charlie prycha i przewraca oczami.

— Catkowicie nierealistyczne.

— Istnieje naprawde! — odparowuje. Dusty przedstawita gorskie miasteczko w sielankowych
barwach, wiec wyszukatam je w Google. Sunshine Falls w Karolinie Pétnocnej lezy nieopodal Asheville.

Charlie kreci gtowa. Wydaje si¢ poirytowany.

No to jest nas dwoje.

Nie podoba mi sie. Jesli ja jestem archetypowa Osoba z Miasta, on jest Ponurakiem, Nudziarzem
Malkontentem, Burkliwym Mizantropem, Oskarem Zrzeda, Heathcliffem w drugiej odstonie,
najgorszym wydaniem pana Knightley’a.

Szkoda, bo stynie z tego, ze ma magiczny dotyk. Kilka moich zaprzyjaznionych agentek nazywa
go Midasem, jakby wszystko, czego dotknie, zamieniato si¢ w ztoto. (Aczkolwiek inni zwg go Chmura
Burzowa, bo ,,sprowadza deszcz pieniedzy, ale jakim kosztem?”).

Rzecz w tym, ze Charlie Lastra wybiera zwyciezcow. | nie stawia na Raz w zyciu. Krzyzuje rece
na piersiach, by dodac¢ sobie pewnosci.

— Méwig ci, ze Sunshine Falls istnieje. Niewazne, jak bardzo wymyslone ci si¢ wydaje.

— Moze i tak — ulega. — Ale ja ci moéwig, ze Dusty Fielding nigdy tam nie byta.

— A jakie to ma znaczenie! — Rezygnuje z udawanej uprzejmosci.

Usta Charliego drgaja w reakcji na méj wybuch.

— Chciatas si¢ dowiedzie¢, co mi si¢ w tej ksigzce nie podobato...

— Co ci si¢ podobato — poprawiam go.

— ...nie podobato mi si¢ miejsce akcji.

Zarodek gniewu przesuwa sie gwattownie przez moja tchawice i zakorzenia w ptucach.

— Moze by mi pan powiedziat, jakich ksigzek pan oczekuje, panie Lastra?

Rozluznia si¢ do tego stopnia, ze siedzi teraz rozparty na krzesle, ospaty i rozciagnigty jak dziki



kot bawiacy si¢ swoja ofiarg. Znowu obraca szklankg. Uznatam to za nerwowy tik, tymczasem moze to
by¢ mato wyszukana tortura. Mam ochote zrzucic ja ze stotu.

— Oczekuje¢ — odzywa si¢ wreszcie — wczesnej Fielding. Chwaty rzeczom masym.

— Nie sprzedata sig.

— Bo wydawca nie potrafit jej sprzedac¢ — kwituje. — Wharton House by potrafili. Ja rowniez.

Brwi podjezdzaja mi do gory. Robie wszystko, co w mojej mocy, by sciagna¢ je na miejsce.

W tym momencie podchodzi do nas kelnerka.

— Moze jakas przystawka na czas przegladania menu? — pyta stodko.

— Poproszg satatke z kozim serem — mowi Charlie, nie patrzac na zadng z nas.

Pewnie nie moze si¢ juz doczekaé¢, by moja ulubiong satatke tez skrytykowac.

— A dla pani?

Ttumie dreszcz, ktory przebiega mi po plecach za kazdym razem, gdy dwudziestokilkulatka
zwraca si¢ do mnie tak oficjalnie. Pewnie tak si¢ czujg duchy, kiedy ludzie przechodzg po ich grobach.

— Poprosze to samo — mowig. A poniewaz to byt potworny dzien i nie ma tu nikogo, na kim
chciatabym zrobi¢ wrazenie, a ponadto jestem skazana na co najmniej czterdziesci minut w towarzystwie
faceta, z ktorym nie zamierzam pracowac, dodaj¢: — Oraz gin z martini. Wytrawnym.

Brwi Charliego lekko drgaja. Jest czwartek, trzecia po potudniu, wiec to nie do konca happy hour,
ale zwazywszy na spowolnienie branzy latem i fakt, ze wigkszos$¢ ludzi robi sobie wolne piatki, mozna
uzna¢, iz zaczyna si¢ weekend.

— Kiepski dzien — rzucam pod nosem, gdy kelnerka odchodzi z naszym zamoéwieniem.

— Nie tak zty jak moj — odpowiada Charlie. Reszta jego przemilczanej wypowiedzi zawisa
w powietrzu: ,,Przeczytatem osiemdziesiat stron Raz w zyciu, a potem przyszedtem na spotkanie z tobg”.

Prycham.

— Naprawde nie podobato ci si¢ miejsce akcji?

— Nie wyobrazam sobie innego, w ktorym tak bardzo nie chciatbym spedzi¢ kolejnych czterystu
stron.

— Wiesz co? Jestes tak mity, jak mi opowiadano.

— Nie potrafie kontrolowac¢ tego, co czuje — odpowiada chtodno.

Najezam sie.

— To brzmi tak, jakby Charles Manson powiedzial, ze to nie on zamordowat. Z technicznego
punktu widzenia moze to by¢ prawda, ale nie o to chodzi.

Gdy po chwili kelnerka przynosi moje martini, Charlie burczy:

— Poprosze to samo.
* k% *

Wieczorem tego samego dnia dostaje mejla, ktorego odczytuje na swoim telefonie.
Czes¢, Noro!

Miej mnie na uwadze przy kolejnych projektach Dusty.

Charlie

Nie moge sie powstrzymaé i przewracam oczami. Zadnego ,,Mito byto Cie pozna¢” ani ,,Mam
nadzieje, ze dobrze si¢ czujesz”. Nie przejmuje si¢ nawet podstawowymi uprzejmosciami. Zgrzytajac
zebami, odpisuje w jego stylu:

Charlie,

jezeli napisze cos o guru stylu zycia Charliem Mansonie, dowiesz si¢ 0 tym jako pierwszy.

Nora



Wsuwam komorke do kieszeni dresow iotwieram drzwi tazienki, by przystapi¢ do
dziesigcioetapowej pielegnacji skory (zwanej tez najlepszymi trzema kwadransami mojego dnia).
Telefon wibruje, wiec go wyciggam.

N!

Punkt dla ciebie: bardzo chce to przeczytaé.
C

Musze mie¢ ostatnie stowo, wigc piszg: Czes¢. (Dobrej nocy mu nie zyczg.)

Z najlepszymi — odpowiada, jakby podpisywat nieistniejaca wiadomosc.

Tylko jednego nie lubie bardziej od butow bez obcaséw — przegranej. Piszg wiec: X.

Bez odpowiedzi. Szach-mat.

Po tym dniu zpiekta rodem mate zwyciestwo sprawia, ze odzyskuje wiare w $wiat.
Przeprowadzam rytuat pielegnacji skory do konca. Nastepnie czytam pi¢¢ cudownych rozdziatow
makabrycznego kryminatu i zasypiam na doskonatym materacu, nie poswigcajac ani jednej mysli
Grantowi ani jego nowemu zyciu w Teksasie.

Spie jak dziecko.

Albo jak krolowa lodu.

* Chastity (ang.) — cnota, abstynencja seksualna, czystos¢, niewinnosé. (Wszystkie przypisy pochodza
od tlumaczki).



Dwa lata pozniej

Miasto sie gotuje. Na asfalcie wykwitaja bable. Smieci na chodniku cuchna. Mijane przez nas
rodziny jedza lody na patyku, ktore topnieja w mgnieniu oka i sptywaja po palcach. Promienie stonca
odbijaja si¢ od budynkéw niczym laserowy system zabezpieczajacy z przestarzatego filmu akcji. A ja
czuje si¢ jak oblany lukrem paczek pozostawiony na upale na cztery dni.

Tymczasem Libby, ktora jest w piatym miesiacu ciazy, wyglada, jakby sie wyrwata z reklamy
szamponu.

— Trzeci raz — méwi z szacunkiem. — Jak mozna zosta¢ rzuconym trzy razy z rzedu dlatego, ze
partner postanowit catkowicie zmieni¢ styl zycia?

— Chyba mam szczescie — odpowiadam. Tak naprawdg to juz czwarty raz, ale nie potrafie si¢
zmusi¢, by zapoznaé jg ze szczegotami swojego rozstania z Jakobem. Mingto tyle lat, a ja wcigz nie
umiem opowiedzie¢ tej historii samej sobie.

Libby wzdycha i bierze mnie pod ramie. Skora klei mi si¢ od goraca i wilgoci, tymczasem moja
siostrzyczka jest cudownie sucha i jedwabista.

Odziedziczytam po mamie sto siedemdziesiagt osiem centymetrow wzrostu, ale reszta jej cech
przypadta mojej siostrze — od ztocistych wtoséw po duze lazurowobtekitne oczy i piegi na nosie. Niska
kragta sylwetke Libby odziedziczyta prawdopodobnie po ojcu, chociaz nie jestesmy tego pewne —
odszedt, gdy miatam trzy lata, kilka miesi¢gcy przed narodzinami Libby. Kiedy mam naturalny kolor
wiosow, jest to nijaki popielaty blond, btekit moich oczu zas nie budzi skojarzen z morska idyllg, raczej
z ostatnim widokiem tuz przed tym, jak woda zamarza nad tobg i toniesz.

Libby jest Marianna, a ja Eleonora, ona jest Meg Ryan, ja — Parker Posey.

Jest tez zdecydowanie moim najbardziej ulubionym cztowiekiem na swiecie.

— Och, Noro... — Zagarnia mnie do siebie, gdy zblizamy si¢ do przejscia dla pieszych.

Ptawie sie¢ w tej bliskosci. Bez wzgledu na to, jak gorgczkowe prowadzimy zycie, zawsze
odnositam wrazenie, ze istnieje jakis wewnetrzny metronom dbajacy 0 nasza synchronizacj¢. Siegam po
telefon, by sie z nig skontaktowa¢, a on juz dzwoni albo wysyta wiadomos¢ z propozycja lunchu
i okazuje sie, ze przebywamy akurat w tej samej czesci miasta. Przez ostatnie miesigce jednak ciagle si¢
mijatysmy niczym okrety na nocnym morzu. A raczej 16dz podwodna i wiostowa na dwoch réznych
jeziorach.

Odrzucam potaczenia od niej, gdy uczestnicze w spotkaniu, a kiedy oddzwaniam, Libby juz $pi.
Wreszcie zaprasza mnie na wieczor, w ktory obiecatam wyjs¢ gdzies z klientem. A do tego to wrazenie
dystansu, jak juz uda nam si¢ spotkac. Jakby byta tylko potowicznie obecna. Jakby nasze metronomy
wystukiwaty rozne rytmy i nie potrafity sie zgra¢ nawet wtedy, kiedy znajdujemy si¢ obok siebie.

Poczatkowo przypisywatam to stresowi zwigzanemu z dzieckiem, ale z biegiem czasu moja
siostra zdawata si¢ ode mnie oddala¢. W zasadzie rozjechatysmy si¢ w sposob, jakiego nie potrafie
nazwac. | pomimo wymarzonego materaca i chmurki olejku lawendowego budz¢ sie i odgrzewam
w myslach nasze ostatnie rozmowy, jakbym szukata w nich niewielkich pgkniec.

Swiatto na przejsciu zmienito sie na zielone, mimo to kilku narwanych kierowcow wjezdza na
pasy. Jakis facet w eleganckim garniturze wchodzi na ulice i Libby ciagnie mnie za nim. Powszechnie
wiadomo, ze taksowkarze z zasady nie wjezdzaja w kogos, kto wyglada tak jak ten mezczyzna. Jego stroj
informuje: ,,Jestem gosciem, ktory ma prawnika”, albo po prostu: ,,Jestem prawnikiem”.

— Myslatam, ze tobie i Andrew byto razem dobre — mowi Libby, gtadko wracajac do naszej
rozmowy. Coz, pomijajac fakt, ze moj byty miat na imi¢ Aaron, nie Andrew. — Nie rozumiem, co poszto
nie tak. Chodzito o prace?

Strzela w moja stroneg oczami, gdy moéwi o pracy, co budzi we mnie kolejne wspomnienie:



spozniona wchodze ukradkiem do mieszkania podczas czwartych urodzin Bei, a Libby patrzy na mnie
wzrokiem skrzywdzonego szczeniaka, domysliwszy sie, ze to ,,przez prace”. Przyjeta moje przeprosiny,
ale teraz si¢ zastanawiam, czy to w tym momencie zaczg¢tam ja traci¢, w owej sekundzie, w ktorej nasze
drogi rozeszty si¢ odrobing za bardzo i szwy zaczety puszczaé.

— Problem polega na tym — odzywam si¢ — ze w poprzednim zyciu pot¢zna czarownica przekleta
moje zycie mitosne. On si¢ przeprowadza na Wyspe Ksiecia Edwarda.

Zatrzymujemy sie przed kolejnym skrzyzowaniem i czekamy, az ruch zwolni. Jest sobota,
potowa lipca, absolutnie wszyscy wyszli zdomoéw, narzuciwszy na siebie minimalng dopuszczalng
prawem garderobe, i zajadaja lejace si¢ lody Big Gay, a takze rzemieslInicze rozki wypetnione czyms, co
nie powinno nawet leze¢ w poblizu deseru.

— Czy wiesz, co mozna obejrze¢ na Wyspie Ksigcia Edwarda? — pytam.

— Anig Shirley?

— Ania juz dawno nie zyje — zauwazam.

— Ojej, to przykre.

—Jak mozna chcie¢ przenies¢ si¢ stad w miejsce, gdzie najwicksza atrakcja jest Kanadyjskie
Muzeum Ziemniaka? Umartabym z nudow.

Libby wzdycha.

— No nie wiem. Chetnie bym sig¢ teraz trochg ponudzita.

Zerkam na nig spod oka. Fryzure ma idealna, skore uroczo zarumieniona, ale zauwazam nowe
szczegoty, sygnaty, ktorych wczesniej nie dostrzegatam. Opuszczone kaciki ust. Lekko zapadnigte
policzki. Wyglada na zmegczong i starsza niz zwykle.

— Przepraszam — mowi jakby do siebie. — Nie chce by¢ Smutng Oklapnieta Mamuska, tyle ze...
naprawde musze Sie wyspac.

W gtowie mi sie¢ kiebi i zastanawiam sie goragczkowo, jak moge zadziata¢. Brendan i Libby od
zawsze maja ktopoty z pieniedzmi, niemniej od lat odmawiaja przyjecia pomocy, wigc musze szukaé
kreatywnych sposobéw wspierania ich.

Rozmowa telefoniczna, ktora moze, ale nie musi, wzbudzi¢ w niej irytacji, taki Urodzinowy Kon
Trojanski. ,,Klientka odwotata przyjazd i optata za pokoéj w St. Regis nie zostanie zwrocona, wiec
sensownie bedzie urzadzi¢ tam sobie babskie pizama party w srodku tygodnia”.

— Wecale nie jestes Smutng Oklapnicta Mamuska — oznajmiam, $ciskajac ja za r¢ke. — Jestes
Supermama. Jestes fantastyczng laska w kombinezonie na targu w Brooklynie, ktora taszczy piecset
picknych dzieciakow, olbrzymi bukiet polnych kwiatow i kosz peten nieksztattnych pomidoréw. Masz
prawo by¢ zmeczona, Lib.

Moja siostra mruzy oczy.

— Kiedy ostatnio liczytas moje dzieci? Bo mam ich dwoje.

— Nie chce wzbudza¢ w tobie poczucia, ze jestes ztym rodzicem — odpowiadam, dziobiac ja
palcem w brzuch — ale jestem na osiemdziesiat procent pewna, ze nosisz tu kolejne.

— No dobra, dwoje ipoét. — Ostroznie strzela oczami w moja strone. — A jak si¢ czujesz tak
naprawde? Wiesz, w zwigzku z tym rozstaniem.

— Spedzilismy ze soba tylko cztery miesiace. To nie byto nic powaznego.

— Powaga zalezy od natury randek — stwierdza. — Jezeli kto§ moze si¢ udac¢ z toba na trzeciag
kolacje, to znaczy, ze spetnit czterysta piecdziesiat kryteriow. Nie mozna moéwic¢ o zwyktych randkach,
jesli znasz grupe krwi tego cztowieka.

— Nie znam. U moich facetow wystarczy mi ich peten raport kredytowy, ocena psychologiczna
i przysiega krwi.

Libby ze smiechu odrzuca gtowe do tytu, a ja, jak zawsze, gdy udaje mi si¢ ja rozbawic, czuje
wyrzut serotoniny prosto do serca. A moze do moézgu? Tak, prawdopodobnie do mézgu. Obecnosc
serotoniny w sercu raczej nie jest wskazana. Tak czy inaczej smiech Libby wywotuje we mnie poczucie,
ze mam wplyw na caty $wiat, sprawuje petna kontrolg nad sytuacja.

Moze s$wiadczy to o0 mojej narcystycznej osobowosci, amoze po prostu jestem
trzydziestodwulatka pamigtajaca cate tygodnie, w czasie ktorych nie mogtam wyciagnaé z tozka



pograzonej w rozpaczy siostry.

— Hej... — Libby zwalnia, kiedy uswiadamia sobie, gdzie si¢ znajdujemy. — Spojrz.

Gdyby ktos spuscit nas do miasta na spadochronach z zawigzanymi oczami, pewnie tez bysmy tu
trafity i gapity si¢ tgsknie na Freeman Books, ksiegarnie w West Village, nad ktora kiedys mieszkatysmy.
W malutkim mieszkaniu mama wirowata z nami w kuchni, gdy we trzy $piewatysmy Baby Love The
Supremes do sztuc¢cow stuzacych nam za mikrofony. To tutaj spedzitysmy niezliczone wieczory skulone
na rézowo-kremowej kanapie, ogladajac filmy z Katharine Hepburn i podjadajac smieciowe jedzenie
wylozone na przytargana z ulicy tawe z brakujaca noga zastapiong przez stos ksigzek w twardych
oktadkach.

W ksiagzkach i filmach bohaterki takie jak ja mieszkaja w loftach z betonowa podtoga,
w otoczeniu nijakiej sztuki nowoczesnej i wysokich na ponad metr wazonéw z rosochatymi czarnymi
gateziami (nie mam pojecia czemu). W realnym zyciu wybratam mieszkanie, sugerujac sie tym, ze jest
podobne do tamtego: sa w nim stare drewniane podtogi, miekkie tapety, syczacy grzejnik w rogu
I wpuszczone w sciang regaty, wypchane po brzegi ksiazkami w migkkich oktadkach z antykwariatow.
Sztukaterie przy suficie malowano tyle razy, ze stracita ostre krawedzie, a wysokie waskie okna
wypaczyt czas.

Ta mata ksiggarnia i mieszkanie nad nig to moje ulubione miejsca na ziemi.

| kocham je nawet, pomimo ze to tutaj nasze zycie zostato ztamane dwanascie lat temu.

— O rety! — Libby chwyta mnie za ramie¢ i macha w strone witryny. Utozono tam piramide z Raz
w zyciu, bestselleru Dusty Fielding w nowej, nawigzujacej do ekranizacji oktadce. Moja siostra wyciagga
telefon. — Musimy zrobi¢ zdjecie!

Nikt nie zakochat sie¢ w ksigzce Dusty tak bardzo jak ona. A to o czyms $wiadczy, bo powiesé¢
sprzedata si¢ w ciggu szesciu miesigcy w milionie egzemplarzy. Ludzie nazywaja ja ksigzka roku.
Spotkaniem Mezczyzny imieniem Ove z Mazym zyciem.

Co ty na to, Charlie Lastro? — mysle sobie, jak zawsze, gdy wspominam tamten fatalny lunch.
Lub za kazdym razem, kiedy mijam drzwi jego zamkni¢tego biura (z tym wigksza luboscig, odkad
przeniost si¢ do pracy w wydawnictwie, ktore wydato Raz w zyciu, gdzie na kazdym kroku otaczajg go
przypominajki swiadczace 0 moim sukcesie).

No dobra, mysle tak bardzo czgsto.

— Obejrze ten film piecset razy — informuje mnie Libby. — Z rzedu.

— W16z pieluche — radze jej.

— Niekoniecznie. Bede tyle ptakata, ze zabraknie mi ptynow na siku.

— Nie miatam pojecia, ze masz... tak rozlegta wiedz¢ naukows.

— Kiedy czytatam te ksigzke ostatnio, ptakatam tak rzewnie, ze nadwyrezytam sobie jakis migsien
w plecach.

— Pomysl o tym, by wiecej ¢wiczy¢.

— To byto niegrzeczne. — Libby wskazuje na swoj cigzowy brzuch i rusza w strone baru z sokami.
— Zajmijmy sie lepiej twoim zyciem mitosnym. Musisz wréci¢ na sceng.

— Lib, rozumiem, ze spotkata$ mitos¢ swojego zycia w wieku dwudziestu lat i przez to nie
chodzitas na prawdziwe randki, ale sprobuj sobie wyobrazi¢ swiat, w ktorym trzydziesci procent takich
spotkan prowadzi do odkrycia, ze siedzacy naprzeciwko ciebie facet jest fetyszysta i ma swira na punkcie
stopy, tokcia lub rzepki w kolanie.

Przezytam szok, kiedy moja kaprysna, romantyczna siostra zakochata si¢ w starszym o dziewigc¢
lat ksiegowym, ktory uwielbia czyta¢ o pociagach. Niemniej Brendan okazat si¢ najbardziej solidnym
facetem, jakiego znam, i juz dawno zaakceptowatam fakt, ze on i moja siostra sg bratnimi duszami.

— Trzydziesci procent?! — wykrzykuje Libby. — Z jakich randkowych apek korzystasz, Nora?

— Z normalnych!

Owszem, zawsze na starcie pytam o fetysze. To nie tak, ze te trzydziesci procent mezczyzn
informuje o swoim zboczeniu po dwudziestu minutach rozmowy. Kiedy Amy, moja szefowa, poszia
ostatnio do domu z niezweryfikowana kobiets, wydato si¢, ze ta ma specjalny pokéj wypetniony od
podtogi po sufit ceramicznymi lalkami. Jak bardzo ktopotliwe bytoby zakochaé¢ sie¢ w kims, a potem



dowiedzie¢, ze ma pokoj dla lalek? Bardzo.

— Mozemy na chwilg usia$¢? — pyta Libby, troche juz zziajana.

Omijamy grupe niemieckich turystow, by przycupnac na parapecie w oknie kawiarni.

— Dobrze si¢ czujesz? — pytam. — Podac ci cos? Moze wode?

Kreci gtowa 1 odgarnia wiosy za uszy.

— Jestem po prostu zmeczona. Musze odpocza.

— Moze powinnysmy urzadzi¢ sobie dzien w SPA? — proponuje. — Dostalam Karte
podarunkows...

— Po pierwsze — przerywa mi — ktamiesz i ja to wiem. A po drugie... — Zagryza pociagnigta
rozowym btyszczykiem warge — myslatam o czyms innym.

— Dwa dni? — zgadujg.

Usmiecha si¢ niesmiato.

— Zawsze narzekasz, ze w sierpniu w branzy wydawniczej nic si¢ nie dzieje, prawda?

— Mam masg pracy — oponuje natychmiast.

—Nic, co wymagatoby od ciebie przebywania w miescie — kwituje. — Wiec moze bysmy
wyjechaty? Wyrwaty si¢ na troche, zrelaksowaty? Przyda mi si¢ chwila oddechu od czyichs wydzielin
na moim ciele, a ty mogtaby$ zapomnie¢ o tej historii z Aaronem. Mogtybysmy... odpoczaé¢ od bycia
Zmeczong Supermamg i Elegancka Kobietg Sukcesu, ktorymi musimy by¢ przez jedenascie miesiecy
w roku. Moze nawet mogtabys zaczerpnaé¢ co nieco z historii swoich bytych i wda¢ si¢ w burzliwy
romans z miejscowym towca homarow?

Gapig si¢ na nig, probujac odgadna¢, na ile powaznie moéwi.

— Rybakiem? Lowigcym homary? — ciagnie.

— Przeciez juz dawno razem nie wyjezdzamy — zauwazam.

— No wiasnie — odpowiada Libby z nuta podenerwowania w gtosie. Bierze mnie za reke, a wtedy
dostrzegam jej obgryzione paznokcie.

Probuje przetknaé¢ sling, ale mam wrazenie, ze na przetyku zaciska mi si¢ imadto. W tym
momencie nabieram bowiem nagle pewnosci, ze chodzi o cos wiecej niz zwyczajne problemy finansowe,
brak snu czy irytacje zwigzang z moja pracs.

Szes¢ miesiecy temu wiedziatabym doktadnie, co si¢ dzieje. Nie musiatabym nawet o nic pytac.
Ona wpadtaby do mojego mieszkania niezapowiedziana, rzucita si¢ na kanape i powiedziata: ,,Wiesz, co
mnie ostatnio trapi, siostra?”. A wtedy ja potozytabym jej gtowe na swoich kolanach i gtadzita ja po
wiosach, podczas gdy ona wylewataby z siebie swoje troski przy kieliszku wytrawnego biatego wina.

Teraz jednak jest inaczej.

—To nasza szansa, Noro — moéwi cicho, naglaco. — Jedzmy gdzies. Tylko we dwie. Ostatnio
pojechatysmy do Kalifornii.

Zotadek mi sie zaciska, a potem robi salto. Tamta wyprawa — podobnie jak zwiazek z Jakobem —
nalezy do okresu mojego zycia, do ktorego z catych sit staram si¢ nie wracac.

W zasadzie wszystko, co robie, stuzy temu, aby$my obie nigdy wiecej nie znalazty si¢ w tym
mrocznym miejscu, do ktorego trafitySmy po smierci mamy. Nie moge jednak zaprzeczyé¢, ze nie
widziatam jej w takim stanie, jakby na skraju zatamania, od tamtej pory.

Przetykam z trudem $ling.

— Mozesz wyjecha¢ od razu?

— Rodzice Brendana pomoga przy dziewczynkach. — Libby sciska moje dtonie, a jej niebieskie
oczy goreja nadzieja. — Gdy dziecko przyjdzie na swiat, przez jakis czas bede pusta skorupa. Zanim to
si¢ stanie, chce spedzic troche czasu z toba, tak naprawde, jak Kiedys. Poza tym juz tylko trzy bezsenne
noce dziela mnie od wprowadzenia w zycie Gdzie jestes, Bernadette?, jesli nie Zaginionej dziewczyny.

Czuje ucisk w klatce piersiowej, a w mojej gtowie pojawia si¢ obraz serca w za ciasnej metalowej
klatce. Nigdy nie potrafitam jej odmowié. Ani wtedy, gdy miala pi¢¢ lat i chciata zjes¢ ostatni kawatek
sernika, ani wtedy, kiedy w wieku pigtnastu chciata pozyczy¢ moje ulubione dzinsy (ktore nie odzyskaty
dawnego ksztattu po kontakcie z jej wyjatkowymi kragtosciami), ani wtedy, gdy jako szesnastolatka
powiedziata przez tzy: ,,Chcg, zeby mnie tu nie byto”, a ja pomknetam z nig do Los Angeles.



Tak naprawde Libby nigdy nie prosita o ktorakolwiek z tych rzeczy, ale teraz to robi — sktada
dtonie jak do pacierza i wysuwa dolng warga, ja zas czuje¢ panike i brakuje mi tchu. Przeraza mnie to
bardziej niz mysl o wyjezdzie z miasta.

Przez zmeczenie wyglada niematerialnie, wydaje si¢ wyblakta, jakby moje palce mogty przez niag
przenikna¢, gdybym sprobowata odgarnac jej wiosy z czota. Nie wiedziatam, ze mozna za kims tak
zateskni¢, kiedy ten ktos siedzi obok; zateskni¢ do tego stopnia, ze wszystko w srodku boli.

,»Przeciez jest tutaj — mowie sobie — i nic jej nie dolega. Cokolwiek si¢ dzieje, naprawisz to”.

Ttumie wszelkie wymowki, sprzeciwy, mnozace si¢ w mojej gtowie argumenty i stwierdzam:

— Jedzmy.

Libby usmiecha si¢ szeroko. A nastepnie podnosi si¢ z parapetu, zeby wyciagnaé cos z tylnej
kieszeni.

— To dobrze, bo juz je kupitam i nie wiem, czy mogtabym zwréci¢. — Z rozmachem ktadzie na
moich kolanach bilety lotnicze.

A ja czuje si¢ tak, jakby nic si¢ nie wydarzyto. Jakbym w ciagu pieciu sekund odzyskata swoja
beztroska siostrzyczke. Oddatabym wszystkie narzady wewngtrzne, by zatrzymac te chwile, zy¢ juz
zawsze teraz i tutaj, gdzie jest taka promienna. Moja Kklatka piersiowa si¢ rozluznia, kolejny oddech
przychodzi z fatwoscia.

— Nie sprawdzisz nawet, dokad lecimy? — pyta rozbawiona Libby.

Odrywam od niej wzrok i czytam:

— Asheville, Karolina Pétnocna?

Kreci gtowa.

— Tam znajduje si¢ lotnisko najblizsze Sunshine Falls. Taki wypad zdarza si¢... raz w zyciu!

Jecze, a ona obejmuje mnie ze $miechem.

— Bedziemy si¢ $wietnie bawity, siostra! A ty si¢ zakochasz w drwalu.

— Nic mnie tak nie kreci jak wycinka lasu.

—To bedzie etyczny, dbajagcy o odnawialnos¢ zrodet i ekologig, niejedzacy glutenu drwal —
precyzuje Lib.



W samolocie Libby nalega, zebysmy zaméwity Krwawa Mary. Scisle méwiac, probuje namowié
mnie na szota, ale ostatecznie przystaje na Krwawa Mary (i czysty sok pomidorowy dla siebie). Nie
pijam czgsto, a juz na pewno nie rano. To jednak moje pierwsze wakacje od dekady i tak si¢ denerwuje,
ze wychylam drinka w ciggu pierwszych dwudziestu minut lotu.

Nie lubie podrézowaé, nie lubie brac urlopu i nie lubie zostawia¢ moich klientek na lodzie. A w
tym przypadku mowa o klientce nie do zastapienia. Ostatnie dwie doby przed wylotem poswiecitam na
przemian na zagadywanie Dusty i dopingowanie jej. PrzyspieszyliSmy premiere jej kolejnej ksiazki
0 szes¢ miesigcy i jesli nie zacznie zsyta¢ do redakcji pierwszych stron, caty plan wydawniczy bedzie
mozna wyrzuci¢ do kosza. A ona jest taka przesadna, ze nawet nie wiemy, nad czym obecnie pracuje.
Mimo to wysytam do niej z telefonu kolejng wiadomos¢ w stylu ,,dasz rade!”.

Libby posyta mi znaczace spojrzenie spod uniesionych brwi. Natychmiast odktadam telefon
I podnosze rece w gescie kapitulacji.

—Wydaje mi sie¢ — odzywa si¢ udobruchana, kladac na skladanym stoliku przed soba
karykaturalnie wielka torebke — ze to odpowiedni moment, by przejrze¢ plan. — Wyciaga z jej czelusci
przewodnik i otwiera go.

— Boze, a to co? — pytam. — Planujesz napad na bank?

— Skok, siostro. Stowo ,,napad” jest tak bardzo pozbawione klasy, a my przez caty czas bedziemy
miaty na sobie trzyczesciowe garnitury — odpowiada, nie tracac rezonu. Nastepnie wyjmuje dwie
identyczne zalaminowane kartki opatrzone wydrukowanym nagtowkiem: ,\WAKACYJNA LISTA
RZECZY, KTORE ODMIENIA MOJE ZYCIE”.

— Kim jestes i gdzie zakopatas mojg siostre?

— Wiem, jak bardzo lubisz listy — rzuca wesoto. — Dlatego pozwolitam sobie opracowa¢ wtasna,
by zapewni¢ nam wspaniatg przygodg.

Siegam po kartke.

— Mam nadzieje, ze na pierwszym miejscu jest taniec na barze z Coyote Ugly. Aczkolwiek nie
jestem pewna, czy jakakolwiek szanujaca si¢ kierowniczka sali pozwoli ci na to w twoim stanie.

Libby udaje oburzenie.

— Juz tak bardzo widac?

— Nieeg, ani troche.

— Nie umiesz ktamaé¢. Wygladasz, jakby miesniami twojej twarzy zawiadywato pot tuzina
amatorskich lalkarzy. Ale wroémy do listy rzeczy, ktore musimy zrobi¢ przed smiercia.

— Co ty wygadujesz? Ktora z nas umiera?

Patrzy na mnie roziskrzonym wzrokiem. Mogtabym powiedzie¢, ze to figlarny btysk, tyle ze jej
oczy prawie zawsze 1$nig.

— Narodziny to swego rodzaju $mier¢ — odpowiada, gtadzac sie po brzuchu. — Umiera
dotychczasowa tozsamos¢. Umiera komfort spokojnego snu. Umiera zdolnos¢ powstrzymywania siku,
gdy sie smiejesz. Ale spokojnie, ta lista ma na celu przezycie romantycznej przygody w matym
miasteczku. Jego magia odstoni bardziej wyluzowane wersje nas samych.

Przegladam liste ponownie. Zanim Libby zaszta w pierwsza cigze, krotko pracowata dla wysokiej
klasy organizatorki eventow (zajmowala si¢ tez mnostwem innych rzeczy), dlatego wbrew swojej
wrodzonej spontanicznosci (czytaj: zamitowaniu do chaosu) poczynita pewne postepy, jesli chodzi
o planowanie. No ale taki poziom planowania jest bardzo... moj iczuje si¢ wzruszona, ze tak to
przemyslata.

| zszokowana widokiem pierwszego punktu na liscie: ,,Nosi¢ flanelowa koszule™.

— Nie mam flanelowej koszuli — rzucam.

Libby wzrusza ramionami.

— Ja tez nie. Bedziemy musiaty sobie kupi¢ w lumpeksie. Moze nawet znajdziemy kowbojki.



Jako nastolatki spedzatysmy dtugie godziny na wyszukiwaniu peretek w naszym ulubionym
Goodwill. Ja stawiatam na eleganckie markowe rzeczy, Libby za$ wybierata wszystko, co kolorowe,
ozdobione fredzlami lub krysztatkami.

| znowu czuje to uktucie w sercu — jakbym ja tracita, jakbysmy miaty juz za sobg wszystkie nasze
najlepsze chwile. Przypominam sobie, ze wiasnie dlatego to robig. Gdy wrocimy do city, zdazymy
poskleja¢ wszystkie te mate pgkniecia migdzy nami.

— Flanela — mowig. — Zrozumiano.

Druga pozycja na liscie: ,,Upiec cos”. Moja siostra — w przeciwienstwie do mnie, jak na
przeciwleglty biegun przystato — uwielbia gotowa¢, ale poniewaz zwykle ograniczaja ja upodobania
smakowe cztero- i trzylatki, odwazniejsze przepisy rezerwuje na nasze wspolne wieczory.

Przegladam kolejne punkty.

3. Ogolna metamorfoza (rozpusci¢ wtosy/zrobi¢ sobie grzywkg?).

4. Zbudowac¢ cos (dostownie, nie w przenosni).

Pierwsze cztery punkty nawigzuja niemal bezposrednio do Cmentarzyska Potencjalnych
Mozliwosci Kariery Libby. Przed podje¢ciem pracy przy organizacji eventow moja siostra prowadzita
przez chwile sklep internetowy ze znaleziskami z ciucholandow, jeszcze wczesniej chciata byc¢
cukiernikiem, a jeszcze wczesniej fryzjerka, zas pewnego lata uznata, ze zostanie stolarzem, bo ,,w tej
branzy jest za mato kobiet” (byta wowczas osmiolatka).

Stwierdzam, ze jak na razie wszystko ma sens — oczywiscie zaktadajac, ze ma go cata ta wyprawa
— lecz wtedy moj wzrok pada na punkt piaty.

—Hmm, a to co?

—,,Pojs¢ na co najmniej dwie randki z miejscowymi” — czyta Libby, wyraznie podekscytowana.
— To nie jest punkt dla mnie. — Podnosi swoéj egzemplarz listy, na ktorej punkt piagty zostat przekreslony.

— To nie fair.

— Przypomnij sobie, ze jestem mezatka. Do tego ciezarna od pigciu bilionow tygodni.

— A ja kobietg sukcesu ze sprzataczka przychodzaca co tydzien do domu, sypialnig dla gosci
przeksztatcong w pokoj z butami i kartg kredytowg Sephory. Nie wyobrazam sobie, ze miatabym marzy¢
0 fowcy homarow.

Libby sie rozpromienia.

— No wiasnie! Postuchaj, Noro. Wiesz, ze kocham twoéj pigkny, deweyowski, decymalny,
zorganizowany mozg, ale wybierasz facetow jak samochody.

— Dziekuje.

— | to si¢ zawsze zle konczy.

— Dzieki Bogu. — Przyciskam dton do mostka. — Juz si¢ batam, ze o tym nie wspomnisz.

Probuje sie obréci¢ w fotelu i chwyci¢ mnie za dionie przez dzielgcy nas podtokietnik.

— Zmierzam do tego, ze spotykasz sie z facetami, ktorzy sa doktadnie tacy jak ty i maja takie
same priorytety.

— Naprawde datoby si¢ skréci¢ to zdanie do ,,mezczyzn, z ktérymi jestem kompatybilna”.

— Czasami przeciwienstwa sie przyciagajg — odparowuje. — Pomysl o wszystkich swoich bytych.
O Jakobie i jego zonie kowbojce!

Przeszywa mnie cos$ zimnego na wspomnienie o nim. Libby jednak tego nie zauwaza.

— W tym wyjezdzie chodzi o to, zeby kazda z nas wyszta ze swojej strefy komfortu — upiera sie.
— Zebysmy miaty szanse poby¢é kims innym! Poza tym kto wie, moze jesli zrobisz cos inaczej, znajdziesz
swoja histori¢ mitosna, ktora odmieni twoj los, a nie kolejng chodzacg liste zyczen.

— Lubie si¢ spotyka¢ z chodzacymi listami zyczen! — oburzam si¢. — To utatwia zycie. Pomysl
0 mamie, Lib.

Mama co rusz si¢ zakochiwata, jednak nigdy w kims sensownym. Jej zwiazki zawsze konczyty
sie¢ z wielkim hukiem, a ona zatamywata si¢ do tego stopnia, ze nie szta do pracy lub na przestuchanie
albo radzita sobie tak kiepsko, ze jg zwalniano lub odrzucano.

— W ogole nie przypominasz mamy.

Mowi to nonszalancko, ale i tak mnie boli. Dobrze wiem, jak mato odziedziczylam po naszej



matce. Odczuwatam ten niedostatek w kazdej sekundzie kazdego dnia po tym, jak ja stracitysmy.

| chociaz wiem, ze Libby do tego nie zmierza, i tak czujg si¢ jak podczas kazdego zerwania, ktore
pamietam. Po dtugim monologu nastepuje co$ w rodzaju: ,,Z tego, co wiem, ty nie masz uczué”.

— Jak czesto masz okazje sig zatracic i nie przejmowac swoim planem? — kontynuuje moja siostra.
— Zastugujesz na to, zeby poluzowac szelki, a ja zastuguje na to, by cieszy¢ sie twoim zyciem, przezywac
twoje randki.

— Bede mogta wyjac po kolacji stuchawke z ucha?

Libby unosi rece.

— Wiesz co? Dobra! Zapomnij o punkcie piatym! Mimo ze dobrze by ci to zrobito. I mimo ze
zaplanowatam cata t¢ wyprawe po to, zebys zasmakowata ksigzkowego romansu w matym miasteczku...

— Okej — przerywam jej. — Zgadzam si¢ na randki z drwalami, ale lepiej, zeby mieli aparycje
Roberta Redforda.

Moja siostra az piszczy z ekscytacji.

— Mtodego czy starego?

Gromig ja wzrokiem.

— Okej, rozumiem. W takim razie przejdzmy do punktu szostego: ,Wykapaé sie nago
w naturalnym zbiorniku wodnym”.

— A jesli beda w nim bakterie, ktore zaszkodza dziecku? — pytam.

— Cholera — mruczy ze sciagni¢tymi brwiami. — Nie przemyslatam tego za dobrze.

— Bzdura. To wspaniata lista.

— Bedziesz si¢ musiata wykapa¢ beze mnie — informuje, rozkojarzona.

—,,Trzydziestodwulatka ptywata nago przy lokalnej plazy”, czyli prosty sposob na to, jak trafi¢
do aresztu.

— Siedem — czyta Lib. — ,,Spedzi¢ noc pod gotym niebem”. Osiem: , Wzig¢ udziat w lokalnej
uroczystosci, na przyktad weselu lub jakims festiwalu”.

Wygrzebuje z torebki marker i dopisuje: ,,pogrzeb, bar micwa, wieczor panienski na torze
rolkowym”.

— Chcesz wyrwac¢ doktorka z oddziatu ratunkowego? — pyta Libby.

Skreslam tor rolkowy. | wtedy zauwazam punkt dziewiaty: ,,Przejazdzka na koniu”.

— Znowu. — Wskazuje brzuch Libby. Wykreslam ,,przejazdzke na koniu” i wpisuje ,,pogtaskac
konia”.

Moja siostra wzdycha z rezygnacja.

10. Rozpali¢ ogien (w sposob kontrolowany)

11. 18¢ w gory??? (Warto?)

Gdy Libby miata szesnascie lat, oznajmita, ze razem z chtopakiem pojedzie pracowac
w Yellowstone, na co mama i ja zaczetysmy rycze¢ ze smiechu. Jezeli istnieje jakas cecha wspolna
wszystkich kobiet z rodziny Stephenséw — oprocz zamitowania do ksigzek, serum z witaming C
i fadnych ubran — jest nig unikanie rozlegtych otwartych przestrzeni. Czyms najblizszym wycieczki
terenowej w naszym wydaniu byt spacer po rezerwacie Ramble w Central Parku, ai tak zwykle
towarzyszyty mu papierowe tacki z goframi i lody z food truckéw. Coz, nieszczegolnie sie utrudzitysmy.

Nie musze moéwié, ze Libby rzucita tamtego chiopaka dwa tygodnie przed planowanym
wyjazdem.

Pukam w ostatni punkt na liscie: ,,Uratowa¢ miejscowg firme”.

— Chyba zdajesz sobie sprawe, ze spedzimy tam jedynie miesiagc. — Trzy tygodnie tylko we dwie,
a potem dotagcza do nas Brendan z dziewczynkami. Dostatysmy spory rabat za tak diugi pobyt,
aczkolwiek nie mam pojecia, jak przetrwam pierwszy tydzien.

Z poprzedniego wyjazdu wrocitam do domu po dwaoch dniach. Sama zgoda na to, by méj umyst
przypominat sobie tamten wypad z Jakobem, jest btedem. Staram si¢ wroci¢ do terazniejszosci. Tym
razem tak nie bedzie. Nie pozwole¢ nato. Dla Libby.

— W romansach, ktorych akcja toczy si¢ w matych miasteczkach, zawsze pojawia si¢ miejscowy
biznes — stwierdza moja siostra. — Nie mamy wyboru. Po cichu zacieram regce na jakas kozig farme na



skraju bankructwa.

— O! Moze uda nam si¢ sprowadzi¢ jakichs przedstawicieli wspolnoty, w ktorej si¢ sktada ofiary
rytualne. Mogliby si¢ na miejscu zwigzac, by ratowa¢ kozy. Oczywiscie na pokaz. Bo potem zabijg te
kozy na ottarzu.

— Alez oczywiscie. — Libby upija tyk soku pomidorowego. — O to chodzi, mata!

* * %

Nasz kierowca wyglada jak Swiety Mikotaj, ma nawet czerwong koszulke i szelki podtrzymujace
wyblakte dzinsy. Za to prowadzi jak palacy cygaro taksiarz z Wigilijnego show Billa Murraya.

Libby popiskuje cicho, kiedy facet gwattownie bierze zakret, a w pewnym momencie styszg, jak
moja siostra zapewnia szeptem swoj brzuch, ze jest bezpieczny.

— Sunshine Falls, tak? — pyta kierowca. Musi krzycze¢, bo samowolnie podjat decyzje
0 opuszczeniu wszystkich czterech szyb. Wtosy latajg mi po twarzy, tak ze ledwie widze¢ jego wodniste
oczy we wstecznym lusterku, kiedy juz odrywam wzrok od telefonu.

W czasie opuszczania poktadu i odbierania bagazu — co trwato pelng godzing, mimo ze na
malutkim lotnisku lagdowat tylko nasz samolot — liczba wiadomosci w mojej skrzynce ulegta podwojeniu.
Jakbym wrocita z oémiotygodniowego pobytu na bezludnej wyspie. Nic nie budzi u neurotycznych
pisarzy takiej paniki jak rokroczne spowolnienie branzy wydawniczej. Kazda op6zniona odpowiedz
zdaje si¢ wywotywaé lawing pytan w rodzaju: ,,Czy redaktor mnie nienawidzi? Czy ty mnie
nienawidzisz? Czy wszyscy mnie nienawidza?”.

— Tak! — odkrzykuje do kierowcy.

Libby trzyma juz gtowe migdzy kolanami.

— Pewnie maja tam panie jakas rodzing? — Taksiarz przekrzykuje wiatr.

Moze to przez to, ze jestem z Nowego Jorku, a moze dlatego, ze jestem kobietg, w kazdym razie
nie zamierzam ogtaszac¢, ze nikogo tu nie znamy. Dlatego pytam:

— A czemu pan tak mysli?

— Bo z jakiego innego powodu by tu panie przyjezdzaty? — Smieje sie i bierze ostro kolejny
zakret.

Gdy kilka minut pozniej si¢ zatrzymujemy, ledwie sie powstrzymuje przed tym, by bi¢ brawo —
jak pasazerka ladujacego awaryjnie samolotu.

Libby si¢ prostuje, skotowana, i wygtadza Isnigce (jakim$ cudem zupelnie niezmierzwione)
wiosy.

— Gdzie... Gdzie my jestesmy? — pytam, rozgladajac si¢ wokot.

Po obu stronach gruntowej szosy wida¢ tylko wybujata, cho¢ spalong przez stonce trawe. Droga
konczy sie gwaltownie na pnacej sie ku gorze tgce usianej zottymi i fioletowymi polnymi kwiatami.
Slepy zautek.

To rodzi pytanie, czy za chwile zostaniemy zamordowane.

Kierowca wysuwa gtowe przez okno.

— Dom Lily Goode stoi na gorze.

My tez wystawiamy gtowy na zewnatrz, by lepiej widzie¢.

W potowie wysokosci wzgorza jakby znikad pojawiaja si¢ schody. Moze to zbyt szumne
okreslenie, bo w rzeczywistosci patrzymy na drewniane stopnie wcisniete w sciezke wycicta
w trawiastym zboczu. Wygladaja jak seria matych $cianek zapobiegajacych osuwaniu sie ziemi.

Libby sie krzywi.

— W ofercie faktycznie napisano, ze obiekt nie jest dostepny dla wozkow inwalidzkich.

— A czy wspominano cos o0 potrzebie korzystania z wyciagu? — pytam.

Swiety Mikotaj wysiadt juz z samochodu, by wyciagnaé z bagaznika nasze walizki. Gramoleg sie
jako druga i od razu czuje, ze dusze si¢ w swoim podroznym stroju. Przy koncu gruntowej drogi stoi
czarna skrzynka na listy z biatymi wywijanymi literami tworzacymi napis: ,,Dom Lily Goode”.

— Nie ma innej drogi? — pytam. — Takiej, ktora docierataby na sam szczyt? Moja siostra jest...

Mogtabym przysiac, ze Libby wciaga brzuch, by ukry¢ ciagze.



— Poradze sobie — upiera sig.

Zastanawiam si¢ przez chwilg, czy nie wskaza¢ na swoje zamszowe pantofle na
dziesigciocentymetrowych obcasach, ale nie chce, by wyszto banalnie.

— No blizej juz nie podjade — odpowiada taksowkarz, wsiadajac z powrotem do auta. — Niedaleko
stad stoi dom Sally. Mozna tu dojs¢ od niej, ale i tak to jest sporo dtuzsza droga. — Podaje nam przez
okno wizytéwke. — Gdyby potrzebowaty panie kierowcy, prosze dzwonié na ten numer.

Libby bierze od niego kartonik, aja czytam znad jej ramienia: ,,Hardy Weatherbee, ustugi
przewozowe i nieoficjalny przewodnik Raz w zyciu”. Salwa jej smiechu nie przebija si¢ przez piekielny
ryk silnika samochodu Hardy’ego Weatherbeego jadacego na wstecznym w dot.

— No c6z. — Libby si¢ krzywi i lekko garbi. — Moze powinnas zdja¢ buty?

Zwazywszy na ilos¢ bagazu, bedzie trzeba pokonac ten dystans kilkakrotnie, tym bardziej ze
Libby nie moze nosi¢ nic cigzszego od moich pantofli.

Podejscie jest strome, a upal nieznosny, ale gdy wchodzimy na szczyt, widok okazuje sie¢
spektakularny: kreta sciezka prowadzi przez zarosniety ogrod do matego biatego domku ze spadzistym
dachem w cudownym kolorze palonej sjeny. Stare jednoskrzydtowe okna nie maja okiennic, a jedynym
akcentem kolorystycznym na scianie jest bladozielony tuk z lisci winogron wymalowany nad oknem na
parterze. Za domem rosng sekate drzewa, las ciagnie si¢ jak okiem siegna¢, na lewo od domu znajduje
si¢ zas$ taka z opleciong dzikim winem altana, stojaca posréd mniejszego zagajnika. Potyskujace dzwonki
wiatrowe z kawatkow szkta i cukierkowe karmniki dla ptakow kotysza sie wsrod gatezi, sciezka biegnie
migdzy rzedami kwitnacych krzewow, dociera do podnéza gory i znika w lesie.

Widok rodem z powiesci.

Nie. Rodem z Raz w zyciu.

Urzekajacy. Staroswiecki. Idealny.

— Orany... — Libby ruchem brody wskazuje kolejne kilka schodkow. — Musze i$¢ dalej?

Krece gtowa, fapigc oddech.

— Moge obwigzac ci kostke przescieradtem i zaciggnac¢ cie na gore.

— A co zrobig, kiedy juz dotre na sam szczyt?

— Kolacje dla mnie? — proponuje.

Smieje sie, a potem bierze mnie pod reke i ruszamy ku ostatnim stopniom, wdychajac stodki
zapach rozgrzanej trawy. Serce mi rosnie, czuje sie lepiej niz od miesiecy.

Telefon w mojej torebce informuje, ze dostatam mejla, lecz opieram si¢ pokusie odczytania
wiadomosci.

— No, no! Zaczynasz cieszy¢ sie zyciem — droczy si¢ ze mna Libby.

— Juz nie jestem Norg z city — odpowiadam. — Jestem wyluzowana, zyjaca chwila No...

Gdy telefon znowu si¢ odzywa, zerkam w strong torebki, nie zmieniajac tempa marszu. Kolejne
dwa sygnaty nastepuja szybko jeden po drugim, a potem stycha¢ trzeci.

Nie moge tego znies¢. Zatrzymuje sie, rzucam bagaz i zaczynam szpera¢ w torebce.

Libby patrzy na mnie z milczaca dezaprobats.
— Jutro zaczne by¢ ta druga Norg — mowig tylko.

* * *

Chociaz jestesmy tak rozne, w chwili, gdy zaczynamy si¢ rozpakowywac, staje si¢ jasne, ze
ulepiono nas z jednej gliny: ksiazki, produkty do pielegnacji skory i wymyslina bielizna. Luksusowa
Trojka Kobiet z Rodu Stephens.

— Niektore rzeczy nigdy si¢ nie zmieniaja — wzdycha Libby, a ten rzewnie radosny dzwigk otula
mnie jak promienie stonca.

Mama miata taka teori¢, ze miodziencza skora zapewni kobiecie pienigdze (to si¢ sprawdza
w przypadku aktorek i kelnerek), dobra bielizna przyda jej pewnosci siebie (na razie si¢ sprawdza),
a dobre ksiazki jg uszczesliwia (prawda uniwersalna). Ewidentnie pakowatysmy si¢, majac na uwadze
jej przestanie.

W ciggu dwudziestu minut zdazytam si¢ rozpakowaé, umy¢ twarz, przebra¢ w czyste ubranie



I podiaczy¢ laptopa. Tymczasem Libby wypakowata potowe rzeczy, po czym zasneta na ogromnym
tozku, ktore miatysmy dzieli¢, z wyswiechtanym egzemplarzem Raz w zyciu na narzucie obok siebie.

Jestem gtodna jak wilk i potrzebuje szesciu kolejnych minut (wi-fi dziata tak wolno, ze musze
skorzystac z telefonu jako routera), by wygooglowac, ze jedzenie dostarcza tutaj wytacznie pizzeria.
Gotowanie nie wchodzi wgrg. Pigédziesiat procent positkow spozywam poza domem, kolejne
czterdziesci procent stanowig potrawy na wynos i dostarczane pod drzwi.

Mama mawiata, ze Nowy Jork jest swiethym miejscem dla ludzi bez pienigedzy. Jest tu tyle
darmowej sztuki i pigkna, tyle niesamowitego taniego jedzenia. Pamigtam jednak, jak pewnej zimy, gdy
ogladatysmy witryny w Upper East Side, trzymajac mame za schowane w rgkawiczkach dtonie, ona
powiedziata: ,,Mie¢ pienigdze w Nowym Jorku bytoby czyms magicznym”. Nie méwita tego z gorycza,
raczej z zachwytem, jakby chciata rzec: ,,Skoro juz jest tak dobrze, to jak musi by¢, kiedy nie musisz si¢
przejmowac rachunkami za prad?”.

Mama nie zajmowata si¢ aktorstwem dla pienigdzy (byta optymistka, ale nie miata urojen).
Wigksza czesé jej dochodu pochodzita z napiwkow z baru, w ktorym sadzata mnie i Libby z ksigzkami
lub kredkami na czas swojej zmiany, albo ze sporadycznego wynagrodzenia za opieke¢ nad cudzym
dzieckiem, na tyle niezobowiazujaca, ze mogta nas zabiera¢ ze sobg do czasu, gdy skonczytam jedenascie
lat i pozwalata mi zostawac¢ z Libby w domu lub w ksiggarni pani Freeman pod jej bacznym okiem.

Mimo braku pienigdzy bytysmy w tamtych czasach takie szczesliwe, spacerujac po miescie
z falafelami z ulicznego straganu albo kawatkami pizzy za dolara wielkosci naszych gtéow i marzac
0 swietlanej przysztosci.

A potem, dzigki sukcesowi Raz w zyciu, przysztosé¢ zaczeta przypominac te wyimaginowana.

No ale tutaj nie mozemy zamoéwié dostawy pad thai pod drzwi. Bedziemy musiaty przejs¢ ponad
trzy kilometry do miasteczka.

Kiedy usituj¢ obudzi¢ Libby, przeklina mnie przez sen.

— Jestem gtodna, Lib. — Potrzagsam jej reka, ona jednak przewraca si¢ na bok i wtula twarz
w poduszke.

— Przynies co$ dla mnie — mamrocze.

— Nie chcesz zobaczy¢ swojego ulubionego miasteczka? — Staram si¢ brzmie¢ kuszaco. — Nie
chcesz zobaczy¢ apteki, w ktorej stary Whittaker prawie przedawkowuje?

Nie podnoszac gtowy, odgania mnie ruchem reki.

— Dobra. — Poddaje sie. — Cos ci przyniosg.

Wiaze wiosy w gladki kucyk, wktadam sneakersy i ruszam w dot nagrzanego stoncem wzgorza
ku gruntowej drodze, wzdtuz ktorej rosng poszarpane drzewa. Gdy waska droga przechodzi w prawdziwa
ulice na skrzyzowaniu w ksztatcie litery T, skrecam w lewo i zmierzam kretym asfaltem w dot.

Podobnie jak domek, miasteczko pojawia si¢ przed moimi oczami zupetnie niespodziewanie.
W jednej chwili krocze zniszczong droga na zboczu gory, a w nastgpnej Sunshine Falls rozposciera si¢
pode mna niczym scena ze starego westernu na tle porosnietych drzewami strzelistych szczytéw i pod
koputg bezkresnego bi¢kitu nieba.

Jest troche bardziej szare iodrapane niz na zdjeciach, ale widze murowany kosciot, a takze
markize w zielono-biate pasy nad sklepem spozywczym i cytrynowozotte parasole przed automatem
z napojami gazowanymi. Kilka osob spaceruje z psami. Starszy mezczyzna siedzi na zielonej metalowej
tawce i czyta gazete. Kobieta podlewa kwiaty w skrzyniach przed sklepem zelaznym, za ktérego szyba
nie ma ani jednego klienta.

Doktadnie naprzeciwko siebie widze biaty murowany budynek na rogu, idealnie odpowiadajacy
opisowi biblioteki pani Wilder z Raz w zyciu — moje ulubione miejsce z ksigzki, bo przypomina mi
deszczowe sobotnie poranki, kiedy mama stawiata mnie i Libby przed potka ze sredniej klasy fikcja
w ksiggarni pani Freeman, po czym pedzita przez miasto na przestuchanie. Po powrocie zabierata nas na
lody albo karmelizowane pekany w Washington Square Park. Spacerowatysmy alejkami, czytatysmy
plakietki na tawkach i wymyslatysmy, kto mogt by¢ ich fundatorem. ,,Wyobrazacie sobie mieszkac gdzie
indziej?” — pytata mama. Nie potrafitam.

Pewnego razu na studiach grupa moich przyjaciotek oznajmita jednogtosnie, ze ,,nie mogtyby



wychowywac¢ dzieci w city”, czym mnie zszokowaty. Nie chodzi tylko o to, ze uwielbiatam tu dorastac,
lecz oto, ze za kazdym razem, gdy widz¢ grupki dzieciakow przechadzajace si¢ sennie po MET?,
ustawiajace boomboksy na wagonach, by da¢ pokaz breakdance’a dla kasy albo wpatrzone z podziwem
w $swiatowej klasy skrzypka grajacego pod Centrum Rockefellera, mysle sobie: Jakze wspaniale jest by¢
czescig tego wszystkiego, dzieli¢ to miejsce z tymi ludzmi.

Uwielbiam tez zabiera¢ Beg¢ i Tale na wycieczki po miescie, przygladac¢ si¢, co urzeka
czteroipotlatke i jej trzyletnig siostre, a jakie atrakcje turystyczne mijaja bez echa jako spowszedniate.

Moja mama przyjechata do Nowego Jorku z nadzieja na rolg w filmie o Norze Ephron (mojej
imienniczce), ale prawdziwy Nowy Jork jest o wiele lepszy. Dlatego ze zyja tu wszelkiej masci ludzie,
koegzystuja ze soba, dzielg t¢ sama przestrzen.

A jednak mitos¢ do Nowego Jorku nie przeszkadza mi ulec urokowi Sunshine Falls. Wrecz drze
z ekscytacji, kiedy zblizam sie do wypozyczalni. Lecz gdy zagladam przez ciemne szyby, drzenie ustaje.
Biata kamienna fasada odpowiada opisowy Dusty, tyle ze w srodku widze¢ wylacznie migoczace
telewizory i neony baru piwnego.

Nie spodziewatam sig¢, ze owdowiata pani Wilder jest postacia rzeczywista, niemniej wyrazistoseé,
z jaka Dusty przedstawita biblioteke, pozwolita mi nabra¢ pewnosci, ze to miejsce istnieje.

Moja ekscytacja opada, a na mysl o Libby catkiem znika. Siostra nie tego si¢ spodziewa, ja zas
juz teraz si¢ zastanawiam, jak umiejetnie pokierowac jej oczekiwaniami, a przynajmniej zafundowac jej
odpowiednig nagrode pocieszenia.

Mijam witryny kilku pustych sklepow i stajg przed markiza spozywczaka. Rzut oka przez okno
pozwala mi stwierdzi¢, ze nie ma tam polek ze swiezym pieczywem ani stojow ze staromodnymi
cukierkami. Szyby sg brudne, a za nimi widze cos, co mozna opisa¢ wytacznie jako ,,przypadkowy
szpej”. Potki zastawione $mieciami — starymi komputerami, odkurzaczami, wiatrakami, lalkami ze
sfilcowanymi wtosami. To lombard. Bynajmniej nie dobrze utrzymany.

Zanim zdaze nawigza¢ kontakt wzrokowy z okularnikiem siedzacym za lada, pre¢ dalej, by
zrownac si¢ z zottymi parasolami ustawionymi na tarasie w gtebi ulicy. Przynajmniej tam wida¢ oznaki
zycia. Ludzie si¢ kreca, niektorzy rozmawiajg przy stolikach z kawa. Widok jest obiecujacy. Tak jakby.

Rozgladam sie, czy nic nie jedzie (nic), i przebiegam przez ulice. Na szyldzie nad drzwiami
widnieje ztoty napis ,,MUG + SHOT**”, a przy barze w $rodku siedza ludzie.

Ostaniam oczy dtonmi, by zobaczy¢ cos przez przeszklone drzwi odbijajace widok, i w tym
momencie jaki$ me¢zczyzna napiera na nie, by je otworzy¢.

* Metropolitan Museum of Art.
** Mug (ang.) — kubek, ale tez morda, bandzior lub napadac; shot — kieliszek, ale rowniez kulka, strzat.
Nazwe lokalu mozna by wiec przettumaczy¢ zaréwno jako ,,Kubek + kieliszek”, jak i ,,Napad + strzat”.



Patrza na mnie szeroko otwarte szmaragdowe oczy.

— Przepraszam! — méwi mezczyzna.

Zdazytam szybko odskoczy¢, dlatego nic mi si¢ nie stato.

Rzadko kiedy udaje si¢ komus mnie zamurowac.

Teraz jednak gapi¢ si¢ w milczeniu i napigciu na najatrakcyjniejszego faceta, jakiego w zyciu
widziatam.

Ztociste wiosy, kwadratowa szczeka izmierzwiona broda, ktéra jednak nie wyglada na
zaniedbana. Jest muskularny — to stowo przychodzi mi do gtowy pod wptywem starych harlequinéw,
ktore wiecznie podbieratam mamie — ma na sobie opigta flanelowa koszulg z podwinietymi rgkawami,
ktore odstaniajg opalone przedramiona.

Przesuwa si¢ z niesmiatym usmiechem i przytrzymuje mi drzwi.

Powinnam co$ powiedziec.

Cokolwiek.

,,Nie szkodzi! To moja wina. Statam na drodze”.

Przystatabym nawet na: ,,Witam szanownego pana”.

Niestety nie padajg zadne stowa. Dlatego dla zminimalizowania strat zmuszam si¢ do usmiechu
i mijam goscia, wchodzac do érodka z nadzieja, ze wygladam na kogos, kto wie, gdzie jest, i przybywa
tu w konkretnym celu.

Nigdy nie pokochatam matomiasteczkowych romansidet mamy tak jak Libby, ale czytatam je
z przyjemnoscig, wiec nie powinna mnie dziwi¢ moja mysl: Pachnie wiecznie zielonymi drzewami
i nadciggajacym deszczem.

A jednak mnie to dziwi, bo przeciez mezczyzni tak nie pachng. Czué¢ od nich pot, mydto albo
lekki nadmiar wody kolonskiej.

Ten mezczyzna jednak jest troche zbyt jasng gwiazda komedii romantycznej, na widok ktorej
krzyczysz: ,,Zaden hodowca krow mlecznych nie ma takiego kaloryfera!”.

W dodatku usmiecha si¢ do mnie.

Tak to si¢ dzieje? Wybierasz miasteczko, idziesz na spacer i poznajesz obt¢dnie atrakcyjnego
nieznajomego?

Jego usmiech staje si¢ szerszy (w policzkach, rzecz jasna, ma doteczki), ktania mi si¢ i puszcza
drzwi.

Patrze przez szybg, jak si¢ oddala, a moje serce wariuje niczym przegrzany laptop.

Kiedy gwiazdy przed moimi oczami bledna, stwierdzam, ze nie stoje na szczycie Olimpu, ale
w kawiarni ze $cianami z surowych cegiet i starg drewniang podtoga, a wokoét mnie unosi si¢ silny
aromat espresso. W glebi wida¢ drzwi prowadzace na taras. Wpadajace przez nie $swiatto oswietla
szklang gablote z ciastkami i kanapkami zawinigtymi w folie spozywcza, ja zas stysze anielski $piew.

Staj¢ w kolejce i przygladam sie ttumkowi — mieszaninie hipsterskich typow w sandatach
terenowych i ludziom w wytartych dzinsach i czapkach trekingowych. Na poczatku kolejki stoi jednak
nastepny przystojniak.

Dwach przystojniakow w ciaggu mojej pierwszej godziny tutaj. Rekord.

Gos¢ nie jest tak imponujacy jak adonis, ktory przytrzymat mi drzwi, ale przystojny jak na
smiertelnika. Ma zmierzwione ciemne witosy i cechuje go oszczedna elegancja. Mniej wigcej mojego
wzrostu, odrobinke wyzszy lub nizszy, ubrany w czarng bluze z podciagnigtymi r¢kawami, oliwkowe
spodnie i czarne buty, ktére musze uzna¢ za seksowne. Widze jego twarz z profilu, ktory nawet mi sie
podoba. Peine usta, lekko wysunicty do przodu podbrodek, ostry nos, brwi miedzy Carym Grantem
a Groucho Marksem.

Facet jest podobny do Charliego Lastry.

Bardzo podobny.



Przesuwa wzrok wzdtuz gabloty, a na mnie nagle spada mysl jak seria uderzen butelka: To on.
Toon. Toon.

Mam wrazenie, ze do mojego zotadka ktos przywiazat cegte i wyrzucit ja za barierke mostu.

Niemozliwe. Wystarczy, ze ja tu jestem — jego nie moze tu by¢.

A jednak.

Im dtuzej mu si¢ przygladam, tym wigksze mam watpliwosci. Jak wtedy, kiedy myslisz, ze
widzisz gwiazdg, ale im dtuzej si¢ na nig gapisz, tym wigkszej nabierasz pewnosci, ze nigdy tak naprawde
nie przygladatas si¢ nosowi Matthew Brodericka. Albo wtedy, gdy masz narysowaé w powietrzu
samochod w grze Pictionary i raptem nie masz pojecia, jak wyglada samochod.

Osoba stojgca na przodzie ptaci, kolejka si¢ przesuwa, ja jednak si¢ cofam i chowam za regatem
z grami planszowymi.

Jezeli to naprawde jest Charlie, przerazi go widok mnie kryjacej si¢ tutaj — poczuje sie, jakby
zobaczyt najbardziej dretwa nauczycielke przed klubem dla nastolatkow, w krotkiej koszulce ize
sztucznym kolczykiem (nie zebym przezyta cos takiego — chociaz przezytam). Ale jesli to nie on, szybko
0 tym zapomng. Moze.

Wyjmuje telefon, otwieram skrzynke¢ mejlowa i wyszukuje jego adres. Pominawszy nasza
pierwsza ozywiong dyskusje, dostatam od niego tylko jedng wiadomos¢ — obszerng, z jego nowymi
danymi kontaktowymi, wystana, kiedy szes¢ miesiecy temu przenosit sie z Wharton House na
stanowisko wedrujacego redaktora w Loggia. Wysytam krotkiego mejla na jego nowy adres.

Charlie,

Mam nowy tekst. Usituj¢ sobie przypomnieé, jak reagujesz na gadajace zwierzeta?
Nora

Nie spodziewam si¢ odpowiedzi ze szczegotami dotyczacymi jego podrozy ani adresem kawiarni,
w ktorej prawdopodobnie wiasnie si¢ znajduje, ale przynajmniej si¢ dowiem, ze nie ma go w pracy.

Nie dostaje wiadomosci z autorespondera.

Wygladam zza regatu. Mg¢zczyzna, ktory moze, ale nie musi, by¢ moja zawodows namezis,
wyjmuje telefon z kieszeni i pochyla gtowe z oboj¢tng mina. Jego petne usta sprawiajg wrazenie, ze Si¢
dasa. Pisze cos przez chwile, po czym chowa komorkg.

Po plecach przebiega mi dreszcz, kiedy telefon wibruje mi w dtoni.

To zbieg okolicznosci. Na pewno.

Otwieram wiadomosc.

Noro!

Przerazeniem.

Charlie

Kolejka znowu sie przesuwa. On bedzie nastepny. Mam za mato czasu, by uciec niepostrzezenie,
i jeszcze mniej, zeby zweryfikowac¢ swoje obawy.

Charlie!

A erotyka z Wielka Stopa? Wptyneto mi spontanicznie kilka takich tekstow. Pasowatoby Ci to?

Nora

Zaraz po wcisnieciu ,,wyslij” odzyskuje zdrowy rozsadek. Dlaczego dysponujac tak bogatym

stownictwem, napisatam wiasnie to? Moze i moj mozg jest zorganizowany wedtug deweyowskiej
klasyfikacji dziesigtnej, ale w tej chwili wszystkie potki zdaja sie ptonac. Zalewa mnie fala zazenowania,



gdy wyobrazam sobie, ze Charlie otworzy te wiadomos¢ i natychmiast zyska nade mna zawodows
przewagg.

Mezczyzna wyjmuje telefon. Nastolatek przed nim wiasnie zaptacit. Barman zwraca si¢ do Moze
Charliego z wesotym usmiechem, on jednak burczy cos pod nosem i opuszcza kolejke.

Stoi juz prawie twarzg do mnie. Kreci energicznie gtowa, wykrzywia usta w grymasie. To na
pewno on. Nie mam juz watpliwosci. Tyle ze jesli si¢ rzuce do drzwi, tylko przyciagng jego uwagg.

Co on tu moze robi¢? Taksuje go wzrokiem od stop do gtoéw: ciuchy za pigcset dolaréw, neutralne
odcienie. Jezeli zalezato mu na kamuflazu, nie udato si¢. Rownie dobrze mogtby stana¢ przed kinem pod
afiszem reklamujacym Nowych miastowych ze strzatka skierowang na swoje przyproszone siwizng
wiosy.

Odwracam si¢ w strong regatu, plecami do Charliego, i udaje, ze przegladam gry.

Zwazywszy nato, jak krotka — ze o jej gtupocie nie wspomne — byta moja wiadomos¢, potrzebuje
zaskakujaco duzo czasu, by na nig odpowiedziec.

Oczywiscie mogt czyta¢ takze inne mejle.

Prawie upuszczam telefon, tak goragczkowo otwieram poczte.

Nie mam jeszcze wyrobionego zdania. Mozesz mi cos przestac.

Zerkam przez ramie. Charlie wrocit do kolejki.

Ile razy uda mi si¢ go z niej wyciagna¢? — zastanawiam sie z podnieceniem. Rozumiem potrzebe
bycia przyklejonym do komorki, jesli chodzi o wazne sprawy zawodowe, ale dziwi mnie, ze instynkt
kaze mu ocenia¢ wiadomos¢ o Wielkiej Stopie jako wymagajaca natychmiastowej odpowiedzi.

Naprawde mam taki tekst w skrzynce odbiorczej. Czasami, kiedy moja szefowa ma trudny dzien,
czytam jej z whasciwym dramatyzmem fragmenty Wielkich stop Wielkiej Stopy, zeby ja rozbawi¢.

Postgpitabym nieetycznie, slac rekopis komus spoza agenciji.

No ale autorka zataczyta link do swojej strony, gdzie mozna kupi¢ kilka opowiesci wydanych
przez nig sama. Kopiuje tacze do jednej z nich i wysytam Charliemu, nie nakreslajac kontekstu.

Lypi¢ za siebie i widzg, jak si¢ krzywi nad telefonem.

Po chwili dostaj¢ odpowiedz.

To kosztuje 99 centow...

Odpisuje, ze wiem, ze to swietna okazja! O ile moj profesjonalizm to zelowy lakier do paznokci,
o tyle zawodowstwo Charliego Lastry jest przemystowym acetonem mogacym Sie przezen przezrec.

Wyszukuje go na Venmo i przesytam mu dziewiecdziesiat dziewieé centow. Sekunde pozniej
odbieram mejla. Odestat mi dolara wraz z wiadomoscia:

Jestem dorostym cztowiekiem, Noro, moge sobie sam kupi¢ erotyke z Wielkg Stopa. Bardzo
dziekuje.

Kasjer wita go ponownie, a on tym razem wsuwa telefon do kieszeni i sktada zamoéwienie.
Wykorzystuje chwile, gdy jest zajety.

Umieram z gtodu.

Rozpaczliwie chce sie¢ dowiedzie¢, co on tu robi.

I niemal biegne w strone drzwi.
* * *

— Niemozliwe! —rzuca Libby.

Siedzimy przy zgrzebnym stole w naszym domku i pozeramy paluchy oraz satatki, ktore
zamowitysmy w Antonio’s Pizza. Musiatam zejs¢ do skrzynki na listy, zeby odebra¢ zamowienie, bo
dostawca powiedziat, ze nie moze wchodzi¢ po schodach ,,ze wzgledow ubezpieczeniowych”.

Zabrzmiato jak wymyst, ale okej.

— Ten gos¢, ktory tak niegrzecznie skwitowat ksigzke Dusty? — uscisla moja siostra.

Potakuje i nabijam na widelec zaskakujaco soczystego pomidora, po czym wsuwam go do ust.



— Co on tutaj robi? — pyta Libby.

— Nie wiem.

— O rety! A jesli jest superfanem Raz w zyciu?

Prycham.

— To chyba jedyna mozliwos¢, jaka mozemy wykluczy¢.

— A moze jest starym Whittakerem z ksigzki? Boi si¢ okaza¢ swoje prawdziwe uczucia.
W skrytosci kocha to miasteczko. I ksiazke. | owdowiata pania Wilder.

Trawi mnie nieznosna ciekawosc¢, niemniej nie rozwiazemy zagadki, snujac domysty.

— Co masz ochote robi¢ dzis wieczorem?

— Zajrzymy do listy? — Libby wytawia kartke z torebki i wygtadza ja na stole. — No dobra, jestem
zbyt zmeczona na ktorykolwiek z tych punktow.

— Zbyt zmeczona? — dziwie sie. — Zeby pogtaska¢ konia i uratowaé lokalny biznes? Nawet po
drzemce?

— Myslisz, ze czterdziesci minut wystarczy, by nadrobi¢ trzy tygodnie, podczas ktorych Bea co
noc przychodzi do nas do t6zka, bo ma koszmary?

Krzywig sie. Temperatura ciata moich siostrzenic wynosi co najmniej sto piecdziesiat stopni
Celsjusza, bo nie sposob spa¢ obok nich i nie budzi¢ si¢ w katuzy potu, z malutka rozkoszng stopka
wcisnigta miedzy zebra.

— Potrzebne wam wigksze t6zko — mowie i wyciggam telefon, by rozpoczaé poszukiwania.

— Och, prosze — oponuje Libby. — Nie wcisniemy wigkszego t6zka do tego pokoju. Nie jesli
zamierzamy kiedykolwiek otworzy¢ szuflady komody.

Czuje iskre nadziei. Bowiem zmiana w Libby — zmgczenie, ten dziwny nieuchwytny dystans —
nagle nabiera sensu. Ma przyczyng, a to znaczy, ze istnieje tez rozwigzanie.

— Potrzebne wam wigksze mieszkanie.

Tym bardziej ze Dziecko Numer Trzy jest w drodze. Jedna tazienka dla pi¢cioosobowej rodziny
to moje wyobrazenie czyscéca.

—Nie sta¢ nas na wigksze mieszkanie, chyba ze stojagce na barce smieciowej oddalonej
0 czterdziesci pie¢ minut drogi od Jersey — stwierdza Libby. — Kiedy ostatnio przegladatam oferty,
widziatam tylko: ,,Jedna sypialnia, klitka zamiast tazienki w scianie seryjnego zabojcy; sprzet na miejscu,
dostarczasz ofiary!”. A i to przekraczato nasze mozliwosci finansowe.

Macham r¢ka.

— Pieniedzmi si¢ nie przejmuj. Pomoge wam.

Libby przewraca oczami.

— Nie potrzebuje twojej pomocy. Jestem dorosta kobietg. Potrzebuje¢ tylko spokojnego wieczoru,
a potem miesigca odpoczynku, okej?

Nigdy nie umiata przyjmowa¢ ode mnie pieniedzy, lecz przeciez ja mam pienigdze po to, zeby
o nas dba¢. Jesli nie przyjmie kolejnej pozyczki, bede musiata znalez¢ dla niej mieszkanie, na ktore
bedzie ja stac. Problem rozwigzany potowicznie.

— Dobra — mowie. — Zostaniemy w domu. Wieczor Hepburn?

Usmiecha si¢ szczerze.

— Wieczor Hepburn.

Za kazdym razem, gdy mama byta zmeczona albo miata ztamane serce, pozwalata sobie na jeden
wieczor nurzania si¢ w swoim uczuciu. Nazywata to wieczorem Hepburn. Uwielbiata ja. Katharine, nie
Audrey, chociaz nic nie miata przeciwko tej drugiej. To dlatego nazywam sie Nora Katharine Stephens,
Libby zas jest Elizabeth Baby Stephens — ,,Baby” na czes¢ lamparta z Drapieznego malernistwa.

W wieczor Hepburn kazda z nas wkiadata na siebie jedna z przesadnie kobiecych podomek
vintage mamy i siadata skulona przed telewizorem z piwem korzennym i pizza albo kawa bezkofeinowa
i ciastem czekoladowym, by ogladac stary czarno-biaty film. Mama ptakata przy ulubionych scenach,
a kiedy Libby lub ja ja na tym przytapatysmy, smiata si¢, ocierata tzy grzbietem dtoni i moéwita: ,,Tak
tatwo si¢ rozklejam”.

Uwielbiatam te wieczory. Nauczyty mnie, ze zlamane serce, jak wickszos¢ rzeczy, da sie¢



posktada¢. Lista zadan moze przeprowadzi¢ cztowieka przez zatobe. Istnieje plan pozwalajacy is¢
naprzoéd. Mama opanowata to do perfekcji, ale nigdy nie przeszta do kolejnego etapu: wykluczenia
dupkow.

Mezczyzn zonatych. Takich, ktorzy nie chcieli zosta¢ ojczymami. Ktorzy nie mieli grosza przy
duszy albo takich, ktorzy mieli w brod pienigdzy, aoprocz tego rodzineg, ktéra chetnie szeptata
0 ,,naciggaczce”.

Mezczyzn, ktorzy nie rozumieli jej zamitowania do wystepow na scenie i ktorym brakowato
poczucia bezpieczenstwa, by dzieli¢ z nig swiatto reflektorow.

Zostata obarczona dzie¢mi, kiedy sama dopiero co przestata by¢ dzieckiem, mimo to po tym
wszystkim, przez co przeszia, zachowata otwarte serce. Byta optymistka i romantyczka, podobnie jak
Libby. Kiedys przypuszczatam, ze moja siostra zadurzy si¢ z tuzin razy, bedzie ulegata porywom serca
przez dziesigciolecia, a tymczasem ona zakochata si¢ w Brendanie w wieku dwudziestu lat i ustatkowata
sie.

Ja zas miatam w sobie chyba tylko krztyng romantyzmu, a kiedy i ona zostata zdeptana i dosztam
juz do siebie, opracowatam rygorystyczny system ewaluacji partneréow. Dlatego ani Libby, ani ja tak
naprawde nie mamy potrzeby wraca¢ do staromodnych wieczorow Hepburn. Staty si¢ one jedynie
wymowka dla lenistwa i okazjg, by poczu¢ bliskos¢ mamy.

Jest dopiero osiemnasta, ale przebieramy si¢ w pizamy iwktadamy jedwabne podomki.
Sciagamy koce z t6zek na poddaszu i schodzimy z nimi po spiralnych schodach z balustrada z kutego
zelaza, by potozy¢ je na kanapie. Nastgpnie uruchamiamy pierwsza ptyte DVD z zestawu Ztotej Kolekcji
Filmoéw z Katharine Hepburn, ktory Libby wzigta ze soba.

Znajduje w szafce dwa nakrapiane niebieskie kubki irobi¢ herbate, a nastgpnie siadamy
wygodnie na kanapie, by obejrze¢ Filadelfijskg opowiesé, z oczyszczajacymi maseczkami weglowymi
na twarzach. Libby ktadzie mi gtowg na ramieniu i wzdycha ze szczescia.

— To byt dobry pomyst — stwierdza.

Czuje uktucie w sercu. Za kilka godzin, gdy bede lezata w obcym 16zku, nie mogac znalez¢ snu
— albo jutro, kiedy moja siostra po raz pierwszy ujrzy nijaki plac miejski — moje uczucia moga ulec
zmianie, ale na razie wszystko jest w porzadku.

Wszystko, co si¢ zepsuje, da si¢ naprawi¢. Kazdy problem da si¢ rozwigzac.

Libby zapada w sen, a ja wyciggam z kieszeni podomki komoérke i pisze mejla, ktorego wysytam
do kazdego znanego mi agenta nieruchomosci, wiasciciela domu i zarzadcy.

,,Panujesz nad sytuacja — méwie sobie. — Nie pozwolisz, by znowu spotkato ja cos ztego”.
* % %

Moj telefon ¢wierka okoto dwudziestej drugiej, informujac, ze otrzymatam wiadomos¢.

Libby potozyta si¢ do t6zka godzine temu, a ja od tego czasu siedze na tarasie za domem iw
nadziei, ze poczuje zmeczenie, rozkoszuje si¢ kieliszkiem aksamitnego pinota pozostawionego dla nas
przez Sally Goode, wiascicielke domku.

W swoim domu jestem sowa. Poza nim cierpie na bezsennos¢ i przypominam kogos, kto dosypat
sobie kokainy do red bulla i ruszyt na przejazdzke na mechanicznym byku. Probowatam pracowac, ale
wi-fi dziata tu tak kiepsko, ze laptop moze stuzy¢ co najwyzej za duzy przycisk do papieru. Dlatego
wpatruje sie w ciemny las, wodzac wzrokiem za zapalajacymi si¢ i gasnacymi swietlikami.

Mam nadzieje, ze to wiadomos¢ od ktoregos z agentow nieruchomosci, tymczasem w skrzynce
wyswietla si¢ pogrubiony adres Charliego Lastry. Otwieram mejla i prawie pluje winem ze smiechu.

Wolatbym przezy¢ zycie bez swiadomosci istnienia tej ksiazki, Stephens.

Moj rechot nawet mnie kojarzy si¢ ze ztag macocha. Kupites to?
Charlie odpisuje: Wydatek stuzbowy.
Prosze, powiedz, ze zaptacites firmowga karta kredytowa.

Akcja rozgrywa si¢ w Boze Narodzenie. Na kazde swigta jest jakies opowiadanie.



Biore kolejny tyk, zastanawiajac si¢ nad odpowiedzia. Na przyktad cos w rodzaju: ,,Pites ostatnio
kawe z pradem?”.

Moze Libby ma racj¢. Moze Charlie Lastra w skrytosci ducha dat si¢ porwag, jak reszta Ameryki,
opisowi Sunshine Falls w wydaniu Dusty i zaplanowat wizyte tutaj pod koniec lata, kiedy branza zapada
w sen. Nie powinnam jednak poruszy¢ tego tematu.

Pisze wiec: Na ktorej jestes stronie?

Trzeciej. | juz potrzebuje egzorcysty.

Okej, ale to nie ma nic wspolnego z ksiazka.

| znowu, gdy tylko wysytam te stowa, dziwig si¢/wpadam w panike w zwiazku ze swoim brakiem
profesjonalizmu. Na przestrzeni lat wypracowatam w sobie czuty filtr — stosowany w relacjach ze
wszystkimi z wyjatkiem Libby — a Charliemu udaje si¢ zawsze go rozbroi¢, wcisnaé¢ odpowiedni guzik,
by otworzy¢ bramg i pozwoli¢ moim myslom pomkna¢ na zewnatrz niczym welociraptory.

Kiedy Charlie pisze na przyktad: Przyznajg, ze to mistrzostwo tempa. Poza tym nic nie robi na
mnie wrazenia, odruchowo reaguj¢ stwierdzeniem: Hasto: ,,Poza tym nic nie robi na mnie wrazenia”
powinno si¢ znalez¢ na Twojej ptycie nagrobnej.

Refleksja, ze nie powinnam tego wysyta¢, przychodzi mi do gtowy dopiero po fakcie.

Na Twoim napisza: ,,Tu spoczywa Nora Stephens, ktéra miata gust nadzwyczajny, cho¢ czasem
niepokojacy”.

Nie oceniaj mnie na podstawie opowiadania bozonarodzeniowego. Nie czytatam go.

Nie oceniatbym Ci¢ na podstawie porno z Wielka Stopg. Opieram si¢ na tym, ze wolisz Raz w
zyciu od Chwaty rzeczy matych.

Pod wptywem wina w jendze w moim mozgu wysunat sie o jeden klocek za duzo. Pisz¢: TO NIE
JEST ZLA KSIAZKA!

,TO NIE JEST ZLA KSIAZKA”. — Nora Stephens. Zdaje sie, ze widziatem cos takiego na
oktadce.

Przyznaj, ze nie uwazasz, ze jest zta. Zadam.

Pod warunkiem ze Ty przyznasz, ze nie uwazasz jej za jej najlepsza ksigzke.

Gapig¢ sie w wyswietlacz; w jego ostrym swietle lataja ¢my. Stysze dobiegajace z lasu odgtosy
cykad i pohukiwanie sowy. Powietrze jest parne i goragce, mimo ze stonce dawno juz schowato si¢ za
drzewami. Odpisuje: Dusty ma niesamowity talent. Ona nie moze napisac ztej ksigzki. Zastanawiam si¢
przez chwile. Pracuje z nig od lat i wiem, ze idzie jej najlepiej, jesli stosuje sie pozytywne wzmocnienie.
Nie przejmuje si¢ tym, co si¢ nie sprawdza w jej ksigzkach. Skupiam si¢ na tym, co jest w nich swietne.

Wiasnie w ten sposéb redaktorka zdotata sprawic, ze Raz w zyciu z dobrej stata si¢ ksigzka, od
ktorej nie mozna sie oderwac. | wiasnie to sprawia, ze praca z tekstem jest tak ekscytujaca: dostrzeganie
jego potencjatu, odkrywanie, czym moze si¢ stac.

| to pisze kobieta, ktorag nazywaja Rekinem.

Prycham. Nikt mnie tak nie nazywa. Chyba.

Pisze me¢zczyzna, ktérego zwa Chmura Burzows.

Doprawdy?

Czasami. Oczywiscie nie ja. Jestem zbyt uprzejma.

Alez naturalnie. Rekiny z tego wiasnie styna: z dobrych manier.

Jestem zbyt ciekawa, by sobie odpusci¢. Naprawde mnie tak nazywaja?

Redaktorzy si¢ Ciebie boja.

Nie na tyle, by nie kupowa¢ ksigzek moich autoréw.

Nie kupowaliby ich, gdyby nie byty tak cholernie fantastyczne.

Policzki ptong mi z dumy. Nie napisatam tych powiesci — ja je tylko wylawiam. | udzielam
edytorskich wskazowek. A takze decyduje, ktoremu z redaktorow wysta¢ tekst. | negocjuje kontrakt,
zeby autorka dostata jak najlepsze warunki. | trzymam ja za reke, kiedy dostaje od redakcji uwagi
diugosci powiesci totstojowskiej. I uspokajam, gdy dzwoni do mnie zaptakana. | tak dalej.

Myslisz — pisze — ze to ma zwiagzek z moimi matymi oczami i wielka siwa gtowa? Szybko



wysytam uzupelniajaca wiadomos¢: Mam na mysli przezwisko.

Jestem pewien, ze chodzi o gtod krwi.

Prycham. Nie nazwatabym tego gtodem krwi. Czyjes wykrwawianie si¢ nie daje mi satysfakcji.
Robie to dla klientow.

Jasne. Mam takich, ktorzy sami sa rekinami, chetnymi smarowa¢ oskarzycielskie mejle, kiedy
czuja si¢ zaniedbywani przez wydawcg. Ale wigkszos¢ bedzie raczej ttumita uraze do czasu, az pretensje
sie W niej zagotuja, co doprowadzi do ich spektakularnego ulotnienia sig.

Chociaz stysze swoj przydomek po raz pierwszy, wiem, ze Amy, moja szefowa, uwaza, ze
podchodzg do bycia agentka z ,,usmiechem naszpikowanym nozami”, wiec nie przezywam szoku.

Tymczasem Charlie pisze: Sg szczesciarzami, ze Cig maja. Zwtaszcza Dusty. Kazdy, kto broni
,hieztej” ksiazki, jest swiety.

Gotuje sie z oburzenia. A kazdy, kto nie dostrzega potencjatu tej ksigzki, jest najwyrazniej
niekompetentny.

Po raz pierwszy nie odpowiada od razu. Odchylam glowe i jecze, patrzac na niepokojaco
rozgwiezdzone niebo. Usituje wymysli¢, jak —i czy w ogole — cofa¢ si¢ myslami do naszego pierwszego
spotkania.

Uktucie w udo kaze mi opusci¢ wzrok. Pacnieciem zabijam komara, ale dwa kolejne laduja na
moim ramieniu. Ohyda. Sktadam laptopa i wnosze¢ go do domu, razem z ksiazkami, telefonem i pustym
juz kieliszkiem.

Kiedy sprzatam, dostaje odpowiedz od Charliego.

To nie byto nic osobistego. Po chwili przychodzi drugi mejl. Styne z tego, ze jestem zbyt
obcesowy. Najwyrazniej nie robie dobrego pierwszego wrazenia.

Ja natomiast styne z punktualnosci. Trafites na moj zty dzien.

Jak to?

Tamten lunch.

Przeciez od tego si¢ wszystko zacze¢to, prawda? Spoznitam sie, wiec byt dla mnie niemity, na co
zareagowatam niesympatycznie, wiec mnie znielubit, no to ja znielubitam jego i tak dalej, i tak dale;j.

Nie musi wiedzie¢, ze wiasnie wtedy rzucit mnie facet, w dodatku podczas czterominutowej
rozmowy, niemniej chyba warto wspomnie¢, ze byly to wyjatkowe okolicznosci. Dostatam zig
wiadomos¢. Dlatego sie wtedy spoznitam.

Nie odpowiada przez cate pie¢ minut. Irytuje mnie to, bo nie mam w zwyczaju prowadzi¢
dynamicznej konwersacji przez mejla. Przeciez mogt przerwa¢ rozmowe w kazdym momencie i potozy¢
sie spa¢, podczas gdy ja tu siedze, wgapiona w sciane, w petni przytomna.

Gdybym miata tu swoj rowerek stacjonarny, mogtabym spali¢ troche tej energii.

Wreszcie odpisuje. Nie przejatem sie tym, ze sie spoznitas.

Spojrzates na zegarek. Znaczaco. | o ile dobrze pamietam, wytknates mi spéznienie.

Probowatem oceni¢, czy zdaze na samolot.

Zdazytes?

Nie. Przeszkodzity mi w tym dwa martini z ginem i platynowy blond rekin, spragniony mojej
smierci.

Smierci nie. Moze chciatam Cig nieco pokiereszowaé, ale twarzy bym nie ruszata.

Nie wiedziatem, ze jeste$ fanka takich zachowan.

Prad biegnie w dot mojego kregostupa, a potem w gore, jakbym najwyzszym kregiem dotkneta
drutu elektrycznego. Czy on ze mna flirtuje? Czy ja flirtuj¢ z nim? Jestem znudzona, owszem, lecz nie
do tego stopnia. Nigdy nie jestem az tak znudzona. Po prostu dbam o twoje brwi — odpowiadam dla
zamydlenia oczu. — Gdyby cos im si¢ stato, stracitbys ten chmurny wyraz twarzy i potrzebowatbys
nowego przydomku.

Co$ mi sie zdaje, ze gdybym stracit brwi, nie brakowatoby dla mnie nowych przydomkow. |
domyslam sie, ze miatabys kilka sugestii.

Potrzebuje czasu, by to przemysleé¢. Nie chciatabym podejmowac pochopnych decyzji.

Alez oczywiscie. Sekundg pozniej dostaje kolejna wiadomos¢. Pozwolg Ci wréci¢ do



wieczornych zajec.

A ja Tobie do opowiadania o Wielkiej Stopie — pisze, ale zaraz to wykreslam.

Krece gtowa, probujac przepedzi¢ spod powiek wyobrazenie mrukliwego Charliego Lastry
wpatrzonego ze sciagnigtymi brwiami w elektroniczny czytnik w jakims pobliskim hotelu; gtgbokosc¢
zmarszczek na czole zalezy od tego, czy dotart do jakiegos sprosnego fragmentu.

Tyle ze moj mdzg najwyrazniej pragnie si¢ zajmowac wylacznie ta wizja. Tego wieczoru, gdy
lezg w 16zku, probujac przekona¢ sama siebie, ze swiat si¢ nie skonczy, jesli odptyne, wracam wiasnie
do tej wizji, do mojego wyobrazonego szczesliwego miejsca.



Budze si¢ z walacym sercem. Moja skora jest zimna i wilgotna. Otwieram oczy w ciemnym
pokoju i przeskakuje¢ od obcych mi drzwi do zarysu okna, a potem do chrapiacego obok mnie ksztattu.

Libby.

Ulga jest ogromna i natychmiastowa, jakby ktos wysypat na mnie wiadro lodu. Serca uspokaja
sie¢ po koszmarze.

Libby tu jest. Wszystko musi by¢ w porzadku.

Rejestruj¢ informacje dotyczace otoczenia.

Dom Lily Goode, Sunshine Falls, Karolina Pétnocna.

To byt tylko koszmar.

Moze ,,koszmar” nie jest wiasciwym stowem. Sen sam w sobie jest mity, niemal do konca.

Zaczyna sig¢ od tego, ze wracamy z Libby do starego mieszkania, odktadamy klucze i bagaze.
Czasami sa z nami Bea i Tala, niekiedy Brendan; usmiechaja si¢ pogodnie, a my zapetniamy milczenie
goraczkowga paplaning.

Tym razem jestesmy tylko we dwie.

Smiejemy sie¢ z czegos — ze sztuki, ktora obejrzatysmy. Mozliwe, ze z Gazeciarzy. Detale
zmieniajg sie¢ w poszczegolnych snach, akiedy siadam, oddychajac ciezko wtym obcym pokoju,
pierzchaja jak ptatki na wietrze.

Zostaje ze mng gieboki bol, ziejacy kanion.

Sen wyglada tak:

Libby wrzuca klucze do miski przy drzwiach. Mama patrzy na nas znad stotu w aneksie
kuchennym. Siedzi z podkulonymi nogami, na ktore naciggneta koszulg nocna.

— Cze$¢, mamo — méwi Libby i mija jg w drodze do pokoju, ktory dzielitysmy w dziecinstwie.

— Moje stodkie dziewczynki! — wota mama.

W drodze do lodéwki pochylam sie, zeby pocatowac ja w policzek. Dopiero kiedy docieram do
celu, czuj¢ niepokoj. Cos tu jest nie tak.

Odwracam sie i patrze na nia, moja pickng matke. Wrocita do lektury, lecz kiedy si¢ orientuje, ze
sie jej przygladam, usmiecha si¢ zdziwiona.

— No co?

Czuje tzy w oczach. To powinien by¢ pierwszy sygnat informujacy, ze $nie¢ — w realnym zyciu
nie ptacze¢ — tyle ze nigdy nie dostrzegam tej niezgodnosci.

Wyglada tak samo, ani o dzien starzej. Jak ucielesnienie wiosny, ciepto, ktére skora chtonie po
dtugiej zimie.

Nie wydaje si¢ zaskoczona naszym widokiem, tylko rozbawiona, a potem strapiona.

— Noro?

Podchodze do niej, obejmuje ja i mocno tule. Oplata mnie rekami, a jej cytrynowo-lawendowy
zapach otula mnie niczym koc. Jej I$nigce rudoblond fale opadaja mi na ramiona, kiedy gtadzi mnie po
gtowie.

— Hej, moja stodka — mowi. — Co sie stato? Wyrzu¢ to z siebie.

Nie pamieta, ze odeszta.

Tylko ja wiem, ze ona tu nie pasuje. Przekroczytysmy prég, a ona tu byta, co wydawato sig¢ takie
wiasciwe, naturalne do tego stopnia, ze zadna z nas w pierwszej chwili niczego nie spostrzegta.

— Zrobi¢ herbate — proponuje mama i ociera mi tzy. Podnosi si¢ i mnie mija, a ja wiem, jeszcze
zanim to robig, ze kiedy si¢ odwroce, jej juz nie bedzie.

Spuszczam ja z oczu, a wowczas ona znika. Nie potrafi¢ sie powstrzymaé¢. Odwracam sie
w strone cichego pokoju, czujac bolesng pustke w Kklatce piersiowej, jakby mnie wydrazono.

| wtedy si¢ budzg. Jakby nie byto sensu $ni¢, skoro jej nie moze by¢ w tym $nie.

Zerkam na zegarek stojacy na szafce nocnej. Nie ma jeszcze szostej, a ja zasngtam dopiero po



trzeciej. Nawet pomimo chrapania Libby — a chrapata tak, ze az t6zko si¢ trzgsto — w domu panowata
zbyt gtucha cisza. Tylko swierszcze graty i cykady spiewaty w jednostajnym rytmie, mnie zas brakowato
trabienia zirytowanego taksiarza i syren pedzacych wozow strazackich. Lub choc¢by gtosow pijaczkow
dracych si¢ do siebie przez ulice w drodze do domu po wieczorze pielgrzymowania od baru do baru.

W koncu $ciggnetam aplikacje z odgtosami miasta, potozytam telefon na parapecie i stopniowo
zwigkszatam gtosnosc, zeby nie obudzi¢ Libby. Dopiero gdy osiagneta maksymalny poziom, udato mi
si¢ zasnac.

Teraz jednak juz nie $pie.

Bolesna tesknota za matka przybiera nagle posta¢ tesknoty za moim rowerkiem stacjonarnym
Pelotona.

Jestem parodig samej siebie.

Wkiadam sportowy stanik i legginsy, a nastepnie schodze na dot, wciggam na stopy sneakersy
I wychodze¢ na chtodny mrok poranka.

Nad taka wisi mgta, aw oddali, za drzewami, przebtyskuja na horyzoncie pierwsze plamy
zabarwionego fioletem rozu. ldac po pokrytej rosa trawie ku ktadce, unosze rece nad gtowg i przeciggam
sie, a potem przyspieszam.

Po drugiej stronie ktadki sciezka wije si¢ przez las. Biegng w swobodnym tempie, a wilgo¢
z powietrza zbiera si¢ w zakamarkach mojej skory. Wreszcie boles¢ po $nie zaczyna ustgpowac.

Czasami mi si¢ wydaje, ze bez wzgledu na to, ile lat uptynie, po przebudzeniu zawsze bedg si¢
czuta jak dopiero co osierocona.

Mysle, ze teoretycznie nie jestesmy sierotami. Kiedy Libby zaszta w pierwsza cigze, razem
z Brendanem wynajeli prywatnego detektywa, by odszukat naszego ojca. A gdy mu si¢ to udato, Libby
wystata kochanemu staruszkowi zaproszenie na bociankowe. Oczywiscie nie doczekata si¢ odpowiedzi.
Nie wiem, czego sie spodziewata po me¢zczyznie, ktory nie byt uprzejmy pojawic sie przy narodzinach
wiasnego dziecka.

Zostawit mame, kiedy jeszcze byta w cigzy, o czym zresztg poinformowat jg w lisciku.

Owszem, zostawit rowniez czek na dziesigc tysigcy dolarow, ale z tego, co méowita 0 nim mama,
miat tyle kasy, ze to byty dla niego marne drobniaki.

Zakochali si¢ w sobie w liceum. Ona byla chowang pod kloszem, edukowang w domu
dziewczyng bez pieni¢dzy, za to z marzeniami o przeprowadzce do Nowego Jorku i karierze aktorki; on
byt bogatym chtopakiem z prywatnej szkoty, ktory ja zaptodnit w wieku siedemnastu lat. Jego rodzice
chcieli, by mama przerwata ciazg; jej rodzice oczekiwali slubu. W drodze kompromisu nie doszto ani do
jednego, ani do drugiego. Mtodzi zamieszkali ze sobg, a wowczas ich rodzice si¢ od nich odcigli, tyle ze
jego dali mu na pozegnanie spuscizne, ktorej utamkiem nas obdarzyt po porzuceniu. Mama wykorzystata
pienigdze na czarng godzine, by przenies¢ nas z Filadelfii do Nowego Jorku i nie ogladac si¢ za siebie.

Odganiam te mysli i skupiam si¢ na btogim paleniu miesni oraz dudnieniu stop o ustang
sosnowymi igtami ziemi¢. Znam tylko dwa skuteczne sposoby na oczyszczenie gtowy: lektura
i rygorystyczne ¢wiczenia fizyczne. Pozwalajg mi opusci¢ ukradkiem swoéj umyst i dryfowaé w tym
bezcielesnym mroku.

Szlak prowadzi w dot zalesionego zbocza, a potem wzdtuz ogrodzenia z biegnacych poziomo
desek, za ktorym ciagnie si¢ pastwisko potyskujace w pierwszych promieniach swiatta, upstrzone
sylwetkami koni. Machaja ogonami, by odgoni¢ komary i muchy, ktére I$niag w powietrzu niczym
drobinki ztotego pytu.

Jest tam tez jakis cztowiek. Na moj widok podnosi reke w gescie pozdrowienia.

Mruze oczy przed ostrym swiattem, a moj zotadek robi salto, gdy rozpoznaje adonisa z kawiarni.
Matomiasteczkowego gtownego bohatera.

Zwolni¢?

Czy do mnie podejdzie?

Powinnam do niego zawota¢ i si¢ przedstawic?

Wybieram czwarta mozliwos¢: potykam sie o korzen i laduje w btocie z dtonig w czyms, co
wydaje sie odchodami. Cata gora odchodow. Jakby rodzina jeleni wybrata sobie to miejsce na defekacje.



Podnosze si¢ niezdarnie, typiac w strong Bohatera Powiesci Romantycznej, i stwierdzam, ze nie
widziat mojego dramatycznego wystapienia. Patrzy na jednego z koni (i rozmawia z nim?).

Przez moment si¢ zastanawiam, czy do niego zawota¢. Prowadze swoja fantazje do punktu,
w ktorym ten cudownie przystojny mezczyzna podaje mi reke i odkrywa, ze mam dton umorusana
jelenim katem.

Wzdrygam si¢, odwracam i biegne sciezka dalej.

Jesli w koncu uda mi si¢ pozna¢ tego wyjatkowo atrakcyjnego zaklinacza koni, to $wietnie. Moze
zdotam odhaczy¢ piaty punkt na liscie. A jesli nie... coz, przynajmniej zachowam godnoscé.

Odgarniam z twarzy kosmyk wtoséw i uswiadamiam sobie, ze zrobitam to ubrudzona re¢ka.

To by byto na tyle w temacie godnosci.

* * %

— Zapomniatam juz, jak spokojnie si¢ robi zakupy bez czterolatki, ktora ktadzie si¢ na podtodze
i wylizuje kafelki — wzdycha Libby, sunac alejka z artykutami toaletowymi jak jakas arystokratka
spacerujaca po angielskim ogrodzie epoki regenciji.

—No icafa ta przestrzen... Przestrzen! — mowi¢ zdecydowanie bardziej entuzjastycznie, niz
W rzeczywistosci si¢ czuje.

Zdotatam odwlec pokazanie Libby smetnego centrum Sunshine Falls — upartam sie, aby Hardy
zawiozt nas do oddalonego o kilka miasteczek Publix — niemniej wcigz jestem w trybie profilaktycznego
minimalizowania szkod, w ktorym podczas trwajacej pietnascie minut jazdy tutaj pokazywatam siostrze
rozmaite drzewa.

Libby zatrzymuje sie przed farbami do wtoséw, a jej twarzy rozjasnia promienny usmiech.

— Hej, powinnysmy zdecydowa¢, jakich zmian dokonamy! Jaki wybierzemy kolor, jak sie
ostrzyzemy!

— Nie zamierzam obcina¢ wtoséw — oponuje.

— Oczywiscie, ze nie. Ja ci je obetne.

— Nic z tego.

Sciaga brwi.

— Mamy to na liscie, siostra. Niby jak inaczej mamy sie przeobrazi¢? Poradze sobie, nie martw
sie. Ciagle strzyge dziewczynki.

— To by wyjasniato okres Dorothy Hamill u Tali.

Libby daje mi kuksanca w ramig, co jest nie fair, bo przeciez nie moge w odwecie pacnaé
ci¢zarnej, nawet jesli jest mojg mtodsza siostrzyczka.

— Serio nie zamierzasz wypetni¢ wszystkich punktow listy? — pyta.

Co$ we mnie drga.

Ta lista naprawde cholernie mi si¢ podoba.

Libby znow mnie szturcha, tym razem pod zebra.

— Daj spokoj! Zyj! — wota. — Bedzie fajnie! Przeciez po to tu jestesmy.

Zdecydowanie nie jest to moj powod. Moj powadd stoi przede mna z melodramatycznie wysunigta
dolng warga, a ja potrafie mysle¢ wytacznie o czekajacym nas miesigcu, ktory spedzimy odcicte od
swiata w miasteczku wygladajacym inaczej, niz wyobraza je sobie Libby.

Kryzysy mojej siostry mozna przesledzi¢ na podstawie drastycznych zmian w jej wygladzie.
W dziecinstwie nie farbowata wtosow — mama duzo méwita o tym, jak rzadkie sg jej rudoblond fale —
ale na wiasnym slubie pojawita si¢ z fryzurg na grzybka, ktorej jeszcze poprzedniego wieczoru nie miata.
Kilka dni pozniej otworzyta si¢ przede mna i wyznata, ze $§lub wywotat u niej napad strachu graniczacego
z przerazeniem i musiata wykona¢ jakis inny dramatyczny (cho¢ nie tak trwaty w skutkach) ruch, by
sobie z tym uczuciem poradzic.

Ja uciektabym sie raczej do sporzadzenia kolorowej listy wszystkich za i przeciw, no ale kazda
z nas dziata po swojemu.

Rzecz w tym, ze w tej chwili Libby wyraznie zadrecza si¢ mysla o narodzinach kolejnego dziecka
10 tym, jak sie¢ wtym odnajda z Brendanem, zwtaszcza w kontekscie swoich napietych finansow



I ciasnego mieszkania. Wiem, ze jesli bede naciskata, zeby ze mna o tym teraz porozmawiata, zamknie
si¢ w sobie. Jezeli zas bede stata u jej boku, porozmawia ze mna, gdy bedzie gotowa. Bolesna, pulsujaca
przestrzen migdzy nami zniknie, fantomowa konczyna znowu begdzie cata.

Dlatego tu jestem. | tego chce. Do tego stopnia, ze jesli trzeba by byto, ogolitabym sobie gtowe
(a potem zamowita bardzo droga perukg).

— Dobra — ustepuje. — Zrobmy to.

Libby piszczy z radosci i wspina si¢ na palce, zeby cmoknaé mnie w czoto.

— Wiem doktadnie, jaki kolor ci zrobi¢ — oznajmia. — A teraz si¢ odwro¢ i nie podgladaj.

Notuj¢ w myslach, zeby na dzien powrotu do Nowego Jorku umowi¢ wizyte u fryzjera.

Gdy wracamy po potudniu do domu, stonce stoi wysoko na bezchmurnym bigkitnym niebie,
a podczas wspinaczki pod gore pocimy si¢ we wszystkich niewskazanych miejscach, ale Libby przez
caly czas gada, nie zwazajac na nic.

— Jestem ciekawa, jaki kolor wybratas dla mnie — mowi.

— Zadnego — odpowiadam. — Po prostu ogolimy ci gtowe.

Mruzy oczy przed $wiattem, marszczac usiany piegami nos.

— Kiedy sie nauczysz, ze nie powinnas nawet probowa¢ ktamac¢? Kiepsko ci to wychodzi.

W domu sadza mnie na kuchennym krzesle i smaruje mi wtosy farba. Ja robi¢ to samo z jej
wiosami. Zadna z nas nie pokazuje tej drugiej ubrudzonych rak. W momencie dokonywania wyboru
bytam go pewna, ale teraz, widzac wsciekle ostry kolor na gtowie siostry, zaczynam mie¢ watpliwosci.

Nastawiamy timery i Libby szykuje brunch.

Od weczesnych lat jest wegetarianka, a po smierci mamy ja rowniez zacz¢tam sie tak odzywiac,
zupetnie mimochodem. W naszej sytuacji finansowej nie byto sensu kupowac¢ réznego jedzenia dla
kazdej z nas. Poza tym mieso jest drogie. Z czysto matematycznego punktu widzenia wegetarianizm miat
sens w przypadku osieroconych dziewczat w wieku dwudziestu i szesnastu lat.

| tak zostato, nawet gdy Libby zamieszkata z Brendanem. W czasie, gdy marzyta, by zosta¢
szefowg kuchni, poderwata go na diete roslinna.

Kiedy teraz smazy tempeh obok jajecznicy, czuje zapach boczku. A przynajmniej jest to won na
tyle podobna do woni boczku, by poruszy¢ kogos, kto nie jadt go od dziesieciu lat.

Gdy timer si¢ odzywa, Libby goni mnie, zebym umyta wiosy, ale tez przestrzega, bym nawet nie
probowata patrze¢ w lustro.

Robie, co kaze, bo gdybym probowata jg oszukac, i tak by sie zorientowata — kiepska ze mnie
ktamczucha — a potem zajmuje¢ sie przetozeniem jedzenia do piekarnika, zeby nie przestygto w czasie,
kiedy ona bedzie zmywac¢ farbe.

Z re¢cznikiem na glowie siostra nastepnie prowadzi mnie na taras, zeby mnie ostrzyc. Co kilka
sekund chrzgka ztowieszczo.

— Naprawde wzbudzasz zaufanie, Libby — zauwazam.

Cieniuje mi wiosy z przodu, przy twarzy.

— Bedzie dobrze — zapewnia.

Wedtug mnie troche za bardzo podnosi sie na duchu. Po tym, jak zrobitam jej dtugiego boba —
wiosy w duzej mierze zdazyly jej juz wyschnaé same — wracamy do domu, by sie wreszcie obejrzec.

Nabieramy gicboko powietrza, przygotowujac nasze ego na lekcje pokory, po czym stajemy
przed tazienkowym lustrem.

Zrobita mi wycieniowang grzywke, bedaca czyms posrednim migdzy fredzlami a zastong, przez
co popielaty braz kojarzy si¢ bardziej z wolnym duchem Laurel Canyon niz z brudna woda ze zmywarKki.

— Czy naprawde musisz by¢ tak obrzydliwie dobra we wszystkim, co robisz? — pytam.

Libby nie odpowiada, a kiedy na nig zerkam, spada na mnie wielki ci¢zar. Wpatruje sie w swoje
odbicie — z lokami w odcieniu landrynkowego rozu — i 1zy naptywaja jej do oczu.

Cholera. Wielki i oczywisty niewypat. Libby moze i lubi $miaty wyglad, ale zapomniatam
uwzglednic to, jak ciaza wptywa na jej samooceneg.

— Zacznie schodzi¢ juz po kilku myciach! — zapewniam ja szybko. — Mozemy tez wréci¢ do
sklepu i kupi¢ inny kolor. Albo poszuka¢ dobrego salonu w Asheville... Na moj koszt! Serio, z tatwoscia



temu zaradzimy, Lib. — Lez przybywa, widze, ze zaraz si¢ przeleja. — Po prostu przypomniato mi sig, jak
btagatas mame, zeby ci pozwolita pomalowa¢ wtosy na rézowo w dziewiatej klasie — kontynuujg. —
Pamictasz? Nie zgodzita si¢, wigCc urzadzitas strajk gtodowy, az wreszcie przystata na to, zebys
zafarbowata same koncowki.

Libby odwraca si¢ do mnie z drzaca warga. Przez utamek sekundy zastanawiam sig, czy mnie
zaatakuje, ale ona zarzuca mi rgce na szyje i przyciska twarz do mojej gtowy.

— Jestem zachwycona, siostra... — oznajmia, a mnie otula jej stodki cytrynowo-lawendowy
zapach.

Burza paniki we mnie cichnie. Napigcie znika z barkow.

— Tak si¢ ciesze — mowie, odwzajemniajac uscisk. — | naprawde swietnie si¢ spisatas. Nie wiem
wprawdzie, co musiatoby mnie opgta¢, zebym wybrata ten kolor, ale ty sprawitas, ze wyglada naprawdg
dobrze.

Libby odsuwa sig¢ i $cigga brwi.

— Jest najblizszy twojemu naturalnemu kolorowi. Kiedy bytysmy dzie¢mi, twoje wiosy zawsze
mnie zachwycaty.

Serce mi sie sciska, a w gtebi nosa czuj¢ charakterystyczne mrowienie.

— Och nie — odzywa si¢ Lib, znowu patrzac w lustro. — Wtasnie to do mnie dotarto! Co ja powiem
Bei i Tali, jesli beda chciaty pomalowaé wiosy jak ogony jednorozcoéw? Albo ogoli¢ gtowe?

— Nie zgodzisz si¢ — stwierdzam. — A kiedy bede si¢ nimi nastepnym razem opiekowata, wrecze
im farbe i nozyczki. A pozniej naucze je rolowac skrety, jak przystato na seksowna, wyluzowana, fajna
ciotke.

Libby prycha.

— Chciatabys wiedzie¢, jak zrolowa¢ skreta. Boze, jak mi brakuje trawki. Zaden podrecznik dla
przysztych mam nie przygotuje cie na to, jak bardzo bedziesz teskni¢ za ziotem.

— Zdaje sie, ze na rynku pojawita si¢ luka — rzucam. — Bede sie rozgladac.

— Przewodnik ¢punki po macierzyrstwie — podsuwa Libby.

— Mamuska z maryskq.

— | towarzyszacy jej Tatusiek z jointem.

—Wiesz — mowig¢ — jesli bedziesz potrzebowata ponarzeka¢ na brak trawki albo cigzg, na
cokolwiek, pozostaje do ustug. Zawsze.

— Tak. — Znowu przyglada si¢ swojemu odbiciu i przeczesuje wtosy palcami. — Wiem.



Telefon informuje mnie, ze dostatam mejla, ana ekranie widze¢ imi¢ Charliego. Stowa:
,»przeszkodzity mi w tym dwa martini z ginem i platynowy blond rekin” migaja mi przed oczami jak
neon kasyna, po czg¢sci budzac dreszczyk emocji, a po czesci ostrzegawczo.

Nie chce, zeby moja firmowa skrzynka zostata zablokowana, ale w przypadku wielu fragmentow
tej ksigzki nie moge cofna¢ faktu, ze je przeczytatem. Jestem w horrorze i nie uwolnie si¢ od Kklatwy,
dopoki nie rzucg jej na kogos innego.

Teoretycznie Charlie dysponuje moim numerem telefonu, bo widnieje on w stopce; zastanawiam
sie tylko, czy zaproponowa¢ mu, by z niego skorzystat.

Za: Moze nadarzy si¢ okazja, by wspomnie¢, ze jestem w Sunshine Falls, itym samym
zminimalizowac¢ ryzyko, ze przypadkiem na siebie wpadniemy.

Przeciw: Czy naprawde chcg, by moj zawodowy wrog stat mi kawatki erotyki z Wielka Stopa?

Za: Chce. Jestem z natury ciekawska, a w ten sposob przynajmniej wymiana informacji bedzie
sie¢ odbywata na kanale prywatnym, a nie zawodowym.

Wystukuje swoj numer i wysytam wiadomosé.

Nadchodzi chwila kontrolnego telefonu do Dusty. W ciggu tych dwudziestu minut mogtabym
rownie dobrze odtwarza¢ kawatki muzyczne z aren sportowych i skandowac¢ jej imi¢. Rzucam stowem
,,geniusz” z pot tuzina razy, az wreszcie udaje mi sie jg przekonac, zeby przestata pierwszy kawatek
kolejnej powiesci — nawet jesli jest surowy — redaktorce Sharon, aby ta mogta przystapi¢ do pracy, zanim
Dusty skonczy pisac.

Potem dotagczam do Libby, ktora w tazience uktada pofarbowane na rézowo wiosy w migkkie
loki.

— P6jdzmy na kolacj¢ na nogach — prosi. — Szyja mnie boli po ostatniej jezdzie taksowka. No
I posikatam sie przez nia.

— Pamigtam — przyznaje. — Mnie tez si¢ dostato.

Taksuje wzrokiem moj stroj.

— Na pewno chcesz is¢ w tych butach?

Do czarnej sukienki kopertowej bez plecow wtozytam czarne pantofle na najszerszym obcasie,
jakie mam. Libby ma na sobie plazéwke w margerytki z lat dziewiecdziesiatych i biate sandaty.

— Jezeli znowu zaproponujesz mi swoje crocsy, pozwe ci¢ z powodu szkoéd emocjonalnych.

Boczy sie.

— Po takim komentarzu nie zastugujesz na moje crocsy.

Gdy idziemy w dot zbocza, staram si¢ zamaskowac wysitek, ale sadzac po petnym satysfakcji
usmieszku mojej siostry, zauwazyla, ze obcasy grzezna mi w trawie. Stonce juz zaszto, niemniej wcigz
jest potwornie goraco, a populacja komarow szaleje. Przywyktam do szczuréw — wiekszosé¢ ucieka na
widok cztowieka, a reszta patrzy btagalnie w oczekiwaniu na kawalatki pizzy. Komary sa gorsze. Do
czasu, gdy docieramy do skraju miejskiego placu, moje ciato wzbogaca si¢ 0 szes¢ nowych babli.

Libby nie ma ani jednego ukaszenia.

— Pewnie jestem dla nich za stodka. — Trzepocze rzesami.

— A moze nosisz w sobie Antychrysta i zorientowaty sie, ze jestes ich krolowa.

Kiwa gtowg w zamysleniu.

— Przydatoby mi si¢ troche ekscytacji. — Zatrzymuje si¢ przed bardzo pustym przejsciem dla
pieszych i wodzi wzrokiem po rownie opustoszatym centrum miasteczka, zaciskajac usta. — Hmm. .. Jest
bardziej senne, niz myslatam — stwierdza w koncu.

— To chyba dobrze? — pytam z nieco przesadng zarliwoscia. — Senne znaczy relaksujace.

— Stusznie. — Chyba si¢ otrzasngta, bo wraca jej usmiech. — Wiasnie tak. 1 po to tu
przyjechatysmy.



Wyglada bardziej na zdziwiong niz przygnebiong, kiedy mijamy sklep spozywczy bedacy
w rzeczywistosci lombardem, a ja z zaangazowaniem pokazuje jej Mug + Shot, zeby odwracic jej uwagg.

— Pachniato wybornie — méwig. — Musimy tam jutro is¢.

Rozpromienia si¢ jeszcze bardziej, jakby jej poziom optymizmu zalezat od mojego. Jesli tak,
jestem gotowa by¢ optymistyczna jak diabli.

Przechodzimy obok salonu pigknosci. (,,Zdecydowanie powinnysmy si¢ ostrzyc tutaj” — oznajmia
Libby, ale nie zgadzam si¢ z nig, zwazywszy na czerwone, jakby ociekajace krwia, litery na szyldzie
uktadajace si¢ w napis ,,Zabojcze Loki”). Kilka pustych witryn dalej widzimy tani bar z jedzeniem,
kolejna spelunke i ksiegarnie (przysiegamy sobie do niej wroci¢ mimo zakurzonej, nijakiej wystawy).
Przy koncu przecznicy stoi duzy drewniany budynek zzardzewiatym metalowym szyldem
z tajemniczym hastem ,,Poppa Squat”.

Libby, zajeta swoim telefonem, koresponduje z Brendanem, szurajagc obok mnie. Nadal si¢
usmiecha, lecz jej usmiech robi si¢ spiety i odnosze wrazenie, ze balansuje na krawedzi ptaczu. Burczy
jej w brzuchu, twarz ma rézowsg z upatu i kiedy wyobrazam sobie, ze pisze co$ w rodzaju: ,,Moze to
wszystko byto btedem”, wzbiera we mnie desperacja. Musze to zmieni¢, ito szybko. A zaczng od
znalezienia jedzenia.

Zatrzymuje sie gwattownie przed drewnianym budynkiem i zagladam do $rodka przez
przyciemnione szyby. Nie odrywajac wzroku od telefonu, Libby pyta:

— Szpiegujesz kogos?

— Zagladam przez szybe do Poppa Squat.

Podnosi powoli wzrok.

—Co... to... jest... poppa squat?

— Cobz... — Wskazuje na szyld. — Albo to wielka publiczna toaleta, albo grill bar.

— Rety! —wykrzykuje z zachwytem przemieszanym z niedowierzaniem, do reszty pozbywszy sie
rozczarowania. — Dlaczego cos takiego istnieje?!

—Nie umiem ci odpowiedzie¢, Libby. — Przesuwam sie, by otworzy¢ skrzydio cigzkich
drewnianych drzwi. — Swiat bywa okrutnym i tajemniczym miejscem. Zdarza sie, ze ludzie ulegaja
dewiacji, zwichrowaniu, ich dusza choruje do tego stopnia, ze nazywaja lokal gastronomiczny...

— Witamy w Poppa Squat! — wota w naszym kierunku wychudzona hostessa z kreconymi
wiosami. — lle 0s6b mam usadzi¢?

— Dwie. Ale jemy za pi¢¢ — odpowiada Libby.

— Och, gratuluje! — rzuca wesoto hostessa. Omiata wzrokiem nasze brzuchy, z pewnoscia
prébujac rozwigza¢ w myslach matematyczne réwnanie.

— Nawet nie znam tej kobiety — mowie, wskazujac ruchem gtowy na Libby. — Idzie ze mna od
trzech przecznic.

— To niegrzeczne — zauwaza moja siostra. — Przecznic byto wiecej, a poza tym zachowujesz sie,
jakbys mnie nie widziata.

Hostessa wydaje sie skonsternowana.

Chrzagkam.

— Poprosimy stolik dwuosobowy.

Dziewczyna z wahaniem macha reka w strone baru.

— Serwujemy wszystko przy barze, ale jesli chca panie stolik...

— Moze by¢ bar — zapewnia ja Libby.

Hostessa wrecza nam menu, ktore jest o jakies czterdziesci stron za diugie, a potem wspinamy
sie na obite skajem stotki, ktadziemy torebki na klejacym sie blacie i w milczeniu podziwiamy otoczenie.

To miejsce wyglada, jakby Cracker Barrel miat dziecko z barem w stylu country, ito dziecko
byto nastolatkiem, ktory za rzadko si¢ myje i gryzie mankiety swojej bluzy.

Podtogi i sciany zrobiono zciemnych niedopasowanych desek, asufit z blachy faliste;.
W ramkach na $cianach umieszczono zdjgcia miejscowych druzyn sportowych obok wyszywanek
z napisem: ,,Dom jest tam, gdzie jest jedzenie” i swiecacych neonow reklamowych Coors. Bar ciagnie
sie¢ wzdtuz lewej $ciany restauracji, w jednym rogu naprzeciwko ustawiono kilka stotow bilardowych,



a w drugim szafe grajaca obok niewielkiej sceny. W catym Sunshine Falls nie widziatam tylu ludzi co
tutaj, a mimo to lokal zdaje si¢ swieci¢ pustkami.

Otwieram menu i zaczynam je przegladaé. Dobre trzydziesci procent pozycji to potrawy na
gtebokim ttuszczu. Widac, ze w Poppa Squat potrafig smazy¢.

Barmanka, nadludzko pieckna kobieta o bujnych ciemnych lokach iz konstelacja gwiazd
wytatuowang na ramionach, staje przede mna i opiera rece o bar.

— Co podac?

Podobnie jak facet z kawiarni/farmy z konmi, wyglada nie tyle jak barmanka, ile ktos, kto mogtby
gra¢ barmanke w seksownej operze mydlanej.

Co jest w tutejszej wodzie?

— Dirty martini — odpowiadam. — Z ginem.

— Wode sodowg z limonka poprosze — mowi Libby.

Barmanka si¢ oddala, a ja wracam do omiatania wzrokiem piatej strony menu. Dotartam do
satatek. A przynajmniej czegos, co tak tu nazywaja, bo jesli utozy si¢ na satacie doritos polane sosem
farmerskim, to widac¢ traktuje si¢ to stowo dos¢ swobodnie.

Kiedy barmanka wraca, probuje zamowi¢ satatke grecka.

Kobieta si¢ krzywi.

— Na pewno?

— Teraz juz nie.

— Nie styniemy z naszych satatek — wyjasnia.

— A z czego styniecie?

Macha reka w strone neonu Coors Light jasniejacego za jej plecami.

— Z czego styniecie, jesli chodzi o jedzenie? — uscislam.

— Bycie znanym niekoniecznie oznacza bycie podziwianym.

— Co pani poleca innego niz coors? — probuje Libby.

— Frytki sg dobre — odpowiada. — Burgery sa okej.

— Wege? — pytam.

Wydyma wargi.

— Nie zabije.

— Doskonale — stwierdzam. — W takim razie poprosz¢ burgera wege z frytkami.

— Ja rowniez — dodaje Libby.

Pomimo zapewnienia barmanki, ze burger nas nie zabije, wzruszenie ramion mozna odczytac¢
jako stwierdzenie: ,,Juz po was, zotzy!”.

Libby zachowuje sie zupetnie normalnie, wydaje sie wregcz szczesliwa, ja jednak wciaz czuje
niepokoj w brzuchu, wiec wypijam cate martini, jeszcze zanim pojawi si¢ jedzenie. W efekcie upijam
sie natyle, ze na wszystko potrzebuje wiecej czasu, niz powinnam. Libby zdazyta pochtona¢ swoja porcje
i zeskoczy¢ ze stotka, by pojs¢ do toalety, ja zas zaledwie nadgryztam swojego burgera.

Telefon lezacy na lepkim blacie wibruje i jestem w stu procentach pewna, ze to wiadomos¢ od
Charliego.

Tymczasem jest po stokro¢ lepiej.

Dusty wreszcie ztozyta czgs¢ tekstu, a zrobita to w sama pore — jej redaktorka idzie za miesigc
na urlop macierzynski.

Dzigkuje Wam wszystkim za cierpliwosé. Wiem, ze to nie byt idealny dla Was harmonogram,
ale wiele dla mnie znaczy to, ze ufacie mi na tyle, by pozwoli¢ mi pracowac¢ w najlepszy dla mnie sposob.
Mam juz gotowa cata pierwsza wersje, niemniej zdazytam wyczyscic i doszlifowac tylko te czgs¢. Mam
nadziej¢ w ciggu tygodnia przygotowac jeszcze kilka rozdziatow, ale juz to da Wam pojecie, czego si¢
spodziewac.

Tekst zaczyna si¢ od rozdziatu pierwszego. To dobrze wrozy, kiedy autor nie staje si¢ kims
w rodzaju Jacka Torrance’a zamknigtego z maszyna do pisania w hotelu Overlook. Opieram si¢ pokusie,
by przewingé¢ do konca — mam taki nawyk od dziecinstwa, kiedy to uzmystowitam sobie, ze na swiecie



jest zbyt wiele ksiazek i za mato czasu. Zawsze traktowatam to jak test na to, czy chce przeczytac¢ dana
ksigzke, ale poniewaz jest to dzieto klientki, i tak musze przeczytac je w catosci.

Kiedy moj wzrok pada na pierwsza linijke, czuje sie, jakbym dostata pigscia w brzuch.

,Nazwali ja Rekinem”...

— Co jest, kurwa... — mruczg.

Jakis starszy me¢zczyzna przy koncu baru podnosi gtowe znad wodnistej zupy i sie krzywi.

— Przepraszam — mamroczg¢ i znowu patrzg na wyswietlacz.

,,Nazywali ja Rekinem, lecz si¢ tym nie przejmowata. Przydomek do niej pasowat. Rekiny umieja
bowiem ptywac¢ wytacznie do przodu. Nadine Winters za$ z zasady nie ogladata si¢ za siebie. Jej zycie
opierato si¢ na zasadach, z ktorych wiele stuzyto uciszeniu sumienia. Gdyby spojrzata do tytu,
zobaczytaby welon krwi. A poruszajac si¢ naprzod, mogta mysle¢ wytacznie o gtodzie.

Nadine Winters byta gtodna”.

Przez chwile mam nadzieje sie dowiedzie¢, ze Nadine Winters naprawde jest rekinem. Ze Dusty
napisata histori¢ 0 gadajacych zwierzetach rodem z koszmarow Charliego Lastry. Niestety cztery linijki
dalej rzuca mi si¢ w oczy pewne stowo, jakby nie napisano go czcionkg Times New Roman, tylko
scinajacymi krew w zytach literami z szyldu Zabojczych Lokow.

,YAgentka”.

Bohaterka Dusty, Rekin, jest agentka.

Przygladam si¢ nastepnemu stowu.

,,Filmowa”.

Agentka filmowa. Nie literacka. Ta roznica bynajmniej nie rozluznia ucisku na moja klatke
piersiowg ani nie wycisza szumu krwi w uszach.

W przeciwienstwie do mnie Nadine Winters ma kruczoczarne wiosy i rowng grzywke.

Podobnie jak ja z obcasow rezygnuje tylko w czasie ¢wiczen.

W przeciwienstwie do mnie ¢wiczy krav mage co rano, zamiast uczestniczy¢ w wirtualnych
zajeciach spinningu.

Podobnie jak ja zamawia satatke z kozim serem za kazdym razem, gdy spotyka si¢ z klientem,
i pija dirty martini z ginem — nie wigcej niz jedno, bo nienawidzi traci¢ kontroli.

Podobnie jak ja nigdy nie wychodzi zdomu bez petnego makijazu i dwa razy w miesigcu
odwiedza manicurzystke.

Podobnie jak ja sypia z telefonem przy t6zku, z dzwiekiem ustawionym na maksimum.

Podobnie jak ja czesto zapomina o powitaniu na poczatku rozmowy i pozegnaniu na koncu.

Podobnie jak ja ma pienigdze, ale nie lubi ich wydawac¢ i godzinami przeglada asortyment Net-
A-Porter, wypetniajac koszyk, by potem go tak zostawi¢ do czasu, az wszystkie artykuty sig¢
wyprzedadza.

,,Nadine nie cieszyta wigkszos¢ rzeczy — pisze Dusty. — W zyciu nie chodzito o przyjemnos¢.
Wedtug niej liczyto sie przetrwanie, a to wymagato pieniedzy i instynktu”.

Twarz pali mnie coraz bardziej z kazda kolejng strona.

Na koniec rozdziatu Nadine wchodzi do biura i stwierdza, ze jej asystentki cos swigtuja. Obrzuca
je przenikliwym spojrzeniem i pyta, o co chodzi.

Jedna z kobiet oznajmia, ze jest w cigzy.

Nadine si¢ usmiecha, jak na rekina przystato, sktada gratulacje, a potem wchodzi do swojego
gabinetu i zaczyna szuka¢ powodu, by zwolni¢ ci¢zarng Stacey. Nie znosi zaktocen, a cigza tym wiasnie
jest. Zaktoceniem.

Nadine nie odchodzi od planéw. Nie robi odstepstw od zasad. Kieruje si¢ w zyciu surowym
kodeksem i nie ma w nim miejsca dla kogos, kto si¢ do owych zasad nie stosuje.

Krotko mowiac, jest kopiagcym szczeniaki, nienawidzacym kociakow, zafiksowanym na
pienigdzach robotem. (Kopanie szczeniakow na razie jest w domysle, lecz pewnie kilka rozdziatow dalej
okaze si¢ kanonem).

Dobrnawszy do konca, czytam tekst od poczatku i usituje si¢ przekona¢, ze Nadine — kobieta,
przy ktorej Miranda Priestly wydaje si¢ Krolewna Sniezka — to nie ja.



Najgorsze jest trzecie czytanie. Bo wtedy akceptuje fakt, ze to jest dobry tekst.

Jeden rozdziat, dziesig¢ stron, ale si¢ broni.

Wstaje chwiejnie i ruszam w strong ciemnej wneki, w ktorej znajduja si¢ toalety. Od razu tego
zaluje. Potrzebuje Libby. Teraz. Potrzebuje, by ktos, kto mnie zna i kocha, powiedziat mi, ze to
nieprawda.

Powinnam byta patrze¢, dokad idg.

Nie powinnam byta wktada¢ butow na tak wysokim obcasie, pi¢ martini na pusty zotadek ani
czytac tekstu, przez ktory mam surrealistyczne wrazenie, ze opuscitam swoje ciato.

Potaczenie tych wszystkich ztych decyzji doprowadzito do tego, ze na kogos wpadtam. I to nie
tak lekko w stylu: ,,Och, potracitam pana, alez ze mnie urocza niezdaral!”. Nie, nie. Mowa o: ,,0 cholera!
Moj nos!™.

Wiasnie to stysze w chwili, gdy wygina mi si¢ kostka, tracg rownowage, a przed oczami miga mi
twarz nalezaca do Charliego Lastry.

W momencie kiedy lece na ziemie jak worek ziemniakow.



Charlie chwyta mnie za przedramiona, ostatecznie nie pozwalajac mi upas¢. Pomaga mi odzyskaé

rownowagg, a jednoczesnie z jego ust ptyna stowa:

— Co do diabta? — Bol i szok ustepuja rozpoznaniu, po ktorym szybko przychodzi zdumienie. —

Nora Stephens. — Moje imi¢ i nazwisko brzmig jak przeklenstwo.

dodaje:

Gapi si¢ na mnie.

A ja gapige si¢ na niego.

— Jestem na wakacjach! — wyrzucam z siebie.

Jego zdumienie tylko si¢ nasila.

—Ja... wcale cig nie sledze.

Sciaga brwi.

— Okej?

— No nie sledzg.

Puszcza moje rece.

— Brzmisz coraz bardziej przekonujaco.

— To moja siostra chciata tu przyjecha¢ — méwie. — Bo kocha Raz w zyciu.
Cos btyska w gtebi jego oczu.

A potem Charlie prycha.

Krzyzuje rgce na piersiach.

— Mozna by sie zastanawiac, co ty tu robisz.

— Och — odzywa sie¢ cierpko. — To ja sledze ciebie. — Na widok moich wybatuszonych oczu
— Jestem stad, Stephens.

Przygladam mu sie zszokowana tak dtugo, ze macha mi dtonig przed twarza.
— Halo? Zawiesitas si¢?

—Ty... jestes... stad? To znaczy... doktadnie stad?

— Nie urodzitem sie przy barze tego nieszczg¢snego przybytku, jesli o to pytasz. — Wydyma warge.

— Ale tak, pochodzg z okolicy.

Co$ mi tu nie pasuje. Po czesci dlatego, ze on wyglada, jakby wyszedt z rozktadowki Toma Forda

w ,,GQ”, a po czesci dlatego, ze nie jestem pewna, czy to miejsce nie jest planem filmowym porzuconym
w potowie prac nad konstruowaniem go.

benzyn

— Charlie Lastra pochodzi z Sunshine Falls.

Mruzy oczy.

— Czy moj nos whit ci sie w mozg?

— Pochodzisz z Sunshine Falls w Karolinie Pétnocnej — powtarzam. — Miasteczka z jedng stacja
owa i restauracja o nazwie Poppa Squat.

— Tak.

W mojej gtowie pojawia si¢ jeszcze kilka stosownych pytan.

— Poppa Squat to osoba?

Charlie si¢ $mieje zaskoczony. Ten dzwigk jest tak szorstki, ze az drapie mnie po zebrach.

— Nie?

— W takim razie — ciggne — czym jest Poppa Squat?

Kaciki jego ust opadaja.

— Nie wiem... Stanem umystu?

— A co dolega tutejszej satatce greckiej?

— Probowatas zamowic satatke? Miejscowi otoczyli ci¢ z widtami?

— To nie jest odpowiedz.

— Ta satatka to porwana satata lodowa. | nic wigcej — informuje mnie. — No, chyba ze kucharz si¢

upije i posypie ja pokrojona w kostke szynka.



— Dlaczego?

— Domyslam sie¢, ze w domu czuje si¢ nieszczesliwy — odpowiada Charlie z kamienng twarzg. —
To, ze ktos podejmuje tu pracg, moze mie¢ zwiazek z niespelnionymi marzeniami.

— Nie pytam, dlaczego kucharz pije, tylko dlaczego posypuje satatk¢ pokrojona w kostke szynka.

— Gdybym to wiedzial, Stephens, wzniéstbym si¢ na wyzszy poziom zrozumienia. — W tym
momencie dostrzega cos na ziemi i pochyla sig, by to podnies¢. — Twoje? — Podaje mi komorkg. — Rety
— moéwi, widzac moja ming. — Co ci zrobit ten telefon?

— Nie tyle telefon, co socjopatyczna superzdzira, ktora mieszka w srodku.

— Wigkszos¢ ludzi nazywa ja Siri — stwierdza.

Gdy wciskam mu do reki swoja komorke z otwartym plikiem od Dusty, Charlie znowu $ciaga
brwi.

Co ja wyprawiam? — mysle natychmiast. Wyciggam reke po komorke, ale on si¢ odsuwa.
Zmarszczka pod jego dolng warga pogtebia sie w miare lektury. Przewija tekst z zawrotng predkoscia,
a jego wydete wargi uktadaja si¢ w ironiczny usmieszek.

Dlaczego mu go pokazatam? Odpowiada za to martini, swiezy uraz gtowy czy czysta desperacja?

— Dobre — oznajmia w koncu, wciskajac mi telefon do reki.

— Tylko tyle masz do powiedzenia? — naciskam. — Nie chcesz skomentowac¢ nic wiecej?

— Dobra, to jest swietne.

— Upokarzajace!

Zerka w strong baru, a potem znowu patrzy mi w oczy.

— Postuchaj, Stephens. Konczy si¢ wiasnie wyjatkowo kiepski dzien w wyjatkowo kiepskiej
restauracji. Czy skoro mamy kontynuowac te rozmowe, mogtbym chociaz zaméwié coorsa?

— Nie wygladasz mi na kogos, kto pija coorsa — zauwazam.

— Nie pijam, ale bezwzgledne docinki barmanki nasilajag moj zachwyt Manhattanem.

Zerkam w strone seksownej barmanki rodem z telewizji.

— Twoj kolejny wrog?

Oczy mu ciemnieja, a usta drgajag w ten charakterystyczny sposob.

— Jestesmy wrogami? Slesz erotyke z Wielka Stopa wszystkim swoim wrogom czy tylko tym
wybranym?

— Zranitam twoje uczucia, Charlie?

— Wydajesz si¢ bardzo zadowolona z siebie — stwierdza. — Jak na kobiete, ktora wiasnie sie
dowiedziata, ze jest pierwowzorem Cruelli De Mon.

Lypi¢ na niego gniewnie, a on przewraca oczami.

— Daj spokoj. Postawie ci martini. Albo kupie futro ze szczeniakow.

Martini. Wtasnie to pija Nadine Winters, gdy nie ma tatwego dostepu do krwi dziewic.

Z jakiegos powodu przychodzi mi do gtowy moj byty chtopak Jakob. Wyobrazam go sobie, jak
pije piwo z puszki na werandzie za domem, z wtulong w swoj bok zong popijajaca ze swojej puszki.

Chociaz urodzita czworke dzieci, jest wyluzowana i wrecz niedorzecznie pigkna, a mimo to
pozostaje ,,rowng kumpela”.

Taka anty-Nora.

One zawsze takie sg. Te, dla ktorych jestem rzucana. Dos¢ trudno jest sie nauczy¢ byé¢ ,,rowng
kumpelg”, kiedy w okresie dojrzewania: 1) miato si¢ do czynienia z facetami, ktorzy doprowadzali matke
do tez i 2) tancerki przyjaciotki matki uczyly cie, jak wykona¢ ruch ,.krok w bok-do tytu-zmiana”. Moge
by¢ rowng kumpelg, ale pod warunkiem, ze ulubiona piosenka kolesia pochodzi z Nedznikow.
W przeciwnym razie jestem beznadziejna.

— Napije sie piwa — rzucam, mijajac Charliego. — Ty stawiasz.

— Tak jak moéwitem — mruczy i zmierza za mna do obsypanego tupinami fistaszkow baru.

Gdy wymienia uprzejmosci z barmanka (zdecydowanie nie sa wrogami; dogaduja sig, co znaczy,
ze jest wobec niej o jakies pietnascie procent mniej gburowaty niz w stosunku do mnie), zerkam
w kierunku toalety, ale Libby jeszcze nie wyszia.

Z tego, ze czytam rozdziat od nowa, zdaje sobie sprawe dopiero wtedy, gdy Charlie wyrywa mi



telefon z rak.

— Przestan! Masz obsesje.

— Nie mam.

Swidruje mnie tym swoim spojrzeniem czarnej dziury, przez ktére mam ochote sie¢ czegos
przytrzymac.

— Naprawde dziwi mnie, ze to dla ciebie taki problem.

— A mnie dziwi, ze twoj chip sztucznej inteligencji pozwala ci si¢ dziwic. ..

— Witam.

Wzdrygam si¢ na dzwiek gtosu Libby. I oto widze ja z usmiechem kota z kreskowki, ktory
wepchnat sobie do pyska kilka kanarkow.

— Libby — mowie. — To jest...

Nie zdgzam jednak przestawi¢ Charliego, bo moja siostra wypala:

— Chciatam ci tylko da¢ zna¢, ze wezwatam taksowke. Nie czuje si¢ najlepiej.

— Co si¢ dzieje? — Zaczynam si¢ podnosi¢, ona jednak naciska na moje ramig¢. Mocno.

— To tylko zmeczenie. — Bynajmniej tak nie brzmi. — Ale ty powinnas zosta¢. Nawet nie zjadtas
Sswojego burgera.

— Lib, nie zamierzam ci pozwolic¢...

— Och! —wota, patrzac na swoj telefon. — Hardy juz tu jest. Uregulujesz rachunek, Noro?

Z natury si¢ nie rumienig, ale teraz twarz mnie piecze, bo dociera do mnie, co si¢ dzieje. A to
znaczy, ze Charlie pewnie tez si¢ zorientowat. Libby juz si¢ wycofuje i zostawia mnie z potowka burgera,
niezaptaconym rachunkiem i gighokim pragnieniem, by ziemia rozstapita si¢ pode mna i mnie
pochtoneta.

Zerka na mnie jeszcze przez ramie i wota gtosno:

— Powodzenia w odhaczeniu punktu pigtego, siostra!

— Punktu piatego? — pyta Charlie, gdy drzwi si¢ zamykaja i mojg siostre potyka noc.

Naprawde nie podoba mi si¢ wizja, ze Libby bedzie sie samotnie wspinata po tych schodach.
Wyciggam telefon i pisz¢: Daj mi zna¢ od razu, jak wejdziesz do domu!!!

Daj mi zna¢ od razu, jak zaliczysz trzecig baz¢ z Panem Przystojniakiem — odpisuje natychmiast.

Charlie prycha, patrzac mi przez rami¢. Odktadam telefon i sciggam topatki.

— To byta moja siostra Libby — informuje. — Ignoruj wszystko, co moéwi. Zawsze jest napalona,
kiedy jest w cigzy. Czyli... zawsze.

Jego (naprawde cudowne) brwi sie unosza, a spojrzenie spod przymknietych powiek przykuwa
calg moja uwage.

— To zdanie niesie mnostwo tresci.

— Nie ma czasu na analize. — Wgryzam si¢ w zimnego burgera, by skupi¢ si¢ na czyms innym niz
jego twarz. — Powinnam do niej wracac.

— Zatem nie masz czasu na piwo — rzuca jak wyzwanie, jakby chciat powiedzie¢: ,,wiedziatem”.
Brwi ma uniesione, a w kaciku jego ust kryje si¢ najbardziej ulotny z mozliwych usmieszkéw. Jakims
cudem jego wargi wcigz pozostajg wydgte. Kojarza mi si¢ z rybim pyszczkiem.

Kelnerka wraca do nas ze zroszonymi butelkami, a Charlie jej dziekuje. Po raz pierwszy widze
jej zdumiewajaco olsniewajacy usmiech.

— Nie ma za co — méwi. — Jesli bedziesz czegos jeszcze potrzebowat, tylko powiedz.

Kiedy si¢ odwraca, Charlie przyglada mi sie, upijajac duzy tyk.

— Dlaczego usmiecha si¢ do ciebie? — pytam. — To ja daje co najmniej trzydziestoprocentowe
napiwki.

— Powinnas sprobowac prawie si¢ z nig ozenié i sprawdzic¢, czy to pomoze — odpowiada.

Ogtuszona, gapie sie na niego z otwartymi ustami.

— Skoro mowa o zdaniach z duza iloscig tresci... — dukam w koncu.

— Wiem, ze jestes zapracowang kobietg — stwierdza Charlie. — Pozwolg ci wroci¢ do ostrzenia
nozy i porzadkowania szafki z truciznami, Nadine Winters — mowi to wszystko tak spokojnie, ze
z tatwoscig mozna by przeoczyc¢ zart, lecz tym razem wyraznie przymilna nuta w jego gtosie bierze mnie



pod wios.

— Po pierwsze, to kredens, nie szafka — odpalam. — A po drugie, skoro mam to piwo i jest juz po
godzinach pracy, mogg je wypic.

Bo przeciez nie jestem Nadine Winters.

Chwytam butelkg i pije, czujac na sobie ciezki wzrok Charliego.

— Cholernie dobre, co? — Chociaz raz pozwala sobie na odrobine ekscytacji w tonie. Jego oczy
I$nia, jakby w czaszce zaiskrzyta mu btyskawica.

— Jesli ktos lubi kocie siuski i benzyne.

— Chodzi mi o ten rozdziat, Noro.

Potakuje z zacisnigtymi zghami.

Z tego, co wiem, brwi Charliego maja trzy tryby: zamyslony, gniewny i ilustrujacy cos, co jest
albo troska, albo konsternacjg. | wiasnie takie sg teraz.

— Weciaz jestes zdenerwowana.

— Zdenerwowana?! — wotam. — Tylko dlatego, ze moja najstarsza klientka uwaza, ze mogtabym
kogos wywali¢ z roboty za to, ze zaszedt w ciazg? Nie badz gtupi.

Charlie opiera stopg 0 poprzeczke stotka i puka mnie kolanem.

— Ona tak nie mysli. — Odchyla gtowe przy kolejnym tyku i wtedy kropelka piwa sptywa mu
z kacika ust. Przez moment zahipnotyzowana przygladam si¢, jak powoli sunie po szyi w strone
kotnierzyka jego koszuli. — A nawet jesli mysli — kontynuuje Charlie — to jeszcze nie czyni tego prawda.

— Jezeli napisata o tym catg ksiagzke, inni ludzie moga uwierzy¢, ze to prawda.

— A kogo to obchodzi?

Wskazuje na swoja Klatke piersiowa.

— Osobe, ktora potrzebuje wspotpracownikoéw, by moc wykonywaé swoja robote.

— Od jak dawna reprezentujesz Dusty? — pyta.

— Od siedmiu lat.

— Nie pracowataby z toba przez siedem lat, gdybys nie byta swietng agentka.

— Wiem, ze jestem $wietng agentka. — Nie w tym problem, tylko w tym, ze czuje si¢ zazenowana,
zawstydzona i trochg zraniona. Bo jak si¢ okazuje, jednak mam uczucia. — Nie ma sprawy. Nic mi nie
jest.

Charlie mi si¢ przyglada, wiec powtarzam:

— Nic mi nie jest!

— Najwyrazniej.

— Smiejesz sie, ale...

— Nie sSmieje¢ sie — przerywa mi. — Kiedy si¢ $miatem?

— Stuszna uwaga. Jestem pewna, ze nigdy. Poczekajmy, az jeden z twoich autorow napisze
ksiagzke o redaktorze dupku o bursztynowych oczach.

— Bursztynowe oczy?

— Nie kwestionujesz dupka — zauwazam i biore tyk piwa. Najwyrazniej moj filtr znowu zniknat,
ale przynajmniej to dowodzi, ze nie jestem owa kobietg z ksigzki.

— Przywyktem do tego, ze ludzie majg mnie za dupka — odpowiada sztywno. — Ale nie do tego,
ze ktos okresla moje oczy mianem bursztynowych.

— Przeciez taki maja kolor — mowie. — Obiektywnie. To nie byt komplement.

— W takim razie zdusz¢ w sobie poczucie, ze mi schlebiasz. A jakiego koloru sa twoje oczy? —
Przysuwa si¢ bez cienia zazenowania, wiedziony ciekawoscig, a jego ciepty oddech muska moja szczeke.

Wiasnie wtedy dociera do mnie, ze uwazam, iz jest przystojny.

Wiem, ze uznatam go za przystojniaka w Mug + Shot, kiedy wzigtam go za kogos innego, ale
teraz uswiadomitam sobie, ze to jego — Charliego Lastre, a nie kogo$ do niego podobnego — uwazam za
ciacho.

Pije kolejny tyk.

— Czerwonego.

— Podkreslaja kolor rozwidlonego ogona i rogow.



— Jestes przestodki.

— Jeszcze nikt nie zarzucit mi czegos podobnego.

— Nie rozumiem czemu.

Unosi brwi, a miodowoztote obwodki przypominajacych czarng dziurg zrenic I$nia.

— Jestem pewien, ze ludzie ustawiaja si¢ w kolejce, by recytowac¢ sonety na temat twojej
stodyczy.

Prycham.

— Stodka jest moja siostra. Kiedy sika na dworze, w tym miejscu wyrastaja kwiatowe ogrody.

— Wiesz co? Sunshine Falls nie jest moze duzym miastem, ale powinnas poinformowac siostre,
ze mamy w budynkach kanalizacj¢. Chyba tylko to Dusty opisata trafnie.

— Choleral — Chwytam telefon. Dusty. Jest w trudnym momencie iprzywykla do mojej
stuprocentowej dyspozycyjnosci. Niewazne, czy ta ksigzka przedstawia mnie jako hrabing Batory, czy
nie, jestem jej winna swoja aktywnos¢. Zaczynam pisa¢ odpowiedz, stosujac nietypowy dla siebie
nadmiar wykrzyknikow.

Charlie spoglada na zegarek.

— Dwudziesta pierwsza, wakacje, bar, a ty wciagz w pracy. Nadine Winters bytaby z ciebie dumna.

— | kto to mowi? — prycham, nie podnoszac wzroku. — Tak sie sktada, ze wiem, jak aktywny bytes
na swoim koncie Loggia Publishing w tym tygodniu.

— Owszem, tyle ze ja nie mam problemu z Nadine Winters. Uwazam wrecz, ze jest fascynujaca.

Zatrzymuje spojrzenie na pisanym wiasnie stowie.

— O? A co jest fascynujacego w socjopatce?

— Patricia Highsmith mogtaby mie¢ co$ do powiedzenia na ten temat — odpowiada. — | co
wazniejsze, Noro, nie wydaje ci si¢, ze oceniasz t¢ posta¢ zbyt surowo? To tylko dziesig¢ stron.

Podpisuje mejla, wysytam go i odwracam si¢ w jego strone. Kolana utykaja mi miedzy jego
kolanami.

— Jak wiemy, recenzenci sg znani z zyczliwosci wzgledem bohaterek.

— Mnie sie¢ podoba. Kto by si¢ przejmowat zdaniem innych, o ile tylko zechca o niej przeczytac.

— Ludzie zwalniajg, by si¢ pogapi¢ na wypadki, Charlie. Czy nazywasz mnie wrakiem?

— W ogole nie mowig o tobie — stwierdza. — Rozmawiamy o Nadine Winters, mojej platonicznej
mitosci.

Przeptywa przeze mnie fala goraca.

— Jestes fanem kruczoczarnych wtosow i krav magi?

Charlie nachyla si¢ do mnie z powazng ming i mowi niskim gtosem:

— Chodzi raczej o kapiaca z jej zebow krew.

Nie wiem, co odpowiedzie¢. Nie dlatego, ze to ohydne, ale poniewaz, jestem tego pewna,
nawigzuje do Rekina. A to juz mi niebezpiecznie pachnie flirtem.

Ja zas zdecydowanie nie powinnam z nim flirtowac. Z tego, co wiem, ma partnerke — albo pokdj
z lalkami. Poza tym s$wiat wydawniczy to malutki stawik itatwo go zanieczysci¢ jednym ziym
posunieciem.

Boze, nawet moj wewnetrzny dialog pasuje do Nadine.

Chrzagkam, pije tyk piwa i zmuszam sig, by nie mysle¢ nadmiernie o tym, ze siedz¢ wecisnieta
pomiedzy jego uda, ani o tym, ze nie moge oderwa¢ wzroku od zmarszczki pod jego dolng warga. Nie
musze mysle¢. Nie musze mie¢ nad wszystkim petnej kontroli.

— Opowiedz mi 0 tym miejscu — odzywam sie. — Co tu jest interesujacego?

— Lubisz trawe? — pyta Charlie.

— Jestem jej fanka.

— Mamy jej mnéstwo.

— Co jeszcze?

— Trafilismy na liste top dziesieciu restauracji o najbardziej odrazajacych nazwach.

— To juz wiem. — Zataczam reka koto.

Charlie ruchem brody wskazuje na mnie.



— Powiedz mi, Noro. Czy to miejsce wydaje ci si¢ interesujace?

— Jest zdecydowanie. .. — Szukam wiasciwego stowa. — Spokojne?

Parska chropawym, urywanym $miechem, ktory pasuje do zattoczonego baru w Brooklynie,
gdzie swiatto ulicznych latarni wpadajace przez ociekajace deszczem szyby nadawatoby jego ztocistej
skorze czerwonawy odcien. Nie tutaj jednak.

— Czy to jest pytanie? — rzuca.

— Jest spokojne — powtarzam z wigksza pewnoscia.

— Nie lubisz spokoju. — Jego wydete wargi usmiechaja si¢ ironicznie. Kokieteryjnie. — Wolatabys
by¢ gdzies, gdzie jest gtosno i ttoczno, gdzie sama egzystencja wydaje si¢ rywalizacja.

Zawsze uwazatam si¢ za introwertyczke, ale prawda jest, ze przywyklam do obecnosci ludzi
wokot siebie. Cztowiek adaptuje si¢ do zycia ze stata widownig. Znajduje w tym pokrzepienie.

Mama powiadata, ze stata si¢ nowojorczanka w dniu, w ktorym otwarcie ptakata w metrze.
Odpadta w ostatniej rundzie przestuchania i jakas staruszka siedzaca w wagonie naprzeciwko podata jej
chusteczke, nie odrywajac nawet wzroku od ksigzKi.

To, jak wracam myslami do Nowego Jorku, zdaje si¢ potwierdza¢ spostrzezenie Charliego. Po
raz kolejny niepokoi mnie poczucie, ze Charlie Lastra zaglada za moje uwaznie wyprasowane
zewnetrzne warstwy.

— Spokdj i cisza w petni mi odpowiadaja — upieram sig.

— Moze. — Charlie obraca sie, by siegna¢ po piwo, i naciska swoim kolanem moje tak dtugo, jak
dtugo bierze tyk. Potem odwraca si¢ z powrotem do mnie. — A moze, Noro Stephens, potrafi¢ cie czyta¢
jak ksigzke.

Prycham.

— Bo niby masz tak wysoko rozwinieta inteligencje spoteczng?

— Bo jestes taka jak ja.

Prad przeszywa mnie w miejscu, w ktérym nasze kolana sie stykaja.

— W ogole nie jestesmy do siebie podobni.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze odkad wysiadtas z samolotu, nie korci cig, by wréoci¢ do Nowego
Jorku? Ze nie czujesz sie jak astronautka w kosmosie, podczas gdy $wiat obraca sie w swoim normalnym
tempie, agdy wrécisz, odkryjesz, ze przegapitas cate zycie? |ze Nowy Jork nigdy nie bedzie
potrzebowat ciebie tak jak ty jego?

Doktadnie tak, mysle, zdumiona po raz czterdziesty pigty w ciggu trzech kwadransow.

Przygtadzam wtosy, jakbym mogta w ten sposob wsungé odstonicte sekrety na miejsce.

— Ostanie dni okazaty sie orzezwiajacym odpoczynkiem od opryskliwych monochromatycznych
typkow z nowojorskich kregow literackich.

Charlie odchyla gtowe, opuszcza nieco powieki.

— Wiesz, ze to robisz?

— Co takiego?

Muska palcami prawy kacik moich ust.

— Robi ci sie¢ zmarszczka w tym miejscu, kiedy ktamiesz.

Daj¢ mu po tapie, ale cata moja krew zdaza ruszy¢ na spotkanie z jego palcami.

— To nie jest zmarszczka ktamstwa — ktami¢ — tylko zmarszczka irytacji.

— W takim razie — rzuca cierpko — co bys powiedziata na pokera za wysoka stawke?

— Dobra. — Pociggam kolejny tyk piwa. — To jest moja zmarszczka ktamstwa. Pozwij mnie.
Tesknie za Nowym Jorkiem. Tutaj jest za cicho, zebym mogta spac, a ja czuje¢ Sie rozczarowana tym, ze
sklep spozywczy okazat si¢ lombardem. To chcesz ustysze¢, Charlie? Ze moje wakacje nie zaczety sie
obiecujaco?

— Zawsze jestem fanem prawdy — odpowiada.

— Nie mozna by¢ zawsze fanem prawdy — oponuje. — Bo zdarza sig, ze prawda jest do bani.

— Zawsze lepiej jest zna¢ prawde, niz dawac si¢ zwodzic.

— Niekiedy trzeba by¢ uprzejmym.

— Aha! — Potakuje, a w jego oczach btyska zrozumienie. — | na przyktad poczeka¢ do konca



lunchu, zanim si¢ komus powie, ze nie podoba ci si¢ ksigzka jego klientki?

— To by cig¢ nie zabito — stwierdzam.

— Mogtoby. Nauczytem si¢ od starego Whittakera, ze sekrety moga by¢ toksyczne.

Prostuje sie, kiedy cos do mnie dociera.

— To dlatego ci si¢ nie podobata! Bo jestes stad!

Teraz to on si¢ wierci, skrepowany. Znalaztam jego stabos¢; wejrzatam pod pancerz Charliego
Lastry i szala przechyla si¢ lekko na moja strong. Podoba mi sig¢ to. Bardzo.

— Niech zgadne. — Wysuwam dolng wargg. — Zte wspomnienia.

— A moze — méwi przeciagle, przysuwajac si¢ do mnie — ma to zwiazek z tym, ze Dusty Fielding
najwyrazniej nie wklepywata hasta Sunshine Falls w Google od dwudziestu lat, a tym bardziej nie
odwiedzita tego miejsca.

Ma racj¢ naturalnie, tyle ze kiedy si¢ przygladam jego zacisnigtym szczekom i dziwnie
zmystowemu, cho¢ wyraznie ponuremu grymasowi ust, wiem, ze moj usmiech si¢ wyostrza. Widze to
bowiem: potprawde jego stow. Ja tez potrafi¢ go czytaé i czuje sie, jakbym odkryta w sobie uspiong
supermoc.

— Daj spokoj, Charlie — naciskam. — Wydawato mi sig, ze zawsze jestes fanem prawdy. No juz,
wyrzuc to z siebie.

Krzywi si¢, wcigz wydymajac wargi.

— Nie jestem najwigkszym fanem tego miejsca.

— Reeeety! — rzucam s$piewnie. — Przez caly ten czas wydawato mi sig, ze ksigzka ci si¢ nie
podobata, a tymczasem pielegnowates swoj gteboko ukryty mroczny sekret, przez ktory odcinates si¢ od
mitosci, radosci, $miechu i... M6j Boze, jestes starym Whittakerem!

— Okej, maestro. — Charlie wyjmuje mi zreki butelke z piwem, ktorg nieswiadomie
wymachiwatam, i stawia jg bezpiecznie na barze. — Wyluzuj. Nigdy nie podobata mi si¢ narracja w duchu
W matym miasteczku wszystko jest lepsze”. Moja najmroczniejszag tajemnica jest to, ze wierzytem
w Swigtego Mikotaja do dwunastego roku zycia.

— Mowisz to tak, jakby to nie byt niesamowity szantaz.

— Dwustronnie pewna destrukcja. — Stuka w moj telefon, czyniac aluzje do tekstu Lodowatej. —
Wyréwnuje sytuacje po lekturze tych stron.

— Jakie to szlachetne. A teraz powiedz mi, dlaczego ty miates zty dzien.

Przyglada mi sie przez chwile, po czym kreci gtowa.

— Nie... Raczej tego nie zrobie. Jesli ty mi nie powiesz, dlaczego tu jestes.

— Juz ci powiedziatam. Przyjechatam na wakacje.

Znowu sie do mnie przysuwa, ujmuje mnie pod brode, kladac kciuk w miejscu zmarszczki
w kaciku moich ust. Dech mi zapiera.

— Ktamczucha. — Gtos ma niski i chrapliwy.

Jego palce si¢ odsuwaja, a potem daje barmance zna¢, ze prosi 0 jeszcze dwa piwa.

Nie oponuje.

W koncu nie jestem Nadine Winters.



— Co bys$ powiedziata na partyjke bilardu? — proponuje Charlie. — Jesli wygram, powiesz mi,
dlaczego tak naprawdg tu jestes. A jesli przegram, opowiem ci 0 swoim dniu.

Prycham isi¢ odwracam, by pod pozorem chowania telefonu do torebki ukry¢ zmarszczke
ktamstwa. Juz wiem, ze Libby dotarta bezpiecznie do domu.

— Nie gram w bilard.

A konkretniej nie gram w bilard od czasu studiow, kiedy to wraz z kolezanka z pokoju co tydzien
ogrywatysmy chtopakéw z bractwa.

— Rzutki? — podsuwa Charlie.

Unosze brwi.

— Chcesz mi wreczy¢ bron po tym, jak sie potoczyt moéj wieczor?

Pochyla sie, a oczy mu I$nig w stabym barowym oswietleniu.

— Bede rzucat lews reka.

— A moze ja nie chce wreczac broni tobie? — sugeruje.

Przewraca subtelnie oczami, jakby tylko drgnety mu miesnie twarzy.

— W takim razie bilard lewa reka.

Urzadzamy sobie konkurs patrzenia woczy bez mrugnigcia, typowy dla dzieciakow
z podstawowki, a im diuzej to trwa, tym silniej wibruje w powietrzu narastajaca metafizyczna energia.

Zsuwam sie¢ ze stotka i dopijam drugie piwo.

— W porzadKu.

Podchodzimy do jedynego odstonigtego stotu. W tej czesci restauracji jest ciemniej, podtoga klei
sie bardziej, a ze $cian dostownie sgczy sie¢ won piwa.

Charlie bierze kij i ramke, po czym uktada bile na srodku obitego suknem stotu.

— Znasz zasady? — pyta, zerkajac na mnie znad zielonej powierzchni.

— Jedno gra potowkami, a drugie catym bilami?

Siega po niebieska krede lezaca na skraju stotu i pociera nig czubek kija.

— Chcesz by¢ pierwsza?

— Bedziesz mnie instruowat, tak? — Staram sie wyglada¢ niewinnie, jak Libby, gdy trzepocze
rzesami.

Charlie patrzy na mnie.

— Tak si¢ zastanawiam, co twoim zdaniem wyczynia teraz twoja twarz, Stephens.

Mruzg¢ oczy. On tez mruzy oczy, z przesada.

— Czemu tak cie interesuje powod mojego pobytu tutaj? — pytam.

— Zabojcza ciekawosc¢. A dlaczego ciebie obchodzi moj nieudany dzien?

— Warto zna¢ stabosci przeciwnika.

Wysuwa Kij.

— Ty pierwsza.

Biore go od niego, opieram o krawedz stotu i zerkam przez ramig.

— Czy w tym momencie nie powinienes oprzec rak po bokach mnie i pokaza¢ mi, jak to sie robi?

Jego usta sie wyginaja.

— To zalezy. Masz przy sobie jakas bron?

— Najostrzejsze, co mam, to zeby. — Trzymam Kkij tak, jakbym nie tylko nigdy w zyciu nie gata
w bilard, ale wiasnie odkryta, ze mam rece.

Zapach Charliego — ciepty i zadziwiajaco bliski —wypetnia mi nos, kiedy on staje za mna, ledwie
mnie dotykajac. Czuje, jak jego sweter drapie moje plecy, az skora mnie mrowi, jego dtonie laduja na
moich rekach, a usta tuz przy uchu.

— Rozluznij chwyt. — Jego niski gtos wibruje we mnie, oddech muska moja szczeke, kiedy odrywa
mi palce od kija i uktada je ponownie. — Prawa reka celuje. Nie bedziesz nig poruszata. Sita — jego dion



wedruje od tokcia do nadgarstka i przesuwa moja reke w strone biodra — bedzie pochodzita stad. Przy
pierwszym uderzeniu zalezy ci na utrzymaniu kija prosto. Celuj tak, jakbys chciata si¢ ustawi¢ idealnie
do whbicia wybranej przez siebie bili.

— Kumam.

Odsuwa rece, a ja sita woli opanowuje gesia skorke, zeby przygotowac sie do uderzenia.

— Zapomniatam wspomnie¢ — uderzam czubkiem kija bilg rozbijajaca, ktora posyta niebieska
prosto do tuzy — ze kiedys gratam.

Omijam Charliego, by ustawi¢ si¢ do kolejnego strzatu.

— A juz myslatem, ze jestem dobrym nauczycielem — oznajmia beznamigetnie.

Whijam zielong, wisniowej nie trafiam. Ryzykuje¢ rzut oka na niego. Bynajmniej nie wyglada na
zaskoczonego, wrecz na zadowolonego z siebie. Jakby cos wiasnie mi udowodnit.

Wyjmuje mi kij z reki i obchodzi stot. Analizuje kilka opcji strzatu, po czym wybiera zielona
potowke i ustawia si¢ do whicia jej.

— A ja powinienem wspomnie¢ — uderza w bile whbijajaca, a ta posyta zielona potowke do tuzy,
tuz przed fioletowg — ze jestem leworgczny.

Zmuszam si¢ do zamknigcia ust, kiedy na mnie spoglada w drodze na kolejna pozycje. Tym
razem whbija pomaranczowsa potowke, a potem wisniowa i wreszcie pudtuje przy nastgpnym ruchu.

Wysuwa dolng warge — jak ja poprzednio, gdy si¢ z nim droczylam, moéwiac o ztych
wspomnieniach.

— Zatagodze sytuacje, jesli postawig ci jeszcze jedno piwo?

Wyrywam mu kij z reki.

— Martini. Dla siebie tez wez. Bedziesz go potrzebowat.

* % %

Charlie wygrywa pierwsza runde, wigc rozgrywamy druga. Te¢ wygrywam ja, a ze on nie chce
przysta¢ na remis, rozgrywamy trzecig. Wygrywa i umieszcza kij poza moim zasiegiem, zebym nie
mogta zazgdac¢ czwartego pojedynku.

— Noro, umoéwilismy sie.

— Na nic si¢ nie umawiatam.

— Zagratas — zauwaza.

Z jekiem odchylam gtowe.

—Jesli ci to pomoze — méwi z charakterystyczng dla siebie oschioscig — zgodze sie podpisacé
umowe 0 zachowaniu poufnosci, zanim wyjawisz mi, jaka gteboko skrywana, mroczna i pokretna
fantazja cie tu przywiodta.

Moje oczy przypominajg szparki.

Charlie wyjmuje serwetke spod mojego kieliszka i obmacuje kieszenie, az znajduje dtugopis Pilot
G2 — tez je lubig, tyle ze zawsze uzywam czarnych, a on ma tradycyjnie czerwony, jak na redaktora
przystato. Pochyla sie i pisze:

,Ja, Charles Lastra, pozostajac przy zdrowych zmystach, przysieggam zachowaé¢ mroczny,
sprosny, pokretny sekret Nory Stephens w tajemnicy pod grozba odpowiedzialnosci prawnej lub kary
w wysokosci pigciu milionow dolarow, w zaleznosci, co bedzie pierwsze”.

—Okej. W zyciu nie widziates kontraktu — stwierdzam. — Moze nawet nie przebywates
W pomieszczeniu, w ktorym by sie znajdowat.

Podpisuje zobowiazanie i rzuca dtugopis.

— To jest cholernie dobra umowa.

— Biedni niedoinformowani redaktorzy z bladym pojeciem o tym, jak si¢ zawiera umowy. —
Poklepuje go po gtowie.

Odpycha moja reke.

— Co mogtoby by¢ takie zte, Noro? Uciekasz przed kims? Obrabowatas bank? — W ciemnosci
jego ziociste tgeczowki wydaja sie uderzajaco jasne w zestawieniu z poszerzonymi zrenicami. —
Zastrzelitas cigzarng asystentke? — droczy si¢ niskim gtosem.



Ta aluzja wstrzasa moim systemem nerwowym, przeszywajac mnie pradem od stop do gtow.

Jakims cudem zapomniatam o tekscie Dusty. Lecz oto Nadine wrécita — i znowu mnie neka.

— Co jest ztego w posiadaniu kontroli? — pytam wszechswiat jako taki.

— Pojecia nie mam.

— | tylko dlatego, ze sama nie chce mie¢ dzieci, miatabym rzekomo ukara¢ ciezarng za to, ze
podjeta inng decyzje? Moja ukochang osoba jest cigzarna! I mam obsesj¢ na punkcie swoich siostrzenic.
Nie kazda decyzja kobiety oznacza potepienie wyboréw innych kobiet.

— Noro — odzywa si¢ Charlie. — To tylko powies¢. Fikcja.

— Nie rozumiesz tego, bo jestes... soba. — Macham re¢ka w jego strone.

— Sobg? — powtarza.

— Mozesz sobie pozwoli¢ na to, by by¢ opryskliwy i ostry. Ludzie begda ci¢ za to podziwiali.
W przypadku kobiet reguty sa inne. Musimy znajdowa¢ idealng réwnowage, zeby traktowano nas
powaznie, ale nie jak zotzy. To jest ciagty wysitek. Ludzie nie chca pracowac z kobietami rekinami...

—Ja chce — przerywa mi.

— | nawet mezczyzni tacy jak my nie chca z nami by¢. Jasne, niektorym sie zdaje, ze chca, ale
potem cig rzucaja podczas czterominutowej rozmowy telefonicznej, bo nigdy nie widzieli, zebys ptakata,
I przeprowadzajg sie na drugi koniec kraju, zeby poslubi¢ dziedziczke plantacji choinek!

Charlie zaciska petne wargi i mruzy oczy.

— Co takiego?

— Nic — burcze w odpowiedzi.

— Bardzo konkretne ,,nic”.

— Zapomnij.

— Marne szanse. Przez catg noc bede¢ sporzadzat diagramy i wykresy, zeby zrozumie¢, co wlasnie
powiedziatas.

— Jestem przekleta — oznajmiam. — To wszystko.

— Och, jasne. Rozumiem.

— Jestem — upieram sie.

— Jestem redaktorem, Stephens. Bede potrzebowat wigcej szczegotow, by kupié te narracje.

—To jest moje literackie wecielenie — mowie. — Jestem zimnokrwista, nadambitng miejska
cwaniarg bedacg punktem odniesienia dla Dobrej Kobiety. To mnie si¢ rzuca dla tadniejszej
nieumalowanej dziewczyny uwielbiajacej grilla, ktora sprawia, ze falszowanie podczas wieczoru
karaoke wydaje sie urocze!

| z jakiegos powodu (niskiej tolerancji alkoholu) nie poprzestaje na tym. Wylewam z siebie
wszystko. Jakbym wyrzygiwata zenujaca histori¢ na ustana tupinami fistaszkow podtoge, aby wszyscy
mogli ja sobie obejrzec.

Aaron rzucit mnie dla Wyspy Ksiecia Edwarda (i — co potwierdzito dyskretne szpiegowanie
w mediach spotecznosciowych — dla rudzielca imieniem Adeline). Grant zerwat ze mna dla Chastity
i hoteliku jej rodzicéw. Luca ma zong i sad wisniowy w Michigan.

Gdy docieram do pacjenta zero, Jakoba, powiesciopisarza, ktory stat si¢ ranczerem, przerywam.
To, co si¢ wydarzyto miedzy nami, nie pasuje do konca do tej listy; miejsce tamtych wydarzen jest tam,
gdzie je zepchnetam — w dymiagcym kraterze, ktoéry zmienit moje zycie na zawsze.

— To juz masz wyobrazenie.

Oczy Charliego przypominajg szparki, usta drgaja mu z rozbawienia.

— Doprawdy?

— Przeciez metafory ischematy musza si¢ skad$ bra¢, zgadza si¢? Kobiety takie jak ja
najwyrazniej istniaty zawsze. Wigc albo jest to jakis specyficzny rodzaj sabotazu, albo pradawna klatwa.
Jesli si¢ nad tym zastanowic¢, pewnie wszystko zaczeto si¢ od Lilith. Byto to zbyt dziwne, aby stat za tym
przypadek.

— Wiesz co, powiedziatbym, ze fakt, iz Dusty napisata beznadziejng ksigzke 0 moim rodzimym
miescie, aja spotykam potem w rzeczonym miescie jej agentke, jest zbyt dziwny, aby stat za tym
przypadek. Ale ustalilismy juz, ze nie jestes moja stalkerka, wigc wyglada na to, ze zbiegi okolicznosci



jednak niekiedy si¢ zdarzaja, Noro.

— Ale to? Cztery zwiazki si¢ skonczyty, bo chtopak postanowit przeniesé¢ si¢ w dzicz i nigdy nie
Wrocic?

Charlie przez chwile stara si¢ powstrzymac ironiczny usmieszek, lecz przegrywa.

— Nie jestem $miesznal! — stwierdzam, $miejac si¢ wbrew sobie. No dobrze, z siebie.

— Doktadnie to powiedziataby niesmieszna osoba — zgadza si¢ Charlie, kiwajac gtowa. —
Postuchaj, nadal staram si¢ okresli¢ wptyw twoich pretendujacych do roli Jacka Londona chtopakow na
twoj pobyt tutaj.

— Moja siostra... — Zastanawiam si¢ przez chwile, ale postanawiam mowic dalej. — Nasze drogi
troche si¢ rozeszty w ciggu ostatnich dwaoch miesiecy i Libby chciata wyjechaé na jakis czas. Poza tym
czyta za duzo matomiasteczkowych romansidet i zywi przekonanie, ze rozwigzemy swoje problemy,
jesli same doswiadczymy transformacji, jak moi byli. W miejscu takim jak to.

— Twoi byli — rzuca beznamigtnie. — Ktorzy porzucili karierg i przeniesli si¢ w dzicz.

— Zgadza sig.

— A wigc co? Masz tu znalez¢ szczgscie i zrezygnowac¢ z Nowego Jorku? Rzuci¢ branze
wydawnicza?

— Jasne, ze nie. Po prostu Libby chce spedzi¢ mito czas, zanim urodzi dziecko. Odpoczaé od
naszego zwyczajnego zycia i zrobi¢ cos nowego. Mamy listg. ..

— Listg?

— Zainspirowang ksigzkami. — Wiasnie dlatego nie pijam dwaoch martini. Bo nawet po zdobyciu
szczytu po wspinaczce najtrudniejszego stopnia moj organizm nie przetwarza alkoholu, czego dowodem
jest to, ze teraz zaczynam wymieniac¢: — Mamy nosi¢ flanelowe koszule, upiec cos od podstaw, dokonaé
metamorfozy wygladu, zbudowac cos, pojs¢ na randke z miejscowym...

Charlie parska szorstko.

— Siostra probuje cie wyda¢ za hodowce swin, Stephens.

— Wecale nie.

— Sama powiedziatas, ze chce ci zafundowa¢ twoje wiasne matomiasteczkowe romansidio —
stwierdza kpiarsko. — Wiesz, jak sie koncza te ksigzki, prawda, Noro? Wielkim weselem w stodole albo
epilogiem dotyczacym dzieci.

Prycham. Oczywiscie, ze wiem, jak si¢ koncza — widziatam, jak moi byli realizowali te fabuty.
Kiedy mieszkatysmy z Libby razem, czytatam ostatnie strony jej ksigzek niemal kompulsywnie, nigdy
jednak nie miatam potem ochoty przejs¢ do pierwszej strony.

— Postuchaj, Lastra — méwie. — PrzyjechatySmy tu z siostrg, by spedzi¢ razem czas. Pewnie nie
nauczyles si¢ tego w laboratorium, w ktorym ci¢ sptodzono, ale wakacje to dos¢ typowy sposob, w jaki
bliscy zaciesniaja wigz i sie relaksuja.

— No tak, bo przeciez ktos taki jak ty relaksuje sie w miasteczku potozonym dogodnie i w rownej
odlegtosci miedzy dwoma magazynami DressBarn.

— Wiesz co? Wcale nie mam takiego swira na punkcie kontroli, jak ty lub Dusty zdajecie sie
mysle¢. Mogtabym sie $wietnie bawi¢ na randce z hodowca swin. | wiesz, co jeszcze? Moze to dobry
pomyst. Z nowojorczykami mi si¢ nie poszczescito, wigc moze towitam w niewtasciwym stawie. Albo
w niewtasciwym strumieniu odpadow nuklearnych.

— Wigksza z ciebie dziwaczka, niz sadzitem — oznajmia Charlie.

— Jesli to cokolwiek znaczy, powiem ci, ze przed dzisiejszym spotkaniem wyobrazatam sobie, ze
kiedy nie jestes w pracy, wchodzisz do szafki na sprzet elektryczny i wiaczasz tryb oszczedzania energii.
Wigc pewnie oboje jestesmy nieco zdziwieni.

— Teraz to jestes $mieszna — stwierdza. — Gdy nie pracuje, spedzam czas w trumnie w piwnicy
starej wiktorianskiej rezydencji.

Parskam do kieliszka, przez co on usmiecha si¢ tak naprawde, po ludzku. To zyje, mysle sobie.

— Stephens — odzywa si¢ znowu szorstkim gtosem. — Jesli ty jestes ta zta w czyjej$ historii
mitosnej, ja jestem diabtem.

— Ty to powiedziates — kwituje.



Unosi brew.

— Jestes dzis zadziorna.

— Zawsze taka jestem. Tylko dzisiaj nie zadaje¢ sobie trudu, by to ukry¢.

— W porzadku. — Przysuwa sig¢, a mnie przeszywa impuls elektryczny, gdy mowi $ciszonym
glosem: — Zawsze wolatem otwartosé. Niemniej hodowcy swin z Sunshine Falls moga mie¢ inne zdanie.

Posyta mi spojrzenie spod oka. Jego zapach jest lekko korzenny i znajomy. Czuj¢ miedzy nogami
niepozadana cigzkos¢. Naprawde mam nadzieje, ze moja zmarszczka nie znalazta sposobu na ogtoszenie,
ze jestem podniecona.

— Juz ci mowitam, ze jestem tu ze wzgledu na siostre — oznajmiam.

Chociaz oddalenie od domu budzi we mnie niepokoéj, prawde powiedziawszy, wszystkie cigze
Libby przyptacam lekka panika, a tak przynajmniej moge miec¢ na nia oko.

Nigdy nie marzytam o posiadaniu dzieci, lecz to, jak si¢ czutam podczas pierwszej cigzy mojej
siostry, tylko umocnito mnie w tym postanowieniu. Zbyt wiele moze sie nie uda¢, tak wiele moze si¢
stac.

Pakuje si¢ na stotek w rogu baru i w rezultacie prawie z niego spadam. Charlie tapie mnie za rece
I przytrzymuje.

— Moze napitabys sie¢ wody? — proponuje i siada na stotku obok mnie z tym swoim ttumionym
usmieszkiem/wydgciem/czymkolwiek, co sciaga jego petne wargi lekko w jedna strong. Nie czekajac na
moja odpowiedz, daje znak barmance.

Sciagam topatki, starajac sie zachowaé resztki godnosci.

— Nie odciagniesz mojej uwagi.

Unosi brwi.

— Od czego?

— Wygratam jedng runde¢. Ty tez jeste§ mi winien troche informacji. — Zwiaszcza w swietle
przerazajacej ilosci tych, ktore sama z siebie wyrzucitam.

Pochyla gtowe, a potem odwraca si¢ twarza do mnie.

— Co chcesz wiedzie¢?

Staje mi przed oczami nasz lunch sprzed dwaéch lat i to, jak Charlie z irytacjg spojrzat na zegarek.

— Powiedziates, ze w dniu, w ktérym sie poznalismy, chciates zdgzy¢ na samolot. Dlaczego?

Odciaga kotnierzyk, marszczy brwi i zaciska szcz¢ke z napiecia.

— Z tego samego powodu, dla ktérego jestem tutaj teraz.

— Intrygujace.

— Daje ci stowo, ze nie. — Gdy na blacie stajg szklanki z wodg, Charlie obraca swoja z wciaz
zacisnietymi zebami. — M¢j tata miat udar. Wtedy pierwszy. Drugi przed kilkoma miesigcami.
Przyjechatem, by mu pomaéc.

— Cholera... Rety... — Natychmiast wzrok mi si¢ wyostrza i patrze na niego uwaznie, styszac
wewnetrzny alarm. — Byles taki... opanowany.

— Zobowigzatem sig, ze przyjde — odpowiada nieco obronnym tonem — a nie wydawato mi sie,
by rozmowa o tym okazata si¢ jakkolwiek produktywna.

— Nie chciatam powiedzie¢... Przeciez zostatam rzucona czterdziesci sze$¢ sekund wczesniej,
a mimo to pitam martini i jadtam satatke w towarzystwie zupetnie obcego mi cztowieka. Rozumiem cie.

Charlie patrzy mi w oczy tak intensywnie, ze musze na chwile uciec wzrokiem.

— Czy on... Twoj tata dobrze si¢ czuje?

Znowu obraca szklanke.

— Gdy jedlismy lunch, wiedziatem, ze nic mu nie grozi. Siostra wprawdzie dopiero co
poinformowata mnie o udarze, ale doszto do niego kilka tygodni wczesniej. — Twarz mu tgzeje. — Ojciec
uznat, ze nie musze wiedzieé¢. — Wierci si¢ na stotku, okazujac skrgpowanie kogos, kto wiasnie stwierdzit,
ze powiedziat za duzo.

Nawet uwzgledniajac dziatanie ginu i piwa, krazacych w moim organizmie, przezywam szok,
styszac, jak mowig:

— Nasz tata odszedt, kiedy mama byta w cigzy. Nawet go nie pami¢tam. Potem przyszta parada



kiepskich chtopakow, wiec nie znam si¢ dobrze na ojcach.

Charlie $ciaga brwi, jego palce nieruchomieja na mokrej szklance.

— To brzmi okropnie.

— Nie byto tak zle. Mama nie pozwolita na to, bysmy poznaty wigkszos¢ z nich. Bardzo tego
pilnowata. — Siegam po swoja szklanke i jego sposobem obracam ja na powstatym pod denkiem krazku
wilgoci. — Tyle ze jednego dnia szybowata na chmurce i spiewata swoje ulubione kawatki z Hello,
Dolly!, poprawiajac haftowane poduszki ze sklepu charytatywnego jak Krélewna Sniezka w Nowym
Jorku, a potem... — Nie tyle milkng, co sama sobie przerywam.

Nie wstydze si¢ swojego pochodzenia, lecz wiem, ze im wigcej ujawniamy na swoj temat, tym
wigksza dajemy komus$ wiadze nad soba. A ja z zasady unikam opowiadania obcym o mamie, jakby
wspomnienie o niej byto wycinkiem z gazety, ktory przy kazdej ekspozycji blaknie i gniecie si¢ coraz
bardziej.

Charlie w zamysleniu gtadzi kciukiem moj nadgarstek.

— Stephens?

— Nie chce, zebys si¢ nade mna litowat.

Zrenice mu si¢ rozszerzaja.

— Nawet bym nie smiat. — Jego ton sugeruje cos zgota odmiennego.

W pewnym momencie co$ nas do siebie przycigga iznowu siedze z nogami miedzy jego
kolanami, a niekonczace si¢ sprzezenie drzy w kazdym miejscu, w ktorym sig¢ stykamy. Patrzy na mnie
ciezko, jego zrenice niemal pochtaniaja cate teczowki, tak ze giecboka czarng dziurg otacza petna blasku
miodowa obwaodka.

Ciepto wzbiera migdzy moimi udami, prostuje nogi i ponownie zaktadam jedna na druga. Charlie
przyglada sie temu ruchowi, zatrzymujac szklanke z woda przy ustach, jakby zapomniat, co robi. W tym
momencie potrafi¢ go rozszyfrowac¢ w stu procentach.

Rownie dobrze mogtabym patrze¢ w lustro.

Mogtabym si¢ w niego wtuli¢.

Mogtabym pozwoli¢ swoim kolanom wsuna¢ sie¢ gtebiej migdzy jego nogi albo dotknaé¢ jego
ramienia, unies¢ brode; w kazdym z tych hipotetycznych scenariuszy pocatowaliby$smy si¢. Moze i nie
lubie go za bardzo, lecz jakas cze$¢ mnie — wcale nie mato istotna — chciataby sie dowiedzie¢, jak miekka
jest jego dolna warga, jak dton, spoczywajaca teraz na moim nadgarstku, dotykataby innych miejsc na
moim ciele...

W tym momencie zaczyna pada¢ — la¢ jak z cebra— i dach z falistej blachy wpada w goraczkowa
trzesiawke. Wyciggam gwattownie reke spod dioni Charliego i wstaje.

— Powinnam jecha¢ do domu.

— Wezmiemy jedng taksowke? — pyta niskim, chropawym gtosem.

Szanse na to, ze 0 tej porze —w tym miasteczku — znajdziemy dwie taksowki, nie sa wielkie. Tym
bardziej mizerna jest szansa na to, ze nie bedzie to takséwka prowadzona przez Hardy’ego.

— Chyba si¢ przejde — mowig.

— W tym deszczu? — dziwi si¢. — | w tych butach?

Biore torebke.

— Nie rozpuszcze sie. — Prawdopodobnie.

Charlie si¢ podnosi.

— Mozemy skorzysta¢ z mojego parasola.



Wychodzimy z Poppa Squat skuleni pod parasolem Charliego. (Nazwatam to szczgsliwym
zbiegiem okolicznosci, ale okazuje sig, ze on obsesyjnie sprawdza prognoz¢ pogody, wigc znalaztam
kogos jeszcze bardziej przewidywalnego niz ja). Wilgotne powietrze jest przesycone zapachem trawy
i polnych kwiatow; znaczaco si¢ ochtodzito.

— Gdzie si¢ zatrzymatyscie? — pyta Charlie.

— W domu niejakiej Lily Goode.

— Dziwne — moéwi jakby do siebie.

Fala goraca wspina si¢ po mojej szyi od miejsca, ktore owiewa jego oddech.

— A co0? Uwazasz, ze moze mnie zadowoli¢ tylko apartament zczarnym marmurem
I krysztatowym zyrandolem?

— Wiasnie to miatem na mysli. — Zerka w moja strong, gdy idziemy pod uliczng latarnia. Deszcz
potyskuje w jej swietle niczym srebrne konfetti. — Oraz to, ze to dom wynajmowany przez moich
rodzicow.

Moje policzki oblewa nagty zar.

— Jestes... Sally Goode to twoja mama? Wychowywates si¢ obok rancza?

—A co? Uwazasz, ze moglem dorasta¢ wylgcznie w apartamencie z czarnym marmurem
I krysztatowym zyrandolem?

— Trudno mi sobie wyobrazi¢, ze mogtes pasowac do jakiegokolwiek miejsca w tym miescie, ze
0 piramidzie gnoju nie wspomne.

— Z tym pasowaniem to moze by¢ przesada — odpowiada zgryzliwie.

— Gdzie si¢ zatrzymates?

— Zwykle mieszkam w domku. — Znowu rzuca mi spojrzenie z ukosa. — To jednak nie wchodzito
w gre.

Jego zapach jest niesamowicie znajomy, niemniej wciagz nie moge go zidentyfikowac. Ciepty,
z lekko korzenng nuta, tak ulotny, iz co rusz przytapuje sie na tym, ze chciatabym wypetni¢ nim ptuca.

— No to gdzie? — dopytuj¢. — W pokoju z dziecinstwa?

Zatrzymujemy sie przy koncu drogi prowadzacej do domu i Charlie wzdycha.

— Spie na t6zku z rama w ksztaicie wyscigowki, Noro. Zadowolona?

Zadowolenie to za mato. Wizja eleganckiego Charliego z surowo $ciggnietymi brwiami
wcisnietego do plastikowego bolidu i wpatrzonego w ekran kindle’a wzbudza we mnie taka salwe
smiechu, ze ledwie moge sie utrzyma¢ na nogach. To chyba ostatni cztowiek na swiecie — oczywiscie
z wyjatkiem mnie — ktorego potrafitabym sobie wyobrazi¢ w takim tozku.

Charlie obejmuje mnie w talii, gdy si¢ przechylam.

— Przypomne tylko — méwi, pomagajac mi is¢ dalej szutrowa droga — ze to nie jest najbardziej
zenujaca rzecz, o jakiej ktos z nas dzisiaj opowiedziat.

Odsuwam sie.

— Krecity cig wyscigi Nascar? — drazg.

— Nie, ale tata nigdy nie przestat si¢ o to starac.

Znowu wybucham smiechem — co znowu grozi mi upadkiem. Charlie przyciagga mnie do swojego
boku.

— Jedna noga za druga, Stephens.

— Naprawde dwustronnie pewna destrukcja — jecze.

Zaczyna prowadzi¢ mnie pod gore, ale obcas natychmiast grzgznie mi w btocie. Robig kolejny
krok i drugi obcas dzieli los pierwszego. Wydobywa si¢ ze mnie staby pisk upokorzenia.

Charlie sie zatrzymuje i wzdycha ci¢zko, patrzac na moje obuwie.

— Mam cig¢ tam zanies¢?

— Nie pozwole ci nies¢ mnie na barana, Lastra — uprzedzam.



— A Ja nie pozwolg ci zniszczy¢ tych niewinnych butow — ripostuje. — Nie jestem takim facetem.

Zerkam na swoje pantofle i wyciskam z siebie nieszczesliwie potulne:

— Dobra.

— Do ustug.

Odwraca si¢ i kuca, ja zas podciggam sukienke i zegnam si¢ z resztkami godnosci. Nastgpnie
zarzucam mu rece na ramiona i wskakuje na plecy.

— Wygodnie? — pyta.

— Jade na barana. — Poprawiam parasol nad nami. — Czy to jest odpowiedz na twoje pytanie?

— Biedna Nora — droczy si¢ i chwyta mnie pod udami, by ruszy¢ po schodach na gore. — Moge
sie tylko domyslac, przez co teraz przechodzisz.

| nagle — z doniostoscig bicia dzwonéw — dociera do mnie, dlaczego jego zapach jest mi tak
dobrze znany. To ta sama subtelna, neutralna ptciowo woda, ktérej sama uzywam. Mieszanka cedru
i ambry zwana Book ma przywotywac¢ obrazy skapanych w stoncu potek z ksigzkami i wytartych stron.
Gdy si¢ dowiedziatam, ze firma idzie na dno, ztozytam hurtowe zamoéwienie, zeby zrobi¢ zapas.

Pewnie zorientowatabym si¢ szybciej, gdyby woda nie pachniata na nim inaczej, podobnie jak
charakterystyczny cytrynowo-lawendowy zapach mamy zmienia si¢ na Libby, od ktorej bije tez
nieobecna wczesniej nuta wanilii. Wydanie Book na Charliem jest bardziej korzenne, cieplejsze niz na
mnie.

— Strasznie tam u ciebie cicho, Stephens — odzywa si¢ po chwili Charlie. — Mogg co$ zrobié¢, zeby
jechato ci si¢ wygodniej? Chcesz poduszke turystyczng? Te mate ciasteczka linii Delta?

— Przydatyby si¢ ostrogi i pejcz — informuje.

— Powinienem byt to przewidzie¢ — burczy.

— Zaakceptuje tez ztozone pod przysiega oswiadczenie, ze juz nigdy do tego nie wrocimy.

— Po tym, jak zlekcewazytas ostatniag umowg? Raczej nic z tego.

Gdy docieramy do schodéw przed domem, zsuwam si¢ z plecéw Charliego i probuje obciagna¢
sukienke, co okazuje si¢ trudne, bo nie najlepiej sobie poradzitam z ostanianiem nas parasolem i oboje
ociekamy woda; materiat klei mi si¢ do nog, grzywka wchodzi do oczu.

Charlie wyciaga reke, by odgarna¢ mi wiosy.

— Tak na marginesie, tadna fryzura.

— Prosci faceci lubig grzywki — informuje. — Kobieta z grzywka wydaje im si¢ bardziej
przystepna.

— Nic tak nie oniesmiela jak czoto. Chociaz troche mi brakuje blondu.

No i masz, wrocita — przypominajaca grzyba chmura pozadania kig¢bigca sie w moim brzuchu,
pulsowanie miedzy nogami.

— Nie jest naturalny — oznajmiam.

— Tak myslatem. Niemniej pasuje do ciebie.

— Nadaje mi lekko ztowieszczy wyglad? — zgaduje.

Usmiecha sie szeroko, co jest u niego rzadkoscia, ale tylko na utamek sekundy. To jednak
wystarczy, zeby zotgdek mi podskoczyt.

— Tak si¢ zastanawiam...

— Dzwonig po ekipg wiadomosci.

— Powinnas wykresli¢ punkt piaty.

— Punkt piaty?

— Na waszej liscie.

Zastaniam twarz dtonig.

— Dlaczego ci o tym powiedziatam?

— Bo chciatas, zeby ktos nie pozwolit ci go zrealizowa¢ — stwierdza. — Bratanie si¢ z kims, kto tu
mieszka, to ostatnia rzecz, jakiej pragniesz.

Opuszczam reke i patrze na niego spod opuszczonych powiek.

— Pozeraja tu obcych?

— Gorzej. Zatrzymuja na zawsze.



Prycham.

— State zobowigzanie. Okropnos¢.

— Noro — odzywa si¢ Charlie niskim gtosem, jakby mnie besztat. — Oboje wiemy, ze nie chcesz
tego epilogu. Ktos taki jak ty, w takich butach, nie mogtby tu by¢ szczesliwy. Nie rozbudzaj nadziei
w sercu jakiegos farmera nadaremno.

— Okej. To byto niegrzeczne — oznajmiam.

— Niegrzeczne? — Gdy si¢ przysuwa, fluorescencyjne oswietlenie nad drzwiami rzezbi na jego
twarzy gtebokie cienie, ztobi doty pod kosé¢mi policzkowymi i sprawia, ze oczy jeszcze bardziej mu I$nia.
— Niegrzeczne jest uznanie, ze cate towisko w Nowym Jorku jest zbrukane, co stwierdzitas na podstawie
tego, ze zdotatas wytowi¢ czterech dupkow z rzedu.

W gardle robi mi si¢ goraco, czuje, jak przesuwa si¢ w nim gula lawy.

— Tylko mi nie méw, Zze zranitam twoje uczucia.

— Kto jak kto, ale ty powinnas wiedzie¢ — przesuwa spojrzenie na moje usta — ze my, ,,opryskliwe
monochromatyczne typki z nowojorskich kregow literackich”, nie mamy uczuc.

Gtos Nadine Winters drze si¢ w mojej gtowie: ,,Ciecie! Ciecie! To nie pasuje do planu!”. Tyle ze
z jej stowami rywalizuje zwigkszony przeptyw krwi i mrowienie skory.

Nie wiem, jak to si¢ dzieje, ale nagle moje palce napierajg na jego brzuch, a jego migsnie napinaja
sie pod nimi.

Zty pomyst, mysle przez utamek sekundy, zanim Charlie tapie mnie za biodra i przyciaga do
siebie. Stowa sie rozpadaja, tworzac zupe z liter, ate pryskaja na wszystkie strony, catkowicie
pozbawione znaczenia. Jego usta przywieraja agresywnie do moich, gdy catg dtugoscia ciata przyciska
mnie do drzwi domu. Jecze cicho pod wptywem tego nacisku, a on przesuwa dtonie na moja tali¢. Moje
usta otwieraja si¢ dla jego jezyka, posmak piwa i ziotowa nuta ginu mieszajg si¢ przyjemnie.

Mam wrazenie, ze moje kontury sie rozmywaja, ze sie rozptywam. Charlie przesuwa wargi po
mojej szczece, po szyi. Wpijam palce w jego mokre wiosy, a on wydaje z siebie niski pomruk i wedruje
dtonig po mojej klatce piersiowej, by musnac¢ sutek.

W pewnym momencie parasol upada na ziemig. Koszula przykleja si¢ do plecow Charliego, gdy
ten piesci mnie przez mokra sukienke, az wyginam sie w tuk. Nasze usta znowu sie taczg. Resztki piwa
i ginu wyparowuja z mojej krwi i teraz odbieram wszystko w wysokiej rozdzielczosci. Podciggam mu
koszule na plecach, whijam paznokcie w gtadka ciepta skore i przyciggam go blizej, a jego reka wedruje
ku krawedzi mojej sukienki i podciaga jg w gore uda. Jego palce przesuwaja Sie coraz wyzej, wywotujac
u mnie dreszcze, a wtedy ledwie styszalnie, bez przekonania wydobywa si¢ ze mnie cos w rodzaju
,poczekaj”...

Nawet nie wiem, jak to ustyszat, lecz odskakuje gwattownie. Wyglada jak wyrwany z transu — ze
zmierzwionymi witosami, nabrzmiatymi niczym po uzadleniu przez pszczote ustami i szybko
mrugajacymi ciemnymi oczami.

— Cholera — odzywa si¢ zachrypni¢tym gtosem i cofa o krok. — Nie chciatem...

Olsnienie sptywa na mnie z sitg zimnego prysznica.

,,Cholera” to dobre stowo.

Nie zatatwiasz si¢ tam, gdzie jesz. Ani nie catujesz sie¢ w pracy. Wystarczy, ze za poéttora roku
wszyscy ludzie, z ktorymi pracuje, beda mnie uwazali za Nadine Winters. Nie musze dorzucac nic wigcej
do swojego potencjalnego stosu pogrzebowego.

— Nie mogg si¢ angazowac. ..

— Nie potrzebuje ttumaczenia — przerywam mu i obciggam sukienke. — To byt btad!

— Wiem! — rzuca Charlie, jakby nieco urazony.

— Ja tez to wiem!

— To Swietnie, ze si¢ zgadzamy!

— Super! — krzycze, kontynuujac te najdziwniejsza i najmniej efektywna sprzeczke w historii.

Oboje trwamy w bezruchu. Jego oczy wcigz sa atramentowe i gtodne, a podkreslony przez
oswietlenie nad drzwiami wzwod mogtby sie znajdowac w gablocie wyjatkowo lubieznego muzeum.

Biorg wdech.



— Zachowujmy sig, jakby...

— Powinnismy udawag¢, ze nigdy do tego nie doszto — moéwi rownoczesnie on.

Potakuje.

On potakuje.

Sprawa zatatwiona.

Podnosi parasol z ziemi i zadne z nas nie zadaje sobie trudu, by powiedzie¢ ,,dobranoc”. Charlie
tylko ktania si¢ sztywno i odchodzi.

To sig¢ nigdy nie wydarzyto, mysle z intensywnoscia.

| dobrze, bo moje lekkomysine decyzje zawsze niosa ze soba katastrofalne skutki.



Gdy miatam dwanascie lat, matka dostata role w serialu proceduralnym. Zadurzyta sie¢
w producencie i juz niebawem spotykata si¢ z nim co wieczor.

Po czterech odcinkach facet pogodzit si¢ ze swoja zong. Dzielna policjantka grana przez moja
matke zostata szybko wykonczona, a jej ciato znaleziono w chtodni.

Jeszcze nigdy nie widziatam mamy tak zrozpaczonej. Unikatysmy potem wielu rejonéw miasta,
by nie pojawia¢ si¢ tam, gdzie mogtaby na niego wpas¢ — albo przypomnie¢ sobie o nim lub o utraconej
pracy.

Latwo mi byto podja¢ decyzje, ze nigdy si¢ nie zakocham. | trwatam w niej przez lata.

A potem poznatam Jakoba.

Sprawit, ze swiat wokot mnie si¢ otworzyt, jakbym po raz pierwszy dostrzegta pewne barwy
I nowe poziomy szczesliwosci, jakich nie potrafitam sobie wczesniej nawet wyobrazic.

Mama nie posiadata si¢ z radosci, ustyszawszy, ze z nim zamieszkam. Po tym wszystkim, przez
co przeszta, nadal byta romantyczka. ,,On sie toba dobrze zaopiekuje, stodka dziewczynko”, powiedziata.
Byt kilka lat starszy ode mnie, miat dobrze ptatng posade barmana i mate mieszkanko na peryferiach.

Tydzien pozniej objetam mame i Libby na pozegnanie i przeniostam swoje rzeczy do niego. Dwa
tygodnie pozniej mama odeszta.

Wszystkie rachunki trzeba byto uregulowac¢ rownoczesnie. Czynsz, optaty i zadtuzenie na karcie
kredytowej, ktorg otworzytysmy na moje nazwisko w szczegolnie chudym okresie. Mama nie miata
zdolnosci, a ja chciatam jej ulzy¢.

Pracowatam we Freeman Books od szeshastego roku zycia, lecz za minimalng pensje, a studiujac,
mogtam pracowac tylko na cze$¢ etatu, wigc wiedziatam, ze nie unikne kredytu studenckiego.

Zaprzyjaznieni z mama aktorzy zorganizowali dla nas zbiorke i po pogrzebie oznajmili, ze zebrali
ponad pictnascie tysiecy dolaréw. Libby ronita tzy szczescia, bo nie miata pojecia, ze to tylko
w niewielkiej czesci zatata dziure.

Wtedy akurat moja siostra interesowata si¢ moda ichciala podja¢ nauke w Parsons.
Zastanawiatam sie, czy nie zrezygnowac ze swoich studiow na anglistyce, zeby optaci¢ jej szkote, mimo
ze na swoja nauke wydatam juz dziesigtki tysiecy.

Wyprowadzitam si¢ od Jakoba i zamieszkatam z Libby.

Utrzymywatam nas.

Przegladatam internet w poszukiwaniu najtanszych, a zarazem najbardziej sycacych potraw.

Lapatam si¢ dodatkowych prac: udzielatam korepetycji, dorabiatam jako kelnerka, pisatam eseje
dla kolegow.

A potem Jakob sie dowiedziat, ze dostat miejsce w rezydencji literackiej w Wyoming, i wyjechat.
Byto zerwanie i bezdenna rozpacz. A pézniej przyszia refleksja, ze przyrzeczenie, jakie ztozytam sobie
przed laty, wciaz przeciez moze by¢ aktualne.

W zasadzie przestatam sie¢ z kimkolwiek spotyka¢. Pozwalatam sobie jedynie na pierwsze randki
(wytacznie kolacje) i tyko dlatego — chociaz nigdy nikomu o tym nie powiem — ze miatam o jeden positek
mniej do optacenia. A nawet dwa, jezeli zamowitam tyle, by zabrac resztki dla Libby.

Druga randka nigdy nie wchodzita w gre. Wtedy przypomniatoby o sobie poczucie winy — albo
uczucia.

Libby nagabywata mnie wesoto, czy nikt nie jest dos¢ dobry, bym chciata si¢ z nim widzie¢
ponownie. Nie przeszkadzatam jej w tym. Dobitoby mnie, gdybym ustyszata jej opini¢ o tym, jak byto
naprawde.

Ona tez pracowata. Bez dochodow mamy musiaty§my zacisna¢ pasa, ale Libby i tak nie chciata
nigdy wydawac pienigdzy na siebie.

Czasami, kiedy opowiedziatam jej o szczegolnie kiepskiej randce, zdarzato sig, ze po powrocie
z zaje¢ lub korepetycji zastawatam ja spiaca w jej pokoju (ja przeniostam si¢ do salonu, gdzie niegdys



sypiata mama, zeby mogta mie¢ sypialnig tylko dla siebie), a obok wysunictej poduchy mojej kanapy,
w wazonie na podtodze stat bukiet stonecznikow. Gdybym byta normalna, rozptakatabym si¢. Ja jednak
siedziatam, tulac do siebie wazon, isi¢ trzestam. Jakby gdzies w gicbi mnie drzematy emocje
przygniecione zbyt wieloma warstwami popiotu, ktory sprowadzat je wytacznie do tektonicznego
pomruku.

Mam na stopie miejsce pozbawione czucia. Stangtam kiedys$ na kawatku szkta i nerwy w tym
rejonie do dzis sa martwe. Lekarz powiedzial, ze si¢ odbuduja, jednak tak si¢ nie stato. Tak samo czuto
si¢ przez lata moje serce — jakby kazde kolejne peknigcie pozbawiato je wrazliwosci na bodzce.

To pozwolito mi skupi¢ si¢ na tym, co istotne. Zbudowatam zycie dla siebie i Libby, dom, ktérego
nigdy nie odebratby nam zaden bank ani byly chtopak. Przygladatam sie, jak przyjaciotki szty
w zwigzkach na kompromis za kompromisem, zapadaty si¢ w sobie, az bylty juz tylko fragmentem
catosci, wszystkie ich opowiesci wywodzity si¢ z przesztosci, a wiasne aspiracje zawodowe, przyjaznie
I mieszkania ustapity miejsca wspolnym aspiracjom, przyjazniom i mieszkaniom. Zupetnie jakby bez
ostrzezenia stracity potowe zycia.

Do tego czasu do perfekcji opanowatam sztuke chodzenia na pierwsze randki. Wiedziatam, jakich
sygnatow ostrzegawczych wypatrywaé, jakie zadawaé pytania. Widziatam, jak moje przyjaciotki,
wspotpracownice i kolezanki nagle traca wszelki kontakt w wybrankiem, sa zdradzane, nudza si¢
w zwigzku lub doswiadczaja niemitego przebudzenia, gdy partner okazuje si¢ zonaty, ma problemy
z hazardem albo chronicznym bezrobociem. Obserwowatam, jak luzne zwiazki przeksztatcaja sie
w nieszczesliwie skomplikowane potzwiazki.

Ja miatam swoje standardy i swoje zycie — inie zamierzatam pozwoli¢, by jakis mezczyzna
zniszczyt je, jakby byto papierowym banerem, przez ktory ma sig¢ przebi¢ w drodze na boisko. Dlatego
dopiero wtedy, gdy moja kariera weszta na wiasciwy tor, zaczetam znowu chodzi¢ na randki — i tym
razem robitam to, jak nalezy. Zachowujac ostroznos¢, robiac listy i roztropnie wazac decyzje.

Nie catowatam si¢ z kolegami z pracy. Ani z ludzmi, o ktorych prawie nic nie wiedziatam. Nie
catowatam si¢ z mezczyznami, z ktorymi nie chciatam sie spotyka¢, ani z takimi, z ktérymi nie bytam
kompatybilna. Nie pozwalatam, by przypadkowe eksplozje pozadania o czymkolwiek decydowaty.

Do czasu Charliego Lastry.

To sie nie wydarzyto.

* * %

Spodziewatam sig, ze Libby bedzie oszotomiona mojg wpadka. Tymczasem ona potraktowata ja
z takg sama dezaprobats jak ja.

— Twoj zawodowy wrog z Nowego Jorku nie liczy si¢ w przypadku punktu piatego, siostro —
oznajmia powaznie. — Nie mogtas sie¢ migdali¢ z jakims klaunem rodeo o ztotym sercu?

— Miatam buty, ktore kompletnie sie do tego nie nadawaty — odpowiadam.

— W miescie mogtas si¢ catowac¢ z milionem takich Charliech. Tutaj miatas sprobowaé czegos
nowego. Obie miatysmy! — Wymachuje przede mna upackana jajkami topatka.

Gdy dorastatysmy, w domu jadato sie rano jogurt z granola, ale teraz Libby jest zwolenniczka
$niadan angielskich, dlatego przy patelni na jajka sadzone pietrza si¢ juz nalesniki i weganskie kietbaski.

Zwlektam si¢ z 16zka o dziewiatej po kolejnej niespokojnej nocy, posztam pobiega¢, wzigtam
szybki prysznic i przysztam na $niadanie. Libby nie spata juz od kilku godzin. Teraz kocha poranki
bardziej, niz kochata wysypianie si¢ jako nastolatka. Nawet w weekendy nie sypia dtuzej niz do siodmej.
Jestem pewna, ze wynika to po czg¢sci z tego, ze styszataby pisk Bei i tupot stop Tali z odlegtosci pieciu
kilometrow i po zazyciu dawki morfiny.

Twierdzi, ze dziewczynki sg jak my, tylko jakbysmy si¢ zamienity ciatami.

Bea, starsza, jest stodziutka jak ciasto czeresniowe, jak Libby, ale ma moja tyczkowata sylwetke
I popielate wiosy. Tala odziedziczyla po matce miedziany blond i pewnie nie przekroczy stu
szescdziesieciu centymetrow wzrostu, ale podobnie jak jej ciotka Nono jest brutalna: pewna siebie i nie
stucha polecen, o ile nie otrzyma gruntownego uzasadnienia.

—To ty mnie wmanewrowatas w to spotkanie — zauwazam, po czym wyjmuje topatke z reki



Libby i kazg jej usias¢ na krzesle. — Nie dosztoby do tego, gdybys mnie nie porzucita.

— Postuchaj, Noro. Czasami nawet matki potrzebuja chwili tylko dla siebie — odpowiada powoli.
— Poza tym wydawato mi sig, ze nienawidzisz goscia.

— Nie nienawidzg go. Jestesmy po prostu jak dwa przeciwstawne bieguny albo jakos tak.

— Przeciwstawne bieguny si¢ przyciagaja.

— Dobra, w takim razie jestesmy jak dwa magnesy o takim samym biegunie.

— Dwa magnesy o takim samym biegunie nie datyby rady migdali¢ si¢ pod drzwiami.

— W przeciwienstwie do innych magnesow, ktore by to zrobity. — Przenosze nasze pelne talerze
i siadam na krzesle naprzeciwko siostry.

Juz jest piekielnie goraco. Otworzytysmy okna i wiaczylysmy wentylatory, a jest parno jak
w taniej saunie.

— To byta chwila stabosci. — Rozpala mnie wspomnienie dtoni Charliego na mojej talii, jego klatki
piersiowej przyciskajacej mnie do framugi.

Libby unosi brwi. Z rowno obcigtg rozowa grzywka prawie sie¢ jej udaje spojrze¢ na mnie moim
ztym wzrokiem, tyle Zze jej policzki nadal sa zbyt migkkie, by mogta osiagnac ten efekt.

— Na wypadek gdybys zapomniata, siostro, ten typ mezczyzny nie sprawdzit si¢ w twojej
przesztosci.

Osobiscie nie zestawiatabym Charliego z moimi bytymi. Przede wszystkim zaden z nich nigdy
nie probowat mnie obsciskiwa¢ poza domem. No i nie przerywat pocatunku, jakbym wsuneta mu
w spodnie rozzarzony pogrzebacz.

— Jestem dumna, ze wysztas poza schemat, ale na twoim miejscu nie zdecydowatabym si¢ na
ostre macanko w wydaniu hrabiego von Lastry. — Opieram si¢ czotem o przedrami¢ w nowym
przyplywie przerazenia. — To wszystko przez Nadine Winters.

Libby sciaga brwi.

— Przez kogo?

— No tak. — Podnosze gtowg. — Tak rozpaczliwie pragniesz ujrze¢ mnie cigzarng, ze uciekias,
zanim zdazytam ci powiedzie¢. — Odblokowuje telefon, otwieram mejla od Dusty i przesuwam komorke,
by znalazta si¢ w polu widzenia Libby.

Moja siostra pochyla si¢ nad ekranem, a ja pakuj¢ jedzenie do ust najszybciej, jak umiem, zeby
mocC zaczac prace.

Libby nie czyta jako$ szczegolnie szybko. Rozkoszuje sie ksigzkami niczym kapielg w pianie,
mnie zas praca zmusita do traktowania ich jak goracy szybki prysznic.

W trakcie lektury coraz bardziej zaciska usta, az wreszcie parska smiechem.

— Moj Boze! Przeciez to fan fiction Nory Stephens!

— Nie wiem, czy mozna to tak nazwac¢, skoro autorka wyraznie nie jest moja fanka — stwierdzam.

— Przystata ci co$ wiecej? Robi sie lubieznie? Bo wiesz, w fan fiction czesto robi sie pikantnie.

— Powtarzam, ze to nie jest fan fiction.

Libby chichocze.

— Moze Dusty si¢ zadurzyta!

— A moze wiasnie teraz, kiedy tak sobie tu rozmawiamy, ona wynajmuje ptatnego zabojce.

— Mam nadzieje, ze zrobi si¢ nieprzyzwoicie.

— Libby, gdybys to ty decydowata, kazda ksigzka konczytaby si¢ orgazmem o sile trzgsienia
ziemi.

— Hej, po co czeka¢ do konca? — rzuca. — No tak, bo przeciez ty zaczynasz lekture¢ od konca. —
Udaje, ze ma mdtosci na sama mysl.

Podnosze sig¢, by optukac swoj talerz.

— Mito byto, ale ruszam szuka¢ wi-fi z zasiegiem, przez ktory nie mam ochoty przebi¢ gtowsa
sciany.

— Do zobaczenia pozniej. Na poczatku pochodze sobie kilka godzin nago, wykrzykujac
przeklenstwa. Potem pewnie zadzwoni¢ do domu. Mam pozdrowic¢ od ciebie Brendana?

— Kogo?



Libby zbywa mnie machnigciem reki. Cmokam ja gtosno w skron, zmierzajac do drzwi z torba
z laptopem.

— Nie odwiedzaj beze mnie zadnego miejsca z Raz w zyciu! — wota.

Gryze sie W jezyk, zanim zdaze powiedziec, ze nie jestem pewna, czy ktorekolwiek z tych miejsc
w ogole istnieje. Po raz pierwszy od miesigcy jestesmy jak my z innych czasow — w peini zwiazane,
obecne — i nie chcg, zeby jakas niekontrolowana zmienna wprowadzita zamieszanie.

— Obiecuje — méwig.
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Zaptaciwszy za mrozona americano w Mug + Shot, prosze wesota baristke z kolczykiem
W przegrodzie nosowej o hasto do wi-fi.

— Och! — Wskazuje na drewniang tabliczke za soba. Napisano na niej: ,,Badzmy off-line!”. — Nie
mamy wi-fi. Przykro mi.

— Chwileczkg... Serio?

Rozpromienia sig.

— Tak!

Rozgladam si¢. Nie widze¢ zadnego laptopa. Wszyscy klienci wygladaja, jakby wiasnie zeszli
z Everestu albo na¢pali sie w jurcie podczas festiwalu Coachella.

— Jest tu jakas biblioteka? — pytam.

Kobieta potakuje.

— Kilka przecznic stad. Ale wi-fi jeszcze tam nie ma. Maja zatozy¢ jesienig. Na razie sg biurka,
z ktorych mozna skorzystac.

— A czy gdziekolwiek w miescie jest darmowe wi-fi? — dopytuje.

— W ksiegarni wiasnie zatozyli — odpowiada cicho, jakby w nadziei, ze jej stowa nie spowoduja,
iz pijacy kawe goscie wybiegng z gtosnym tupotem, bo woleliby jednak nie by¢ off-line.

Dzigkuje jej 1 wychodze na lepki skwar. Pot gromadzi mi si¢ pod pachami i miedzy piersiami,
kiedy zmierzam w strone ksi¢garni. Gdy wkraczam do srodka, czuje si¢, jakbym weszta do labiryntu,
w ktorym podmuchy wiatru, dzwonki i trele ptakow cichng rownoczesnie, a mnie otula ciepta won cedru
i wyblaktego od stonca papieru.

Sacze lodowatg kawe i ptawie sie w krazacej w moich zylach serotoninie. Bo czy jest co$
lepszego od mrozonej kawy w ksiegarni w stoneczny dzien? Nie liczac goracej kawy w ksi¢garni
w dzien deszczowy.

Potki ciagna sie pod roznymi katami, przez co mam wrazenie, ze staczam si¢ z krawegdzi planety.
W dziecinstwie bylabym zachwycona tg fanaberia — urzadzono tu z ksigzek beczke $miechu.
W dorostosci jednak mam problem z tym, by utrzymac¢ si¢ na nogach.

W jednym zregatéow po lewej stronie umieszczono zwienczone tukiem drzwi, na ktorych
framudze wyrzezbiono napis: ,,Ksigzki dla dzieci”.

Pochylam sie, by zajrze¢ do srodka, i widze mural w tfagodnych odcieniach biekitu oraz zieleni
w klimacie Madeleine i wijgce sie motto: ,,Odkrywaj nowe $wiaty!”. Po drugiej stronie, w gtebi, znajduja
sie przecietnych wymiaréw drzwi prowadzace do ,,Sali ksigzek uzywanych i rzadkich”.

Pomieszczenia nie wypetniajg po brzegi wytacznie nowiutkie obwoluty. Z tego, co widzg, sklep
nie zostal metodycznie zorganizowany. Stare ksigzki mieszajg si¢ z nowymi, te w migkkich oktadkach
z tymi w twardych, fantastyka lezy obok literatury non-fiction, a prawie wszystko otula spora warstewka
kurzu.

Zatoze si¢, ze swego czasu to miejsce byto lokalnym klejnotem, ludzie kupowali tu prezenty
Swigteczne, a jedenasto- i dwunastolatki plotkowaty przy frappuccino. Teraz jest jednym z wielu
grobowcow matego biznesu.

Przeciskajac si¢ przez labirynt regatow, wchodze w gtab sklepu, mijam drzwi wiodace do
najbardziej przygnebiajacej ,,kawiarni” swiata (z kilkoma stolikami karcianymi i sktadanymi krzestami)
i skrecam za rogiem, by na milisekunde zastygna¢ w bezruchu, w potowie kroku, ze stopa zawieszong
W powietrzu.

Na widok me¢zczyzny zgarbionego nad laptopem, siedzacego za lada ze $ciagnigtymi obojetnie
brwiami, czuje sig, jakbym sie wybudzita z koszmaru w rodzaju tych, w ktorych si¢ spada z klifu po to,
by odkry¢, ze kiedy spatas, twoj dom porwato tornado.

Na tym polega problem z miasteczkami: popetnisz jeden maty btad w ocenie, a bedziesz si¢ nan
natykac co rusz.



Najchetniej zawrocitabym i uciekta z podkulonym ogonem, ale nie mogg sobie na to pozwoli¢.
Nie zgadzam sie, by jedno potknigcie lub jakikolwiek mezczyzna zaczeli rzadzi¢ moimi decyzjami.
Unikam relacji w miejscu pracy wiasnie w obronie przed takim scenariuszem. Poza tym udato mi sig¢
unikna¢ jakiejkolwiek relacji. Prawie.

Sciggam topatki i unosze brode. W tym momencie po raz pierwszy w zyciu mysle sobie, ze chyba
mam aniota stroza, poniewaz doktadnie naprzeciwko mnie, na potce z lokalnymi bestsellerami, lezy stos
Raz w zyciu.

Biorg egzemplarz do reki i podchodze do lady.

Charlie odrywa wzrok od laptopa dopiero wtedy, gdy gtosno ktade ksiazke na porysowanym
mahoniowym blacie.

Powoli kieruje na mnie spojrzenie ztotobrazowych oczu.

— Czy to nie kobieta, ktéra ze mna nie rozmawia?

— Czy to nie me¢zczyzna, ktory nie probowat mnie posiasé w czasie huraganu? — cedze.

Wozigty przez niego tyk kawy wraca gwattownie do kubka, a on zerka w strone tragicznej
kawiarni.

— Mam nadziejg, ze dyrektorka mojego liceum byta gotowa to ustyszec.

Przechylam sig, zeby zajrze¢ za drzwi. Przy jednym ze stolikoéw karcianych siedzi przygarbiona
siwowtosa kobieta, ktora oglada na tablecie Rodzine Soprano z pojedyncza stuchawka wetknieta do ucha.

— Jedna z twoich bytych?

I znéw ten jego tik — drganie kacika ust.

— Wiem, ze jestes z siebie zadowolona, kiedy masz taki drapiezny wzrok.

— A jawiem, ze ty jestes zadowolony z siebie, kiedy twoje usta robig to cos.

— Ludzie nazywaja to usmiechem, Stephens. | jest tu dos¢ powszechny.

— Mowigc ,,tu”, na pewno masz na mysli Sunshine Falls, bo bez watpienia nie odnosisz si¢ do
ogrodzonej elektrycznym pastuchem przestrzeni w promieniu pottora metra wokot siebie.

— Musze jakos odstrasza¢ miejscowych. — Spoglada na ksigzke, po czym pyta oschle: — Wreszcie
chwytasz byka za rogi i przeczytasz catos$¢?

— Wiesz... — Podnosze ksigzke i przytulam do piersi. — Znalaztam to na potce z bestsellerami.

— Wiem. Obok Przewodnika po szlakach rowerowych Karoliny Pé/nocnej wydanego wiasnym
sumptem przez mojego starego dentyste — odpowiada Charlie. — Przewodnik tez chcesz kupic¢?

— Ta ksigzka sprzedata si¢ w ponad milionie egzemplarzy — informuje go.

— To tez wiem. — Bierze jg do reki. — Ale teraz zaczynam si¢ zastanawiac¢, ile z tego sama kupitas.

Krzywig sie. Nagradza mnie swoim prawie usmiechem, a ja wreszcie rozumiem, co konkretnie
ma na mysli moja szefowa, moéwigc o moim ,,usmiechu naszpikowanym nozami”.

Odwracam wzrok od jego twarzy, przesuwam go po ztocistej szyi, nienagannie biatej koszulce
i ramionach. Jest na co popatrze¢. Nie sg napakowane, tylko atrakcyjnie smukte.

No dobra, to tylko ramiona. Wyluzuj, Noro. Faceci to maja dobrze. Wystarczy, ze
heteroseksualna kobieta spojrzy na zupeilnie normalnie wygladajace, niepobudzone przyrodzenie,
a biologia podpowie jej: ,,Na bok cztery tysiace lat ewolucji! Pora wnies¢ swoj wkiad w przedtuzenie
gatunku ludzkiego!”.

Charlie przesuwa laptopa i zaczyna uktada¢ dtugopisy, ulotki i inne materiaty biurowe na biurku.
Moze to nie on sam mnie kreci, tylko jego ciuchy i umiejetnosci organizacyjne.

— Wiasnie pisatem do ciebie mejla.

Wracam gwattownie do rozmowy, wibrujac niczym peknigta gumka recepturka.

- 0?

Kiwa gtowa, z zacisnietymi zgbami, a jego ciemne oczy wpatruja si¢ we mnie intensywnie.

— Sharon juz si¢ z tobg kontaktowata?

— Redaktorka Dusty?

Potwierdza ruchem gtowy.

— Jest na zwolnieniu... Urodzita dziecko.

I wtym momencie zadne smukte ramiona, tadne palce ani perfekcyjnie utozone diugopisy



I markery nie wystarcza, by utrzyma¢ moja uwage.

— Przeciez ma termin dopiero za miesiac! — méwie spanikowana. — Mamy jeszcze miesiagc na
zredagowanie tekstu Dusty!

Znowu ten tik.

— Mam do niej zadzwoni¢ i jej to powiedzie¢? Moze cos si¢ da zrobi¢... Czekaj, masz jakies
znajomosci w szpitalu Mount Sinai?

— Skonczytes? — pytam. — Czy moze jest jeszcze jakas druga pointa tego przezabawnego
dowcipu?

Charlie opiera dtonie o blat i pochyla si¢ do przodu. W jego oczach btyska to dziwne wewngtrzne
swiatto, gdy odzywa si¢ chrapliwym gtosem:

— Chce tego.

Mam wrazenie, ze co$ przeoczytam.

—Cze... Czego?

— Ksigzki Dusty. Lodowatej. Chce wzigé ja na warsztat.

Och, dzigki Bogu. Nie bytam pewna, do czego zmierza. No i nie ma takiej mozliwosci.

— Jezeli chcemy trzymac¢ si¢ daty premiery — kontynuuje — Sharon nie wréci na czas, by sie zajaé
redakcja. Loggia musi nam kogos$ podsunaé. Juz o to poprositem.

Mam wrazenie, ze w mojej gtowie wiruje pigtnascie ptonacych talerzy.

— Przeciez rozmawiamy o Dusty. Niesmiatej, delikatnej Dusty, ktora przywykta do kojacego,
optymistycznego podejscia Sharon. A ty, bez urazy, jestes delikatny jak antyczny kilof.

Migsnie jego szczeki si¢ napinaja.

—Wiem, ze trudno mnie pochwali¢ za maniery w sferze 16zkowej, ale w swojej pracy jestem
dobry. Poradze sobie. A ty przekonaj Dusty. Wydawca nie chce przesuwac¢ daty premiery, musimy wiec
przepchnaé ten tytut bez opoznien.

— Decyzja nie nalezy do mnie.

— Dusty cie wystucha — upiera si¢ Charlie. — Potrafitabys wcisna¢ kit sprzedawcy kitu.

— Nie jestem pewna, czy jest takie powiedzenie.

— Musiatem cos wymysli¢, zeby oddac to, jak dobra jestes w swoim fachu.

Policzki mi ptong, nie tyle wskutek komplementu, co raczej nagtego zywego wspomnienia ust
Charliego. Natychmiast przychodzi tez ta czes¢, w ktorej odsunat sie ode mnie, jakbym go postrzelita.

Przetykam cig¢zko sling.

— Porozmawiam z nig. Tylko tyle moge zrobi¢. — Z przyzwyczajenia otworzytam Raz w zyciu na
ostatniej stronie. Moj wzrok spoczywa na podziekowaniach. Na widok swojego nazwiska pozwalam
miesniom sie rozluzni¢. Oto dowod, ze jestem dobra w swoim fachu i ze cho¢ nie moge kontrolowaé
wszystkiego, na ksztatt wielu rzeczy mam zdecydowany wptyw. Chrzgkam. — A tak w ogole co ty tutaj
robisz? | ile masz czasu, zanim promienie stonca sprawia, ze staniesz w ptomieniach?

Charlie splata rece na blacie.

— Potrafisz dochowa¢ tajemnicy, Stephens?

— Zapytaj mnie, kto zastrzelit Kennedy’ego — odpowiadam, przyjmujac jego smiertelnie powazny
ton.

Mruzy oczy.

— Bardziej mnie ciekawi, skad masz te informacje.

— Z ksigzki Stephena Kinga. Kto nie ma pozna¢ tajemnicy?

Zastanawia sie, wodzac zebami po petnej dolnej wardze. Graniczy to z lubieznoscig, ale nie jest
gorsze od tego, co w tym momencie dzieje si¢ w moim ciele.

— Loggia Publishing.

— Okej. — Analizuje¢ to przez chwilg. — Moge zachowaé tajemnicg przed Loggia, o ile bedzie
pikantna.

Pochyla sie do przodu.

Ja rowniez.

A potem tak cicho, ze niemal muszg¢ przytknaé ucho do jego ust, szepcze:



— Pracuje tutaj.

— Pracujesz... tutaj? — Prostuje si¢ i mrugam.

— Pracuje tutaj — powtarza i obraca laptopa tak, zebym zobaczyta plik PDF na ekranie — podczas
gdy teoretycznie pracuje tam.

— To legalne? — Praca na dwa petne etaty rownoczesnie wedtug mnie réwna si¢ wykonywaniu
kazdej z nich dorywczo.

Charlie przecigga dtonig po twarzy i wzdycha ze znuzeniem.

— Nie polecam. Tyle ze ksiegarnia nalezy do moich rodzicow, a oni potrzebowali pomocy, wigc
prowadze ja od kilku miesiecy, rownoczesnie pracujac zdalnie jako redaktor. — Zgarnia ksiazke z lady.
— Naprawde chcesz ja kupic?

— Chetnie wesprg lokalny biznes.

— Goode Books to nie tyle biznes co finansowa czarna dziura, ale jestem pewien, ze tunel wiodacy
w gtab ziemi chetnie pochtonie twoje pieniadze...

— Przepraszam — przerywam mu. — To miejsce nazywa si¢ Goode Books? Od nazwiska
panienskiego twojej matki? | dlatego, ze sprzedajecie dobre ksigzki?

— Ach, ci miastowi. — Cmoka. — Nigdy sie nie zatrzymuja, by powachac roze. | nie podnosza
wzroku, zeby przeczyta¢ wyrazne napisy na szyldach nad drzwiami miejscowych sklepow.

Macham rgka.

— Wecale sie tak nie spiesze. Rzecz w tym, ze wstrzyknieto mi w szyje tyle botoksu, ze trudno mi
zadrzec¢ brode tak wysoko.

— Nigdy nie spotkatem kogos, kto byiby rownoczesnie tak prozny i praktyczny — stwierdza
Charlie gtosem swiadczacym o niktym podziwie.

— Te stowa znajda si¢ na moim nagrobku.

— Jaka szkoda marnowac to wszystko na hodowce swin.

— Ale$ sie uczepit tego hodowcy swin. Libby nie bedzie usatysfakcjonowana, dopoki nie uméowie
sie z owdowiatym ojcem wychowujacym samotnie dziecko, ktéry porzucit kariere muzyka country
I prowadzi motel.

— To znaczy, ze poznatas Randy’ego?

Parskam smiechem. Jemu réwniez drga kacik ust.

O cholera... To jest usmiech! Charlie jest zadowolony z tego, ze mnie rozbawit. Moja krew
zamienia si¢ w syrop klonowy. Nie znosze syropu klonowego.

Cofam si¢ 0 pot kroku, by wesprze¢ na poziomie fizycznym swoje mentalne préby odbudowania
murul.

— Styszatam plotke, ze caty internet w miasteczku zagarnates dla siebie.

— Nie powinnas wierzy¢ matomiasteczkowym plotkom, Noro — beszta mnie.

— Zatem...

— Hasto brzmi: ,,goodebooks” — informuje. — Matymi literami, bez spacji i z ,,e” w ,,goode”. —
Ruchem gtowy wskazuje kawiarni¢ i unosi brwi. — Przywitaj sie z dyrektorka Schroeder.

Twarz mnie pali. Zerkam przez ramie w strong drewnianego krzesta stojgcego na koncu przejscia
miedzy regatami.

— Tak sobie mysle, ze usigde tam.

Charlie znowu sie przysuwa i $cisza gtos:

— Cykor.

Ten ton, wyzwanie, jakie niesie, sprawiaja, ze plecy pokrywa mi gesia skorka.

Moj duch rywalizacji natychmiast si¢ budzi. Odwracam si¢ na pigcie, wchodze do kawiarni
I zatrzymuje si¢ przy zajetym stoliku.

— Pani to zapewne dyrektor Schroeder — odzywam si¢. A potem dodaje znaczaco: — Charlie wiele
mi 0 pani opowiadat.

Kobieta wydaje sie zarumieniona i prawie przewraca herbate, gdy pospiesznie podaje mi reke.

— A pani jest zapewne jego dziewczyng?

A wigc styszata moj komentarz o tym, ze probowat mnie posigs¢ w czasie huraganu.



— Alez skad. Poznalismy si¢ wczoraj. Za to pania wiele z nim taczy. — Zerkam przez ramig.
Widzac ming Charliego, wiem juz, ze te runde wygratam.

* k%

— Nie powiedziatabym, ze spedzenie catego dnia przy laptopie w odlegtosci dziesieciu krokow
od wroga z Nowego Jorku to ,,probowanie czego$s nowego”. — Libby jest zachwycona zakurzong
ksiggarnia, ale kasjerem juz mniej. — Spedzanie wakacji na zajmowaniu si¢ praca to ostatnia rzecz, jakiej
potrzebujesz.

Zerkam ostroznie w strong drzwi kawiarni (oferujacej wytacznie kawe bezkofeinowa i zwykta)
i rozgladam sie¢ po ksiegarni, by mie¢ pewnos¢, ze Charlie nas nie ustyszy.

— Nie moge wzig¢ miesigca wolnego. Daje ci stowo, ze jestem twoja codziennie po siedemnastej.

— Dobrze ci radze, bo musimy zrealizowac liste, a to — Libby kiwa gtowg w kierunku Charliego
— nam przeszkadza.

— Od kiedy to mezczyzni mi w czymkolwiek przeszkadzaja? — szepczg. — Czy ty mnie w ogole
znasz? Korzystam tu z wi-fi. Nie wyginam si¢ w tancu erotycznym na czyichs kolanach.

— Zobaczymy — rzuca cierpko, po czym ponownie si¢ rozglada i wzdycha rzewnie: — Nienawidze
widoku pustych ksiegarn. — Naprawde roni tzy, pewnie po cze¢sci z powodu hormonow.

— Utrzymanie tego rodzaju sklepéw jest kosztowne — wyjasniam.

Zwhaszcza gdy tak wielu ludzi korzysta z Amazona i innych miejsc, ktore moga sobie pozwoli¢
na sprzedaz z wielkimi rabatami. Sklepy takie jak ten zawsze sg rezultatem czyjegos marzenia i — jak to
z wigkszoscig marzen bywa — zdajg sie umiera¢ powolng bolesng smiercia.

—Hej — odzywa si¢ Libby. — A co z numerem dwanascie? — Widzac moje skonsternowane
spojrzenie, dodaje z roziskrzonym wzrokiem: — ,,Uratowa¢ lokalny biznes”. Powinny$my pomoc temu
miejscu!

— | zostawi¢ kozy ofiarne, by radzity sobie same?

Daje mi kuksanca.

— Mowie powaznie.

Ryzykuje kolejne spojrzenie w kierunku Charliego.

— Moga nie potrzebowac¢ naszej pomocy. — Ani jej nie chciec.

Libby prycha.

— Widziatam Wszyscy robig kupe ustawiong obok Tysigca jeden czekoladowych deserow.

— Mozna przezy¢ traume — przyznaje, wzdrygajac sie.

— Bedzie fajnie — zacheca Libby. — Mam juz kilka pomystow. — Wyciaga z torebki notes i zaczyna
pisa¢, przygryzajac dolng warge.

Po upokarzajacej akcji z wczorajszego wieczoru nie kreci mnie perspektywa spegdzania wigkszej
ilosci czasu z Charliem w promieniu trzech metréw ode mnie, ale jezeli to jest cos, co Libby naprawde
chce zrobi¢, nie pozwolg, by odstraszyt mnie jeden pocatunek — ktory sie przeciez nie wydarzy?.

Nie pozwole rowniez, by przeszkodzit mi dzisiaj w pracy. Ludzie mowig o kategoryzacji jak
0 czyms ztym, ja jednak uwielbiam to, ze kiedy pracuje, cala reszta zdaje sie spakowana schludnie do
szuflad, a ksigzki, na ktorych sie skupiam, wychodza na pierwszy plan i pochtaniaja mnie catkowicie,
zupetnie jak rozdziaty z moich ulubionych lektur w dziecinstwie. Jakby nie trzeba byto si¢ 0 nic martwic,
niczego planowac, optakiwac, rozwigzywac.

Odptywam do tego stopnia, ze nawet nie zauwazam, jak Libby si¢ oddala, by wroci¢ po jakims
czasie z mrozong kawa kupiong po drugiej stronie ulicy i niemal metrowej wysokosci stosem romansidet
zdjetych z potek w Goode Books.

— Od miesigcy nie przeczytatam wigcej niz pigc stron na raz — informuje mnie wesoto.

W przeciwienstwie do mnie Libby nie zaczyna lektury od ostatniej strony. Nawet nie czyta opisu
na oktadce, bo woli si¢ w zaden sposob nie nastawia¢. Pewnie dlatego zastyneta z rzucania ksigzkami
w drugi koniec pokoju.

— Kiedys sprobowatam si¢ zamkna¢ w tazience z powiescig Rebekah Weatherspoon — opowiada.
— Bea zsikata si¢ po kilku minutach.



— Potrzebna wam druga tazienka.

— Potrzebna mi druga ja. — Otwiera ksiazke, a ja otwieram nowe okno w przegladarce, zeby
przejrzec listg mieszkan.

Nie znajduje niczego w zakresie mozliwosci finansowych Libby i Brendana, co nie kojarzytoby
si¢ z miejscem zbrodni z Prawa i porzgdku.

Przychodzi mejl od Sharon, wigc go otwieram.

Czuje si¢ dobrze, podobnie jak dziecko, ale spedza w szpitalu troche czasu, bo chtopczyk urodzit
si¢ za wczesnie. Przystata mi kilka zdje¢ rozowej buzki we wioczkowej czapeczce. Wedtug mnie
wszystkie noworodki wygladaja tak samo, ale swiadomos¢, ze jest to dziecko kogos, kogo znam, sprawia,
ze serce mi rosnie.

Zaciska si¢ jednak, kiedy przechodze do czesci poswigconej zachwytom nad Lodowatg. Na
moment prawie zapomniatam, ze w ciagu roku niemal kazdy, z kim kiedykolwiek pracowatam, pozna
Nadine Winters. To koszmar w duchu ,,posztam do szkoty w samej bieliznie”, tylko pomnozony przez
sto.

Mimo wszystko czuje przyptyw dumy, kiedy stowa Sharon potwierdzaja to, co juz wiem: to jest
wiasciwa ksigzka. Te strony niosa niewyrazalng iskre, wrazenie jasnosci i celu.

W niektorych ksigzkach juz na samym poczatku mozna znalez¢ tg nieuniknionosé, przerazliwe
déja vu. Nie wiesz, co si¢ wydarzy, ale wiesz, ze jest to nieuchronne.

Podobnie jak dalsza czes¢ wiadomosci od Sharon:

Chcielibysmy, zeby nasz nowy bardzo utalentowany redaktor Charlie Lastra przeprowadzit
Dusty przez pierwsza wersje. Przesle Ci kolejnego mejla, w ktorym przedstawimy ich sobie, ale chciatam
Ci o tym wspomnie¢, zebys mogta przygotowac grunt, ze tak powiem.

Charlie jest fantastyczny w tym, co robi. Lodowata trafi w doskonate rece.

Wspomnienie ,,doskonatych rak” Charliego staje mi przed oczami. Zamykam wiadomos¢
z gwalttownoscia nastolatki trzaskajacej za sobg drzwiami z okrzykiem: ,,Nie jestes moim prawdziwym
tata!”.

Jezeli istnieje cos bardziej zenujacego od publikacji stabo zawoalowanej powiesci na twoj temat,
to jest to fakt, ze owg powies¢ bedzie redagowat mezczyzna, ktory ci¢ obmacywat w czasie burzy.

Wiasnie po to sg zasady. By chroni¢ sie przed dokfadnie takim (no dobra, zblizonym)
scenariuszem.

A ja znam tylko jeden sposob, by poradzi¢ sobie z sytuacja.

Badz rekinem, Noro.

Wstaje, sciggam topatki i podchodze do kasy.

— Zamierza cos$ z tego kupi¢? — pyta Charlie przeciagle, wskazujac ruchem gtowy stos ksigzek
Libby. — Czy tylko zaleje wszystko kawg?

— Mowit ci juz ktos, ze jestes wprost stworzony do obstugi klienta?

— Nie.

— To dobrze, bo wiem, co myslisz o ktamcach.

Otwiera usta, ale zanim zdazy wygtosi¢ riposte, mowie:

— Przekonam Dusty. Ale stawiam pewien warunek.

Charlie zamyka usta, jego oczy iskrza.

— Stucham.

— Twoje uwagi muszg przechodzi¢ przeze mnie — informuje go. — Pierwsza redaktorka Dusty
podziatata dobrze na jej psychike i kobieta dopiero co odzyskala pewnos¢ siebie. Bynajmniej nie
potrzebuje, zebys staranowat jej poczucie wartosci. — Widzg, ze Charlie otwiera usta, wigc dodajg: —
Wierz mi. Tylko w ten sposob to sie moze udac. Jesli w ogole.

Po dtugiej chwili namystu wyciaga reke nad stotem.

— Okej, Stephens. Umowa stoi.

Krece gtowa. Nie popetnie btedu i nie dotkng ponownie Charliego Lastry.



— Nic nie jest uzgodnione, dopoki z nig nie porozmawiam.

Potakuje.

— Przygotuje serwetke pod szklanke i diugopis. Beda czekaty na twoj podpis.

—Och Charlie, jakie to urocze. Wydaje ci si¢, ze moglabym podpisa¢ kontrakt czyims
dtugopisem.

Kacik ust podjezdza mu do gory.

— Masz racje — przyznaje. — Powinienem byt si¢ tego domyslic.
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— Przeciez miata rodzi¢ dopiero za miesigc — méwi Dusty.

— Wierz mi, ze probowatam jej to powiedzie¢. — Zdrapuje ze sciany altany tuszczacy si¢ farbe
i obserwuje ttustego trzmiela wirujacego pijacko wsrod kwiatowych rabat. Las tetni cykaniem cykad,
niebo przybiera odcien sinego fioletu, upat jest nieznosny. — Charlie jest naprawde podekscytowany ta
ksiazka, a z tego, co styszatam, jest swietny w swoim fachu.

— Nie proponowatysmy mu Raz w zyciu? Odrzucit tamta powiesc.

Przyciskam telefon ramieniem i odgarniam na bok postrzgpiona grzywke.

— Zgadza sie. Lecz nawet wtedy oswiadczyt, ze chgtnie zapozna si¢ z twoimi nowymi projektami.

Dtuga chwila milczenia.

— Nigdy z nim nie pracowatas. Nie znasz jego redakcyjnych upodoban.

— Dusty, on si¢ zakochat w tych pierwszych stronach. Powaznie. A patrzac na jego inne tytuty,
Lodowata jak najbardziej do niego pasuje.

Wzdycha.

— Raczej nie moge odmowi¢, prawda? Jesli nie chceg uchodzi¢ za trudna.

Uwazam jednak, ze trudno o lepszy moment, zwazywszy na premier¢ ekranizacji Raz w zyciu. | bede ci
towarzyszyta na kazdym kroku. Odniose si¢ do zmian redakcyjnych i zrobig¢ wszystko, zebys byla
zadowolona. Bo przeciez to jest najwazniejsze.

— No wiasnie — stwierdza Dusty. — Przy Raz w zyciu miatysmy duzo czasu. Dostatam od ciebie
uwagi, zanim sprzedatysmy ksiazke wydawcy. No i znatam Sharon, wiec to mogto si¢ uda¢. A teraz...
to wszystko dzieje si¢ tak szybko. Wpadam w panike.

—Jesli chcesz pozna¢ moje uwagi, dostarcze ci je — obiecuje. — Mozemy je dotaczy¢ do uwag
Charliego, zebys$ miata opini¢ dwaoch osob. Cokolwiek ci jest potrzebne, Dusty, zapewnig ci to. Dobrze?

Wzdycha z ulga.

— Dasz mi czas na przemyslenie tego? Dzien lub dwa?

— Oczywiscie — zapewniam jg. — Nie spiesz sie.

Jesli Charlie Lastra musi sie troche spoci¢, nie mam nic przeciwko temu.
* % %

Cztery moje Klientki postanowity zatamaé sie rownoczesnie z rozmaitych powodéw — od
nadgorliwych poprawek redakcyjnych po nijakie plany marketingowe. Dwie inne przystaty mi
niespodziewanie nowe teksty zaledwie Kilka tygodni po tym, jak przeczytatam ich ,,ostatnie” ksigzki.

Robie, co moge, by dotrzymaé obietnicy danej Libby — by¢ w petni do jej dyspozycji po
siedemnastej kazdego dnia — ale to znaczy, ze w trakcie pracy w zasadzie nie moge ani chwili odetchnac.

Pomimo wszelkich roznic miedzy nami obie jestesmy istotami nawykow i wpadamy w nowy
rytm niemal natychmiast. Libby budzi sie pierwsza, bierze prysznic, a potem czyta na tarasie z kubkiem
parujacej kawy bezkofeinowej. Ja wstaje ibiegam niemal do utraty tchu, bior¢ goracy prysznic
i spotykam si¢ z nig przy $niadaniu, na ktore serwuje placki ziemniaczane, nalesniki z ricotta albo
wegetarianskie quiche.

Kolejne pigtnascie minut poswiecamy na szczegotowa analize snow Libby (nadzwyczaj
makabrycznych albo niepokojacych, albo erotycznych, albo wszystko powyzej). Potem rozmawiamy na
FaceTimie z Beg i Tala przebywajacymi u mamy Brendana i wtedy Bea opowiada swoje sny, Tala zas
biega wkoto, niemal przewracajac rozne przedmioty i krzyczac: ,,Patrz, babciu! Jestem dinozaurem!”.

Z domu ide do Goode Books i zostawiam Libby, zeby zadzwonita do Brendana i robita, co chce
w tym cennym czasie samotnosci.

Wymieniamy z Charliem szorstkie uprzejmosci, ptace za kawe i siadam przy swoim stoliku,
gdzie odmawiam mu satysfakcji przytapania mnie na zerkaniu w jego strong bez wzgledu na to, ile razy



sama czuje na sobie jego wzrok.

Trzeciego ranka kawa czeka juz na mnie przy kasie.

— Co za niespodzianka — rzuca Charlie. — Jestes o0 6smej pigcdziesiat dwie, doktadnie tak jak
wczoraj i przedwczoraj.

Biore¢ kubek i ignoruje przytyk.

— Dusty ma mi dzi$ wieczorem da¢ odpowiedz — méwig. — Darmowa kawa niczego nie zmieni.

Przechyla si¢ nad ladg i $cisza gtos:

— A co? Masz nadziej¢ na wielki czek?

— Nie — odpowiadam. — Czek moze mie¢ normalne wymiary, tylko musi na nim widnie¢ sporo
zer.

— Kiedy czego$ chce, Noro, tatwo si¢ nie poddaje.

Nie pokazuje po sobie, jak dziataja na mnie jego stowa, jego gtos i bliskos¢, ale serce kilka razu
uderza mi o obojczyk.

Gdy dostaje powiadomienie 0 nowym mejlu, wyciggam komoérke, wdzieczna za ten przerywnik.
Do chwili kiedy widze wiadomos¢ od Dusty: Wchodzg w to.

Opieram si¢ checi, by chrzaknaé, i patrze mu chtodno prosto w oczy.

— Wyglada na to, ze mozesz zapomnie¢ o czeku. Dostaniesz tekst przed koncem tygodnia.

W oczach Charliego pojawia sie btysk graniczacy z obt¢dng ekscytacja.

— Nie ciesz si¢ tak — ostrzegam. — Poprosita mnie o zaangazowanie w proces na kazdym etapie.
Twoje poprawki beda wigc przechodzity przez moje sito.

— To ma mnie zniechgci¢?

— Powinno. Jestem straszna.

Charlie pochyla si¢ nad biurkiem, az mu si¢ bicepsy napinaja, i robi nadasang mine.

— Nie z tg grzywka. Z nig wygladasz wyjatkowo przystepnie.

* % %

W wigkszos¢ dni widuje Libby dopiero po pracy, zdarza mi si¢ nawet wraca¢ do domu przed nig.
Moja siostra tak bardzo strzeze swoich chwil tylko dla siebie, ze kiedy pytam, co robita przez te dziewigc¢
godzin, udziela mi coraz bardziej niedorzecznych odpowiedzi (bratam twarde narkotyki; wdatam sie
w burzliwy romans ze sprzedawca odkurzaczy; zaczetam pisac esej, zeby przystapi¢ do sekty). W pigtek
jednak dotagcza do mnie w porze lunchu z kanapkami wege z Mug + Shot, ktore sktadajg sie¢ w okoto
osiemdziesieciu procentach z jarmuzu.

— Ta kanapka smakuje wyjatkowo off-line — mowi z petnymi ustami.

— Natknetam sie wiasnie na grudke ziemi — informuje ja.

— Szczesciara. Ja mam na razie sam jarmuz.

Po jedzeniu wracam do pracy, a Libby skupia uwage na powiesci Mhairi McFarlane. Wciaga
powietrze i smieje sie tak regularnie i gtosno, ze wreszcie Charlie wota z drugiego pomieszczenia
gburowatym tonem:

— Mogtabys troche ciszej?! Przy kazdym takim zduszonym okrzyku prawie dostaje zawatu.

— Na tych krzestach mozna dosta¢ hemoroidow, wigc uwazam, ze jestesmy kwita — odpowiada
Libby.

Po chwili Charlie staje w progu z dwiema aksamitnymi poduszkami i ciska nimi w nas.

— Wasze wysokosci — méwi z nadasang ming, po czym wraca na swoje miejsce.

Oczy Libby sie rozswietlaja. Przysuwa si¢ do mnie i pyta teatralnym szeptem:

— Czy on nam wiasnie przyniost poduszki pod pupy?

— Na to wyglada — przyznaje.

— Hrabia von Lastra ma bijace serce.

— Stysz¢ was! — wota Charlie.

— Zywe trupy styna z wyostrzonych zmystéw — informuje Libby.

W ciaggu tygodnia Libby pozbyta sie cieni pod oczami, a jej policzki sie zarumieniaja i wypetniaja
tak szybko, jakby tamte meczace miesiace byty tylko koszmarem.



Dla odmiany since pod oczami Charliego ciemnieja z kazdym dniem. Domyslam sie, ze on tez
ma problemy ze snem — ja nadal zasypiam w naszym upiornie cichym i ciemnym domu dopiero przed
trzecig i niemal kazdej nocy co najmniej raz budze si¢ przerazona, z walagcym sercem i zlana zimnym
potem.

Punktualnie o siedemnastej zamykam laptopa, Libby odktada ksigzke i wychodzimy.

Obawy, ze Sunshine Falls rozczaruje moja siostre, okazaty si¢ bezpodstawne. Libby jest raczej
zadowolona z przechadzek, zagladania do stgchtych sklepow ze starzyzng i przygladania si¢ imponujaco
brutalnym zajeciom z kick-boxingu dla senioréw odbywajacym si¢ na miejskim placu.

Od czasu do czasu mijamy plakat gtoszacy, ze to tutaj rozgrywaty si¢ kluczowe sceny z Raz
w zyciu. Nie szkodzi, ze az trzy budynki sa rzekomo siedziba apteki, wtym pusty lokal z oknami
zaklejonymi ogtoszeniami o tresci: ,,Wynajmij apteke z bestselleru Raz w zyciu! Lokalizacja prima
sort!”.

— Okreslenie ,,prima sort” styszatam ostatnio chyba w latach osiemdziesiatych — zauwaza Libby.

— Nie byto ci¢ wtedy jeszcze na $wiecie — wytykam jej.

— No wiasnie.

W domu Libby przyrzadza wyborng kolacj¢: satatke ze stodkiej kukurydzy i kremowych
ziemniakow z chrupigcym szczypiorkiem ozdobiong plasterkami arbuza i prazonym sezamem, a do tego
grillowane burgery z tempehem na brioszkach, z grubymi plastrami pomidorow i czerwonej cebuli
przykrytymi awokado.

Siekam wszystko, co mi kaze, a potem przygladam sig, jak kroi to ponownie zgodnie ze swoim
upodobaniem. Co za dziwne odwrocenie rol: moja siostrzyczka opanowata mistrzowsko umiejetnosci,
w ktorych ja nie mam wprawy. Napawa mnie to duma, ale rowniez smutkiem. Moze tak si¢ czuja rodzice
dorastajagcych dzieci — jakby jakas cze$¢ ich natury/osobowosci pozostawata fundamentalnie
niepoznawalna.

— Pamigtasz, jak chciatas by¢ szefowg kuchni? — pytam pewnego wieczoru, siekajac bazylie
i pomidory do pizzy.

Libby kwituje to niezobowigzujacym ,,hm”, ktére moze znaczy¢ zarowno ,,oczywiscie”, jak i ,,nie
przypominam sobie”.

Zawsze byta taka bystra, tworcza. Mogtaby robi¢ wszystko i wiem, ze uwielbia by¢ mama, ale
rozumiem tez, dlaczego tak bardzo potrzebowata tej szansy, by poby¢ sama, zanim znowu przytroczy do
siebie noworodka.

Jak kazdego wieczoru, spozywamy kolacje na tarasie, a potem myj¢ naczynia i odktadam
wszystko na miejsce. Nastepnie grzebiemy w skrzyni z planszowkami i gramy w domino, znowu na
tarasie, gdzie jedynym zrodiem swiatta sg $wiecace kule.

Krétko po dwudziestej drugiej Libby idzie do t6zka, a ja wracam do kuchni, by przy stole
przejrze¢ oferty mieszkan. Niebawem musze sie pogodzi¢ z faktem, ze internet si¢ rwie, i porzucam
poszukiwania, tyle ze nie jestem ani troche zmeczona, wiec wsuwam stopy w crocsy Libby i wychodze
na take przed domem. Poswiata ksiezyca i gwiazd jest na tyle jasna, by osrebrzy¢ trawe, wilgo¢ trzyma
goraco dnia blisko ziemi, w powietrzu unosi si¢ stodka trawiasta won.

Tak dojmujace poczucie osamotnienia budzi niepokoéj, podobnie jak wpatrywanie si¢ noca
w ocean lub obserwowanie zbierajacych sie burzowych chmur. W Nowym Jorku nie da si¢ uciec przed
wrazeniem, ze jest si¢ jedng osobg posrod milionow, jakbysmy wszyscy byli zakonczeniami nerwow
ogromnego organizmu. Tutaj tatwo poczu¢ si¢ ostatnim cztowiekiem na swiecie.

Gramole si¢ do t6zka okoto pierwszej i wgapiam w sufit dobrag godzine, zanim zasypiam.

W sobotni poranek realizujemy nasz zwyczajowy plan, ale po wejsciu do ksiegarni zamieram.

— Dzien dobry! — Drobna kobieta z usmiechem wstaje zza lady. Pachnie jasminem i zielskiem. —
W czym moge pomoc?

Wyglada na kogos, kto spedzit cate zycie na dworze — jej oliwkowa skora jest na state poznaczona
piegami, a podwinigte rekawy dzinsowej koszuli odstaniaja filigranowe przedramiona. Ma grube ciemne
wtosy opadajace na ramiona, sliczng okragta twarz iciemne oczy ze zmarszczkami od usmiechu.
Zdradza ja zmarszczka pod dolng warga.



Sally Goode. Wtascicielka naszego domu. Matka Charliego.

— Hm — mrucze¢ z nadzieja, ze moj usmiech wyglada naturalnie.

Nienawidze musie¢ mysle¢ o tym, co robi moja twarz, zwiaszcza przez to, ze nigdy nie mam
pewnosci, ze wyraza to, co chce. Nie zamierzatam spedzac tu duzo czasu, mniej wigcej godzine, zeby
odpisa¢ na kilka mejli przed spotkaniem z Libby przy lunchu, teraz jednak czuje si¢ winna w zwiazku
z darmowym korzystaniem z wi-fi.

Chwytam pierwsza z brzegu ksiazke, Wielkg rodzing Marconich, jedna z tych, ktorymi moja
siostra ciskata na drugi koniec pokoju, a ktore potem ja podnositam. W przeciwienstwie do Libby
zachwycitam si¢ ostatnig strong do tego stopnia, ze przesztam na poczatek dopiero po przeczytaniu jej
z tuzin razy.

— Tylko to poprosze.

— Moj syn ja redagowat — informuje z duma Sally Goode. — Zajmuje si¢ tym zawodowo.

— Och. — Poprosze nagrode dla publicznego méwcy, bo jestem na fali. Od tygodnia rozmawiatam
wyltacznie z Libby i Charliem, co wyraznie ograniczylo moja umiejetnos¢ wchodzenia w rolg
Profesjonalnej Nory.

Sally podaje mi kwotg, a ja jej swoja karte. Omiata jg wzrokiem.

— Tak myslatam, ze to pani. Nieczgsto sie zdarza, zebym tu kogos nie rozpoznata. Jestem Sally.
Zatrzymata si¢ pani w moim domu.

— Och, rety. Dzien dobry! — méwie i znowu mam nadzieje, ze jednak mozna mnie uzna¢ za kogos
wychowanego przez ludzi. — Mito mi poznac.

— Wzajemnie. Jak si¢ podoba dom? Da¢ torbe na ksigzke?

Krece gtowa, przyjmujac zakup i karte.

— Jest cudowny! Wspaniaty.

— Prawda? Nalezy do mojej rodziny tak dtugo jak ta ksiegarnia. Od czterech pokolen. Gdybysmy
nie mieli dzieci, mieszkalibysmy tam nadal. Wiaze si¢ z tym miejscem wiele radosnych wspomnien.

— Jakies$ duchy? — pytam.

— Zadnego nie widziatam. Ale jesli jakiegos spotkacie, przekazcie mu pozdrowienia od Sally
I prosbe, zeby nie odstraszat gosci. — Matka Charliego klepie blat. — Potrzeba wam czegos, dziewczyny?
Drewna do kominka? Patykow do pieczenia pianek? Przysle syna z drewnem, tak na wszelki wypadek.

O Boze.

— Nie trzeba.

— | tak nie ma nic do roboty.

Jesli pomina¢ dwie prace na pelen etat, w tym te, o ktorej przed chwilg wspomniata.

— To naprawdeg nie jest konieczne — nalegam.

Ale ona nalega rowniez — i wyraza to wprost.

— Nalegam.

— W takim razie dziekuje.

Po kilku minutach pracy w kawiarni dzigkuje ponownie i wymykam si¢ na oslepiajaco stoneczng
ulice, by przejs¢ na druga strone do Mug + Shot.

Moj telefon krotko wibruje. Dostatam wiadomos¢ od nieznanego numeru.

Dlaczego moja matka pisze do mnie, ze jestes sexy?

To moze by¢ tylko jeden cztowiek.

Dziwne. Myslisz, ze to moze mie¢ zwigzek z tym, ze przysztam do ksiggarni wytacznie w trenczu
z lakierowanej skory?

W odpowiedzi dostaje screenshot wymiany wiadomosci Charliego z matkga. Goscini z domu jest
$liczna — pisze Sally. A potem dodaje: Nie ma obraczki.

Charlie odpisat jej na to: O? Zastanawiasz sie, czy nie odejs¢ od taty?

Zignorowata jego komentarz i napisata: Wysoka. Zawsze Ci sie podobaty wysokie dziewczyny.

O czym ty mowisz — napisat Charlie; nie dodat znaku zapytania.

Pamigtasz swoja towarzyszke w czasie zjazdu absolwentow? Lilac Walter-Hixon? W zasadzie
byta olbrzymka.



To byta impreza 6smoklasistow. A ja bytem przed skokiem wzrostowym.

Ta dziewczyna jest $liczna i wysoka, ale nie za bardzo.

Ttumie $miech i pisze do Charliego: ,,Wysoka, ale nie za bardzo” — to tez moze trafi¢ na moj
kamien nagrobny.

Odpisuje: Zanotuje to sobie.

Powiedziata, ze przyniesiesz mi drewno do kominka.

Przysiegnij, prosze, ze nie zazartowatas, ze na to juz za pozno.

Nie, ale dyrektorka Schroeder siedziata w kawiarni, a podobno plotki szybko si¢ tu rozchodza,
wigc to tylko kwestia czasu.

Sally bardzo si¢ tobg rozczaruje.

Mna? A co z jej SYNEM, hulaka z Main Street?

Jej rozczarowanie mng nabrato wiatru w zagle juz dawno temu. Musiatbym zrobi¢ cos o wiele
bardziej rozwiaztego, zeby ja teraz zawiesc.

Moze gdy znajdzie erotyke z Wielka Stopa pod Twoim tozkiem z rama wyscigowki, statek jej
rozczarowania zawroci.

Opieram si¢ 0 nagrzang stoncem szybe Mug + Shot. Drzewa rosngce wzdtuz ulicy szumig na
delikatnym wietrze, ktory roznosi w powietrzu zapach espresso.

Dostaj¢ kolejng wiadomos¢. To zdjecie strony z bozonarodzeniowej powiesci z Wielka Stopa
zawierajacej opis dos¢ wyjatkowego zastosowania dekoracji swigtecznych i odniesienie do pozycji
zwanej Zartocznym Yeti, ktéra pod wzgledem ludzkiej anatomii wydaje sie niemozliwa do
zrealizowania.

Wtedy katem oka dostrzegam Libby.

— Skonczytas korzysta¢ z wi-fi?

— Jestem catkowicie off-line — odpowiadam. — Styszatas kiedys o Zartocznym Yeti?

— To jakas ksigzka dla dzieci?

—Jasne.

— Bede musiata poszukac.

Wibracja telefonu powiadamia mnie o przyjsciu nowej wiadomosci.

Zartoczny Yeti wydaje mi si¢ wysoce nierealny.

Na usta wyptywa mi usmiech. Mozliwe, ze naszpikowany nozami.

Co za rozczarowanie. To wybija z rytmu czytelnika tego nader realistycznego dzieta.
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Siadam prosto i fapie powietrze, zzigbnigta, spanikowana.

Libby.

Gdzie jest Libby?

Wodze¢ wzrokiem po pokoju w poszukiwaniu czegos, co mnie ukorzeni. Pierwszych promieni
stonca wpadajacych przez okno. Brzgku garnkéw i rondli. Zapachu kawy zakradajacego si¢ do pokoju
przez szparg pod drzwiami.

Jestem w domku na wsi.

Wszystko w porzadku. Ona tu jest. Nic si¢ jej nie stato.

W domu, kiedy mam napad I¢ku, jezdze na rowerku stacjonarnym. Gdy potrzebuje zastrzyku
energii, jezdze na rowerku. Kiedy muszg¢ si¢ wylaczy¢, jezdze na rowerku. | gdy nie moge si¢ skupic,
jezdze na rowerku.

Tutaj jedyna opcja jest jogging.

Ubieram si¢ po cichu, wciggam ubtocone sneakersy i schodze chytkiem po schodach, by wyjsé¢
na chtod poranka. Dygoczg, przebiegajac przez zamglong take, w lesie przyspieszam. Przeskakuje nad
sekatym korzeniem, potem tomoczeg stopami na mostku przerzuconym nad strumieniem.

W gardle zaczyna mnie pali¢, niemniej lgk wciaz mnie goni. Moze to przez pobyt tutaj, takie
oddalenie od mamy, a moze przez to, ze spedzam z Libby tyle czasu, w kazdym razie cos kaze mi mysle¢
0 tym wszystkim, o czym zwykle staram si¢ nie myslec.

Zupelnie jakbym nosita w sobie trucizng. Niewazne, jak intensywnie biegam, nie moge jej spali¢.
Zaluje, ze nie potrafie ptakaé. Po raz ostatni ptakatam rano w dniu pogrzebu.

Przyspieszam.

* % %

— Znalaztam go! — piszczy Libby i wbiega do tazienki, kiedy staram sie zmusi¢ swoja grzywke
do ulegtosci, wbrew jej dazeniom do ekspresji przy bezlitosnej wilgotnosci powietrza.

Libby podsuwa mi telefon pod nos, a ja, mruzac oczy, patrz¢ na zdjecie portretowe atrakcyjnego
mezczyzny z krotkimi czekoladowobrazowymi wiosami i szarymi oczami. Ma na sobie kamizelke
zarzucong na kraciastg koszule i patrzy na zamglone jezioro. Nad zdjeciem widnieje napis: ,,.BLAKE,
36”.

— Libby! — skrzecze, bo dociera do mnie, co ona wyprawia. — Po grzyba ci aplikacja randkowa?

— Nie ja si¢ tam zarejestrowatam, tylko ty — oznajmia.

— Na pewno nie.

— Zatozytam ci konto. To nowa apka. Zorientowana na zawieranie matzenstw. Nazywa Si¢
Matzenstwa Amatorow Myslenia Analitycznego.

-~ MAMA? — pytam. — Aplikacja MAMA? Czasami martwi mnie brak dzwonka alarmowego
w twoim mozgu, Libby.

— Blake jest zagorzatym wedkarzem i nie jest pewien, czy chce mie¢ dzieci — kontynuuje. — Jest
nauczycielem i nocnym markiem, zupetnie jak ty. Do tego bardzo aktywny fizycznie.

Wyrywam jej telefon i czytam tres¢ na ekranie.

— Lib, tu napisano, ze on szuka mocno stapajacej po ziemi kobiety, ktora zechce spedza¢ soboty
na dopingowaniu Tar Heels.

— Nie potrzebujesz kogos, kto byiby doktadnie taki jak ty, siostro — zauwaza tagodnie Libby. —
Potrzebujesz kogos, kto ci¢ doceni. Oczywiscie tak naprawde nie potrzebujesz nikogo. Ale zastugujesz
na cztowieka, ktory zrozumie, jak bardzo jestes wyjatkowa. A przynajmniej kogos, kto moze ci zapewnic
wieczor bez presji poza domem. — Patrzy na mnie tym swoim wzrokiem petnym nadziei. To cos
pomigdzy wyrazem pyska kota, ktory rzucit mysz pod nogi swojego cztowieka, a ming dziecka
wreczajacego matce laurke bez cienia swiadomosci, ze jej czapka na rysunku wyglada jak gigantyczny



penis.

Blake jest w tej scenie odpowiednikiem czapki w ksztatcie penisa.

— A nie mogtybysmy spedzi¢ spokojnego wieczoru same? — pytam.

Moja siostra odwraca wzrok z przepraszajacym usmiechem.

— Blake mysli, ze spotka si¢ z tobg na wieczorze karaoke w Poppa Squat.

— W zasadzie niemal kazde z powyzszych stow napawa mnie niepokojem.

Libby nagle przygasa.

— Wydawato mi sig, ze chciatas cos zmieni¢. Nie by¢ taka...

,Nadine Winters” — konczy gtos w mojej gtowie. Potrzebujg¢ chwili, by si¢ zorientowa¢, ze ma
chropawy kpiarski tembr Charliego.

Ttumige jek rezygnacji. To tylko jeden wieczor, a Libby zadata sobie tyle trudu, by mi ofiarowac
ten dziwny prezent.

— Musze wygooglowag¢, co to jest Tar Heel — odzywam si¢ po chwili.

Na jej twarzy rozkwita usmiech. O ile usmiech mamy kojarzyt si¢ z wiosna, o tyle usmiech Libby
jest latem w pefni.

— Nie ma mowy! — oznajmia. — Od tego zaczniecie rozmowe.

* % %

Libby (wystepujaca jako ja) nie powiedziata Blake’owi, gdzie si¢ zatrzymatysmy,
i zaproponowata, zebysmy sie spotkali (potajemnie: wszyscy) w Poppa Squat okoto dziewigtnastej.
Mozna by pomysleé, ze odziana w zwiewna sukienkg portfelowa Libby z perfekcyjnie zmierzwionymi
wiosami i rozowym btyszczykiem na ustach ma ciekawsze zajecia niz obserwowanie mnie z drugiego
konca baru przy wodzie sodowej z limonka, mimo to wydaje si¢ podekscytowana czekajacym ja
wieczorem.

Zwykle docieram na randke przed umowiong godzing, ale ze dziatamy w ramach czasowych
mojej siostry, spozniamy sie dziesie¢ minut. Przed wejsciem Libby przytrzymuje mnie za tokiec.

— Powinnysmy wejs¢ oddzielnie. Zeby nie wiedziat, ze jestesmy razem.

— Stusznie — przyznaje. — W ten sposob tatwiej bedzie go znokautowac¢ i oprézni¢ mu kieszenie.
Jaki sygnat ustalamy?

Przewraca oczami.

— Wejde pierwsza. Obejrz¢ go sobie i si¢ upewnie, ze nie ma przy sobie miecza, nie wiozyt
kamizelki w tenisowe prazki ani nie pokazuje nieznajomym magicznych sztuczek.

— Ogolnie, ze nie jest jednym z czterech jezdzcow apokalipsy.

— Przysle ci eska, kiedy bedziesz mogta bezpiecznie wejsc.

Libby wchodzi do srodka, a po czterdziestu sekundach dostaje od niej ikonke z kciukiem
skierowanym do gory.

W lokalu jest jeszcze gorecej niz na dworze, pewnie dlatego, ze panuje w nim ttok. Ttumek wokot
i na scenie $piewa, zawodzac pijacko, Sweet Home Alabama, a w powietrzu cuchnie potem i rozlanym
piwem.

,,Blake, 36 siedzi przy pierwszym stoliku, zwrocony twarza do wejscia, itrzyma na blacie
splecione dtonie, jakby przyby? tu razem z Ruth z HR-u, zeby mnie zwolni¢.

— Blake? — Podaje mu reke.

— Nora? — Nie wstaje.

— Tak.

— Wygladasz inaczej niz na zdjeciu — zauwaza.

— Zmienitam fryzure — odpowiadam, zajmujac miejsce.

Nie uscisnat mi dtoni.

— Nie podatas na profilu informacji o tym, jaka jestes wysoka. — | to mowi facet, ktory napisat,
7e ma Sto osiemdziesiat trzy centymetry wzrostu, atymczasem nie moze mie¢ wigcej niz sto
siedemdziesiat trzy, chyba ze schowat szczudta pod stotem.

Przynajmniej randki w Sunshine Falls wygladaja doktadnie tak samo jak te w Nowym Jorku.



— Nie przyszto mi do gtowy, ze to moze mie¢ znaczenie.

— To ile masz wzrostu? — dopytuje.

—Hm... — Waham si¢ w nadziei, ze da mu to czas do przemyslenia strategii randkowej. Niestety.
— Metr siedemdziesiat osiem.

—Jestes modelka? — docieka znadzieja, jakby wiasciwa odpowiedz mogta by¢
zadoscuczynieniem za ciezkie grzechy zwigzane ze wzrostem.

Istnieje wyobrazenie, ze heteroseksualnym mezczyznom generalnie podobaja si¢ wysokie
i szczupte kobiety. Jako taka kobieta moge temu zaprzeczy¢. Wielu mezczyzn czuje si¢ zbyt mato
pewnie, by spotyka¢ si¢ z wysoka kobieta. Wielu z tych, ktorzy si¢ tak nie czuja, okazuje si¢ dupkami
szukajacymi trofeum. Chodzi nie tyle o upodobanie, co raczej o status. Metoda dziata, o ile wysoka
osoba jest modelka. Jezeli prowadzasz si¢ z kobieta, ktora jest wyzsza od ciebie i jest modelka, zapewne
jestes seksowny i interesujacy. Jezeli jednak spotykasz si¢ z wysoka agentka literacka, pamietaj
0 dowcipach o tym, ze bedzie nosi¢ twoje jaja na srebrnym tancuszku.

Dobrze przynajmniej, ze ,,Blake, 36” nie pyta o...

— Jaki nosisz rozmiar buta? — Twarz ma $ciagnigta jak w bolu.

Taki sam jak ty, Blake. Taki sam.

— Co pijesz? — odzywam si¢. — Alkohol? To dobry pomyst.

Podchodzi kelnerka i zanim zdazy si¢ odezwac, mowig:

— Dwa bardzo duze martini z ginem prosze.

Chyba dostrzega u mnie oznaki syndromu nieudanej pierwszej randki, poniewaz pomija mowe
powitalna, potakuje i pedzi sprintem zrealizowac¢ zamowienie.

—Ja nie pije —oznajmia Blake.

— Nie ma sprawy. Wypije tez twojego drinka.

Siedzaca w poblizu stotéw bilardowych Libby usmiecha sie szeroko i ukradkiem podnosi
obydwa Kkciuki.
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Mozna by pomysle¢, ze facet bedzie chciat czym predzej nazwaé rzeczy po imieniu, czyli
stwierdzi¢, ze to jest niewypat.

Tyle ze Blake nieprzypadkowo korzysta z aplikacji MAMA. Poluje na zong, wigC pomimo mojej
strzelistej sylwetki, ogromnej stopy i upodobania do ginu nie chce mnie pusci¢ wolno, dopoki nie wyjasni
kwestii tego, ze nie potrafi¢ przyrzadzi¢ zadnej z jego ulubionych potraw.

— Naprawde nie gotuje — informuje¢ go, gdy przerobilismy juz temat jedzenia na Super Bowl
I przeszlismy do smazenia ryb.

— Nawet tilapii? — upewnia sie.

Krece gtowa.

— A tososia?

— Nie.

— Suma?

— Sumowac¢ potrafie, owszem — odpowiadam.

Zawiesza si¢ na moment, kiedy drzwi wejsciowe si¢ otwieraja i do srodka wchodzi Charlie
Lastra. Zwalczam pokuse, by sie osuna¢ na krzesle i schowac za menu, ale to przeciez nie ma znaczenia.
Kazdy, kto przekracza prog, staje twarza w twarz z naszym stolikiem, wigc i Charlie natychmiast skupia
na mnie wzrok z wyrazem twarzy przeskakujacym od zaskoczenia do zdegustowania, a w koncu —
ztosliwej uciechy.

Czuje si¢, jakbym obserwowata w zwolnionym tempie gromadzenie si¢ burzowych chmur
i kulminacje w postaci rozdzierajacej niebo btyskawicy.

Charlie ktania mi si¢, po czym zmierza w strone baru, a Blake wraca do swojej listy ryb. I w ten
sposob trace kolejne pietnascie minut zycia.

Blake prezentowat si¢ na zdjeciach przystojnie, uwazam jednak, ze jest ohydnym cztowiekiem.
Klepie w stot i wstaje.

— Chcesz cos z baru?

— Nie pij¢ — przypomina mi okropnie zniecierpliwionym tonem jak na kogos, na kim nie zrobito
wrazenia to, ze w ciggu ostatnich trzydziestu minut ustyszat zdanie ,,Nie gotuje” siedemnascie razy.

Nie moge zamowi¢ kolejnego drinka. Trzeci doprowadzitby pewnie do tego, ze kazatabym mu
stang¢ plecami do mnie i poprositabym kelnerke, zeby nas zmierzyta. A moze naprawde bym go
znokautowata i ukradta mu portfel?

Ruszam z misjg odnalezienia Libby, lecz w lokalu panuje potworny $cisk. Dobijam do baru,
wyciggam telefon istwierdzam, ze mam dwa nieodebrane potgczenia od Dusty oraz esemesa
z przeprosinami, ze dzwoni tak pozno. Odpisuj¢ z pytaniem, czy wszystko u niej dobrze i czy moge
oddzwoni¢ za dwadziescia minut, nastepnie pisze do Libby: Gdzie jestes? — a potem staje na palcach,
zeby sie rozejrzec.

—Jesli szukasz godnosci — stysze gtos przebijajacy sie przez ryk rozmoéow (i dziewczyn
piszczacych w kacie sali do Like a Virgin) — nie znajdziesz jej tutaj.

Za zatomem baru siedzi Charlie z Isnigca butelka coorsa.

— A co jest niegodnego w wieczorze karaoke? — pytam. — Przeciez ty tez tu jestes.

Jakas kobieta wchodzi migedzy nas, zeby ztozy¢ zamowienie. Charlie wychyla si¢ zza niej, by
kontynuowa¢ rozmowe. Ja tez si¢ wychylam.

— Owszem. Ale nie siedze w towarzystwie Blake’a Carlisle’a.

Zerkam przez ramig. ,,Blake, 36” patrzy tesknie na brunetk¢ majaca niecale sto czterdziesci
centymetrow wzrostu.

— Dorastaliscie razem? — zgadujg.

— Ucieka stad niewielu ludzi, ktoérzy sig tu urodzili — odpowiada przytomnie Charlie.

— Czy Biuro Informacji Turystycznej Sunshine Falls wie o tobie? — pytam.



Stojaca migdzy nami kobieta chyba nie zamierza odejs¢, wiec rozmawiamy, przechylajac si¢ to
przed, to za nia, w zaleznosci od tego, jak si¢ ustawi.

— Nie, ale na pewno poprosza ci¢ o opini¢, gdy juz wyjdziesz zawstydzona z domu Blake’a.
Styszatem z dobrego zrodta, ze ma w tazience wyktadzing.

— Swietny dowcip. Nie spatam u faceta od dobrych dziesieciu lat.

W oczach Charliego pojawia si¢ iskra, kolejna btyskawica przecina ciemne chmury na jego
twarzy.

— Lakne rozpaczliwie wigcej informacji.

— Wieczorem dbam intensywnie o skorg. Nie chce z tego rezygnowac, a nie wszystkie kosmetyki
mieszcza si¢ w torebce. — Mama mawiata: ,,Nie mozesz panowa¢ nad uptywem czasu, ale mozesz
ztagodzi¢ jego cios w twarz”.

Charlie przekrzywia gtowe, jakby rozwazat, czy przyjac t¢ potprawde jako odpowiedz.

— Jakim cudem znalaztas si¢ tu z Blakiem? Rzucatas rzutka w ksiazke telefoniczng?

— Styszates 0 MAM-ie?

— Kobiecie, ktora pracuje w ksiggarni? — pyta ze $miertelnie powazna ming. — Tak mysle.
A dlaczego pytasz?

— O aplikacji randkowej. — Uderzam w bar, bo nagle cos do mnie dociera. — Myslisz, ze dlatego
tak ja nazwali? Zeby mozna byto spytaé: ,,MAMA, naraisz mi kogo$”?

Charlie si¢ wzdryga.

— Nie umowitbym si¢ z nikim, kogo podsunetaby mi Sally.

— Twoja mama uwaza, ze jestem piekna — przypominam mu.

— Mam tego swiadomos¢.

— Chyba juz ustalilismy, ze nie poszedtbys ze mng na randke — stwierdzam.

Unosi brew, podciagajac jednoczesnie kacik ust.

— Naprawde bedziemy to teraz robic¢?

Nie udaje mu si¢ ukry¢ usmieszku za butelka piwa. Kiedy pije, zmarszczka pod dolng warga
pogtebia sie, a we mnie cos buzuje.

— Niby co?

— Udawacg, ze cie odrzucam.

— Przeciez doktadnie to zrobites — wytykam mu.

— Kazatas mi czeka¢ — rzuca.

— Owszem, ale ty chyba ustyszate$ cos w stylu: ,,Zaraz kopne cie w krocze”.

— Oznajmitas, ze to byt btagd — dodaje. — Gorliwie.

— Ty to powiedziate$ pierwszy!

Prycha.

— Oboje wiemy... — Dzielgca nas kobieta wreszcie sobie poszia i Charlie przesiada si¢ na jej pusty
stotek. — Oboje wiemy, ze chodzito ci wytacznie o odhaczenie pozycji na wyjatkowo przygnebiajacej
liscie, a ja nie jestem zainteresowany taka gra, Noro.

— Prosz¢ cie. Ty nawet si¢ nie kwalifikujesz do tej listy. Jestes uosobieniem faceta z city. —
Natychmiast zatuj¢ swoich stow. Mogtam udawa¢, ze to byt wyrachowany pocatunek, a teraz Charlie
wie, ze tego chciatam.

Popetnitam btad, ale warto byto zobaczy¢, jak nieruchomieje z butelka piwa przy rozchylonych
ustach, catkiem jakbym go zaskoczyta. Jakakolwiek gr¢ toczymy, wiasnie wygratam kolejna runde,
a nagroda jest jego rozgoryczona mina.

Odstawia piwo i drapie sie po skroni.

— Pozwole ci wroci¢ do twojego towarzysza.

Zerkam na telefon. Libby mi odpisata: Posztam do domu. Nie bede na Ciebie czekata. Miata
czelnos¢ dotaczy¢ emotke z perskim oczkiem.

Podnosze wzrok. Charlie mi si¢ przyglada.

— Czy moge stad wyjsc tak, zeby nie przechodzi¢ obok Blake’a? — pytam.

Jeszcze przez chwilg patrzy na mnie w milczeniu.



— Noro Stephens, MAMA nie begdzie z ciebie zadowolona — méwi w koncu oschle. A potem
podaje mi reke. — Tylne drzwi.

* k%

Charlie ciggnie mnie przez ttum za bar i przechodzimy waskimi drzwiami do kuchni, gdzie
natychmiast zostajemy przechwyceni.

— Hej! Nie wolno... — krzyczy $liczna barmanka, rozktadajac rgce na boki. Gdy rozpoznaje
Charliego, rumieni si¢. | wyglada jeszcze tadniej.

— Amayo — odzywa si¢ Charlie. Troche stezal, jakby sobie przypomnial, ze ma ciato, i napiat
odruchowo kazdy miesien.

Uwazatam, ze usmiech Amayi — i ton jej gtosu w rozmowie z Charliem — jest kokieteryjny, ale
to byto, zanim poznatam ich historie. Teraz jednak, gdy ten usmiech si¢ pojawia, dostrzegam nute urazy
i wahania. A takze staby promien nadziei.

Charlie chrzaka i zaciska palce na mojej dtoni. Amaya strzela wzrokiem w strong naszych rak i w
tym momencie moja twarz rowniez ptonie.

— Potrzebujemy skorzysta¢ z tylnego wyjscia — mowi Charlie przepraszajacym tonem. — Blake
Carlisle mysli, Ze jest na randce z tg kobieta.

Amaya nadal przyglada si¢ nam badawczo. Rozwaza przez chwile dostepne opcje, a potem
wzdycha i si¢ odsuwa.

— Tylko ten jeden raz. Naprawde nie mozemy tu wpuszczaé postronnych 0sob.

— Dzigki. — Charlie kiwa gtowa, ale tkwi w miejscu. Pewnie jest ogtuszony powrotem
ol$niewajacego, petnego nadziei usmiechu w duchu ,wcigz ci¢ kocham”. — Dzieki — powtarza
I wyprowadza mnie za drzwi.

Powietrze na zewnatrz jest chtodne i suche, a nagty doptyw tlenu do mézgu przypomina mi, ze
powinnam wyrwac reke z uscisku Lastry.

— To byto dziwne — mowig.

- Co?

— Twoja porzucona ukochana i jej przeswietlajacy nas wzrok.

— Nie zostata porzucona. | z tego, co wiem, nie ma zadnych supermocy.

— No moze ty jej nie porzucites — godze si¢ — ale ona wcigz cos do ciebie czuje.

— Masz btedne informacje.

— Aty nic nie rozumiesz.

—Wierz mi — méwi, ciggnagc mnie ku skrzyzowaniu — ze zakonczenie naszego zwigzku nie
zostawito miejsca na uczucia.

— Wygladata na udreczong, Charlie.

— Ustyszata o Blake’u — odpowiada. — Jak miata wygladac?

— A wiec Blake ma tu swojg reputacje?

— To mate miasteczko — zauwaza Charlie. — Kazdy ma tu reputacje.

— Aty jakg masz?

Przeszywa mnie wzrokiem, unoszac brew i zaciskajac z¢by.

— Pewnie taka, jak myslisz.

Odwracam wzrok, zeby te oczy nie pozarty mnie w catosci.

Kilka oséb pali przed Poppa Squat, kolejne zmierzaja w strong porosnietej bluszczem ceglanej
sciany wioskiej restauracji Giacomo’s. Jeszcze nigdy nie widziatam, by byta otwarta. Dzisiaj jednak
w oknach pali si¢ $wiatto, markizy migocza, a kelnerzy w biatych koszulach z czarnymi krawatami
chodza w te i z powrotem, dzierzac tace z kieliszkami wina i talerzami z makaronem.

Wskazuje restauracje ruchem gtowy.

— Wydawato mi sig, ze to miejsce jest zamknigte.

— Dziata tylko w sobotnie i niedzielne wieczory — odpowiada Charlie. — Para, ktora prowadzita
lokal, juz dawno temu przeszia na emeryturg, ale mieszkancy ich namowili, zeby otwierali biznes
w weekendy.



— Chcesz mi powiedzie¢, ze cate miasteczko si¢ zgadato, zeby uratowac ulubiong restauracje? —
dociekam. — Jak w jakiej$ powiesci?

— Jasne — mowi z powaga. — Przyszli z widtami i zazadali cacio e pepe jak co tydzien.

— A jest dobre?

— Nawet bardzo dobre. — Waha si¢ przez chwile. — Jestes gtodna? — Jego usta drza, kiedy styszy
burczenie w moim brzuchu. — Czy chciatabys zjes¢ ze mna kolacjg, Noro? Kolezenska kolacje — ubiega
moja odpowiedz. — Nie w roli kogos, kto pozwolitby nam odhaczy¢ punkt na liscie.

— Nie wiedziatam, ze masz liste.

— Oczywiscie, ze mam. — Jego oczy Isnig w ciemnosci. — Masz mnie za zwierzg?
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— Czy to nie mtody Charles Lastra! — Podchodzi do nas starsza kobieta z burza siwych wiosow
I w sukience ze stojka, za ktora chowa si¢ jej podbrodek. — I przyszedtes z dziewczyna! Jakie to urocze!
— Jej orzechowe oczy btyszczg, gdy sciska nas za ramiona.

Charlie patrzy na nig z uwielbieniem — oczywiscie jak na swoje mozliwosci. Nawet Amayi nie
obdarzyt takim usmiechem.

— Jak si¢ pani miewa, pani Struthers?

Kobieta wycigga rece w strong gwarnej sali.

— Nie mogg narzeka¢. Jestescie tylko we dwoje?

Gdy Charlie potakuje, starsza pani prowadzi nas do stojacego przy oknie, przykrytego biatym
obrusem stolika przyozdobionego butelkami po winie w wiklinowych koszykach ze swiecami, z ktorych
skapuje wosk.

— Bawcie si¢ dobrze. — Puka w blat, puszcza do nas oko i wraca na stanowisko gospodyni.

Zapach $wiezego pieczywa jest wregcz odurzajacy, a po trzydziestu sekundach na stole laduje
butelka czerwonego wina.

— Och, nie zamawialismy go... — méwi¢ do kelnera, ale on ruchem gtowy wskazuje pania
Struthers i pospiesznie odchodzi.

Charlie podnosi wzrok znad kieliszka, do ktorego nalewa dla mnie wino.

— Jest wiascicielka. | moja ulubiong nauczycielka na zastepstwach. Podarowata mi ksigzke
Octavii Butler, ktéra odmienita moje zycie.

Serce dziwnie podskakuje mi na t¢ mysl. Wskazuje gtowa wino.

— Musisz to wszystko wypié¢. Mam juz dzis na koncie dwa drinki, a jestem cztowiekiem wagi
lekkiej.

— Pamigtam — przekomarza si¢ ze mng i przesuwa kieliszek w moja strong. — No ale to jest wino.
Sok winogronowy wsrod alkoholi.

Pochylam sie¢ nad stotem, chwytam butelke i napetniam jego Kieliszek az po brzegi. Z kamienng
twarza, jak zawsze, garbi si¢ i siorbie z kieliszka, nie podnoszac go.

Parskam $miechem whbrew wtasnej woli, a Charlie jest z tego taki zadowolony, ze zalewa mnie
fala dumy. On chce mnie rozsmieszac.

— Jak bardzo Zle powinnam si¢ czu¢ z tym, ze porzucitam Blake’a? — pytam.

Rozpiera si¢ na krzesle i prostuje nogi pod stotem, muskajac przy tym moje.

— Céz, gdy bylismy w liceum, wyciggat moje ksiazki z szafki i wktadat je do klozetu, wiec moze
tak... na trzy punkty z dziesigciu?

— Och nie! — Usituje zdusi¢ chichot, lecz czuje sie tak beztrosko. Poza tym wcigz jestem na
adrenalinowym haju w zwigzku z ucieczka.

— lle randek ci zostato? — pyta. — Na twojej Liscie Rujnujacych Zycie Wakacji?

— To zalezy. — Pociggam tyk wina. — llu jeszcze przemocowcow miates w szkole?

Smiech ma niski i chrapliwy. Kojarzy mi sie z satysfakcjonujacym uderzeniem rakiety tenisowej
wykonujacej idealne odbicie.

Jego gtos, jego smiech maja teksture, drapig. Pij¢ kolejny tyk wina, zeby przytepi¢ myslenie,
a potem przerzucam sie na wodg.

— To znaczy, ze chcesz sig¢ spotykac¢ z moimi przesladowcami czy ich upokorzy¢? — Charlie bierze
chleb z koszyka na stole, odrywa kawatek i wsuwa do ust.

Odwracam wzrok, bo czuje rozlewajace sie po szyi ciepto.

— Wszystko zalezy od tego, czy zapytaja mnie 0 rozmiar stopy w ciggu pierwszych pieciu minut
spotkania.

Charlie krztusi si¢ chlebem.

— To jakis fetysz?



— Raczej analiza typu: ,,Rety, musiatas wpas¢ do dziury z odpadami radioaktywnymi, zeby tak
urosnac?”.

— Blake nigdy nie byt jakis wyjatkowo pewny siebie — zastanawia si¢ Charlie.

Przerywa nam nastoletni kelner z nieszczesliwie ostrzyzonymi na grzybka wtosami. Przyjmuje
zamowienie: dwie satatki z kozim serem oraz cacio e pepe. Gdy oddala si¢ na tyle, by nas nie ustyszec,
mowig:

— Libby wybrata Blake’a. To ona zajmuje si¢ aplikacja w moim imieniu.

— Jasne. — Charlie unosi brwi — MAM-a.

— Mam na liscie dwie randki. Blake byt numerem jeden.

Charlie ze znudzeniem przewraca oczami.

— Oszczedz sobie ktopotu i zalicz mnie jako tego drugiego.

—Juz ci mowitam. Ty sie nie liczysz.

— Kazdy facet marzy, by ustysze¢ takie stowa.

— Pomysl o sobie jak o soku winogronowym wsrod randek.

— Zatem punkt piaty kaze ci si¢ wybra¢ na dwie beznadziejne randki z facetami, z ktorymi nigdy
bys nie mogta by¢, w miescie, w ktorym nigdy nie mogtabys zy¢ — mowi Charlie. — Przypomnij mi punkt
szo6sty. Dobrowolna lobotomia?

Podsuwam mu jego wcigz prawie petny kieliszek.

— Nadal czekam na twoje sekrety, Lastra.

Przepycha kieliszek na srodek stotu.

—Juz je znasz. Jestem niechcianym synem marnotrawnym, ktory ma poprowadzi¢ upadajaca
ksiegarnie, gdy tymczasem jego ojciec poddaje si¢ fizjoterapii, a mama probuje go powstrzymac przed
wspinaniem si¢ na dach w celu czyszczenia rynien.

— Sporo tego — zauwazam.

— Daje radg.

— Loggia nie ma nic przeciwko temu, ze pracujesz zdalnie?

— Na razie nie.

Kiedy nasze spojrzenia si¢ spotykaja, oczy Charliego sa nadzwyczaj ciemne. Mam wrazenie, ze
balansuj¢ na krawedzi czegos$ niebezpiecznego. Albo jeszcze gorzej: ze zostatam uwigziona w lepkim
miodzie i nie mogg si¢ uwolni¢.

— Co takiego Libby ma na ciebie, ze posztas na spotkanie z Blakiem? — pyta nagle Charlie. —
Sprzedatas tajemnice panstwowe? Popelnitas zabojstwo?

— Wydawato mi si¢, ze masz mtodsza siostre.

Opiera sie wygodnie na krzesle.

— Carina. Ma dwadziescia dwa lata.

Mimo ze poznatam jego matke, trudno mi sobie wyobrazi¢ Charliego z rodzing. Wydaje si¢
taki... zamkniety w sobie. No ale ludzie pewnie i 0 mnie tak méwia.

— Carina nie naktoni cie do zrobienia czegos tylko dlatego, ze oto prosi? — Albo unika cie
miesigcami, ukrywa tajemnice i wyglada, jakby dopiero co odpieto jg od ciggnacego ja za soba pociagu.

Charlie si¢ waha.

—To z jej powodu tu jestem.

Nachylam sie tak mocno, ze krawedz blatu wrzyna mi sie w zebra. Mam poczucie, ze czytam
kryminat, wiem, ze za chwile poznam rozwiazanie zagadki i walcze z pokusa, by przeskoczy¢ kilka
stron.

— Planowata tu wroci¢ i prowadzi¢ ksiegarni¢ po skonczeniu studiéw. A potem, w ostatniej
chwili, postanowita zosta¢ na troche we Wtoszech. We Florencji. Jest malarka.

— Rety. Ludzie naprawde tak robia? Przenosza si¢ do Wtoch, zeby malowac?

Charlie $ciaga brwi, przez chwile obraca w miejscu szklankg z woda, po czym uktada rowniutko
sztuéce. Przygladam si¢ temu z satysfakcja i poczuciem, jakby kto§ mnie wiasnie podrapat migdzy
topatkami.

— Tak postepuja kobiety w mojej rodzinie. Mama tez pojechata tam w wieku dwudziestu lat na



pare tygodni, by malowagé. | spedzita tam rok.

— Kaprysny wolny duch wnosi magie do zycia kazdego — stwierdzam. — Znam ten watek.

— Niektorzy ludzie nazywaja to magia — przyznaje Charlie. — Ja wole mysle¢ o tym jako wyleggarni
stresu. Carina mieszkata w airbnb nalezacym do dealera narkotykéw do czasu, az wynajatem jej inne
mieszkanie.

Wzdrygam sie.

— To przypadek Libby w rzeczywistosci rownolegtej.

— Mtodsze siostry — rzuca i krzywi usta, co pogtebia zmarszczke pod jego dolng warga.

Przygladam si¢ jej troche za dtugo. A potem goraczkowo szukam tematu do rozmowy.

— A twoj tata? Jaki jest?

Charlie odchyla gtowg.

— Cichy. Silny. Matomiasteczkowy budowlaniec, ktory tak zaimponowat mamie, ze postanowita
zapusci¢ korzenie. — Na widok mojej miny pochyla si¢ do przodu. — Dobra, sa kwintesencja
matomiasteczkowego romansu — przyznaje, a jego oczy iskrza, kiedy stykamy si¢ kolanami.

Uprawiamy pod stotem gre w to, kto pierwszy stchorzy i cofnie nogi. Sekundy ciagng sie jak
guma, a my trwamy w bezruchu, scaleni wyzwaniem.

— No dobra, Stephens — odzywa si¢ w koncu Charlie. — Opowiedz mi o swojej rodzinie. Jakie jest
ich miejsce w twoim katalogu dwuwymiarowych karykatur?

— To proste — stwierdzam. — Libby jest chaotyczng czarujaca bohaterka komedii romantycznych
z lat dziewiecdziesigtych, taka, ktora si¢ wiecznie spoznia i jest roztrzepana w ten rozkoszny, seksowny
sposob. Ojciec jest prozniakiem, nieobecnym facetem, ktory nie byt gotowy na dzieci, ale teraz, jak
twierdzi prywatny detektyw, co weekend zabiera swoich trzech synow i zone¢ na tajbg na jezioro Erie.

— A mama? — dopytuje.

— Mama... — Teraz to ja uktadam sztucce, jakby byty stowami kolejnego zdania. — Byta magiczna.
— Patrze mu w oczy w oczekiwaniu, ze prychnie, usmiechnie si¢ kpiarsko albo zamieni w chmurg
burzows, tymczasem widze tylko delikatnie $ciggniete brwi. — Byta walczaca o byt aktorka, ktora
przeniosta si¢ za marzeniami do Nowego Jorku. Wiecznie nie miatysmy pieniedzy, a mimo to udawato
sie jej sprawi¢, ze wszystko byto fajne. Byla moja najlepsza przyjaciotka. Nie tylko wtedy, gdy
podrostysmy. Ztego, co pamigtam, wszedzie nas ze sobg zabierata. Wigkszos¢ ludzi, ktorzy
przeprowadzajg sie do duzego miasta, po Kilku latach przestaje si¢ zachwycac jego blaskiem. Z mama
kazdy dzien byt jakby pierwszym. Tak si¢ cieszyla, ze tam jest. | kazdy sie w niej zakochiwat. Byta
romantyczka. Te ceche Libby ma po niej. Zacze¢ta czytaé stare romansidta mamy o wiele za wczesnie.

—Bytas znig zzyta — odzywa sie cicho Charlie. Jego wypowiedz jest czym$ pomiedzy
spostrzezeniem a pytaniem. — Z mama?

Potakuje.

— Przy niej byto lepiej.

Wciaz czuje jej cytrynowo-lawendowy zapach, oplatajgce mnie rece, stysze jej gtos: ,,Wyrzu¢ to
z siebie, moja stodka dziewczynko”. Wystarczyto jedno spojrzenie itych Kilka stow, zebym sie
otworzyta. Staram sie¢ dla Libby jak moge, lecz nigdy nie posiadatam owej tagodnosci, ktora pokona
wszelkie zasieki.

Podniostszy wzrok, stwierdzam, ze Charlie nie tyle mi sie¢ przyglada, co czyta ze mnie, wodzi
oczami w te i z powrotem po mojej twarzy, jakby potrafit przetozy¢ kazda zmarszczke i cien na stowa.
Jakby widziat, ze goraczkowo szukam innego tematu.

Chrzaka, a nastepnie sam mi go podsuwa:

— Czytatem romanse w dziecinstwie.

Poczucie ulgi zwigzane ze zmiang watku przeksztatca si¢ gwattownie w co$ innego. Charlie
wybucha $miechem.

— Trudno o wredniejsza mine, Stephens.

— Ma wyraza¢ zachwyt — informuje go. — Dowiedziates si¢ z nich czegos pozytecznego?

— Nie mogtbym sig nigdy podzieli¢ ta wiedza z kolezanka z pracy — mruczy.

Przewracam oczami.



— Rozumiem, ze nie.

— U ciebie tak si¢ zaczeta przygoda z ksiagzkami? Za sprawa romansidet mamy?

Krece glowa.

— Winna jest ksiggarnia. Freeman Books.

Charlie potakuje.

— Znam ja.

— Mieszkatysmy nad nig — wyjasniam. — Pani Freeman oferowata rozmaite programy, darmowe
rzeczy w zamian za zakup ksiazki, wigc mamie tatwiej bylo uzasadni¢ wydawanie u niej pieniedzy.
Nigdy nie czutam tam stresu. O wszystkim zapominatam. Wydawato mi sie, ze wszg¢dzie mogge sie udac,
wszystko mogg zrobi¢.

— Dobra ksiegarnia — méwi Charlie — jest jak lotnisko, gdzie nie musisz zdejmowa¢ butow.

— To si¢ raczej odradza — zauwazam.

— Mysle, ze warto by bylo zamiesci¢ taka tabliczkg w Goode Books. To z tego powodu nie
zachecam klientow, by ,.czuli si¢ jak u siebie”.

— Stusznie, bo wtedy zrzucaliby z siebie buty i biustonosze i puszczali na caty regulator Marvina
Gaye’a.

— Kazdy okruch informacji od ciebie rodzi sto nowych pytan, Stephens. A ja nadal nie wiem, jak
to si¢ stato, ze zajetas sie praca agentki.

— Pani Freeman dawata nam do wypetnienia karty z informacjami o ksigzkach — ttumacze. —
Widniat na nich napis: ,,Mitosniczki ksiazek polecaja”. Nazywata nas swoimi matymi mitosniczkami
ksigzek. | chyba przez to zaczetam mysle¢ o ksigzkach troche bardziej krytycznie.

Zmarszczka pod warga zmienia si¢ w przepasc.

— Zaczethas pisa¢ zjadliwe recenzje?

— Powiedzmy, ze bylam bardzo skgpa w pochwatach. Potem zaczetam wprowadza¢ zmiany
w trakcie lektury; poprawiatam zakonczenia, jesli si¢ nie podobaty Libby, a jezeli gtownymi bohaterami
byli chtopcy, wprowadzatam posta¢ dziewczyny z rudoblond wtosami.

— Bytas dziecigcym redaktorem — stwierdza Charlie.

— Tym chciatam sie zajmowac. W liceum zaczetam pracowac¢ w ksiggarni i pracowatam tam
nadal w czasie studiow licencjackich, odktadajac pienigdze na studia wydawnicze w Emerson College.
Ale wtedy umarta mama i zostatam prawnym opiekunem Libby, wiec musiatam to odtozy¢ w czasie.
Kilka lat p6zniej zmarta tez pani Freeman i jej syn musiat zredukowa¢ o potowg liczbe pracownikow.
Udato mi sie dosta¢ prace administracyjna w agencji literackiej... i reszta jest juz historia.

Bogatg, rzecz jasna. Przez rok pracowatam w dwoch miejscach i ucinatam sobie drzemki
w przerwach miedzy zmianami. Odkrytam w sobie talent do rozmowy z panikujacymi autorami pod
nieobecnos¢ ich agentow. Wreszcie wytowitam ze stosu sentymentalnych bzdur kilka powiesci, ktore
podsunetam szefostwu, a ktore pozniej staty sie bestsellerami.

Dostatam propozycj¢ objecia posady mtodszej agentki i sporzadzitam liste przeciwskazan: bede
musiata zrezygnowac z pracy kelnerki; praca na zlecenie jest ryzykowna; istniato zagrozenie, ze wpakuje
nas w taka sama dziure jak ta, z ktorej usitowatam nas wyciagna¢ po $mierci mamy.

W kolumnach ,,za” i ,,przeciw” znalazt sie¢ rownolegle wpis: ,,Skoro zasmakowatam w pracy
z ksigzkami, jak mogtabym by¢ szczesliwa w jakiejkolwiek innej dziedzinie?”.

— Datam sobie trzy lata — zwracam si¢ do Charliego — i okreslitam, ile musze¢ zarobi¢. Obiecatam
sobie, ze jesli nie osiagne celu, odejde i poszukam pracy na etat.

— Jak szybko zrealizowatas cel?

Czuje, ze usmiecham si¢ bezwiednie.

— Po 0$miu miesiagcach.

Jego usta tez si¢ usmiechaja. Usmiech naszpikowany nozami.

— Oczywiscie — mruczy. Przez moment patrzymy sobie w oczy. — A co z redakcja?

Czuje, ze zmarszczka przy moich ustach si¢ pojawia, jeszcze zanim zdazytam sktamac. Przez
pierwsze kilka lat kompulsywnie sprawdzatam oferty pracy. Raz nawet posztam na rozmowg. Tyle ze
zblizatam si¢ do duzej sprzedazy i batam, ze utkne¢ na gorzej ptatnej nizszej posadzie. Odwotatam druga



rozmowe na trzy dni przed terminem.

— Jestem dobra w roli agentki — odpowiadam. — A ty? Jak trafites do branzy wydawniczej?

Charlie przeczesuje palcami przyproszone siwizng wiosy na potylicy.

— Jako dzieciak miatem w szkole sporo probleméw — méwi. — Nie potrafitem si¢ skupi¢. Nie
wszystko szto, jak nalezy. Powtarzatem klase.

Staram si¢ zamaskowac zdziwienie.

— Nie musisz tego robi¢ — informuje mnie z rozbawieniem.

— Czego?

— Udawac¢ uprzejmej Nory. Jezeli moja porazka ci¢ szokuje, to badz zszokowana. Udzwigneg to.

— Nie o to chodzi. Po prostu roztaczasz wokot siebie... aure naukowca. Podejrzewatabym cie
0 to, ze jestes stypendysta Rhodesa z wytatuowanym na tytku logo Biblioteki Bodlejanskiej.

— Co miatbhym wtedy zrobi¢ z wytatuowanym kotem Garfieldem? — pyta tak beznamigtnie, ze
pluje winem do kieliszka. — Remis — oznajmia z cieniem usmiechu.

— W jakiej kategorii?

— Plucia do naczynia w reakcji na wypowiedz.

Usituje zetrze¢ z twarzy szeroki usmiech, ale bezskutecznie. Zamitowanie Charliego do prawdy
jest najwidoczniej zarazliwe. A prawda jest taka, ze dobrze si¢ bawie.

— | co potem? — pytam. — Po powtorce klasy?

Wzdycha i wyréwnuje sztucce.

— Mama byta... Poznatas jg, to wolny duch. Chciata mnie zabra¢ ze szkoty i zaprzac do pomocy
przy swojej uprawie marihuany w ramach nauczania domowego. Tata jest bardziej... ustatkowany. —
Usmiecha si¢ delikatnie, niemal stodko. — Uznat, ze skoro jestem kiepski w szkole, musi okresli¢,
w czym jestem dobry. Na czym potrafi¢ si¢ skupi¢. Wyprobowalismy razem z milion hobby i wreszcie,
gdy miatem osiem lat, kupit mi odtwarzacz ptyt CD, pewnie w nadziei, ze okaze si¢ drugim Jacksonem
Browne’em. Ja tymczasem natychmiast rozebratem odtwarzacz na czesci pierwsze.

Z powaga kiwam gtows.

— | tak odkryt twojg sktonnos¢ do seryjnych zabojstw.

Oczy Charliego btyszcza, gdy si¢ smieje.

— W ten sposoéb zrozumiat, ze chciatem sie nauczyé¢, jak sktadac rozne rzeczy. Wydawato mi sie,
ze Swiat ma sens, i chciatem 6w sens odnalez¢. Potem tata zaczat mnie prosi¢ o0 pomoc przy samochodzie,
ktory naprawiat. Wciggneto mnie to.

— W wieku osmiu lat? — niemal wykrzykuje.

— Jak si¢ okazuje, potrafie si¢ niesamowicie skupi¢, kiedy cos mnie naprawdg interesuje.

Mimo niewinnosci tego stwierdzenia czuje sie, jakby po nogach wspinata mi si¢ lawa, od palcéw
wzwyz, by mnie pochtona¢.

Przenosze spojrzenie na swoj kieliszek.

— W ten sposob wyladowates w t6zku wyscigowcee?

— Razem z tona ksigzek o samochodach i ich renowacji. W koncu wciaggngto mnie czytanie i z
dnia na dzien przestatem sie zajmowac¢ mechanika.

— Przygnebito go to?

Teraz to Charlie spuszcza wzrok, jego czoto zakrywaja burzowe chmury.

— Po prostu chciat, bym cos pokochat. Nie dbat o to, co to bedzie.

Koncepcja ojca zawsze wydawata mi sie tak daleka jak astronauci. Wiem, ze istnieja, lecz rzadko
0 nich mysle. Wtem niemal potrafi¢ ja sobie wyobrazi¢. Prawie tesknie za tym czyms, czego nigdy nie
miatam.

— To naprawde mite. — Moja wypowiedz wydaje si¢ nie tyle niedopowiedzeniem, co catkowicie
btednym przetozeniem czegos wielkiego i nieokietznanego.

— To stodki facet — mowi cicho Charlie. — W kazdym razie samochody sobie odpuscit i zaczat mi
organizowa¢ ksigzki w miekkich oktadkach, zawsze gdy si¢ zatrzymat przy jakiejs wyprzedazy
garazowej albo gdy do sklepu mamy przychodzito pudto z darami. Nie ma nawet pojecia, ile erotyki mi
podarowat.



— Aty to przeczytates?

Charlie obraca kieliszek o sto osiemdziesiat stopni, swidrujac mnie wzrokiem.

— Chciatem zrozumie¢, jak co dziata, pamigtasz?

Unosze brew.

— 1 jak ci poszto?

Pochyla sie¢ do przodu.

— Poczutem lekkie rozczarowanie, kiedy moja pierwsza dziewczyna nie miata trzech orgazmow
z rzedu, ale poza tym dobrze.

Z mojego gardta wyrywa si¢ gromki smiech.

— Znalaztem Kklucz do rozbawienia Nory Stephens — stwierdza Charlie. — Moje seksualne
upokorzenie.

— Nie tyle upokorzenie, co czysty optymizm.

Zaciska usta.

— Powiedziatbym, ze jestem realistg, ale takim, ktory nie zawsze rozumie, ze to, co widzi, nie jest
rzeczywiste.

— Dlaczego zatem uciektes do Nowego Jorku?

— Nie uciektem — odpowiada. — Przeprowadzitem sig.

— A to jakas roznica?

— Nikt mnie nie gonit. Poza tym ucieczka sugeruje pospiech. Musiatem tu chodzi¢ przez kilka lat
do technikum, pracowac na budowie z tatg, zeby zaoszczedzac¢ i méc sie przenies¢ w przedostatnim roku.

— Jakos kask mi do ciebie nie pasuje.

— Bo nie jestem tego typu gosciem — oznajmia. — Potrzebowatem jednak pieniedzy, zeby sie
przenies¢ do Nowego Jorku. Wydawato mi sie, ze wszyscy pisarze tam mieszkaja.

—Ach — rzucam. — | prawda wyszta na jaw. Chciates by¢ pisarzem. — Natychmiast mysle
0 Jakobie, jakby byt ulubiong strong, na ktorej ksigzka zawsze sama si¢ otwiera.

— Tak mi si¢ wydawato — mowi Charlie. — Na studiach zrozumiatem, ze wole pracowaé nad
tekstami napisanymi przez innych ludzi. Lubig te uktadanke. Przygladanie si¢ elementom i dopatrywanie
sie tego, czym cos chce by¢ i jak mozna osiagna¢ ten cel.

Czuje uktucie tgsknoty.

— Ja tez lubi¢ najbardziej ten aspekt pracy.

Przyglada mi si¢ przez chwile.

— W takim razie mozliwe, ze wykonujesz zig pracg.

Moze i marzytam o byciu redaktorka, ale nie zjesz i nie wypijesz marzen, nie wyspisz si¢ na nich.
Wybratam to, co byto im najblizsze. W koncu kazdy musi porzuci¢ jakies marzenia.

— Wiesz, co mysle? — odzywam si¢ po chwili.

Charlie nie odrywa ode mnie wzroku, zrenice mu sie¢ rozszerzajg, jakby wchtaniaty wszystkie
cienie z pomieszczenia.

— Nie, ale rozpaczliwie pragne sie¢ dowiedzie¢ — odpowiada z kamienng twarza.

— Uwazam, ze jednak stad uciektes.

Przewraca oczami i odchyla si¢ na krzesle.

— Wyjechatem stad spokojnie. Za to ty za tydzien bedziesz biegta z krzykiem do granic miasta
i blagata kazdego kierowce potciezarowki, zeby cie podwiozt do najblizszej piekarni na bajgla.

— Informuje ci¢ — 0znajmiam réownie wyzywajacym tonem — ze przyjechatam tu na miesiac.

Zaciska usta.

— Doprawdy?

— Tak. | zaplanowatysmy z Libby mnéstwo fajnych rzeczy. Ale to juz wiesz. Widziates liste.

No bo przeciez nie jestem Nadine. Sta¢ mnie na spontanicznos¢, flanela nie wywota u mnie
uczulenia i zrealizuje cata te liste.

Charlie mruzy oczy.

— Zamierzasz spac pod gotym niebem? Wystawic si¢ na pozarcie komarom?

— Sa na nie spreje.



— Jazda konna? Mowitas, ze panicznie boisz si¢ koni.

— Niby kiedy?

— Tamtego wieczoru, kiedy si¢ chwiatas jak zagiel na wietrze. Powiedziatas, ze boisz si¢
wszystkiego, co jest wigksze od s$wistaka. A potem si¢ poprawitas i stwierdzitas, ze nawet przy
Swistakach czujesz si¢ niepewnie, bo sg nieprzewidywalne. Nie wsigdziesz na konia.

Zmienitysmy punkt z jazda konna na ,,pogtaskac konia”, ale nie chce si¢ teraz wycofac.

— Zalozysz sig?

— Ze nie uratujesz upadajacej firmy w ciagu miesiaca? Zadne ryzyko.

— A co mi dasz, jesli wygram?

— A czego chcesz? Jakiegos narzadu wewngtrznego? Mojego mieszkania o wolnym od podwyzek
czynszu?

Poklepuje jego lezaca na stole dton.

— Masz mieszkanie o statym czynszu?

Cofa reke.

— Od studenckich lat. Dzielitem je z dwoma innymi osobami, az mogtem sobie na nie pozwoli¢
w pojedynke.

— lle tazienek? — dopytuje.

— Dwie.

— Obrazy?

Wyciaga telefon, przez chwile co$ przewija, po czym mi go podaje. Spodziewatam si¢ ujrzec¢
przypadkowe zdj¢cia mieszkania, tymczasem widzg ujecia zrobione najwyrazniej przez fotografa agenciji
nieruchomosci. To jest boskie, przestronne, gustownie minimalistyczne lokum. Do tego wyjatkowo
czyste, a co za tym idzie — seksowne.

Sypialnie sa mate, ale az trzy, aw gtownej tazience stoi olbrzymia podwoéjna toaletka.
Nowojorskie marzenie.

— Tylko po co ci... to? — dziwig si¢. — To twoja wersja pornografii?

— Strona pokryta czerwonym atramentem jest moja wersjg pornografii — przyznaje. — Mam te
zdjecia, bo zastanawiatem sig, czy nie podnaja¢ mieszkania na czas pobytu tutaj.

— Libby i jej rodzina — oznajmiam nagle. — Jesli wygram ten zaktad, oddasz im to mieszkanie.

Charlie prycha.

— Nie méwisz powaznie.

— Robitam o wiele nieprzyjemniejsze rzeczy za mniejszg nagrode. Pamietasz Blake’a?

Zastanawia si¢ przez chwilg.

— Dobrze, Noro. Zrealizuj liste, a mieszkanie jest twoje.

— Na czas nieokreslony? — doprecyzowuje. — Podnajmiesz im je na tak diugo, jak beda chcieli,
i znajdziesz sobie inne lokum po powrocie?

Z jego gardta wydobywa si¢ warkot.

— Jasne. Ale do tego nie dojdzie.

— Jestes w petni wiadz umystowych? — pytam dla pewnosci. — Bo jesli uscisniemy sobie dionie,
nie bedzie juz odwrotu.

Wytrzymuje moje spojrzenie i podaje mi reke nad stotem. Gdy nasze dtonie si¢ stykajg, mam
wrazenie, ze ich tarcie moze spowodowa¢ samozapton. Miedzy topatkami przebiega mi dreszcz.

Przypominam sobie, by zwolni¢ uscisk tylko dlatego, ze w tym momencie ostrzyzony na grzybka
kelner przynosi nasze satatki i cacio e pepe w chmurze najbardziej boskiego zapachu, jaki mozna sobie
wyobrazi¢. Charlie i ja odskakujemy od siebie, jakby przytapano nas in flagranti przy stole.

Nie tracac czasu na grzecznosciowe rozmowki, przez kolejne dziesig¢ minut szuflujemy
domowej roboty makaron. Zanim konczymy, wiekszos¢ dwuosobowych stolikow potaczono dla
wickszych grup. Smiech wokoét nas sie nasila, zagtuszajac delikatna wioska muzyke oraz brzek
kieliszkow, a aromat pieczywa i maslanych sosoéw zageszcza sie.

— Ciekawe, gdzie podziewa si¢ teraz Blake — odzywam si¢. — Mam nadzieje, ze znalazt szczgscie
z ta filigranowa hostessa.



— A ja mam nadzieje, ze pomylono go z poszukiwanym przestepca i aresztowato go FBI — rzuca
Charlie.

— Zwolnig go po czterdziestu osmiu godzinach — zauwazam. — No ale do tego czasu nie bedzie
si¢ Swietnie bawit. — Widzac szeroki usmiech Charliego, dodaje¢: — Mam tylko nadzieje, ze przestuchujaca
go agentka nie bedzie tak wysoka jak ja. To juz bytaby przesada.

— Uwazam, ze powinnas cos wiedzie¢. — Gtos Charliego przechodzi w chrapliwy szept, kiedy on
sam przysuwa si¢ do mnie nad stotem. Nasze tydki ocieraja si¢ 0 siebie, a ja dostaje gesiej skorki. Tez
si¢ pochylam i tym razem nasze kolana splataja si¢ naprzemiennie jak palce: jego, moje, jego, moje. —
Wecale nie jestes taka wysoka — szepcze.

— Doréwnuje wzrostem tobie — odszeptujg.

— No ale ja nie jestem zbyt wysoki — stwierdza, a moje ciato styszy: ,,Kochajmy si¢”.

— Owszem, tyle ze w przypadku facetow nie ma czegos takiego jak ,,za wysoki”.

Whpatruje mi si¢ w oczy zbyt powaznie jak na t¢ mocno niepowazng rozmowe. Skora mnie
swierzbi, jakby moja krew skladata si¢ z opitkow zelaza, ajego oczy byly przyciggajacymi je
magnesami.

— W przypadku kobiet rowniez. Po prostu istnieja wysokie kobiety i megzczyzni zbyt niepewni
siebie, by si¢ z nimi spotykac.
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Idziemy ciemna ulica spacerowym krokiem w milczeniu, ale w powietrzu stycha¢, jak migdzy
nami iskrzy.

— Nie musisz mnie prowadzi¢ do samego domu — odzywam si¢ w koncu.

— Mam po drodze — oznajmia Charlie.

Zerkam na niego z niedowierzaniem.

Przechyla gtowe, aswiatto ulicznej latarni przecina jego twarz. Nie jestem pewna, czy
ktokolwiek na tej planecie ma tadniejsze brwi. Nie jestem tez oczywiscie pewna, czy zdarzyto mi sig¢
w 0gole zwrocic¢ kiedys uwage na brwi mezczyzny, niewykluczone wigc, ze to brak stymulacji w okresie
spowolnienia w branzy wydawniczej zmusit mnie do szukania nowych zainteresowan.

— No dobra — przyznaje. — Nie nadtoze duzo drogi.

Na skraju miasta chodnik ustepuje trawiastemu poboczu, ale dzisiaj mam na nogach odpowiednie
obuwie. Po prawej waska $ciezka wije si¢ wsrod drzew.

— Co tam jest?

— Las.

— Tyle wiem — stwierdzam. — Ale dokad prowadzi?

— Do domu.

— Czekaj. To jakis skrot?

— Mniej wiecej.

— Czy jest powod, dla ktorego nim nie idziemy?

Charlie unosi brew.

— Nie wiedziatem, ze lubisz wycieczki terenowe w srodku nocy — mowi, a gdy przeciskam sie
obok niego, dodaje: — Stephens, nie musisz niczego udowadniac. — Jego lekko korzenny zapach dociera
do mnie pierwszy, taki znany, a rownoczesnie zaskakujacy, bo nuty cynamonu i pomaranczy sa na jego
skorze silniejsze niz na mojej. — Wroé¢my na droge.

Gdy sowa pohukuje nam nad gtowami, Charlie ostania si¢ rekami.

— Czekaj. — Lypie na niego spod oka i si¢ zatrzymuje. — Ty Sie boisz... ciemnosci?

— Oczywiscie, ze nie — warczy i idzie dalej sciezka. — Jestem po prostu zaskoczony tym, jak
daleko posuwasz sie¢ w tej swojej matomiasteczkowej transformacji. | dodam jeszcze, ze ta fryzura nie
czyni cie przystepniejsza. Wygladasz w niej jak seksowna zabéjczyni w kosztownej peruce.

— Ustyszatam tylko ,,seksowna” i ,,kosztowna”.

— Gdybym ci pokazat plame z testu Rorschacha, tez bys w niej wypatrzyta cos seksownego
i drogiego.

Moj wzrok przycigga widok za jego ramieniem. Tuz obok $ciezki strumien spada w dot matym
wodospadem w co$ na ksztatt naturalnego basenu otoczonego sterczacymi niczym zeby skatami. Przerwa
wsrod drzew pozwala poswiacie ksiezyca zebra¢ sie na $rodku zbiornika, przez co spieniona woda
tworzy potyskujace srebrem spirale.

— Punkt szosty — sapig.

Charlie podaza za moim spojrzeniem i $cigga brwi.

— Nie ma takiej opcji.

Pragnienie, by go zaskoczy¢, zalewa mnie niczym fala ptywowa. Niemniej jest cos jeszcze. Na
studiach zawsze bytam imprezowa mamuska i dbatam o to, zeby nikt nie spadt ze schodéw lub nie wypit
czegos, jesli nie widziatl, jak mu to nalewano. W relacji z Libby jestem kochajaca/zamartwiajaca si¢
starsza siostra. Klientki dostrzegaja we mnie twardzielke, ktora argumentuje, naciska i negocjuje.

Wtem jednak dociera do mnie z catag moca, ze nie jestem nikim z powyzszych. Nie muszg byg¢,
skoro towarzyszy mi majacy obsesje, zorganizowany, odpowiedzialny Charlie Lastra. Dlatego
podchodze¢ do najblizszego gtazu i zdejmuje buty.

— Noro... — jeczy tymczasem on. — Powiedz, ze zartujesz...



Sciagam sukienke przez gtowe.

— A czemu? Sg tu aligatory?

Zerkam w jego strong w chwili, gdy jego wzrok odrywa si¢ od mojej bielizny i odruchowo
zatrzymuje na utamek sekundy na biustonoszu, zanim wyladuje na mojej twarzy. Charlie zaciska z¢by.

— Rekiny? — dopytuje.

— Tylko ty — odpowiada.

— Pijawki? Odpady radioaktywne?

— A zwykte nie wystarcza? — dziwi sig.

— Nie zmuszam cig, zebys wchodzit do wody — stwierdzam.

— Chyba ze zaczniesz si¢ topic.

Siadam na skale iwsuwam stopy do chtodnego strumienia. Dreszcz przebiega mi migdzy
topatkami.

— Bardzo dobrze ptywam. — Wchodze giebiej, ttumiac okrzyk.

— Zimno? — pyta Charlie tonem ociekajacym satysfakcja.

— Rozkosznie — moéwig i wehodze gigbiej, az woda siega mi do klatki piersiowej. — Musiatabym
sie bardzo postara¢, zeby tu utonac.

Charlie podchodzi do krawedzi.

— Przynajmniej tatwo dojdzie do zakazenia bakteryjnego.

— Mozna by pomyslec, ze to jakis rytuat inicjacyjny w Sunshine Falls.

— Czy wygladam na kogos, kto uznaje miejscowe rytuaty inicjacyjne?

— Co6z. Nosisz buty Sandro i co najmniej trzy razy widziatam ci¢ w luksusowym kaszmirowym
swetrze, wigc moze faktycznie nie.

— Garderoba kapsutowa — rzuca, jakby to wszystko ttumaczyto. — Kupuje tylko te rzeczy, ktore
pasuja do wszystkiego, co juz mam, i o ktorych wiem, ze bede je chciat nosi¢ latami. To inwestycja.

— Czu¢, ze jestes z city — spiewam.

— Wiesz, ze to nie oznacza zaliczenia punktu szostego, prawda? Moze na Manhattanie co$ takiego
uchodzi za ptywanie nago, ale w Sunshine Falls nazywamy to dziwactwo ,ulepszonym strojem
kapielowym”.

Kolejne wyzwanie.

Zanurzam sie, rozpinam biustonosz i ciskam nim w Charliego. Laduje na jego torsie.

— Blizej — przyznaje iunosi czarng koronke, by sie jej przyjrze¢ w poswiacie ksiezyca. —
| wszystko to zmarnowane na Blake’a Carlisle’a — méwi powaznie.

— Posiadam wytacznie tadng bielizng — informuje go. — Co$ sie musi od czasu do czasu
zmarnowac.

— Mowisz jak prawdziwa luksusowa kobieta.

Przesuwam sie w wodzie do tytu, z nogami ugietymi w kolanach, i muskam palcami stop gtadkie
kamieniste dno.

— Chyba ustalilismy juz, ze z nas dwojga to ty jestes arystokrata. Ja ptywam nago. Na lokalnym
kapielisku. A ty nawet nie potrafisz ptywac.

Przewraca oczami.

— Potrafie.

— Charlie, nie ma sprawy. Nie trzeba si¢ wstydzi¢ prawdy.

— Pamietasz, jak udawatas uprzejma?

— Brakuje ci tego?

— Ani troche. — Scigga koszule przez gtowe irzuca ja na kamienie. — Taka jestes o wiele
zabawniejsza.

Przypominam sobie, ze powinnam odwroci¢ wzrok, kiedy ma juz do potowy opuszczone spodnie.
Chwile pozniej, styszac plusk, patrze na niego znowu i widze, jak si¢ krzywi pod wptywem zimna.

— Cholera! — krzyczy. A zaraz potem: — O ja pierdole!

— Co za stownictwo. — Podptywam do niego. — Nie jest tak zle.

— Czy to mozliwe, ze nie posiadasz receptorow bolu? — syczy.



— Nie tylko mozliwe, ale bardzo prawdopodobne — odpowiadam. — Styszatam juz, ze nic nie
czuje.

Charlie sciaga brwi.

— Ktokolwiek to powiedziat, poznat tylko Profesjonalng Nore.

— Twierdzi tak wigkszos¢ ludzi.

— Biedne dupki — méwi. Niemal czule. Prawie takim samym tonem, jakiego uzyl, mowiac
,Oczywiscie”, gdy mu wyjawitam, ze zrealizowatam swoje cele w pracy agentki w ciggu o$miu
miesiecy.

Zatrzymuje si¢ na tyle blisko, ze widze jego gesia skorke. W kropelkach wody na jego szyi
I szczgce odbija sie poswiata ksiezyca, na co moja klatka piersiowa i uda reaguja mrowieniem.

Przesuwam si¢ do tytu, kiedy on zmierza ku mnie. Utrzymuje dystans migdzy nami.

— Jakie inne rytuaty inicjacyjne w Sunshine Falls zignorowates? — pytam.

Migsnie jego szczeki pracuja, kiedy sie zastanawia.

— Miejscowych naprawde kreci bouldering.

— Domyslam sig, ze to polega na tym, ze stajesz na szczycie gory, czekasz, az ktorys z twoich
wrogow pod nig podjedzie, a wtedy zrzucasz mu na gtowe gtaz?

— Blisko. Chodzi o wspinanie si¢ na skaty.

— Ale... po co?

— Pewnie po to, by wej$¢ na szczyt.

— A potem?

Gdy Charlie unosi ztociste ramig, woda sptywa struzkami po jego torsie.

— Pewnie gdzies jest kolejna skata, na ktorg tez sie wspinasz. Ludzie to tajemniczy gatunek, Noro.
Widziatem kiedys kuriera rowerowego, ktorego potracit samochod. Gosé si¢ podniost, krzyknat co sit
w ptucach: ,,Zostatem Bogiem!” i popedatowat w przeciwnym kierunku.

— Co w tym zagadkowego? — dziwig sie. — Zbadat granice swojej smiertelnosci i stwierdzit, ze
ich nie ma.

Kacik wydgtych ust Charliego unosi sie¢ w poétusmiechu.

— | wiasnie to kocham w Nowym Jorku.

— Mieszka w nim tak wielu kurieréw z kompleksem Boga.

— Nigdy nie jestes najwickszym dziwakiem w pokoju.

— Zawsze znajdzie si¢ ktos pomalowany srebrna farba, kto bedzie prosit o datki na naprawg jego
latajagcego spodka — przyznajg.

— To moj ulubieniec z linii metra Q — stwierdza Charlie.

Robi mi sie ciepto. Zastanawiam sig, ile razy mijalismy sie w naszym wielomilionowym miescie.

— Lubie anonimowos$¢ tego miasta — ciaggnie. — Jeste§ tam tym, Kim postanawiasz byc¢.
W miejscach takich jak to nigdy sie nie otrzasniesz z tego, co ludzie mysleli o tobie na poczatku.

Podptywam blizej. Nie cofa sie.

— A co o tobie mysleli?

— Nie przepadali za mna.

— Pani Struthers cie lubi — zauwazam. — | twoja byta tez. — Lypie na niego i zanurzam sie gtebiej,
zeby ukry¢ to, jak moje ciato rozswietla si¢ pod jego spojrzeniem.

Kiedy on jest blisko, nie czuje sie jak Nadine Winters. Jestem jak cukier poddawany dziataniu
ptomienia — jakby Charlie karmelizowat moja krew.

— Pani Struthers mnie polubita, bo uwielbiatem szkote — méwi. — Gdy juz si¢ nauczytem czytaé.
Nie bytem przez to ulubiencem dzieciakow. W liceum nie byto tak zle, az wreszcie...

— Zrobites si¢ popularny — rzucam ponuro.

Jego smiech drapie mi skorg.

— Chciatem powiedzie¢, ze si¢ przeprowadzitem do Nowego Jorku.

Przestajemy si¢ porusza¢. Goraco wiruje w mojej Kklatce piersiowej, przy kazdym obrocie
zaciskajac sie coraz bardziej. Chrzakam i udaje mi si¢ zazartowac:

— | wtedy zrobites si¢ popularny.



— Prawde powiedziawszy, stato si¢ to dopiero jakies cztery lub pig¢ tygodni temu. Byt deszcz
meteorytéw i pomyslatem sobie zyczenie... — Charlie wyciaga przed siebie rece i podptywa blizej mnie.

Moje serce robi si¢ lekkie i rozedrgane, konczyny dziwnie mi cigza.

— Twierdzisz zatem, ze mina Amayi nie wyrazata tesknoty, tylko szok zwigzany z twoim nowym
obliczem?

— Nie zwrécitem uwagi na jej ming — wyznaje.

W ustach mi zasycha, a migdzy udami zalega ci¢zar. Charlie przechwytuje kropelke wody
sptywajaca z mojej gornej wargi. Rozchylam usta, a jego opuszka zatrzymuje si¢ na dolnej wardze.

Zdaje sobie sprawg z tego, jak niewielka przestrzen nas dzieli, $liska, ograniczona, nietrwata.
Moze wiasnie po to ludzie wyjezdzaja, dla tego wrazenia topnienia realnego zycia — jakby nic z tego, co
robisz, nie mogto pociagac za sznurki w twoim uwaznie skonstruowanym swiecie. To uczucie nie rozni
sie bardzo od lektury naprawde dobrej ksigzki: pochtania, odsuwa troski.

Zwykle zyje tak, jakbym sie starata przewidzie¢ cztery ruchy do przodu, ateraz nie moge
wybiega¢ myslami dalej niz na pig¢ minut w przysztos¢. Musze sie bardzo wysili¢, by powiedzie¢:

— Pewnie chcesz wraca¢ do domu.

Charlie kreci gtowa.

— Ale jesli ty chcesz...

Ja tez zaprzeczam.

Przez moment nic si¢ nie dzieje. Jakbysmy toczyli migdzy sobg milczace negocjacje. Bierze mnie
pod wodg za reke. Po chwili przycigga mnie do siebie, powoli — mamy duzo czasu, by si¢ od siebie
odsuna¢.

Muskam palcami jego biodro i plansza szachowa w mojej gtowie sie rozpada.

Jego prawa reka odnajduje moja tali¢ i zmniejsza dzielaca nas przestrzen. Przyciska mnie do
siebie, co jest czyms pomiedzy rozkosza a tortura. Wydobywa sie ze mnie ciche westchnienie. Nie sSmieje
sie z niego. Przesuwa dtonie wzdtuz moich bokéw i przytula do siebie kazdy centymetr kwadratowy
mnie: Klatke piersiows, brzuch, biodra; wszystko to, co we mnie migkkie, otula jego twardosé.
Swobodnie obejmuje udami jego biodra, a on wodzi kciukiem po kragtosci moich i wydaje z siebie
chropawy pomruk. Moje sutki napieraja na jego skorg, jego ramiona napinaja si¢ na moich plecach.

Milczymy, jakby jakiekolwiek stowo mogto zdjac z nas zaklecie srebrzystej poswiaty ksiezyca.
Nasze usta stykaja sie delikatnie, odsuwaja od siebie, by zaraz przywrze¢ mocniej. Dtonie Charliego
przesuwajg si¢ po wygieciu mojego krzyza, obejmuje mnie, przyciska do siebie, napiera na mnie
biodrami.

Moje usta rozptywaja si¢ pod dotykiem jego warg, jakbym byta woskiem, a on ptongcym we
mnie knotem. Jedng dtonig podtrzymuje moja brode, druga ujmuje piers, ja zas mocniej zaciskam na nim
uda. Wzdycham w jego usta, kiedy masuje kciukiem moj sutek. Podciagga mnie wyzej i teraz wszystko
ponad linig pgpka zostaje wystawione na swiatto, zeby mogt mnie ogladac, dotykaé¢, smakowac.

Moéj mézg usituje odzyskaé kontrole nad ciatem, w ktorym doszto do zwarcia.

— Powinnismy to przemysle¢? — pytam.

— Przemysle¢? — powtarza, jakby nigdy nie styszat tego stowa.

Kolejny wygtodniaty, powodujacy mrowienie w brzuchu pocatunek wymazuje je takze z mojego
stownika. Wplatam dtonie w jego wtosy. Wedruje ustami w dot mojej szyi i wbija z¢by w obojczyk.

Probuje si¢ jakos odnalez¢ w tej sytuacji, ale mam wrazenie, ze jestem tylko pasazerka w swoim
bardzo spragnionym ciele.

— Nie powinnas w ogole nosi¢ ubran, Noro — szepcze mi do ucha Charlie.

Smiech zamiera mi w gardle, kiedy przyciska mnie do ptaskiej skaly na brzegu wody, aja
oplatam go udami, ktére ptong wskutek tarcia naszych ciat itego, jak napiera na mnie brzuchem
i cztonkiem, gdy dzieli nas tylko bielizna.

Jeszcze nikt nie catowat mnie tak jak Charlie. Jak ktos, kto cierpliwie szuka najlepszego sposobu.
Jest uwazny na kazdy ruch moich bioder, wygigcie kregostupa, oddech. Muska moja skorg, a gdy szepcze
moje imie, brzmi ono w jego ustach jak przeklenstwo, jak wtedy, gdy wpadtam na niego w Poppa Squat.
Jego wargi przesuwaja si¢ w dot mojej szyi i na klatke piersiows, jego oddech si¢ rwie, gdy wcigga mnie



do ust. Jego palce przyciskaja do skaty moje nadgarstki, nasze biodra kotysza sie wtym samym,
wygtodniatym rytmie.

— Cholera... — syczy nagle, ale przynajmniej tym razem nie odskakuje ode mnie jak porazony.
Wociagz wodzi dtonmi po mojej skorze, jego usta tez si¢ od niej nie odrywaja. — Nie chcg przerywac...

Moj umyst nadal walczy o opanowanie, cho¢ bez wigkszego zaangazowania. Decyzje podejmuje
ciato.

— To nie przerywaj.

— Musimy najpierw porozmawia¢ — méwi. — Moja sytuacja jest chwilowo skomplikowana.

Tulimy sie do siebie. Charlie zaciska dtonie na moich udach tak mocno, ze pewnie bede miec¢
siniaki. Wbijam mu paznokcie w plecy, zeby przyciagna¢ go jeszcze blizej. Jego gorace usta muskaja mi
bark, jezyk znajduje puls u podstawy szyi.

Kiwam gtowa.

— Wiec porozmawiajmy.

Kolejny gwattowny pocatunek, jego ze¢by na mojej wardze, dtonie zaciskajace si¢ na posladkach.

— Trudno mi w tej chwili znalez¢ stowa, Noro...

Whplata palce w moje wiosy, jego usta odnajduja kacik moich, oddycha ptytko i goraczkowo.
Podciagam sie wyzej, a wtedy on zaciska dton na moich plecach, jego jek wystrzeliwuje we mnie tuzin
btyskawic, ktore docieraja do samego wnetrza.

Wszystko na moment przestaje istnie¢, gdy ocieram si¢ 0 niego, gdy on ociera si¢ 0 mnie.

— Boze, Noro... — syczy.

Z mojego gardta wydobywa si¢ cos w rodzaju: ,,Wiem” i wpada prosto w jego usta. Wsuwa palce
pod koronkg na moich biodrach iwpija je w skore. Jeszcze nigdy nie czutam czyjejs frustracji tak
namacalnie; i sama nigdy nie bytam tak sfrustrowana. Przed oczami mam mroczki, wszystko niknie za
murem pozadania.

I w tym momencie dzwoni moj telefon lezacy na kamieniach.

Rzeczywistos¢ spada na mnie lawing ze wszystkich stron, wali si¢ mur zadzy, ktory dotychczas
powstrzymywat kaskade mysli. Odrywam sie od Charliego i wydaj¢ sttumiony okrzyk:

— Dusty!

Przyglada mi sie¢ w mroku, mrugajac, z falujaca klatka piersiows.

— Stucham?

— Cholera! Nie... Nie! — Podptywam do skat, a dzwonek odbija si¢ echem w ciemnosci.

— Co sie stato? — pyta Charlie tuz za mna.

— Miatam zadzwoni¢ do Dusty. Wiele godzin temu. — Wyskakuje¢ z wody i pedze do telefonu.
Spozniam si¢ o kilka sekund na ostatni dzwonek, a gdy oddzwaniam, zgtasza si¢ poczta gtosowa. — Niech
to szlag!

Jak mogtam? Jak mogtam zapomnie¢ o swojej najstarszej, najwrazliwszej, dajacej mi najwiekszy
zarobek klientce? Jak mogtam pozwoli¢ sobie na takg dekoncentracje?

Wybieram numer ponownie i odstuchuje nagrane powitanie.

— Cze$¢, Dusty! — mowig wesoto po sygnale. — Przepraszam, ze nie odebratam. Bytam na...

Co mogtam robi¢ tak poznym wieczorem? Na pewno nie bytam na godnym szacunku spotkaniu.

— Cos$ mi wypadto. Ale juz jestem wolna, wigc oddzwon, prosze.

Roztagczam sie, anastepnie przegladam szereg wiadomosci od Libby, coraz bardziej
goraczkowych, domagajacych sie potwierdzenia, ze Blake nie wsadzit mnie do rebaka. Serce podchodzi
mi do gardta, a na skorg wystepuje goracy rumieniec wstydu. Juz wracam — pisz¢ szybko.

— Wszystko w porzadku? — Odwracam si¢ i widze Charliego, ktory wciaga na siebie spodnie,
trzymajac w garsci koszulg. — Co sig stato? — pyta.

Nie byto mnie, mysle. One mnie potrzebowaty, a mnie nie byto. Jakbym... Nie koncze, zanim
umyst wréci tam jak bumerang. Zamiast tego mowig:

— Nie robig tak.

Charlie unosi brwi.

— Jak?



— To wszystko, co si¢ wiasnie stato... Ja tak nie funkcjonuje.

Smieje si¢ niepewnie.

— Wydaje ci sig¢, ze dla mnie to codziennos¢?

— Nie — odpowiadam. — To znaczy, moze... W tym rzecz! Skad mam wiedzie¢? — Jego usmiech
gasnie, a ja czuje uktucie w klatce piersiowej. Krece gtowa. — To przez t¢ ksiazke, przez Lodowatg i ten
wyjazd... Zacze¢to mi sie wydawac, ze moge dac si¢ ponies¢, ale... — Unosze telefon, jakby to wszystko
ttumaczyto. Przedporodowy kryzys Libby, skrajny brak pewnosci siebie Dusty, ze juz nie wspomne
0 pozostatych klientkach, o wszystkich, ktorzy na mnie licza. — Nie moge sobie w tej chwili pozwoli¢ na
rozrywke.

— Rozrywka — powtarza gtucho, jakby nie znat tego pojecia. | prawdopodobnie nie zna. Mnie
byto obce przez dobra dekade.

Priorytety. Kategoryzacja. Kwalifikacja. W przesztosci zawsze si¢ to sprawdzato, a teraz jedna
chwila beztroski odwrocita moja uwage zaréwno od siostry, jak i od najcenniejszej klientki. Po tym, co
si¢ stato z Jakobem, powinnam wiedzie¢, ze nie mogg sobie ufac.

Zmuszam si¢ do przetknigcia guli w gardle.

— Muszg si¢ skupi¢ — mowie. — Jestem to winna Dusty.

Gdy jestem rozkojarzona, przegapiam rozne rzeczy. A wtedy dzieje sie zle.

Charlie przyglada mi si¢ przez dtuzsza chwilg.

— Skoro tego chcesz.

— Tak.

Unosi lekko brwi. Jego oczy widza jawne klamstwo. To nie ma znaczenia. Chcenie nie jest
dobrym oparciem dla podejmowania decyzji.

— A poza tym — dodaj¢ — u ciebie tez wystepuja komplikacje, prawda?

Wzdycha po chwili wahania.

— Z kazdg sekunda wieksze.

Mimo to oboje nadal si¢ nie ruszamy. Tkwimy w milczacym impasie, sprawdzamy, czy tama
wytrzyma. Napigcie miedzy nami rosnie, moje komorki wcigz wibrujg pod jego spojrzeniem.

Charlie pierwszy odwraca wzrok. Drapie si¢ po policzku.

— Masz racje¢. Nie wiem, dlaczego tak trudno mi zaakceptowac, ze nic z tego nie bedzie. — Zgarnia
ze skaty moja sukienke i podaje mi ja.

Sciska mnie w zotadku, ale biore ja od niego.

— Dzigki.

— Od czego sie ma kolegow — rzuca oschle, nie patrzac na mnie.
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Gramole si¢ z 16zka o dziewiatej. W gtowie mi dudni, zotadek zachowuje si¢ jak zdewastowana
t6dz zagubiona na morzu. Najwyrazniej wypitam wczoraj tyle, ze si¢ zatrutam, chociaz czutam sig¢ co
najwyzej lekko zawiana. To jeden z wielu sposobow, w jakie wiek trzydziestu dwoch lat pokazuje, ze
rzadzi.

Libby krzata si¢ juz na dole, nucac cos. Nie dziwi mnie to — pomimo panicznych esemesow
stanych wieczorem, kiedy wrocitam do domu, spata juz smacznie, gtosno chrapigc. Dusty wreszcie
oddzwonita. Chodzitam wt¢ iz powrotem po tace, mokra, iprzekonywatam ja, ze druga czesé
Lodowatej na pewno nie jest taka zla, jak si¢ jej wydaje. Teraz, ledwie widzac na oczy, sprawdzam
w telefonie skrzynkeg odbiorcza — i rzeczywiscie czekaja na mnie nowe strony.

Nie jestem na to gotowa. Wciggam na siebie legginsy i sportowy biustonosz, po czym wychodze
chwiejnym krokiem na zewnatrz. Przechodzac przez take, wcieram upat w ramiona. Czlapie przez las,
trzymajac si¢ za brzuch, az wreszcie mdtosci stabng na tyle, ze mogg biec.

Okej, mysle. Wszystko jest dobrze. To bardziej pozytywna afirmacja niz spostrzezenie. Biegne
nachylong wsrod drzew $ciezkg w strone ogrodzenia, kiedy nagle ,,Wszystko jest dobrze” przechodzi w:
,,O Boze, nie...”. Pochylam si¢ do przodu i wymiotuj¢ na btoto w chwili, gdy czyj$ gtos przecina
poranek:

— Dobrze si¢ pani czuje?

Odwracam si¢ w strong ogrodzenia i wycieram usta grzbietem dtoni.

Blond pothog opiera si¢ o ptot niecate pottora metra ode mnie.

Jakzeby inaczej.

— Dobrze... — wyduszam z siebie. Chrzagkam i krzywig sie, czujac na jezyku kwasny posmak. —
Po prostu wypitam wczoraj morze alkoholu.

Smieje sie. Ma wspaniaty smiech. Pewnie jego okrzyk przerazenia brzmi réwnie przyjemnie.

— Znam to.

Ale on jest wysoki!

— Shepherd* — mowi.

— Jak ten zawod? — pytam.

— A moja rodzina jest wiascicielem stajni. Teraz mozesz si¢ $miac.

— W zyciu. Mam okropne poczucie humoru. — Zaczynam wyciagac do niego r¢ke, przypominam
sobie jednak, z czym przed chwilg miata kontakt, i ja opuszczam. — Jestem Nora.

Znowu si¢ $mieje tym $miechem przypominajacym dzwiek srebrnego dzwonu.

— Zatrzymatas sie u Lily Goode?

Potakuje.

— Przyjechatysmy tu z siostrg z Nowego Jorku.

— A, ludzie z wielkiego miasta — zartuje z btyskiem w oku.

— Wiem, jestesmy najgorsi — ciaggne na jego nute. — Moze Sunshine Falls nas nawraci.

Kaciki oczu mu sie marszcza.

— Na pewno.

— Pochodzisz stad?

— Mieszkam tu od zawsze. Jesli nie liczy¢ krotkiego okresu w Chicago.

— Migjskie zycie ci nie odpowiadato?

Wzrusza poteznymi ramionami.

— Pétnocny wiatr na pewno nie.

— Jasne. — Osobiscie nie mam nic przeciwko porom roku, ale znam to narzekanie.

Ludzie zwykle wyjezdzaja z Nowego Jorku z powodu zimna, klaustrofobii, zmeczenia i presji
finansowej. Na przestrzeni lat wigkszos¢ moich znajomych ze studiow uciekta do mniej kosztownych
miast na Srodkowym Zachodzie albo na przedmiescia, z ich duzymi trawnikami i biatymi ogrodzeniami,



badz tez do LA — w jednym z masowych exodusow, do ktorych dochodzi co kilka zim.

Istnieja miejsca, w ktorych zyje sie tatwiej, Nowy Jork zas jest peten wygtodniatych ludzi, a taczy
ich tetniaca energia zadza.

Shepherd poklepuje ogrodzenie.

— Cobz, pozwole ci wréci¢ do... — przysiggam, ze zerka na moje wymiociny — ...do joggingu —
konczy dyplomatycznie, po czym odwraca si¢, by odejs¢. — Jesli jednak bedziesz potrzebowata
przewodnika podczas pobytu tutaj, Noro z Nowego Jorku, chetnie ci pomogg.

— A jak... mam si¢ z tobg skontaktowac?

Patrzy na mnie z szerokim usmiechem.

— To mate miasto. Wpadniemy na siebie.

Odbieram to jako najtagodniejsze w swiecie odprawienie mnie z kwitkiem — do momentu, gdy
puszcza do mnie oko. Pierwsze seksowne perskie oko, jakie widziatam w realnym zyciu.

* * %

Kiedy koncze opowiada¢, Libby tylko mi si¢ przyglada.

— Co si¢ dzieje teraz w twoim mozgu? — pytam.

— Staram sie zdecydowac, czy mam by¢ pod wrazeniem tego, ze wykapatas si¢ na golasa, wsciec
si¢, ze zrobitas to z Charliem, czy tez powinnam cie przeprosic za to, ze wrobitam ci¢ w potworna randke.

— Nie badz dla siebie taka surowa — mowie. — Jestem pewna, ze gdybym skrocita sobie pod stotem
nogi tak z pietnascie centymetrow, bytby bardziej sympatyczny.

— Przepraszam, siostrzyczko. Przysiegam, ze gdy wymienialismy wiadomosci, wydawat sig¢
zupelnie normalny.

— Nie miej mu tego za zte. To ja zostatam obdarzona gigantycznym wzrostem.

— Powaznie, co za dupek! — Libby kreci gtows. — Boze, przepraszam cie raz jeszcze. Zapomnijmy
0 punkcie piagtym. To byt zty pomyst.

— Nie! — protestuje szybko.

— Nie? — Wydaje si¢ skotowana.

Po ostatnim wieczorze chetnie bym spasowata, tyle ze musze mie¢ na uwadze mieszkanie
Charliego. Jezeli wycofam sie teraz z umowy, wszystko, co sie wydarzyto, pojdzie na marne. A tak
przynajmniej wyniknie z tego cos dobrego.

— Zamierzam wytrwa¢ — odpowiadam. — Przeciez mamy swoja liste.

— Serio? — Rozpromieniona Libby klaszcze w dtonie. — To wspaniale! Jestem z ciebie dumna,
siostrzyczko! Wysztas ze swojej skorupy. A, wiasnie, rozmawiatam z Sally o punkcie dwunastym.
Chetnie skorzysta z pomocy przy podrasowaniu Goode Books.

— Kiedy z nig rozmawiatas? — dziwig sie.

— Wymienitysmy kilka mejli — informuje ze wzruszeniem ramion. — Wiedziatas, ze to ona
namalowata mural w dziale dla dzieci?

Zwazywszy na fakt, ze Libby co roku w grudniu piecze dla swojego nietolerujgcego glutenu
listonosza specjalny placek, nie powinnam czu¢ sie zaskoczona tym, ze uskutecznia pogtebiona mejlowa
konwersacje z wiascicielka wynajmowanego przez nas domu.

Puls mi przyspiesza na dzwiek powiadomienia o nowej wiadomosci. Na szczgscie jej autorem
nie jest Charlie.

To Brendan. Rzadko do mnie pisuje. Jesliby przejrze¢ nasze archiwum, znalaztoby si¢ w nim
wzajemne zyczenia urodzinowe przeplatajace si¢ ze stodkimi zdjeciami Bei i Tali.

Czes¢, Noro. Mam nadzieje, ze macie udane wakacje. Czy z Libby wszystko w porzadku?

— O co tu chodzi? — Podsuwam telefon pod nos siostry, a ona si¢ pochyla, zeby przeczytac tekst.
Zaraz potem zaciska usta.

— Napisz mu, ze po6zniej do niego zadzwonie.

— Dobrze, prosze pani. A jakie rozmowy moge taczy¢ z pani gabinetem?

Przewraca oczami.



— Nie chce mi sie w tej chwili is¢ na gére po telefon. Swiat si¢ nie zawali, jesli nie bede sie
kontaktowata z Brendanem co dwadziescia minut.

Zniecierpliwienie w jej gtosie mnie zaskakuje. Widywatam ja juz podczas sprzeczek
z Brendanem, ktore wygladaja tak, jakby dwoje ludzi obrzucato si¢ wzajemnie piérkami. Ta irytacja jest
prawdziwa.

Ktoca sie? Z powodu mieszkania? A moze tego wyjazdu?

A moze ten wyjazd jest efektem ich ktotni?

Na sama mysl robi mi si¢ niedobrze. Staram si¢ wyprze¢ ja z gtowy — Libby i Brendan maja na
swoim punkcie bzika. W ciagu ostatnich miesiecy mogtam czegos nie dostrzec, ale cos takiego na pewno
bym zauwazyta.

A poza tym przeciez dzwonita do niego codziennie.

Tyle Ze tego nie widziatas, mysle. Przyjetas, ze w czasie tych dziewieciu godzin, ktore spedzacie
oddzielnie, ona z nim rozmawia.

Po plecach sptywa mi zimny pot. Gardto mi si¢ zaciska, czego Libby zdaje si¢ nie widziec.
Usmiecha si¢ spokojnie, podnoszac sie z drewnianego fotela ogrodowego.

Przesadzasz, upominam sie. Po prostu zostawita telefon na gorze.

— W kazdym razie zbierajmy si¢ — méwi. — Goode Books nie uratuje si¢ samo.

Szybko wklepuje odpowiedz do Brendana:

Wszystko w porzadku. Mowi, ze zadzwoni do Ciebie pozniej.

Reaguje natychmiast — usmiechnietg buzka oraz kciukiem do gory.
Wszystko jest w porzadku. Jestem tu. Skupiona. Naprawig to.

* % %

Chciatabym powiedzie¢, ze uswiadomiwszy sobie, jaka jest stawka tego wyjazdu, natychmiast
uwolnitam sie spod uroku Charliego Lastry. Tymczasem za kazdym razem, Kiedy przenosi wzrok
z Libby na mnie, w jego oczach pojawia si¢ iskra, na widok ktoérej zastanawiam sig, ile czasu bym
potrzebowata na $ciaggniecie z siebie ubrania.

— Chcecie zafundowa¢ Goode Books transformacje? — pyta przeciagle, patrzac znowu na moja
siostre.

— Zafundujemy ksiegarni dogtebng rewitalizacj¢. — Libby taczy czubki palcow. Skore ma
musnieta stoncem, worki pod oczami prawie zupeilnie zniknety. Wyglada na wypoczeta
i podekscytowana szansg na porzadki w zakurzonej ksi¢garni.

Charlie pochyla si¢ nad lada.

— To jest punkt z listy? — Znowu strzela oczami w moja strone, z tym swoim btyskiem.

Moje ciato reaguje, jakby mnie dotykat. Patrzymy sobie w oczy, kacik jego ust podjezdza do
gory, jakby chciat powiedzie¢: ,,Wiem, o czym myslisz”.

— On wie o liscie? — pyta Libby, po czym zwraca si¢ do Charliego: — Wiesz o liscie?

On znowu patrzy na nig, pociera policzek.

— Nie mamy srodkéw na ,rewitalizacje”.

— Wszystkie meble be¢da uzywane — zapewnia moja siostra. — Potrafi¢ wyszpera¢ prawdziwe
peretki w komisie. Jestem do tego stworzona. Opowiedzcie nam tylko, jakie macie srodki czystosci.

Wzrok Charliego wraca do mnie. Jego zrenice ptona. Jestem pewna, ze gdybym spojrzata w dot,
ujrzatabym u stop swoja spopielong odziez.

— Nawet si¢ nie zorientujesz, ze tu jeste§my — udaje mi si¢ wykrztusic.

— Woatpi¢ — odpowiada.

* % *

Oto kolejna ,,uniwersalna prawda”, od ktorej Austen mogtaby zacza¢ Dume i uprzedzenie: kiedy
powtarzasz sobie, by o czyms nie mysle¢, bedziesz mysle¢ wytacznie o tym.
Dlatego gdy Libby gania mnie po Goode Books, zebym sprzatala ze szmatg i usuwata czarne



zarysowania z podtogi, mysle o catowaniu si¢ z Charliem. A przenoszac biografie do wyznaczonego
wiasnie regatu literatury non-fiction, licze, ile razy i gdzie przytapatam go na zerkaniu na mnie.

Kiedy slecze nad nowa porcja Lodowatej w kawiarni, ciagnac za sznurki narracji i szturchajac
klapy putapek, moj umyst znajduje sposob, by wroci¢ do tego, jak Charlie przycisnat mnie do skaty
I szepnat mi do ucha chrapliwie: ,,Trudno mi w tej chwili znalez¢ stowa, Noro”.

Cigzko mi si¢ mysli. No, chyba ze o tym jednym, o czym mysle¢ nie powinnam.

Nawet teraz, kiedy idziemy z Libby przez miasto ku ,,niespodziance”, jaka dla nas zaplanowata,
jestem obecna tylko w dwoch trzecich. Dazac do zmuszenia pozostatej jednej trzeciej do postuszenstwa,
pytam:

— Jestem dobrze ubrana?

Nie zwalniajac kroku, siostra sciska mnie za regke.

— Doskonale. Jestes boginig wsrod smiertelnikow.

Zerkam na swoje dzinsy i zotta jedwabng koszulke na ramiaczkach. Zastanawiam sig, do czego
,,doskonale” pasuja.

Katem oka taksuje szybko mowe ciata Libby. Obserwuje¢ ja uwaznie od momentu tamtego
dziwnego esemesa od Brendana, ale nie widze niczego, co bytoby nie w porzadku.

W dziecinstwie btagata panig Freeman, zeby pozwalata jej przektadac¢ ksiazki na potkach, i teraz,
w czasie transformacji Goode Books, zamienita si¢ w dziwaczng Pigkng, ktora nawet $piewa
0 ,,prowincjonalnym zyciu”, wymachujac szczotka, podczas gdy Charlie rzuca mi ogniste gniewne
spojrzenia mowigace ,.kaz jej przestac”.

— Nie pomogg ci — poinformowatam go w koncu. — Nie mam tu nic do powiedzenia.

Na co Libby zawotata z drugiego konca sklepu:

— Jestem nieokietznana, dziecino!

Gdy w koncu wysztysmy z ksiegarni, zmusita mnie, zebym wsiadta do taksowki Hardy’ego
i wyruszyta na poszukiwanie mebli we wszystkich komisach w Asheville. Za kazdym razem, kiedy
znalaztysmy cos, co idealnie si¢ nadawato do kawiarni Goode Books, nalegata, zebysmy: 1) sie
targowaty; 2) rozmawiaty ze wszystkimi i dostownie o wszystkim.

Praca dodaje jej energii, ja zas mam nadzieje¢, ze dzisiejsza niespodzianka wigze si¢ z pobytem
w jedynym SPA w Sunshine Falls. Chociaz nazywa si¢ Spaaaahhh, co kaze mi si¢ zastanowic. Nie jest
jasne, czy nalezy to odczytac jako westchnienie, czy raczej okrzyk. Przybytek albo nalezy do tej samej
osoby co Mug + Shot i Zabojcze Loki, albo w wodzie w Sunshine Falls jest co§ prowokujacego
wyjatkowe lingwistyczne zarty.

Libby jednak przechodzi obok Spaaaahhh. Mingwszy rég, widzimy budynek z rézowej cegty
z wysokimi na dwa pietra oknami, dachem krytym gontem i dzwonnicg. Z jednej strony znajduje sie
zapetniony w potowie parking, az drugiej dzieciaki z umorusanymi kolanami grajag w kickball na
zarosnietym boisku baseballowym. Za ogrodzeniem za baza domowa kiebi sie w powietrzu chmara
meszek.

— Przysztysmy na mecz? — pytam Libby.

Nie odpowiada, tylko prowadzi mnie w gore schodow przed budynkiem prosto do zatechtego
holu. Mija nas biegiem stadko nastolatek w baletowych rajstopach, piszczac i $miejac si¢; pedza
schodami po naszej prawej stronie. Z p6t tuzina mtodszych dzieciakow w kolorowych trykotach rozciaga
sie na podtodze na niebieskich matach gimnastycznych.

— To chyba tutaj — mowi Libby.

Omijamy miodych gimnastykow, pokonujemy kolejne drzwi i wchodzimy do przestronnej sali
wypetnionej odbijajacymi si¢ echem rozmowami. Sa tu sktadane krzesta i ku mojej uldze nikt nie ma na
sobie trykotow, wigc pewnie po prostu beda to zajecia dla cigzarnych.

Z przodu zauwazam Sally — ze smiechem bierze za r¢ke starszego blondyna (a takze zaciaga sig¢
elektronicznym papierosem). Kilka rzedow za nig widzg hipsterska baristke z Mug + Shot z kolczykiem
w przegrodzie nosowej oraz Amaye, Sliczng Barmanke Byta Charliego.

Libby ciagnie mnie do ostatniego rzedu, a kiedy siadamy, ktos z przodu pomieszczenia uderza
mtotkiem.



Jest tam scena, tyle ze méwnica znajduje si¢ na poziomie krzeset. Stojaca za nig kobieta ma
najbujniejsze, najbardziej rude wiosy, jakie kiedykolwiek widziatam, a jedyne swiatta zapalone na sali
oswietlaja ja jak rozproszony reflektor.

— Ludzie, zaczynajmy! — warczy i ttumek si¢ ucisza.

Z gory dociera muzyka fortepianowa. Przysuwam si¢ do Libby.

— Przyprowadzitas mnie na proces czarownicy? — sycze.

— Pierwsza sprawa, ktora sie zajmiemy — mowi rudzielec — to skarga przeciwko firmie
zlokalizowanej przy Main Street numer tysigc czterysta osiemdziesiat, zwanej obecnie Mug + Shot.

— Czekaj. Czy my...

Libby mnie ucisza, kiedy baristka zrywa si¢ ze swojego krzesta, odwraca i patrzy w strong
tysiejacego mezczyzny siedzacego kilka krzeset od niej.

— Nie zmienimy znowu naszej nazwy, Dave!

— Kojarzy si¢ z lokalem dla wtoczegow i przestepcow! — ryczy Dave.

— Nie podobato ci si¢ ,,Bean to Be Wild”...

— Kiepski zart — stwierdza Dave.

— Wsciekates sig, kiedy bylismy ,,.Some Like It Hot”.

— Bo to praktycznie pornografial

Rudzielec uderza mtotkiem. Amaya ciagnie baristke, zeby usiadta.

— Bedziemy gtosowac. Kto jest za tym, zeby Mug + Shot zmienili nazwe?

Do gory wystrzeliwuje kilka rak, w tym Dave’a.

Kobieta znowu uderza mtotkiem.

— Whiosek oddalony.

— Cos$ takiego nie miatoby racji w zadnym sadzie — szepcz¢ zdumiona.

— Co przegapitem?

Podskakuje, kiedy Charlie osuwa si¢ na krzesto obok mnie.

— Niewiele. Dave ztozyt wniosek o to, by kazdy wacek w miescie zmienit nazwg na cos mniej
pornograficznego.

— Ktos juz ptakat? — dopytuje Charlie.

— To ludzie tu ptacza?

Przysuwa usta do mojego ucha i szepcze:

— Nastepnym razem postaraj si¢ lepiej zamaskowa¢ ekscytacje na mysl o czyims nieszczesciu.
Pomoze ci to wtopi¢ sie w thum.

— Zwazywszy na to, ze siedzimy w sektorze dla awanturnikéw, nie martwig sie 0 to — odszeptuje.
— Co ty tutaj robisz?

— Wypetniam obywatelski obowigzek — méwi, a gdy przygwazdzam go spojrzeniem, wyjasnia:
— Mama ekscytuje sie jednym gtosowaniem. Mam tylko podnies¢ reke. Ale ciesze sie, ze przyszediem.
Skonczytem czyta¢ nowe strony. I mam uwagi.

Odwracam si¢ do niego tak gwalttownie, ze prawie Sie trgcamy nosami w ciemnosci.

—Juz?

— Uwazam, ze powinnismy zacza¢ ksigzke od wypadku Nadine — szepcze.

Parskam smiechem. Kilka 0sob z rzgdu przed nami typie na mnie gniewnie. Libby daje mi
kuksanca w bok. Usmiecham si¢ przepraszajaco. Gdy nasza publika wraca do obserwowania nowej
sprzeczki z przodu sali, migdzy me¢zczyzna a kobieta, ktorzy w sumie maja pewnie ponad dwiescie lat,
znowu spogladam na usmiechajacego si¢ z zadowoleniem Charliego.

— Chyba jednak potrzebowatas pomocy w tym, by si¢ wtopi¢.

— Do wypadku dochodzi po pigc¢dziesieciu stronach — sycze. — Tracimy caty kontekst.

— Nie zgadzam si¢. — Kreci gtowa. — Chciatbym to przynajmniej zasugerowa¢ Dusty i poznac jej
zdanie.

Teraz ja krece gtowa.

— Uzna, ze nie podobato ci si¢ pierwsze pigcdziesiat stron ze stu, ktore przystata.

— Wiesz, jak bardzo mi na tej ksigzce zalezato. Juz po pierwszych dziesigciu stronach. Chce tylko



wypracowac jej najlepsza wersje. Podobnie jak ty. | Dusty. Tak na marginesie, co myslisz o kocie?

Zagryzam warge i czerpi¢ niektamang satysfakcje z tego, jak obserwuje akcje. Milcze dtuzej, niz
to si¢ wydaje naturalne.

— Obawiam sig, ze jest troche zbyt podobny do psa w Raz w zyciu.

Charlie mruga. Widze, ze potrzebuje chwili, by znalez¢ na nowo swoje miejsce w rozmowie.

— Mysle doktadnie to samo.

— Musimy si¢ dowiedzie¢, jakie ma wobec niego zamiary — stwierdzam.

— Wspomnijmy o podobienstwie i pozwolmy jej dziata¢ — zgadza sig.

Rudzielec wali miotkiem, ale staruszkowie z przodu sali krzycza do siebie jeszcze przez
dwadziescia sekund. Gdy wreszcie udaje sig¢ jej ich uciszy¢, potakuja — nie zartuje — podaja sobie rece
I wracaja razem na swoje miejsca.

— Scena rodem z Makbeta. — Nie moge si¢ nadziwic.

— Powinnas zobaczy¢, jak wyglada planowanie swiat — zauwaza Charlie. — Prawdziwa krwawa
taznia. Najlepszy dzien w roku.

Ttumig Smiech grzbietem dtoni. Jego usta drgaja, a mnie serce podskakuje na widok zadowolenia
malujacego si¢ na jego twarzy. Stysze w myslach jego stowa: ,,Taka jestes o wiele zabawniejsza”.

Odwracam sig, zanim to spojrzenie zdota wnikna¢ gitebiej do mojego krwiobiegu.

— Jak oceniasz motywacj¢ Nadine? — Jakims cudem udaje mu si¢ nadac¢ tym stowom erotyczna
nute, bo zaczynam odczuwa¢ mrowienie w czterech punktach na ciele.

Skup sig.

— Odnosnie do czego?

— Przebiegniecia przez ulice, zanim zapali si¢ zielone — uscisla.

Ta decyzja umieszcza Nadine w szpitalu wskutek potracenia przez autobus.

Zgadza si¢: moje alter ego prawie ginie na pigc¢dziesiatej stronie ksiazki. Albo na pierwszej, jesli
Charlie postawi na swoim.

— Zastanawiam si¢, czy podanie uzasadnienia dla jej pospiechu podwaza argument Dusty —
szepcze. — Mamy mysle¢, ze ta kobieta to zimny, samolubny rekin. Moze powinna si¢ spieszy¢ dla
samego pospiechu, bo tak zwykle robi.

Przysiegam, ze oczy Charliego btyszcza w mroku.

— Bytabys dobrg redaktorka, Stephens.

— Czy to znaczy, ze si¢ ze mng zgadzasz? — upewniam sie.

—To znaczy, ze powinnismy widzie¢ w Nadine to, co widzi $wiat, zanim Kkurtyna zostanie
podniesiona.

Przygladam mu sie. Maracje¢. Z fragmentem ksigzki zawsze pracuje si¢ dziwnie, bo nie wiadomo,
co sie wydarzy dalej, ale znam pioro Dusty jak bicie wiasnego serca i czuje, ze Charlie ma racje.

— Czy powiesz jej o pierwszych piec¢dziesieciu stronach? — szepcze.

— Wybadam ja — odpowiadam wymijajaco.

Nawet jesli sie ze sobg zgadzamy, nasze rozmowy nie kojarza si¢ ze sztafeta, tylko z gra w ping-
ponga przy ptonagcym stole.

Charlie wyciaga do mnie dton, by dobi¢ targu. Waham sig, ale w koncu podaje mu reke. Jego
ostrozny dotyk natychmiast wyswietla w moim umysle fragmenty poprzedniego wieczoru. Zrenice mu
si¢ rozszerzaja, ich ztote obwodki si¢ zarza, tetnica na szyi pulsuje szybciej.

Nagle ktos z przodu sali kaszle teatralnie i banka pgka. Wszyscy wokot nas unosza rece — takze
Libby. To Sally odwrdcita sie na krzesle i kaszle w naszym kierunku, wyciagajac reke nad gtowe.

Charlie wyswobadza dton i podnosi ja. Sally przenosi wzrok na mnie, niemal btagalnie. Gdy i ja
podnoszg reke, usmiecha si¢ szeroko i siada prosto.

Kiedy rudowlosa kobieta liczy gtosy, nachylam sie do Libby.

— Za czym gtosujemy?

— Nie stuchatas? Na placu ma stang¢ pomnik!

— Jaki pomnik?

Charlie prycha. Libby si¢ rozpromienia.



— A niby jaki? —rzuca. — Starego Whittakera i jego psa!

Autentyczny pomnik dla Raz w zyciu.

Zerkam na Charliego, gotowa z niego zakpi¢, ale patrzy mi w oczy ze ztowrogim usmiechem.

— Probuj, Stephens, smiato. Nic mi nie zepsuje tego wieczoru.

Skacze mi poziom adrenaliny w zwigzku z tym wyzwaniem, tyle ze igranie z Charliem jest dla
mnie zbyt niebezpieczng gra, zwlaszcza ze coraz mniej nad soba panuje. Zamiast podnies¢ rekawice,
zmuszam moje usta do tfagodnego, profesjonalnego usmiechu i odwracam si¢ w strone przodu sali.

Reszte spotkania spgdzam na graniu z sama soba. Nie mysl o dotykaniu dtoni Charliego. Nie
mysl o iskrach w oczach Charliego. W ogole o tym nie mysl. Skup sig.

* Shepherd (ang.) — pasterz.
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Ku mojemu zaskoczeniu Dusty zgadza si¢ na ciecia. Godzing po ztozeniu obietnicy, ze dostarczy
jej formalne uwagi, Charlie przysyta mi pigeciostronicowy dokument na temat pierwszej czgsci
Lodowate;j.

Przegladam tekst w kawiarni, podczas gdy Libby reorganizuje sale z literaturg dla dzieci,
fatszujac przy tym My Favorite Things z musicalu Dzwigki muzyki, tyle ze zamienia wszystkie pozycje
na liscie wedle wiasnego upodobania: ,,Ksiazki bez oslich rogow i w nowych I$nigcych oktadkach,
sprzatac, ustawia¢ i czyta¢ o zakochanych!”.

Sle do Charliego dokument z szesédziesiecioma czterema zarejestrowanymi zmianami, a on
odpisuje mi po kilku minutach, jakby nie dzielito nas niecate osiem metrow, bo przeciez siedzi przy
kasie.

Jestes absolutnie bezwzgledna, Stephens.

Musze dba¢ o reputacje — odpisuje.

Stysze jego cichy smiech dobiegajacy z sasiedniego pomieszczenia, jakby przyciskat usta do
mojego brzucha.

Libby spiewa w sali ksiazek uzywanych i rzadkich: ,,.Sklepowe koty w oknach i mrozona kawe
kofeinowg”.

Czy te pochwalty nie sg troche przesadzone? — pisze Charlie w mejlu.

By¢ moze chodzi mu ote czterdziesci kilka komplementow, ktore zamiescitam w jego
dokumencie.

Tekst Ci si¢ podobat. Dodatam tylko szczegoty.

Poswigcanie takiej ilosci czasu na moéwienie o tym, czego nie musi zmienia¢, wydaje mi si¢
bezproduktywne i protekcjonalne.

Jezeli poprosisz Dusty, zeby usungta co nieco, ale nie napiszesz wyraznie, co jest dobre,
ryzykujesz strate tego dobrego.

Odbijamy plik w te i z powrotem, az jestesmy usatysfakcjonowani i w koncu moge go wystac.
Spodziewam sie odpowiedzi od Dusty za kilka dni. Tymczasem otrzymuje ja po dwoch godzinach.

Wiele swietnych pomystéow. Mam sporo do przemyslenia ibiore sie do pracy nad
uwzglednieniem zmian. Tyle ze musimy zachowa¢ kota. W miedzyczasie wyczyscitam kolejne sto stron
(w zatgczeniu).

Przysyta mi prywatng wiadomos¢ opatrzong tytutem: Ale tak na serio i bez sciemy, mozesz by¢
mojg wspoétredaktorka zawsze? Nie moge sie doczeka¢, kiedy zaczniemy. X.

Czuje sie jak zapalona zaréwka — goraca | promieniujgca dumg. Charlie przysyta mi kolejng
wiadomos¢ i owo ciepto sie zaciska jak gumowy waz, ktoérego upycha sie w puszce, zanim znéw
nastraszy si¢ nim kogos dla zartu.

Wydaje mi sig, ze moglibysmy by¢ razem niezli, Stephens.

Cos przypominajacego matag gwiazdke wciska si¢ w moja przepong. Odpisuje: Owszem, razem
tworzymy emocjonalnie kompetentnego cztowieka, co jest prawdziwym osiggnieciem.

A potem wstuchuje sie w jego szorstki $miech.

Lecz nagle jakis inny dzwiek kieruje moja uwage w strong okna — to gtos Libby, ktory choc¢
sttumiony przez szybe, jest na poty krzykiem wyrazajacym frustracje.

Pokonuje labirynt regatoéw i dostaje si¢ na przod sklepu, gdzie przez okno widze swoja siostre
stojaca na chodniku. Przyciska telefon do ucha i ostania dtonig oczy przed stoncem.

Jej postawa wydaje si¢ defensywna — uniesione barki, tokcie przycisnicte do bokow. Libby
wzdycha z irytacja, mowi cos jeszcze, po czym Si¢ roztacza.



Ruszam w strone drzwi, zeby wyjs¢ jej na spotkanie, ona jednak zarzuca torebke na ramig,
przechodzi przez ulice, skreca w prawo i oddala si¢ energicznie.

Zamieram w pot kroku, sciska mnie w zotadku.

Co tu si¢ wydarzyto?

Az podskakuje na dzwiek powiadomienia z telefonu. To wiadomos¢ od Libby.

Muszg co$ zrobi¢! Powinnam wroci¢ do domu okoto dwudzieste;j.

Przetykam gulg wielkosci piesci i odpisuje: Moge Ci w czym$ pomoc? Nie mam dzisiaj duzo
pracy.

Jawne ktamstwo, ale nie ma jej tutaj, wigc nie moze mi tego wytknaé.

Nie, pisze. Rozkoszujg si¢ czasem dla siebie — bez urazy. Do zobaczenia!

Wracam do komputera zupetnie otumaniona. Wyczuwam zdradg, ale na tym etapie nie wiem, co
robi¢, bo po paru dniach tego wyjazdu ani troche nie zblizytam si¢ do odpowiedzi. Pisz¢ do Brendana.

Hej. Co stychac? Libby sie do Ciebie odezwata?

Odpisuje natychmiast: Jest dobrze! Tak, rozmawialismy! Wszystko tam w porzadku?

W gtowie mam jakie$ czternascie wersji pytania: ,,Co si¢ dzieje z moja siostra?”, ale wreszcie
akceptuje fakt, ze Libby wsciektaby sie na mnie, gdyby si¢ dowiedziala, ze je zadatam. Zasady rzadzace
rodzinng komunikacjg sa nonsensowne, a do tego sztywne. Mama wiedziata, jak nas otworzy¢. Bez nigj
coraz czesciej czuje si¢ jak w najezonej putapkami jaskini skarbow — z sercem Libby spoczywajacym na
podwyzszeniu w centralnym punkcie. Z kazdym krokiem ryzykuje pogorszenie sytuacji.

Wszystko okej! — odpisuje Brendanowi.

A potem skupiam si¢ na pracy. A przynajmniej probuje.

Przez reszt¢ popotudnia klienci pojawiaja si¢ iznikaja falami, lecz przewaznie jestesmy
z Charliem sami. Mimo to nigdy nie bytam mniej efektywna.

Po jakims czasie pisze do mnie ze swojego biurka: Gdzie si¢ podziata Julie Adrews?

Wrocita do klasztoru — odpisuj¢. — Zrezygnowata. Nie potrafita Ci pomoc.

Tak dziatam na ludzi — stwierdza.

Na Dusty nie. Uwielbia Cig.

Uwielbia nas — prostuje. — Jak pisatem, jestesmy razem niezli.

Szukam jakiejs odpowiedzi, ale bezskutecznie. Nie potrafi¢ mysle¢ o niczym innym jak
0 napi¢ciu malujgcym sie na twarzy mojej siostry i jej nagtym odejsciu.

Libby miata jakie$ tajemnicze plany — informuje¢ Charliego.

Pewnie pojechata na wielkie otwarcie Dunkin’Donuts dwa miasta dalej — pisze, a po minucie
dodaje: Dobrze si¢ czujesz?

Jakby nawet z drugiego pomieszczenia, oddzielony ode mnie kilkoma monitorami, wyczuwat
moj nastréj. Ta mysl wywotuje dziwny tepy bol w moich konczynach. Co$ na ksztatt samotnosci. Czuje
sie jak Ebenezer Scrooge przygladajacy sie przez pokryte szronem okno przyjeciu bozonarodzeniowemu
w domu siostrzenca Freda. Bycie na zewnatrz stato sie bardziej wyraziste za sprawa odkrycia tego, co
sie dzieje w $rodku.

Tak naprawde¢ chciatabym tylko przycupna¢ na skraju biurka Charliego i powiedzie¢ mu
wszystko, rozémieszy¢ go, pozwoli¢, by on doprowadzat do smiechu mnie. I zeby juz nic nie wydawato
sie takie naglace.

Dobrze — odpisujg.

Potem tapig si¢ na tym, ze co rusz odswiezam skrzynke i zmuszam sig, by wréci¢ do tekstu Dusty.
Jestem taka rozkojarzona dazeniem do zajg¢cia umystu czyms innym, ze spogladam na zegar ponownie
dopiero osiem po siedemnaste;j.

W sklepie panuje cisza. Pakuje swoje rzeczy, ostroznie jak ktos, kto usituje nie obudzi¢ stada
gtodnych lwow. Nastepnie zarzucam torbe na ramie i prawie wybiegam z kawiarni, wciaz niepewna, kto
z nas jest w tym scenariuszu lwem — Charlie czy ja.

Nad tym wtasnie dumam, kiedy przekraczam prog i prawie zderzam si¢ z Charliem, co moze
ttumaczy¢, dlaczego si¢ drg:

— Lew!



Otwiera szeroko oczy (moze myslal, ze chciatam powiedzie¢: ,Lew! Tam! Lap go!”).
Zatrzymujemy si¢ rownoczesnie, doktadnie naprzeciwko siebie, ale nie dotykajac si¢.

Serce mi wali. Klatka piersiowa faluje.

— Nie wiedziatem, ze nadal tu jestes — odzywa si¢ Charlie.

— Jestem — potwierdzam.

— Zawsze wychodzisz o siedemnastej. — Przektada konewke z lewej reki do prawej. Kwiaty
w skrzynce na oknie potyskuja, ttuste krople przywarty do ich pomaranczowych i rézowych ptatkow,
I$nigc w popotudniowym s$wietle. — Rowno o siedemnastej — dodaje.

— Bylam zajeta — ktamig.

Gdy zerka na moja brode, skora robi mi si¢ cieplejsza o kilka stopni.

— Wszystko w porzadku? — pyta cicho. — Nie wydawatas sig...

— Hej, Charlie! — przerywa mu niski aksamitny gtos.

Odwracam gtowe. Po drugiej stronie ulicy podobny do aniota olbrzym z doteczkami
w policzkach i oczami przypominajacymi klejnoty gramoli si¢ z ubtoconej furgonetki.

— Shepherd — moéwi Charlie troche sztywno i pochyla gtoweg w gescie powitania. Jego wzrok nie
jest ostry jak sztylet, ale nie wyraza tez zadowolenia. Historia, podtekst, przedakcja — jakkolwiek to
nazwac, to cos ich taczy.

— Sally prosita, zebym to podrzucit — informuje Shepherd i przechodzac przez jezdnie, rzuca
w strone Charliego torbg.

Charlie mu dzigkuje, a Shepherd staje naprzeciwko mnie i usmiecha si¢ szerzej.

— No, no, no. Czy to nie Nora z Nowego Jorku? Moéwitem ci, ze znowu na siebie wpadniemy.

Przeczytatam kiedys, ze stoneczniki zawsze ustawiajg gtowki w strone stonca. Tak samo dziata
na mnie Charlie Lastra. Z zachodu mogtby sie w mojg strone przesuwac pozar, a ja i tak odwracatabym
sie na wschod ku jego cieptu.

Dlatego pomimo osiemdziesiecioprocentowej pewnosci, ze Shepherd ze mna flirtuje, patrze
naturalnie na Charliego. A raczej na zamykajace sie¢ za nim drzwi.

— Hej — odzywa si¢ Shepherd. — Jestes$ teraz przypadkiem wolna? Moze mogtbym cie zabra¢ na
wycieczke?

— Hmm. — Zerkam na telefon, lecz nadal nie mam zadnej wiadomosci od Libby.

Przez moment niepokoj wypetnia mnie po brzegi, sto pigsci tomoce do wrot mojego umystu,
domagajac sig, by je wypusci¢. Wsuwam telefon z powrotem do torebki. Skup sie na czyms, co mozesz
kontrolowa¢. Na liscie. I na numerze pigtym.

Opierajac si¢ pokusie, by zerkna¢ w okno wystawowe, patrze¢ Shepherdowi w oczy. A potem
usmiecham sie i ktamie przez zacisnigte zeby:

— Doskonaty pomyst.

* % *

Jedziemy autem z opuszczonymi szybami. Zapachy sosniny, potu ispalonej stoncem ziemi
splataja sie z wiatrem. Nigdy nie widziatam czegos takiego jak Blue Ridge Parkway. Droga wije si¢ po
zboczach, jakby zostata w nich wycigta. Wierzchotki drzew goruja nad nami z jednej strony i spadaja
stromo z drugiej. Shepherd tez przedstawia rzadki widok. O jego przedramionach, muskularnych
i pokrytych ztocistymi witoskami, pisarze mogliby sie rozwodzi¢. Nuci do piosenki country ptynacej
z radia, bebniac palcami w kierownice.

Poczatkowy dreszczyk emocji towarzyszacy robieniu czego$ spontanicznego ustepuje
zdenerwowaniu. Dawno juz nie wybratam gdzie$ z niesprawdzonym mezczyzng. Pomijajac ryzyko, ze
moze by¢ gwatcicielem, zabojca lub kanibalem, nie mam pojecia, o czy rozmawiac z facetem, o ktorym
nic nie wiem — i ktorego nie biore pod uwage jako diugoterminowego partnera.

Dasz radg, Noro. Dla niego nie jestes Nadine. Mozesz by¢ kazda. Tylko cos powiedz.

Wreszcie Shepherd wybawia mnie z opres;ji.

— Zatem Noro, czym sie zajmujesz?

— Pracuje w branzy wydawniczej — mowie. — Jestem agentka literacka.



— Zartujesz! — Odrywa spojrzenie zielonych oczu od drogi i zerka na mnie. — To znaczy, ze znatas
Charliego przed przyjazdem tutaj?

Moj zotadek najpierw przesuwa si¢ w dot, a potem gwalttownie podjezdza do gory.

— Niezupelnie — odpowiadam wymijajaco.

Shepherd si¢ smieje, tak dzwigcznie i gromko.

— Znam to spojrzenie! Nie osadzaj nas wszystkich na jego podstawie.

Zalewa mnie fala opiekunczosci — a moze empatii, zrozumienia, ze ludzie moga moéwié w ten
sposob 0 mnie. Rownoczesnie jestem zirytowana tym, ze wsiadtam do samochodu z nieznajomym, jakby
to miata by¢ kosmiczna kapsuta ratunkowa, a mimo to widmo Charliego wciaz mnie przesladuje.

— Nie jest taki zty, jak si¢ wydaje — ciagnie Shepherd. — Przeciez przyjechat tu pomoc Sal
i Clintowi, chociaz zawsze pragnat tylko si¢ stad wyrwac. — Zamaszyscie macha reka w strong skapanej
w stoncu drogi przed nami, a potem skreca w boczna droge wijaca sie¢ w gore zbocza.

— A czym ty si¢ zajmujesz? — pytam.

— Budowlanka. A jesli mam czas, takze stolarstwem.

— Oczywiscie — rzucam zupetnie nieswiadomie.

— Co masz na mysli? — pyta, a jego oczy Isnig jak szmaragdy.

— Chodzito mi o to, ze wygladasz na stolarza.

- 0.

— Stolarze styna z tego, ze sa przystojni — wyjasniam.

Czoto mu si¢ marszczy od usmiechu.

— Doprawdy?

—Sa obiektem westchnien w wielu ksigzkach ifilmach. To czesty watek. Sposéb na
przedstawienie kogos pragmatycznego, cierpliwego i seksownego, ale nie ptytkiego.

Teraz juz smieje sie gtosno.

— To chyba nie brzmi najgorzej.

— Przepraszam. Mingto troche czasu, odkad bytam... — Powstrzymuje sie przed powiedzeniem
,ha randce”, bo przeciez to zdecydowanie nie jest randka, ikoncze bardziej dramatycznie: —
Gdziekolwiek.

Usmiecha si¢ szeroko, jakby wecale nie przyszto mu do gtowy, ze uciektam ze schronu po latach
znikomej socjalizaciji.

— Zatem, Noro z Nowego Jorku, wiem juz, dokad ci¢ zabrac.
* % %

Nietatwo wzbudzi¢ u mnie zachwyt — teatralne gtosne reakcje sa domeng Libby — ale gdy
wysiadam z furgonetki, nie potrafie si¢ powstrzymac.

— Zatoze sie, ze w Nowym Jorku nie macie takich widokéw — stwierdza dumnie Shepherd.

Nie mam serca, by mu powiedzie¢, ze mojego okrzyku nie wywotat widok. Owszem, jest piekny,
ale w zdumienie wprowadzit mnie zbudowany w trzech czwartych na zboczu gory Blue Ridge Parkway
dom z oknami wychodzacymi na doling pod nami. Wida¢ za nim chowajace si¢ za horyzontem stonce
zalewajace wszystko ztotem plastra miodu, ktore moze si¢ sta¢ moim nowym ulubionym kolorem.

Ten dom — masywny i nowoczesny, z calg tylng $ciang ze szkta — 1$ni w ognistych promieniach
zachodu stonca.

— Ty go zbudowates? — Zerkam przez ramie i widze, ze Shepherd wyjmuje z paki furgonetki
lodéwke turystyczng i niebieski koc.

— Buduje — poprawia mnie i zamyka pake. — Dla siebie, wiec ciagnie si¢ to latami. Pracuj¢ miedzy
jednym a drugim ptatnym zleceniem.

— Jest niesamowity — stwierdzam.

Stawia lodowke na ziemi i strzepuje pled.

— Od dziesiagtego roku zycia marze, by tu zamieszkac. — Pokazuje mi, zebym usiadta.

— Zawsze chciates si¢ zajmowac budowlanka? — Wygtadzam spodnicg na udach i siadam na ziemi
w chwili, gdy Shepherd wyjmuje z lodowki dwie puszki z piwem i zajmuje miejsce obok mnie.



— Inzynierem konstruktorem — odpowiada.

— No dobra, zaden dziesigciolatek nie chce by¢ inzynierem konstruktorem — zauwazam. — Nawet
nie wie o kims takim. Szczerze méwiac, sama pierwsze stysze o istnieniu takiego zawodu.

Jego niski przyjemny $miech przetacza si¢ po ziemi. Czuj¢ przyptyw adrenaliny, ktory sprawia,
7e ja tez si¢ $miejg, ale pijane motyle w moim brzuchu si¢ nie pojawiaja. Przesuwam nogi, by znalazty
si¢ troche blizej jego, pozwalam naszym palcom si¢ zetknaé, gdy przyjmuje¢ podane mi piwo. Nic.

— Masz racje¢ — przyznaje. — W wieku dziesigciu lat chciatem budowaé stadiony. Ale idac na
Cornell, juz wiedziatem.

Zachtystuje si¢ piwem, bynajmniej nie tylko dlatego, ze jest ohydne.

— Dobrze si¢ czujesz? — Shepherd poklepuje mnie po plecach jak sptoszonego konia.

Potakuje.

— Cornell — méwig, gdy odzyskuje oddech. — To jest cos.

Gdy mruzy kaciki oczu, prezentuje si¢ tak przystojnie.

— Jestes zaskoczona?

—Tak — przyznaje. — Ale tylko dlatego, ze nie spotkatam jeszcze absolwenta Uniwersytetu
Cornell, ktory tak dtugo zwlekatby z informacja, ze jest jego absolwentem.

Ze $miechem odchyla gtowe do tytu i przeczesuje brode palcami.

— Stuszne. Chyba czgéciej o tym wspominatem, zanim wrécitem do domu. Ale tutaj nie ma
znaczenia, gdzie studiowatem. Na ludziach wigksze wrazenie robi moj staz na pozycji rozgrywajacego.

— A to co takiego? — pytam.

— Rozgrywajacy to pozycja w... — Milknie, przygladajac si¢ mojej minie, i kaciki ust wyginaja
mu sie w usmiechu. — Zartujesz.

— Przepraszam. Zty nawyk.

— Nie taki zty — stwierdza z kokieteryjng nutag w gtosie.

Szturcham go w kolano.

— Jak zatem skonczytes tutaj? Mowites, ze przez jakis czas mieszkates w Chicago.

— Dostatem tam prace zaraz po studiach. Ale bardzo t¢sknitem za domem. Nie chciatem by¢
daleko stad.

Podazam za jego wzrokiem i ponownie patrze na doline skapana w fioletach i r6zach. Miliardy
meszek i komaréw tancza w przygasajacym swietle. Balet w blasku natury.

— Jest pieknie — przyznaje.

Tutaj cisza raczej uspokaja, zamiast napawaé¢ przerazeniem, ato, jak Shepherd znosi ci¢zka
wilgotnos¢ powietrza, pozwala mi wierzy¢ (troche), ze i ja nie wygladam jak ociekajacy woda papillon.
Upalna lepkos¢ jest niemal przyjemna, a zapach trawy kojacy. Nic nie wydaje sie pilne.

W tyle gtowy stysze chropawy gtos: ,,Wolatabys by¢ gdzies, gdzie jest gtosno i ttoczno, gdzie
sama egzystencja wydaje si¢ rywalizacja”.

Czuje na sobie czyjs wzrok, a kiedy zerkam w bok, moje zdziwienie mnie zaskakuje. Jakbym sie
spodziewata kogo$ innego.

— Co cig tutaj sprowadza? — pyta Shepherd.

Stonce prawie zupelnie juz zaszto, powietrze wreszcie si¢ ochtadza.

— Moja siostra.

Nie dopytuje, tylko zostawia mi przestrzen, bym mogta kontynuowaé. Staram sig, tyle ze
wszystko, co si¢ dzieje z Libby, jest takie nieuchwytne, nie nadaje sie do przedstawienia prawie zupetnie
obcemu cztowiekowi.

— Poczekaj chwile — moéwi Shepherd.

A potem wstaje energicznie, podchodzi do furgonetki i zagtebia si¢ w kabinie. Po chwili
z gtosnikow zaczyna ptyna¢ powolna ballada country peina nosowego zawodzenia.

Shepherd zostawia szeroko otwarte drzwi i wraca do mnie, by poda¢ mi reke z niemal niesmiatym
usmiechem.

— Chciatabys zatanczy¢?

W innych okolicznosciach nie potrafitabym sobie wyobrazi¢ nic bardziej przerazajacego, wigc



moze matomiasteczkowa magia faktycznie dziata. A moze to potaczenie Nadine, Libby i Charliego
uwolnito co$ we mnie, bo bez wahania odstawiam piwo i przyjmuje podana mi dton.
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Ogladam t¢ scene, jakby rozgrywata si¢ z udziatem kogos innego. Jakbym o niej czytata. Nie
potrafie przesta¢ myslec, ze to si¢ nie dzieje naprawdg.

Tyle Ze najwyrazniej si¢ dzieje. Schematy nie biora si¢ znikad ijak si¢ okazuje, kobiety od
niepamigtnych czasoéw tancza wolnego do ballad country z seksownymi architektami stolarzami, gdy
dtugie cienie ktada si¢ na malowniczych dolinach, a $wierszcze wygrywaja na skrzypcach.

Shepherd pachnie tak, jak zapamigtatam. Lasem iglastym, skorg i stoncem.

| jest tak mito. Jakbym odpuszczata sobie wszystko, co trzeba, a nie cos, co mogtoby do mnie
wréci¢ i mnie pokasac.

A masz, Nadine. Jestem obecna. Poce si¢e. Daje sie komus prowadzi¢, wiruje w jedng, potem
w druga strone, kierowana przez Shepherda. Nie jestem sztywna ani zimna. Przechyla mnie w tyt i w
gasngcym swietle dnia posyta mi gwiazdorski usmiech, po czym stawia mnie prosto.

— | jak? — pyta. — Dziata?

— Ale co?

— Przekonuje cie? Zdobywam dla Sunshine Falls?

Ktos taki jak ty, w takich butach, nie mogtby tu by¢ szczesliwy. Nie rozbudzaj nadziei w sercu
jakiegos farmera nadaremno.

Myle krok, ale Shepherd ma w sobie zbyt duzo wdzigku, aby to miato znaczenie. Podtrzymuje
mnie, wykonuje mng ¢wier¢ obrotu i juz jest po ktopocie. Jesli nie liczy¢ moich pantofli. Sg oblepione
ziemig, umorusane trawa, a ja jestem na siebie wsciekta, ze to zauwazam.

Nagle przypominam sobie, jak Charlie niést mnie na gore po grze w bilard.

Z pozoru Shepherd i ja wcigz odgrywamy idealng sceng, ktora chwyta za serce, tyle ze mnie
znowu meczy to poczucie bycia outsiderka. Jakby ta kobieta w objeciach Shepherda nie byta mng. Albo
jakbym wcigz stata po ztej stronie okna.

Wizja przychodzi natychmiast, ostra i intensywna. Nasze stare okno. W naszym mieszkaniu.
Lepka podtoga w kuchni i nasigkniety woda blat z laminatu. Ja i Libby siedzimy na nim, mama si¢
0 niego opiera. Pudetko lodow truskawkowych i trzy tyzeczki. Scenka razi mnie niczym przerazajace
ujecie z horroru. Jakbym po wyjsciu zza rogu napotkata od razu krawedz klifu.

Zaciskam palce na dtoni Shepherda i pozwalam mu przyciggnaé¢ sie blizej. Serce mi wali.
Wracam do jego pytania i dukam:

— Zdecydowanie zaczynam si¢ tamac.

Jesli zauwazyt zmiane we mnie, nie daje tego po sobie poznaé¢. Usmiecha si¢ stodko i zaktada mi
kosmyk wtosow za ucho. To jest to, uzmystawiam sobie. Za chwile pocatuj¢ mitego przystojnego
mezczyzne na spontanicznej randce w obcym miejscu.

Shepherd pochyla gtowe. Jego czoto zbliza sie do mojego.

| wtedy dzwoni moj telefon w torebce.

Natychmiast staje mi przed oczami inne okno. W innym mieszkaniu. Moim.

Miekka kwiecista kanapa, niekonczace si¢ rzedy ksiazek, moja ulubiona swieca Jo Malone palaca
si¢ na potce nad kominkiem. Ja na kanapie w starym szlafroku, z maska na twarzy i z nowym tekstem,
a w drugim koncu kanapy mezczyzna ze $ciggnietymi brwiami, zacisnietymi ustami i ksigzka w reku.

Charlie dziata na moj umyst jak musujacy alka-seltzer.

Odwracam gtowe. Shepherd nieruchomieje, jego usta zatrzymuja sie jakies dwa centymetry od
mojego policzka.

— Musze wraca¢ do siostry! — wykrzykuje szescdziesiat razy gtosniej, niz powinnam. Nie
zamierzatam tego powiedzie¢. Ale tez nie moge tego kontynuowaé¢. W gtowie mam metlik.

Shepherd si¢ odsuwa, troche zdziwiony, i usmiecha pogodnie.

— Jesli bedziesz potrzebowata przewodnika wycieczki... — Sigga do kieszeni koszuli i wyjmuje
z niej skrawek papieru oraz dtugopis Bica. Pisze na kartce potozonej na dtoni. — Nie wahaj si¢. — Wrgcza



mi numer, a po chwili dodaje: — Albo nawet jesli nie bedziesz potrzebowata przewodnika.
— Tak — bakam. — Zadzwoni¢ do ciebie.
Gdy juz okreslg, co si¢ dzieje w mojej gtowie.

* k *

Charlie podsuwa mi kawe na ladzie.

— ldealnie o czasie — méwi. — Domyslam sig, ze Shepherd nie zdjat z ciebie uroku kobiety z city.

Z jakiegos powodu swiadomos¢, ze widziat mnie wczoraj wsiadajaca do furgonetki, jest dla mnie
bolesna. Jakby dowodzita, ze celowo niepokoit mnie w myslach.

Wktadam okulary na czubek gtowy i zatrzymuje sie przy biurku.

— Spedzilismy bardzo mito czas. Dzi¢kuje, ze pytasz.

Jestem wsciekta. Na niego. | na siebie. Ogolnie jestem irracjonalnie wsciekta.

Miesnie szczeki Charliego drgaja.

— Dokad ci¢ zabrat? Do Creamy Whip w sasiednim miescie? Czy na parking przed Walmartem,
zebyscie poogladali gwiazdy z paki?

— Uwazaj, Charlie — ostrzegam. — To traci zazdroscia.

— Ulzyto mi. Spodziewalem sig¢, ze przyjdziesz tu dzisiaj w skapych dzinsowych szortach,
z warkoczykami i moze nawet fordem wytatuowanym na ledzwiach.

Opieram przedramiona na biurku i pochylam si¢ do przodu. Réwnie dobrze mogtabym mu poda¢
widok na moj dekolt na srebrnym potmisku. Brak snu naprawde daje mi si¢ we znaki. Czuje si¢ nekana
przez niego i postanawiam, ze ja tez bede go ngkac.

— Wygladatabym — sciszam gtos — rozkosznie w takich szortach i z warkoczykami.

Gwaltownie przenosi spojrzenie na moja twarz; jego wydete usta drgaja w usmiechu. Potgczenie
niezawodne, jak grzmot i btyskawica.

— Nie uzytbym tego stowa.

Przysuwam sie blizej.

— Czarujaco?

Nie odrywa wzroku od mojej twarzy.

— Tez nie.

— Stodko?

— Nie.

— Urodziwie? — zgaduje.

— Urodziwie? W jakich ty czasach zyjesz, Stephens?

— Jak dziewczyna z sasiedztwa? — odparowuje.

Prycha.

— Czyjego?

Prostuje sie.

— W koncu sie domysle.

— Watpie — mamrocze pod nosem.

Zadowolenia z siebie wystarczy mi na tyle, zebym usiadta w kawiarni i wyjeta liste spraw na
dzisiaj. Nie dokonczytam wczoraj sktadania kilku propozycji, musz¢ wysta¢ zapytanie o spoznione
wyptaty i uzupenic listy zgtoszen przed koncem sezonu ogorkowego.

Po raz kolejny praca wymaga ode mnie pelnej uwagi iznowu nie moge Sie skupié¢
w wystarczajacym stopniu. Wczorajsza kolacja z Libby wraca do mnie co chwile jak bumerang. Moja
siostra byta wymijajaco gadatliwa, nie pokazywata po sobie, ze cokolwiek jest nie tak, do czasu, az ja
spytatam o jej tajemnicze sprawy. Wtedy jej energia opadta, a wzrok stwardniat.

— Czy dorosta kobieta nie moze mie¢ czasu tylko dla siebie? — powiedziata. — Uwazam, ze
zastuzytam na odrobing¢ prywatnosci.

| to wszystko. Odsunegtysmy te niezrecznosé na bok, lecz juz do konca wieczoru dystans powracat
do jej spojrzenia. Tajemnica tkwita miedzy nami jak szklana sciana albo blok lodu, niby niewidoczna,
ale wyraznie namacalna.



Otwieram dokument Dusty iwyobrazam sobie siebie w todzi podwodnej. Zanurzam sie
w tekscie, ttumie otaczajacy mnie $swiat. Nigdy nie wymagato to ode mnie wysitku — wiasnie dlatego
zakochatam si¢ w czytaniu: to przychodzace natychmiast uczucie odptywania, oderwanie od realnych
problemow, umieszczenie wszelkich trosk po drugiej stronie metafizycznej powierzchni.

Ale dzisiaj jest inaczej.

Zegar z przodu sklepu wybija godzine iznajomy kobiecy gtos wita Charliego. Odpowiada
serdecznie, a ona smieje si¢ seksownie. Nie stysze wyraznie wszystkich stow, ale co kilka zdan rozlega
si¢ taki sam chropawy dzwigk.

Uswiadamiam sobie, ze to Amaya, kiedy stysze cos w rodzaju:

— Pigtek nadal aktualny?

— Jak najbardziej mi pasuje — méwi Charlie.

,Mnie nie pasuje ani troch¢” — kwituje moj mozg.

»Zamknij sie i zajmij swoimi sprawami. On nie powinien zajmowac¢ zadnej twojej mentalnej
przestrzeni” — mowi aniot kariery siedzacy na moim ramieniu.

Wkiadam stuchawki i wigczam odgtosy miasta, ale nawet melodyjne tony przeklinajacych sig¢
nawzajem nowojorskich taksowkarzy nie dziatajag na mnie kojaco.

Charlie powiedziat, ze Amaya nie czuje si¢ porzucona, co prawdopodobnie oznacza, ze to ona
z nim zerwata. Nie chce podazac¢ za ta mysla ku jej logicznej konkluzji, niemniej moj umyst pedzi
niekontrolowanie, mijajac kolejne stacje z niestabnaca predkoscia.

Charlie nie chciat konca tego zwigzku.

Amaya zatuje teraz swojej decyzji.

Sytuacja Charliego jest skomplikowana. Cokolwiek si¢ dzieje miedzy mng a nim, ,,nie moze by¢
niczym istotnym?”.

Charlie zostawia otwarte drzwi dla swojej bytej.

Amaya wiasnie si¢ z nim umoéwita.

Owszem, jest to tylko jedna z mozliwosci, ale tak dziata moj mozg: spiskuje.

| dlatego zakochiwanie si¢ jest okropne. Od poczucia, ze zycie jest ptaska sciezka, po ktorej si¢
wedruje, przechodzi si¢ do spedzania kazdej sekundy na wznoszeniu si¢ albo spadaniu z poczuciem
niewazkosci i zotadkiem podchodzacym do gardta. To mama, ktora biegnie do taksoéwki, z utozonymi
witosami i umalowanymi usmiechnigtymi ustami, a potem wraca do domu z policzkami umazanymi
tuszem. Wzloty i upadki, nic pomigdzy.

Kiedy Libby wreszcie si¢ pojawia, jestem jej wdzigczna za zwigzane z punktem dwunastym
zadania. Nawet jesli wszystkie wigza si¢ z odkurzaniem/szorowaniem/ustawianiem.

Charlie przez wiekszos¢ czasu siedzi w biurze, a gdy wychodzi pomoc klientom, unikam
patrzenia na niego. Mimo to jakos zawsze si¢ orientuje, gdzie on jest.

Po przerwie na lunch moja siostra wyktada na ladzie karty ,,Mitosnicy ksigzek polecajg”, zeby
klienci mogli je wypetni¢. Stawia tam réwniez ozdobione technika decoupage pudetko po butach, do
ktorego mozna wrzucac¢ wypetnione formularze. Wrecza mi trzy, zebym ,,wypetnita je dla zachety”, wiec
chodz¢ po sklepie w poszukiwaniu inspiracji. Widze ksigzk¢ January Andrews, ktorg kupitam
w pierwszy weekend tutaj, te, ktorg Charlie redagowat, o czym poinformowata mnie Sally. Ktade karte
na potce, zeby napisa¢ kilka zdan. Potem wybieram romans Alyssy Cole pozyczony mi przez Libby
w ubiegtym roku; popetnitam btad i otworzytam wtedy plik z tekstem na komorce, po czym pochtongtam
w dwie i pot godziny, stojac oparta o lodowke.

Potem zagladam do sali z literaturg dziecigcag i prostujac sie¢ za wejsciem, staje nos w nos
z Charliem.

Magnesy, mysle.

Chwyta mnie za tokcie i przytrzymuje, zebysmy sie nie zderzyli, lecz sadzac po fali goraca, jaka
we mnie wzbiera, mozna by pomysle¢, ze przywarlismy do siebie na catej dtugosci od ust po uda.

— Nie wiedziatam, ze tu jestes — rzucam pospiesznie. Ogromny postep w porownaniu z LWEM!

W jego oczach koloru karmelu widzg iskre w momencie, gdy do gtowy przychodzi mu wiasciwa
odpowiedz. | czuj¢ wielkie rozczarowanie, kiedy postanawia powiedzie¢ zamiast tego:



— Inwentaryzacja. — Nastgpnie puszcza mnie isiega po lezaca na potce podktadke pod
dokumenty. Dzieli nas cate dziewig¢ centymetrow odlegtosci. Wytadowanie elektryczne krazy w moich
zytach. — Pozwolg ci wrécic¢ do...

Zadne z nas ani drgnie.

— A wigc ty i Amaya si¢ spotykacie. Nie podstuchiwatam — dodaj¢ niemal mimochodem. — Po
prostu jest tu cicho.

Jego brwi drgaja.

— Nie podstuchujesz — droczy si¢ ze mng. — Nie §ledzisz mnie. Dostrzegam w tym pewien
WZzorzec.

— Nie jestes zazdrosny — rzucam mu wyzwanie, zblizajac si¢ 0 krok. — Nie jestem urocza.

Jego wzrok przesuwa si¢ na moje usta i lekko rozmywa, zanim Charlie go podnosi.

— Noro... —mruczy ciezkim gtosem, jakby przepraszat lub btagat bez przekonania.

Gardto mi sie zaciska, kiedy stykamy sie brzuchami. Wszystkie zakonczenia nerwowe trwaja
w stanie podwyzszonej gotowosci.

— Hm?

Ktadzie mi rgce na ramionach, lekko, ostroznie.

A potem, cicho, unikajac mojego spojrzenia, mowi:

— Muszg isc¢.

Omija mnie i wychodzi z pomieszczenia.

* % %

W piatek kolejna czes¢ Lodowatej trafia do naszych skrzynek. Przez pierwszych kilka godzin
czytam strony Kkilkakrotnie, zbieram przemyslenia w formie dokumentu i opieram si¢ pokusie
korespondowania z Charliem siedzacym w sali obok. Libby jest obecna od pory lunchu do mniej wigcej
pigtnastej, bo wtedy wychodzi, przypominajac mi, ze przygotowata dla mnie kolejng niespodzianke.

Usituje przekona¢ sama siebie, ze to z tym miato zwiazek jej zniknigcie poprzedniego dnia, lecz
nie moge uciec od mysli, ze dotyczyto to raczej Brendana. Sugerowatam kilkakrotnie, zebysmy
zadzwonity do niego na wideo, ale Libby zawsze znajdowata jakas wymowke.

O siedemnastej pakuje si¢ i wychodze na spotkanie z nig. Charliego znowu nie ma za lada i teraz
czuje nie tylko irytacje i frustracje, ale rowniez smutek.

Teskni¢ za nim i zmeczyto mnie juz to ukrywanie sie przed soba nawzajem.

Biorg si¢ w gars¢ i zagladam do biura.

Charlie podnosi wzrok, zaskoczony. Czytat, oparty o masywne mahoniowe biurko stojace po
prawej stronie. Jego oczy, postawa, wszystko kojarzy mi sie z dzikim kotem. Gdyby za sprawg jakiejs
dziwnej pradawnej klagtwy jaguar przemienit sie¢ w cztowieka, bytby Charliem Lastra. Po trwajacym kilka
sekund pojedynku na spojrzenia Charlie pyta:

— Potrzebujesz czegos?

Rok temu pomyslatabym, ze jest arogancki. Teraz wiem, ze od razu przechodzi do rzeczy.

— Powinnismy sie uméwié¢ na obgadanie kolejnych stu stron.

Swidruje mnie wzrokiem, az skéra zaczyna mi dymié. Jestem mréwka pod zbierajaca promienie
stoneczne lupg. Wreszcie odwraca spojrzenie.

— Mozemy to zrobi¢ droga mejlowa. Wiem, ze Libby nie daje ci wytchnienia.

— Musimy osobiscie.

Nie zniose dtuzej tego napigcia miedzy nami. Unikanie go tylko pogarsza sprawe, a ja nienawidze
si¢ chowa¢. W przypadku Libby dotarcie do sedna moze by¢ jak powolny ostrozny bieg przez
przeszkody, ale to jest Charlie, a Charlie jest jak ja. Musimy staranowac to skrgpowanie. Brakuje mi go.
Jego drwin, wyzwan, rywalizacji z nim, jego troski o moje przesadnie drogie buty, jego zapachu i...

Cholera, nie spodziewatam sie, ze ta lista bedzie taka dtuga. Wdepnetam w to giebiej, niz mi si¢
wydawato.

— Chyba ze jestes zbyt zajety — dodaje szybko.

Po raz pierwszy w tym tygodniu raczy mnie swoim nadasanym usmieszkiem.



— A czym mogtbym by¢ zajety?

Przychodzi mi do gtowy, ze przede wszystkim planami zwigzanymi z Amaya. Wyobrazam go
sobie, jak bierze jg na rece przed katuza, by ratowac jej buty, otwiera nad nig parasol, by chroni¢ jej
wymodelowane wtosy...

— Moze wielkim otwarciem Dunkin’ Donuts — odpowiadam. — Albo rozwodem tej pary, ktora tak
si¢ ktocita w ratuszu.

— Nigdy sig¢ nie rozstang — stwierdza powaznie Charlie. — To zwyczajowa gra wstepna Cassidich.

Gra wstepna. Nie wybratabym tego stowa w tej rozmowie.

— Czy jutro ci odpowiada? — pytam. — Przed potudniem?

Przyglada mi sig.

— Zarezerwuje nam pokoj. — Na widok mojej miny parska smiechem. — W bibliotece, Stephens.
Pokoj do nauki. Przestan mysle¢ o sprosnosciach.

Wierz mi, prébowatam.
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Libby ciagnie mnie z taksowki Hardy’ego, ustawia i wota:

— Tadam!

Sciggam apaszke, ktora przewiazata mi oczy, i mrugam, razona rézem i oranzami zmierzchu.
Stoje przed wejsciem do szkoty podstawowej.

DZISIAJ O 19:00

AMATORSKI TEATR SUNSHINE FALLS
PREZENTUJE:
RAZ W ZYCIU

— 0. Moj. Boze — méwig.

Libby wydaje z siebie pisk ekscytacji.

— Widzisz? Lokalny teatr! Znajdziesz tu wszystko, co w Nowym Jorku!

— To jest... wielki postep.

Libby chichocze i bierze mnie pod reke.

— Chodz. Miejsca sa nienumerowane. Chce kupi¢ popcorn i zaja¢ dobra miejscowke.

Nie jestem pewna, czy jakakolwiek miejscowka moze by¢ dobra wsrod rzedéw sktadanych

krzeset na szkolnej sali gimnastycznej. Scena jest wyzej, co znaczy, ze bgdziemy wyciggac szyje przez
caty spektakl, ale gdy tylko swiatta przygasaja, staje si¢ jasne, ze miejsca to najmniejszy z problemow
tej produkcji.

— O Boze... — Libby chwyta mnie za reke, kiedy aktor, szurajgc nogami, wychodzi przed

wymalowany front apteki. Zbliza si¢ do lady i tesknie patrzy na oprawiony w ramy obraz.

— Nie... — szepcze.

— Tak! — syczy Libby.

Starego Whittakera gra dziecko.

— A co z uzaleznieniem od narkotykow? — cedzi moja siostra.

— | z przedawkowaniem? — dodajg.

— Przeciez on nie ma nawet trzynastu lat.

— Ma gtos dziesiecioletniego chorzysty! — Mimowolnie podnosze gtos.

Ktos obok nas chrzaka karcaco, wiec Libby i ja pokornie kulimy si¢ na krzestach. Przynajmniej

do momentu, Kiedy pani Wilder — wilascicielka wypozyczalni ksiazek — wychodzi na scene i musze
zdusi¢ $miech udawanym kaszlem.

Libby swiszcze obok mnie.
— O Boze, 0 Boze, 0 Boze... — Nie patrzy na scene, tylko gapi si¢ na swoje stopy i usituje nie

eksplodowac.

jest.

Szepcze jej prosto do ucha:

— Jak ci si¢ zdaje, ile wynosi roznica wieku migdzy tymi aktorami? Szesc¢dziesiat osiem lat?
Chrzaka, zeby jakos zapanowa¢ nad wesotoscia.

Kobieta grajaca panig Wilder mogtaby by¢ babka starego Whittakera. Kto wie, moze nawet nig

— Moze Delilah Tyler bedzie grata rottweilerka nalezaca do tej rodziny — bagkam.

Libby pochyla sie do przodu i zastania twarz. Jej ramiona podskakuja w niemym smiechu.
Kolejne znaczace spojrzenie kobiety siedzacej na prawo od nas.

— Przepraszam — méwige bezgtosnie. — Alergia.

Przewraca oczami.



— 0O-0, mamusia Whittakera jest zta — szepcze do ucha siostry.

Libby wgryza mi si¢ w ramig, jakby starata si¢ nie krzycze¢. Tymczasem stary chiopiec
Whittaker tapie si¢ za plecy i skrzywiony z bolu cedzi stowo na ,,K”.

Libby sciska moja dton tak mocno, ze prawie ja tamie.

— Widac¢ wyraznie — duka szeptem — ze maty brodaty dzieciak jeszcze nie doswiadczyt fizycznego
cierpienia.

— Temu chtopcu nie zstgpity jeszcze jadra — odpowiadam.

Jakby dla obalenia tego twierdzenia w kolejnej kwestii gtos chtopaka wznosi si¢ gwattownie
I przechodzi w pisk, przez ktory Libby zaciska powieki i krzyzuje nogi.

— Posiusiam sie!

Whpatrujemy si¢ w swoje stopy, co kilka minut trzesac si¢ ze smiechu. Od lat si¢ tak nie ubawitam.

Bez wzgledu na to, co si¢ dzieje z Brendanem, mieszkaniem i moja siostra, w tym momencie
jestesmy razem tak, jak nie bytysmy od dawna.

* % %

Gdy przedstawienie si¢ konczy, sprintem wybiegamy ze szkoty. Za chwilg¢ wybuchniemy
obtgkanczym smiechem i wolatybysmy zrobi¢ to na osobnosci. W potowie drogi do wyjscia zatrzymuje
nas wesoty gtos:

— Nora! Libby?

W naszg strong¢ zmierza Sally Goode — obok zwalistego blondyna na wozku inwalidzkim.

Jej usmiech z doteczkami kojarzy si¢ z Charliem; chmura jasminu i marihuany, ktora ja otacza,
juz mniej. Az trudno sobie wyobrazi¢, ze pouktadanego kanciastego Charliego wychowata ta
wyluzowana lesna chudzina.

— Fajnie cie tu spotkac! — wota spiewnie Libby.

— No wiesz, to mate miasteczko — odpowiada Sally. — Chyba nie poznatyscie jeszcze mojego
meza?

— Clint — odzywa si¢ mezczyzna. — Mito mi was poznac.

— Mnie rowniez — méwimy z Libby réwnoczesnie.

— Co myslicie o sztuce? — pyta Clint.

Spanikowane wymieniamy spojrzenia.

— Och, nie zmuszaj ich do odpowiedzi. — Sally klepie go w ramie¢ z usmiechem. — Przynajmnigj
nie przed spotkaniem w salonie. Musicie przyj$¢. Zawsze zapraszamy przyjaciot na drinka i ciasto po
przedstawieniu.

— To jest regularne wydarzenie? — Moja siostra prawie si¢ dlawi stowami. Nadal jestesmy zbyt
ubawione, zeby prowadzi¢ te rozmowe.

— Wystawiaja cztery razy w roku — informuje Sally.

Clint unosi brwi.

— Tylko? Wydawato mi sig, ze czesciej.

Libby ttumi smiech, ale mimo to z jej gardta wydobywa sie pisk.

— Proszg, powiedzcie, ze przyjdziecie — btaga Sally.

— Nie chcemy si¢ narzucaé. .. — zaczynam.

— Bzdura! — wota. — W Sunshine Falls cos takiego jak narzucanie si¢ nie istnieje. A moze nie
ogladatyscie tej samej sztuki co my?

— Jak najbardziej ogladatysmy — betkocze Libby.

Sally podaje mezowi swoja torebke i szpera w niej w poszukiwaniu kartki i diugopisu. Nastepnie
zapisuje adres.

— Mieszkamy po drugiej stronie lasu. Mozecie do nas dojs¢ sciezka ze swojego domu. — Wrecza
kartke Libby. — Ale dochodzi do nas droga, jesli nie macie ochoty spacerowac po nocy.

Nawet nie czeka na odpowiedz. Oddalaja si¢, a ttumek za nami sunie powoli.

— Boris wypadt swietnie — mowi jakis starszy dzentelmen. — A ma zaledwie jedenascie lat!

Libby sciska mnie za reke i ruszamy chodnikiem, chichoczac jak nastolatki na haju po mountain



dew.

Dom Lastry-Goode stoi przy koncu dtugiej drogi wysadzanej dojrzatymi debami. Jest na tyle
oddalony od miasta, ze w zasadzie zadne swiatto nie przeszkadza w podziwianiu potyskliwego nocnego
nieba nad nami ani masy swietlikoéw mrugajacych wsrod krzewow.

Dwupigtrowy budynek w stylu kolonialnym zostat obtozony biatym sidingiem i ma $swiezo
pomalowane na czarno okiennice. Na rozlegtym podjezdzie stoi okoto dziesigciu samochodow, a za nami
parkuja kolejne, kiedy Hardy si¢ zatrzymuje, by nas wypuscic.

Gdy zblizamy si¢ do drzwi wejsciowych, Libby spoglada na fasadg i stwierdza z rozmarzeniem:

— Zaptacitabym milion dolaréw, zeby by¢ tu w Boze Narodzenie.

— To ttumaczy, dlaczego Brendan zajmuje si¢ waszym budzetem.

Dton Libby sztywnieje w mojej. Zerkam na siostre. Odrobing pobladta. Nie umiem stwierdzic,
czy to stres, mdtosci, czy jedno i drugie. W kazdym razie wezet przerazenia pulsuje mocno w mojej
klatce piersiowej, przypominajac, ze nawet w czasie tych godzin, gdy sie kurczy, nie znika zupetnie.

Szturcham ja w ramig.

— Wszystko w porzadku, Lib?

Jej zaskoczenie przechodzi w neutralnosc.

— Oczywiscie. Dlaczego miatoby nie by¢?

— Chodzi mi tylko o to, ze jesli czegokolwiek potrzebujesz, wiesz, ze zawsze...

— Witajcie! — wota Sally, otwierajac drzwi. — Wchodzcie, wchodzcie! — Prowadzi nas przez
pachnacy jasminem przedpokoj w kierunku gromkich salw smiechu i pomruku rozméw w gtebi domu.
— Tak dla waszej wiadomosci: zwykle udajemy, ze wszystko byto dobrze.

— Stucham? — odzywam sig.

Usmiech pogtebia jej kurze tapki. Wyglada w kazdym calu na szesc¢dziesieciolatke w ten swoj
uderzajacy, lesny, spalony stoncem sposob.

— Mowie o sztuce — wyjasnia. — Albo pokazie ceramiki, targu rekodzieta, czymkolwiek.
Udajemy, ze to jest dobre. Przynajmniej przez kilka pierwszych kolejek. — Klepie nas po ramionach i si¢
oddala, wotajac jeszcze: — Rozgosccie sie!

— Oby wszyscy wypili te kilka kolejek naprawde szybko — stwierdza Libby.

— Co do tego, co mowitam na zewnatrz, Lib...

Sciska mnie za ramiona.

— Nic mi nie jest, Noro. Troche $wiruje, bo mam zespét niespokojnych nog, ktory przeszkadza
mi spa¢. Przestan si¢ trapi¢ i... po prostu ciesz si¢ naszymi wakacjami, okej?

Im bardziej si¢ upiera, ze wszystko jest w porzadku, tym wigkszej pewnosci nabieram, ze nie jest.
Ale jak to bywa od lat, zamyka sie w sobie, widzac pierwsze oznaki troski.

Tak to juz jest. Libby nigdy nie prosi o pomoc, wiec musze sie domyslac, czego potrzebuje i jak
jej to da¢ w taki sposob, by mogta to zaakceptowaé. Nawet w przypadku jej sukni slubnej musiatam
udawac, ze wytropitam wyprzedaz modeli pokazowych i nabytam uszkodzony egzemplarz ze znizka,
podczas gdy tak naprawde zaptacitam za nig karta i osobiscie umazatam gorset od srodka korektorem
pod oczy.

W tym przypadku nawet nie wiem, od czego zaczac.

O Boze!

Nagta przerazajaca jasnos¢ uderza we mnie jak worek z piaskiem cisniety w brzuch. Lista. Caty
ten hotd dla prawie przysztosci Libby: budowanie, pieczenie, ksiggarnia... marketing.

Czy to jest jakas wycieczka do swiata kariery zawodowej? A moze sposob, by udowodnié, ze
zdota si¢ utrzymac samodzielnie, jesliby musiata? Trzy tygodnie bez m¢za. Powinnam byta sie domyslic,
ze to dziwne. Zwiaszcza w swietle jej nietypowego zachowania. Do tego w szostym miesiacu cigzy.

Ona kocha Brendana, przypominam sobie. Nawet jesli cos si¢ miedzy nimi dzieje, jesli si¢
zmagaja ze stresem zwigzanym z pojawieniem si¢ kolejnego dziecka, to jedno na pewno si¢ nie zmienito.

Robi mi si¢ za ciasno w ubraniu, za goraco. Rozgladam si¢ w poszukiwaniu czegos, na czym



mogtabym sie¢ skupi¢, co pomogtoby mi si¢ ukorzeni¢. Moje spojrzenie pada na Clinta stojacego o lasce
w zattoczonej kuchni, a potem na rownie wysokiego, cho¢ o wiele mtodszego i bardziej muskularnego
mezczyzne obok niego.

— O rajusiuuu... —rzuca Libby, ktora dostrzega Shepherda w tym samym momencie co ja.

Jego zielone oczy patrza w moje, méwi cos cicho do Clinta, po czym zostawia go i rusza w nasza
strong.

— O moj Boze — odzywa si¢ ponownie Libby. — Czy ten archaniot idzie do nas?

— Shepherd — méwig rozkojarzona.

— Jest pasterzem?

— Nie, on ma tak na imig...

— Ooooch! Ten Shepherd. — Sptywa na nig ol$nienie w chwili, kiedy on staje przed nami.

— Widzisz — méwi Shepherd z promiennym usmiechem. — Wiasnie dlatego trzeba kocha¢ mate
miasteczka.
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— Nie widziatem ci¢ na przedstawieniu. Pewnie wysztas wczesniej.

Libby posyta mi spojrzenie moéwiace: ,,Zapomniatas wspomnie¢, ze bylas na randce
z adonisem?”.

— Siostra musiata skorzysta¢ z toalety — odpowiadam, przez co robi jeszcze bardziej nadasana
mine. — To jest Libby. Libby, Shepherd.

— Wow — méwi tylko Libby.

— Mito mi ci¢ poznad.

Podaja sobie rece.

— Mocny uscisk. To dobra cecha u mezczyzny, prawda, Noro? — Patrzy na mnie znaczaco, jakby
starata si¢ rownoczesnie by¢ moja protektorka i mnie zawstydzic.

—W filmach z Jamesem Bondem zdaje si¢ przydatny — przyznaj¢. Shepherd usmiecha si¢
uprzejmie. Wszyscy milczymy. Chrzakam. — Bo ze wszystkich ludzi wiszacych na budynkach...

— Rozumiem — potakuje Shepherd.

Przejsciowy obted lub czar tamtego wieczoru pryst. Nie mam pojecia, jak rozmawiaé¢ z tym
cztowiekiem.

— Przynies¢ wam cos do picia? — proponuje. — Piwo? Wodg mineralng?

— Napije si¢ wina — mowie.

Libby usmiecha si¢ szeroko.

— Przeklety pecherz! Znowu musze is¢ do toalety.

Shepherd wskazuje w strone przedpokoju.

— Jest tam.

— Wracam za chwilke — obiecuje Libby, ale kiedy Shepherd si¢ odwraca, zeby nala¢ mi wino
z butelki stojacej na blacie, bezgtosnie rzuca: — Wcale nie.

Shepherd podaje mi kieliszek, a ja ruchem brody wskazuje —w przyblizeniu — czternascie tysiecy
butelek wina ustawionych na wyspie.

— Chyba naprawde chcecie zapomnie¢ te sztuke.

Smieje sie.

—Jak to?

Pije duzy tyk.

— Zartowatam. Tyle tu wina.

Drapie si¢ w tyt gtowy.

— Moja ciotka prowadzi nieformalng wymiane win. Kazdy przynosi jedno, a ona przykleja na
dnie butelek numerki. Na koniec wystawia na loterii wszystko, co nie zostanie wypite.

— Podoba mi sie ta ciotka — stwierdzam. — Jest tutaj?

— Jasne. Nie opuscitaby wiasnej imprezy.

Musze zakasta¢, bo prawie wciggam wino do ptuc.

— Sally? Sally jest twoja ciotkg? Charlie Lastra to twoj kuzyn?

—Wiem. - Chichocze. — Stanowimy swoje dokladne przeciwienstwo. Co zabawne,
w dziecinstwie bylismy zzyci. Nasze drogi si¢ rozeszty z biegiem lat, ale on wydaje si¢ gorszy, niz jest
w rzeczywistosci. Pod ta powtoka kryje sie dobry facet.

Muszg albo zmieni¢ temat, albo znalez¢ kanape, na ktorag moge pasé zemdlona.

— Tak na marginesie, daj¢ stowo, ze zamierzatam zadzwonic.

— Nie ma sprawy — odpowiada ze wstydliwym doteczkiem w policzku. — Krece sig tu.

— Twoja rodzina prowadzi hodowle koni?

— Stajnie — poprawia mnie.

— No tak. — Nie mam pojecia, na czym polega réznica.

— Nalezg do rodzicow. Kiedy ja i wuj nie mamy duzo pracy w budowlance, pomagam im czasami.



Wuj. Budowlanka. On pracuje z tata Charliego.

Dzwoni jego telefon. Shepherd wzdycha i czyta tekst na wyswietlaczu.

— Nie zdawatem sobie sprawy, jak jest pozno. Muszg juz isc.

— Och — mowig na to, nadal na fali urywanego dialogu.

— Hej! — rzuca, rozpromieniwszy si¢. — Mam nadziej¢, ze nie wyda si¢ to zbyt namolne,
i zrozumiem, jesli nie bedziesz zainteresowana, ale jezeli chciatabys si¢ wybrac¢ na przejazdzke konno
w terenie, chetnie ci¢ zabiorg.

Jego ciepty, przyjacielski wyraz twarzy jest tak oszatamiajacy, jak wtedy gdy po raz pierwszy
wpadtam na niego przed Mug + Shot. Shepherd, w co wierz¢ catym sercem, to naprawdg mity cztowiek.

— Moze — odpowiadam i odnawiam obietnice, ze do niego zadzwonig.

Kiedy jego sosnowo-skoérzany zapach sie oddala, stoje¢ jak wrosnigta w podtoge, wcigz myslac
0 tym, ze Shepherd jest kuzynem Charliego. Prawie si¢ catowatam z krewnym Charliego.

To nie powinno mie¢ znaczenia. A jednak ma. Stysze stowa Charliego: ,,nic z tego nie bedzie”,
lecz nie moge si¢ wyzby¢ wrazenia, ze jest wrecz przeciwnie.

Robi mi si¢ troche niedobrze. Libby jeszcze nie wrocita, a ja jestem zbyt zatopiona w myslach,
zeby moc sig angazowacé w grzecznosciowe rozmowy z obcymi. Unikajac jakichkolwiek prob
nawigzania ze mng kontaktu wzrokowego, przeciskam si¢ przez ttum w najodleglejszy zakatek salonu.

Na $cianie wisi tryptyk sktadajacy si¢ z duzych obrazow. Malowidta we wszelkich mozliwych
kolorystykach i rozmiarach pokrywaja zreszta wszystkie sciany, nadajac domowi przytulny eklektyczny
charakter kontrastujacy ze staromodng elewacja.

Na tryptyk sktadaja si¢ akty, chociaz abstrakcyjne, namalowane w rézach, odcieniach écru
i brazach, z fioletowym cieniem podkreslajacym kragtosci. Kojarza mi si¢ z wycinankami Matisse’a, ale
o ile jego prace odbieram jako romantyczne, wrecz erotyczne — petne artyzmu wypuktosci, pulchne
splecione jak precle nogi — o tyle te kojarza mi si¢ z bezbronnoscia, kiedy ktos chodzi po mieszkaniu
goty i szuka szczotki do wiosow.

Zapach trawki dociera do mnie, zanim stysze gtos, niemniej i tak podskakuje na dzwiek pytania
Sally:

— Jestes artystka?

— Zdecydowanie nie. Ale doceniam sztuke.

Unosi butelke wina jakby pytajaco.

Potakuje¢, wiec uzupetnia moj kieliszek.

— Kto je namalowat? — pytam.

Sally rozciaga usta w usmiechu uwypuklajacym policzki.

—Ja. W innym zyciu.

— Sg fenomenalne.

Teoretycznie nie wiem o sztuce prawie nic, ale te obrazy sa pickne, kojace w swych kolorach
ziemi i naturalnych ksztattach. Zdecydowanie nie zaliczajg si¢ do sztuki, ktora kwitowatoby sie
stwierdzeniem ,,Mogtaby to namalowa¢ moja czteroletnia siostrzenica”.

— Nie moge uwierzy¢, ze to ty jeste$ ich autorka. — Krece gtowa. — Dziwnie sie czuje, widzac cos
takiego i uswiadamiajac sobie, ze stworzyta to normalna osoba. Nie zebys byta normalna!l

— Och, kochana! — wota ze smiechem. — Istnieja gorsze rzeczy niz normalnos¢. Normalnosc¢ to
etykieta, ktorg nosze z duma.

— Mogtas by¢ stawna — zauwazam. — Te dzieta sa naprawdg dobre.

Przyglada sie obrazom.

— Skoro mowa o rzeczach gorszych od normalnosci.

— Ze stawg wigzg sie pienigdze — podsuwam. — A one pomagaja.

— Wiaze si¢ z nig tez to, ze ludzie mowia ci rzeczy, ktore ich zdaniem chcesz ustyszeé.

— Halo! — Libby staje obok nas. Porusza znaczaco brwiami, a ja si¢ ciesze, ze Sally tego nie
zauwaza, bo nie muszg¢ wyjasnia¢, ze moja siostra chciata w ten sposob zasugerowa¢, ze chce, abym
przeleciala jej siostrzenca. A nie jej syna. Co, przyznaje, bratam przez moment pod uwagg.

— To dzieta Sally — informujg.



Libby szuka u niej potwierdzenia.

—No co ty!

Sally si¢ $mieje.

— Sa bardzo... profesjonalne — stwierdza siostra. — Probowatas kiedys je sprzedawac?

— Owszem. — Sally wydaje si¢ nieszczegolnie zadowolona, wspominajac o tym.

— Ho, ho — moéwi Libby. — Wyczuwam ciekawa historie. No dalej, Sal! Wyrzu¢ to z siebie.

— To nic ciekawego.

— Masz szczegscie, bo wiasnie ogladatysmy sztuke, Ktora znaczaco zanizyta nasze standardy —
uspokajam ja.

Sally prycha i klepie mnie po ramieniu.

— Uwazaj, zeby nie ustyszata ci¢ wielebna Monica. Stary Whittaker to jej wnuk.

— Mam nadziejg, ze bedzie pozowat do pomnika, ktory ma stana¢ na placu — rzucam.

—Jak dla mnie posta¢ na pomniku moze by¢ nawet podobna do mojego listonosza Dereka —
stwierdza Sally. — Liczy si¢ tablica z napisem ,Whittaker”. Potrzebujemy catej tej otoczki
marketingowej.

— To jak byto z tymi obrazami? — wtraca Libby.

Sally wzdycha.

— Céz, w miodosci chciatam zosta¢ malarka. Dlatego gdy miatam osiemnascie lat, udatam sie do
Florencji na kilka tygodni, ktore przerodzity si¢ w miesigce. Clint i ja rozstalismy sie, rzecz jasna. Po
roku wrocitam do Stanow, zeby zaistniec¢ na scenie artystycznej Nowego Jorku.

— Nie gadaj! — Libby delikatnie szturcha Sally w rami¢. — A gdzie mieszkatas?

—W Alphabet City. Dawno, dawno temu. Przez jedenascie lat zyty sobie wypruwatam.
Sprzedatam kilka obrazow, bezustannie zabiegatam o udziat w wystawach. Pracowatam dla trzech lub
czterech malarzy ikazdego wieczoru staratam sie wyrabia¢ kontakty z galeriami. Dostownie sie¢
zaharowywatam. Wreszcie po oémiu latach wzigtam udziat w wystawie grupowej. | wtedy to si¢ dzieje.
Pewien gos¢ wchodzi, wybiera moj obraz i go kupuje. Okazuje sig, ze to znany kustosz. Robie kariere
w ciggu jednego wieczoru.

— Spetnienie marzen! — piszczy Libby.

— Ja tez tak myslatam. Lecz dos¢ szybko pojetam, jaka jest prawda.

— Twojg prawdziwa mitoscig byt Clint?

— To wszystko byto grg. Moje obrazy si¢ nie zmienity, ale nagle chciaty mnie te wszystkie
miejsca, ktore wczesniej mnie odrzucaty. Ludzie, ktorzy nawet nie spogladali w moja strone, teraz si¢ za
mng uganiali. Moja praca nie miata znaczenia. Stata si¢ symbolem statusu, ni mniej, ni wiecej.

— Albo — przerywam jej — bylas wyjatkowo utalentowana i trzeba byto jednego cziowieka
z dobrym gustem, zeby to powiedzial, a masy to pochwycity.

— Moze — przystaje Sally. — Tyle ze bytam juz wtedy zmeczona. | tesknitam za domem. Do tego
najczesciej bytam gtodna i sptukana, a kustosz zainteresowat sie mna wtedy, gdy czutam sie na tyle
samotna, ze posztam z nim do t6zka. Rozstalismy si¢ krotko po smierci mojego ojca. Wrocitam do domu,
zeby by¢ z matka. | kiedy tu bytam, poprosita Clinta, zeby wyczyscit u nas rynny.

— Zycie bywa przewrotne.

— | wtedy zrozumiatas, ze jest twojg prawdziwa mitoscig? — dopytuje Libby.

Sally si¢ usmiecha.

— Tak. On byt woéwczas zargczony, ale to nie przeszkodzito matce w knowaniach. Jak mantre
powtarzata: ,,Nic nie jest przesadzone, dopoki nie stang przed ottarzem”. Dzigki Bogu miata racj¢. Bo
kiedy zobaczytam Clinta po latach, zrozumiatam, ze popetnitam wielki btad. Trzy tygodnie pozniej byt
juz zareczony ze mna.

— Jakie to romantyczne — wzdycha Libby.

— Nie brakowato ci tego? — pytam.

— Czego? — Sally wyraznie za mna nie nadaza.

— Miasta. Nowaojorskich galerii. Tego wszystkiego.

— Szczerze moéwiac, po tylu latach trudu odczutam ogromna ulge w zwigzku z tym, ze tu



wroécitam i... — wzdycha gtgboko i unosi rece na boki. — Osiadtam.

— Zartujesz! —rzuca Libby. — Przeprowadzitysmy sie do miasta, zeby mama mogta sprobowag sit
w aktorstwie i zosta¢ najbardziej chronicznie wykonczona osoba na swiecie.

— Nie przesadzaj. — Owszem, byta chuda, ale tez petna zycia i ekstatycznie gonita za marzeniami.

Libby patrzy na mnie znaczaco.

— A pamigtasz, jak zabrakto jej pigciu centow w spozywczaku? Zaraz po przestuchaniu do
Producentow? Sprzedawca kazat jej odtozy¢ limonke, a ona si¢ zatamata.

Co$ mnie $ciska za serce. Nie miatam pojecia, ze Libby to pamigta. Miata wowczas szesc lat,
amama chciata upiec jej ukochane ciasteczka kukurydziano-limonkowe. Kiedy mama zacze¢ta sie
rozkleja¢ przy kasie, ztapatam owga limonke do reki, druga dton zacisnetam na paluszkach Libby
I zaciagnetam ja do stoiska z warzywami i owocami, specjalnie lawirujac, zeby da¢ mamie czas na
pozbieranie si¢. ,,Gdybys mogta mie¢ dowolny smakotyk, z ktorejkolwiek ksigzki — powiedziatam wtedy
do siostry — co bys wybrata?” Wskazata rachattukum, cos, co jadt Edmund z Narnii. Ja wybratam
bablizadg z Wielkomiluda, bo dzi¢ki niej mozna trzmieli¢. Tego wieczoru we trzy ogladatysmy Willy ‘ego
Wonke i wyjadtysmy do konca cukierki z Halloween.

To takie radosne wspomnienie, z rodzaju tych, ktore I$nia. Kolejny dowaod, ze kazdy problem da
si¢ rozwigzac dzigki wiasciwemu planowi.

Pamictam, ze myslatam, ze wszystko jest w porzadku. O ile jestesmy razem, o tyle wszystko
zawsze jest w porzadku.

Bytysmy szczesliwe.

No ale Libby nie to méwi teraz Sally.

— Mama byta sptukana, zmegczona i samotna. Przedktadata karierg nad absolutnie wszystko i byta
przez to nieszczesliwa. Nora jest taka sama. — Konspiracyjnie scisza gtos. — Haruje na zaboj. Nie ma
czasu na prawdziwe zycie. Kiedys nie poszia z facetem na druga randke, bo poprosit ja, zeby na czas
kolacji ustawita w telefonie tryb ,,nie przeszkadza¢”. Praca jest u niej zawsze na pierwszym miejscu.
Dlatego ja tu zaciggnetam. Te wakacje to w zasadzie taka interwencja.

Moéwi to niby zartem, ale pod powierzchnig jej stow kryje si¢ cos twardego i ciernistego —
uderzajg mnie w brzuch niczym pig¢$¢. Pomieszczenie zaczyna pulsowac i falowaé. Cos mi wzbiera
w gardle, ubranie drapie moja skore, jakby co$ we mnie puchto. Chociaz Libby mowi dalej, jej gtos jest
znieksztatcony.

Zmeczona, samotna, nie ma rzeczywistego zycia, prace zawsze stawia na pierwszym miejscu.

Od kilku tygodni zamartwiam si¢ o to, jak ludzie beda mnie postrzegali, gdy Lodowata trafi na
poiki, ale to Libby jest jedynym cztowiekiem, ktory naprawde mnie zna. | tak mnie postrzega.

Jak rekina.

Zalewa mnie wstyd, goracy i gwattowny. Rozpaczliwe pragnienie, by zrzuci¢ wiasng skore. By¢
gdziekolwiek indziej. By¢ kims innym.

Zostawiam je iudaje si¢ do toalety, ale jest zamknieta, wiec ide zygzakiem w strone drzwi
wejsciowych, przed ktorymi ttoczy si¢ grupka ludzi. Zawracam, ogtuszona.

Chce by¢ sama. Musze sie znalez¢ gdzies, gdzie wtopie sie w ttum, a przynajmniej gdzies, gdzie
nikt si¢ nie zorientuje, co sie ze mng dzieje.

Bo wiasciwie co si¢ ze mng dzieje?

Schody. Ide nimi na pietro. Przy koncu korytarza jest tazienka. Juz prawie do niej dochodze, gdy
moj wzrok przyciagga pokoj po prawej stronie. Przez uchylone drzwi widacé $ciane ksiazek.

Dziata na mnie jak latarnia morska na dalekim brzegu. Wchodze do pokoju i zamykam za soba
drzwi, ktore thumig odgtosy imprezy. Barki lekko mi sie rozluzniaja, tomoczace serce si¢ uspokaja, kiedy
patrze na wisniowa rame t6zka w ksztatcie wyscigowki.

Nie jest to kupne plastikowe szkaradziejstwo, tylko domowej roboty drewniana rama
pomalowana z perfekcyjna starannoscia. Jej widok cos we mnie porusza. Podobnie jak domowej roboty
regal na ksigzki ciagnacy sie¢ wzdtuz sciany w gtebi. Wyczuwam tu mnéstwo uwaznosci, nie tylko
w wykonaniu, ale i w organizacji przestrzeni, wptyw Charliego i Clinta jest tak wyrazny jak odciski
palcow sporzadzone tuszem.



Ksigzki zostaly skrupulatnie uporzadkowane wedtug gatunkow i autoréw, ale nie wygladaja
tadnie. To nie rzgdy oprawnych wskorg tomow, tylko wydania w migkkich oktadkach
z pomarszczonymi grzbietami, brakujacymi potéwkami oktadek, ksiazki z naklejonymi cenami ze
sklepow charytatywnych i numerami z katalogow, jesli kupiono je na wyprzedazach bibliotecznych.

Wiasnie takie dawata nam pani Freeman; trzymata je w koszu z ksiazkami na wymiane.

Zartowatysmy z Libby, Zze Freeman Books to nasz ojciec. Ksiegarnia pomagata nas wychowag,
zapewniata nam poczucie bezpieczenstwa, a takze mate prezenty, kiedy akurat miatysmy gorszy czas.

Codzienne zycie byto nieprzewidywalne, aksiegarnia byta czyms$ statym. Zima, gdy
w mieszkaniu byto za zimno, albo latem, kiedy klimatyzacja nie dawata rady, sztysmy na dot
I czytatysmy na tapicerowanym siedzisku przy oknie. Niekiedy mama zabierata nas do Muzeum Historii
Naturalnej albo do MET, zebysmy si¢ schtodzity, i bratam ze soba postrzepiony egzemplarz From the
Mixed-Up Files of Mrs. Basil E. Frankweiler, myslac, ze gdybysmy musiaty, mogtybysmy tam mieszkac,
jak siostry Kincaid. We trzy datybysmy rade. Bytoby fajnie.

Magia. Tamte dni wydawaty mi si¢ magiczne. Nie takie, jak przedstawiata je Libby.

Owszem, miatysmy problemy, ale co z owymi dniami, ktore przelezatysmy na brzuchu na piasku
Coney lIsland, czytajac do zachodu stonca? Lub z wieczorami, w czasie ktorych siedziatysmy ramie
w ramie¢ na naszej kanapie, jadtysmy smieciowe jedzenie i ogladatysmy stare filmy?

Co z zapalaniem $wiatetek na choince w Centrum Rockefellera, ktore ogladatysmy, ogrzewajac
dtonie kubkami goracego kakao?

Zycie z mama, zycie w Nowym Jorku, bylo jak gigantyczna ksiegarnia — biliony sciezek
i mozliwosci przyciagaty marzycieli do tetnigcego serca miasta mowiacego: ,,Niczego nie obiecuje, ale
otwieram wiele drzwi”.

I: ,,Mozesz plasac po zalanej swiattem reflektoréw scenie z najlepszymi, ale mozesz tez tka¢ nad
zostawiong w sklepie limonka”.

Cztery dni po epizodzie z limonka przyjaciele mamy przyszli do nas z butelka wina musujacego
Cook’s i koperta z gotowka, ktorg zebrali, by nas wspomaoc.

Tak, Nowy Jork jest wyczerpujacy. Zyja tam miliony ludzi, ktérzy ptyna pod prad — ale robig to
razem.

Z tego powodu stawiam kariere na pierwszym miejscu. Nie dlatego, ze nie mam zycia, lecz
poniewaz nie moge znies¢ mysli, ze zycie, jakiego mama chciata dla nas, nam si¢ wymknie. Musze
wiedzie¢, ze Libby, Brendan, dziewczynki i ja poradzimy sobie bez wzgledu na wszystko, i chce wykroi¢
kawatek miasta i jego magii tylko dla nas. Tyle ze z czasem cztowiek sam staje si¢ jak néz. Zimny,
twardy, ostry, przynajmniej na zewnatrz.

W $rodku czuje sie posiniaczona, delikatna.

Zaakceptowanie, ze w zasadzie nie znam osoby, ktora kocham najbardziej na $wiecie, to jedno;
czym innym jest akceptacja, ze ona mnie rowniez nie widzi wyraznie. Nie ufa mi, nie na tyle, zeby mi
powiedzie¢, co sie¢ dzieje, oprze¢ sie na mnie lub pozwoli¢ mi sie pocieszy¢.

Wszystkie te stare uczucia buzujg we mnie, az nie moge oddychac, zaczynam sie dusic.

— Nora? — Gtos jest niski i znajomy.

Do pokoju wpada swiatto z korytarza.

W progu stoi Charlie, jedyny nieruchomy obiekt w wirujgcym otoczeniu.

— Nora? — niepewnie powtarza moje imie. — Co si¢ stato?
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Odstawia torbe z laptopem na podtoge i podchodzi do mnie.

— Nora? — méwi jeszcze raz.

Nie potrafi¢ wydoby¢ z siebie dzwigku, wigc przycigga mnie do siebie, podtrzymuje mi brode
i kojaco gtadzi skorg kciukiem.

— Co si¢ stato? — mruczy.

Jego dtonie mnie zakotwiczajg, pokdj nieruchomieje.

— Przepraszam — mowie. — Musiatam...

Probuje spojrze¢ mi w oczy, jego kciuki nadal gtadza mnie w fagodnym rytmie.

—Si¢ zdrzemna¢? — droczy sie niesmiato. — Przeczyta¢ powies¢ fantasy? Podtadowaé
akumulatory?

Blok lodu w mojej klatce piersiowej peka.

— Jak ty to robisz?

Charlie sciaga brwi.

— Co takiego?

— Moéwisz to, co trzeba.

Kacik ust mu podskakuje.

— Nikt tak nie mysli.

—Ja mysle.

Rzesy ktada mu si¢ wachlarzem na policzkach, gdy spuszcza wzrok.

— Moze moéwig to, co nalezy, w twoim przypadku.

— Miatam wrazenie, ze si¢ dusze... — Glos mi si¢ tamie przy tym stowie, a on wsuwa mi dtonie
we wiosy | znowu zaglada w oczy. — Jakby... jakby wszyscy na mnie patrzyli i widzieli, co jest ze mng
nie tak. Przywyktam juz do tego, ze... ze jestem niewlasciwg kobieta, ale z Libby zawsze byto inaczej.
Jest jedynym cztowiekiem, przy ktorym od czasu smierci mamy czutam sie naprawde sobg. Okazuje si¢
jednak, ze Dusty miata co do mnie racje. Taka wiasnie jestem, nawet wedtug mojej siostry. Jestem
niewlasciwg kobieta.

— Hej. — Odchyla mi gtowg, zebym mogta na niego spojrze¢. — Siostra ci¢ kocha.

— Powiedziata, ze nie mam zycia.

— Noro. — Usmiecha sie ledwo, ledwo. — Zyjesz ksigzkami. To oczywiste, ze nie masz swojego
zycia. Nikt z nas go nie ma. Zawsze jest co$ zbyt dobrego do przeczytania.

Parskam stabym smiechem, lecz rozbawienie jest przelotne.

— Uwaza, ze przejmuje si¢ wylgcznie praca. Wszyscy tak mysla. | ze nie mam uczué¢. Moze maja
racje. Nie ptakatam od dziesieciu lat. To nie jest normalne.

Charlie zastanawia si¢ przez moment. Jego r¢ce obejmujg mnie w talii, palce tgcza si¢ na krzyzu.
Kontakt z nim bombarduje moje mysli, kaze im pierzcha¢. Ja tez go obejmuje¢, zupetnie bezwiednie,
ciepto kumuluje sie migdzy nami.

— Wiesz, co mysle? — pyta.

Dotykanie go jest takie przyjemne, takie dziwnie nieskomplikowane, jakby byt wyjatkiem od
wszelkich regut.

- Co?

—Uwazam, ze kochasz swojg prace — méwi cicho. — Sadze, ze pracujesz tak ciezko, bo
przejmujesz si¢ dziesie¢ razy bardziej od przecietnego cztowieka.

— Praca — domyslam sie.

— Wszystkim. — Obejmuje mnie mocniej. — Siostra. Swoimi klientkami. Ich ksigzkami. Nie robisz
czegos, jesli nie mozesz tego zrobié na sto procent. Nie zaczynasz rzeczy, ktorych nie mozesz dokonczyc.
Nie kupujesz rowerku stacjonarnego w ramach noworocznego postanowienia, apotem nie
wykorzystujesz go w roli wieszaka na ptaszcz przez trzy lata. Nie jestes kobieta, ktora pracuje cigzko



tylko wtedy, gdy ma na to ochotg, i ktora si¢ pojawia, gdy jest to dla niej wygodne. Jezeli kto$ obrazi
twoja klientke, porzucasz swoja delikatnos¢, przez caty czas nosisz wiasne pioro na wypadek, gdybys
musiata cos napisac. Zaczynasz lekture ksigzki od ostatniej strony... Nie rob takiej miny, Stephens. —
Usmiecha si¢ kacikiem ust. — Widziatem ci¢. Nawet kiedy ustawiasz ksiazki na potce, zagladasz czasami
na ostatnig strong, jakbys bezustannie szukata informacji i usitowata podja¢ najlepsze decyzje...

— Moéwiac, ze mnie widziates — wchodze w mu w stowo — masz na mysli, ze mnie obserwujesz?

— Oczywiscie, ze tak, do cholery — odpowiada niskim, chropawym gtosem. — Nie moge przestac.
Zawsze wiem, gdzie jestes, nawet jesli nie patrze, tyle ze na ciebie nie sposob nie patrze¢. Cheeg widzie¢
twoja sroga mine, kiedy piszesz do redaktora swojej klientki i jestes twardzielka, i chcg widzie¢ twoje
nogi, gdy si¢ ekscytujesz czyms, co wilasnie przeczytatas, inie potrafisz zapanowa¢ nad tym, ze
krzyzujesz je raz po raz. A kiedy si¢ na kogos wkurzysz, robig ci si¢ czerwone plamy... — muska palcami
moja Szyj¢ — ...0 tutaj.

Sutki stajg mi na bacznos¢, uda si¢ zaciskaja, skora wibruje. Jego palce zaciskaja sie na moich
plecach, zbierajac materiat, jakby sam siebie przekonywalt, ze nie moze go ze mnie zerwac.

— Jestes wojowniczka — kontynuuje. — Jezeli ci na czyms zalezy, nie pozwolisz, by ktokolwiek to
tknat. Jeszcze nigdy nie spotkatem kogos, kto by si¢ tak angazowat. Wiesz, ile wigkszos¢ ludzi databy
za to, zeby mie¢ w zyciu kogos takiego jak ty? — Jego pociemniate oczy patrza na mnie badawczo, serce
bije mu szybko. — Czy wiesz, jakim cholernym szczesciarzem jest ten, kto jest dla ciebie wazny? Wiesz...
— Zagryza wargg, spuszcza wzrok, rozluznia palce, ale nie cofa ich z moich plecow. — Kiedy Carina i ja
bylismy dzie¢mi, tata musiat duzo pracowac. Nie mieliSmy duzo pieni¢dzy, potem zmarta babcia
i ksiggarnia zacze¢ta przynosi¢ straty. Mama nie jest kobietg biznesu. Nie potrafi nawet trzymaé sig¢
harmonogramu. Spotkania z niektorymi artystami organizowano w potowie tygodnia w Georgii, wiec
zabierata mnie i Caring ze szkoty, zeby tam jecha¢. Bez zapowiedzi. Albo malowanie obrazu pochtaniato
ja do tego stopnia, ze nie szta do pracy, a nawet zapominata odebra¢ nas ze szkoty. Carina zawsze byta
bardziej podobna do rodzicow, wyluzowana. Ja bytem Igkowym dzieckiem. Moze z powodu trudnosci
na poczatku szkoty, a moze dlatego, ze w koncu jg polubitem i nienawidzitem opuszczaé¢ zaj¢é, poza
tym... — Wcigga gteboko powietrze. Przez caty czas wpijam palce w jego koszul¢ na plecach, trzymam
go blisko siebie. — Ludzie nie akceptowali naszej rodziny — méwi dalej. — Tata byt juz zareczony, kiedy
zeszli si¢ ponownie z mamg, a ona byta juz w trzecim miesigcu cigzy.

Otwieram i zamykam usta.

— Och. Clint nie jest...

Kreci glowa.

— Moim biologicznym ojcem jest kustosz z Nowego Jorku. Napisalismy do siebie kilka mejli i na
tym koniec. W moim odczuciu Clint jest jedynym ojcem, jakiego miatem i potrzebowatem, ale odkad
pamietam, wiedziatem, ze nie jestem taki jak on. Nie jestem do niego podobny. Nie mam takich samych
upodoban. — Jego oczy, taczace w sobie ciepte ztoto i atramentowsa czerf, znowu na mnie patrza, a ja
czuje bolesng otchtan rozpychajaca si¢ we mnie na wysokosci splotu stonecznego. — Poznatem prawde
w piatej klasie. Od dzieciakow ze szkoty.

Jego chrapliwy gtos sprawia, ze brakuje mi tchu. Po chwili jednak wszystko wskakuje na swoje
miejsce, az elementow uktadanki, ktore zbieratam, powstaje peten obraz Charliego. Nie jest to
bynajmniej Darcy. Ani zadufany w sobie posgpny akademik, z ktorym bytam na bardzo nieprzyjemnym
lunchu. To cztowiek pragnacy catkowitej szczerosci, realista, ktory nie zawsze pojmuje to, co realizmem
nie jest. Charlie chce zrozumiec¢ $wiat, ale nauczyt si¢ mu nie ufac.

— Bardzo mi przykro — szepczg.

Przetyka sline.

— Wiem, ze po prostu nie chciat, abym myslat, ze jestem synem kogos innego — mowi. — Niemnigj
kiepsko byto dowiedzie¢ si¢ w ten sposob. W miescie wszyscy byli dla rodzicow mili, przynajmniej
twarza w twarz, ale pierwsze lata w szkole to byto piekto. Mama swoja zyczliwoscia zjednala sobie cate
pieprzone miasteczko. Ja tak nie potrafitem. Nie umiem rozmawiac grzecznosciowo z ludzmi, o ktorych
wiem, ze mnie nienawidza. Nie potrafi¢ udawac¢ mitego dla kogos, kogo mam za dupka. Carina byta
w trzeciej Kklasie, kiedy ktos jej powiedzial, ze pewnie urodzita si¢ z jaka$ choroba przenoszona droga



ptciowa, bo nasza mama jest dziwka.

— Cholera, Charlie... — Zabieram rece z jego plecow i obejmuje dtonmi jego twarz. Czuje sie tak,
jakby ptonety mi ptuca. Jakby istniaty uczucia, ktorych nie potrafi¢ nazwac. Pragne otuli¢ go jak
kolczuga albo nabra¢ w usta benzyny, zejs¢ na dot i zacza¢ plu¢ ogniem.

— Potowe gimnazjum spedzitem w bibliotece, a druga w gabinecie dyrektora z powodu bojek.
Szczerze moéwiac, tylko w tych dwaoch miejscach czutem, ze mam jakakolwiek kontrolg nad swoim
zyciem. — Charlie potrzasa gtowa, jakby chciat oczysci¢ mysli. — Uwazasz, ze ten ,,magiczny wolny
duch” jest mityczng, idealng kobietg? Wiaze si¢ to ze swoistymi problemami. To, ze nie wszyscy ci¢
rozumieja, nie znaczy, ze si¢ mylisz. Jestes kims, na kogo ludzie moga liczy¢. Tak naprawde. Nie czyni
ci¢ to zimna ani nudng. Jeste§ przez to najbardziej... — Milknie i znowu kreci glowa. — Ty i siostra
mozecie si¢ poroznic, ona moze nie w petni cig rozumiec, ale nigdy jej nie stracisz, Noro. Nie musisz si¢
0 to martwic.

— Skad mozesz miec¢ taka pewnosc¢? — pytam.

Jego oczy przypominaja teraz rozpuszczony karmel, ditonie delikatnie przesuwaja si¢ po moich
biodrach w gore i w dot, falami, ktore nas do siebie zblizaja i oddalaja od siebie, zblizaja i oddalaja,
a kazdy ruch jest intensywniejszy od poprzedniego.

— Po prostu to wiem — odpowiada cicho. — Bo Libby jest dos¢ madra, zeby wiedzie¢, co ma.

Chciatabym pociaggna¢ go na to niedorzeczne t6zko z samochodowg rama i otuli¢ si¢ zapachem
jego szamponu, czué¢ jego goragczkowo zaciskajace sie¢ na mnie palce, ciepty twardy brzuch, coraz
intensywniejsze wspolne kotysanie si¢, owo przyciaganie si¢ i oddalanie od siebie.

— Zanim sie tu pojawitas — chrypi —to miejsce przypominato mi tylko, ze jestem rozczarowaniem.
A teraz... sam nie wiem. Czuje si¢ okej. Wiec jesli jestes niewlasciwg kobieta, to ja jestem niewtasciwym
facetem.

Nagle dostrzegam réwnoczesnie wszystkie jego odcienie. Widze cichego rozkojarzonego
chtopca. Nad wiek rozwinietego, ale petnego zalu dwunastolatka. Melancholijnego licealiste, ktory
rozpaczliwie pragnie si¢ stad wyrwac. | szorstkiego mezczyzne prébujacego wpasowaé Sie W miejsce,
ktore nigdy nie byto jego.

Tak to jest, kiedy jest si¢ dorostym stojacym przy t6zku wyscigowce z czasow Swojego
dziecinstwa. Czas si¢ rozpada i zamiast wersji siebie zbudowanej od podstaw w jednej chwili stajesz sie
uproszczonym szkicem, ktorym bytes kiedys.

— Nie jestes rozczarowaniem — mowi stabym gtosem. — Nie jeste$ niewtasciwa.

Wodzi wzrokiem po mojej twarzy. Jego palce muskaja gtadkie miejsce w kaciku moich ust.
Zaciska szczeki. Gdy ponownie patrzy mi w oczy, jego wiasne ptong. Wiem, ze to sprawka cieptego
Swiatta lampki stojacej na szafce nocnej, chociaz wcigz czuje bijace od niego ciepto.

— A ci wszyscy ludzie, przez ktorych sie tak czutas — dodaje chrapliwie — maja cholernie zty gust.
— Czutos¢ w jego gtosie zalewa mnie ciepta falg, wypetnia moja klatke piersiows.

Naprawde jestesmy jak dwa magnesy. Pragne wsunag¢ palce w jego wiosy i catowaé go, az
zapomni, gdzie sie znajdujemy, zapomni 0 wszystkim oraz o wszystkich, przez ktorych kiedykolwiek
czut si¢ rozczarowaniem. On zas patrzy na mnie tak, jakbym tylko ja potrafita ukoi¢ jego bol.

Chce mu powiedzie¢: ,,Jestes kims, kto szuka uzasadnienia dla wszystkiego™.

Albo: ,Jestes osoba, ktora wszystko rozbiera na czynniki pierwsze i sprawdza, jak cos dziata,
zamiast po prostu to zaakceptowac. Jestes cztowiekiem, ktory woli prawde od wygodnego ktamstwa”.

Albo wrecz: | Jestes kims, kto ma tylko pie¢ zestawow ubran, za to kazdy idealnie i uwaznie
dobrany”.

Szepcze jednak:

— Jestes najmniej rozczarowujacym cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek spotkatam.

Linia pod jego dolng warga ciemnieje, gdy rozchyla usta, a jego ciepty mietowy oddech muska
lekko moje wargi. Przez chwile trwamy jeszcze w tym przycigganiu si¢ i odpychaniu, smakujemy
przestrzen migdzy nami. Wydaje mi si¢, ze w pokoju brakuje powietrza.

| nagle wszystkie powody, by utrzymywac¢ dzielacy nas mur, staja sie¢ nieistotne. Bo nie ma
zadnego muru. Charlie mnie widzi. | po raz pierwszy od dawna — mozliwe nawet, ze po raz pierwszy od



$mierci mamy — nie czuje si¢ jak ktos wykluczony ze spektaklu, ogladajacy scene zza szyby i pragnacy
dostac sie do srodka.

Gdy dzwoni m¢j telefon, cata ciepta cigzkos¢ sie ulatnia. Charlie si¢ prostuje, wraca do
rzeczywistosci, w ktorej ma powody, by dazy¢ do wniesienia barykady miedzy nami. Odwraca si¢
w strong regatu, amnie zasycha w gardle, kiedy sobie uswiadamiam, ze wraca do swojego
ZwyCzajowego ,,ja”.

Wypetnia mnie bolesne pragnienie, by znowu go dotkna¢, ale tego nie robi¢. Moze i moje uczucia
ulegty zmianie, ale zakonczenie nalezy do Charliego. ,,Nic z tego nie bgdzie”.

Moje mysli natychmiast wedruja do Amayi i poczucie winy, zazdros¢ oraz krzywda zaczynaja
si¢ wi¢ w moim zotadku.

Dostaj¢ kolejng wiadomos¢ od Libby. | nastgpna.

Gdzie jestes??

Kiedy juz skonczysz z oddawaniem si¢ introwersji w ciemnym kacie, wiedz, ze znalaztam dla
nas podwozke do domu.

HALO? Zyjesz????

— To Libby.

Stojacy za mna Charlie chrzaka, po czym mowi chrapliwie:

— Powinnas jg uratowa¢, zanim zwerbuje ja klub robotek recznych. To tutejszy odpowiednik
mafii.

Kiwam gtowa.

— Do zobaczenia jutro.

— Dobranoc, Stephens.

* % %

Na dole schodéw niemal si¢ zderzam z Sally.

— Wihasnie szukatam twojej siostry! — informuje mnie. — Znalaztam ten numer, o ktory prosita.
Mozesz jej go dac?

Biorg od niej karteluszek, ale zanim zdaze¢ poprosic o jakies wyjasnienie, Sally pedzi za kobieta
z polakierowang grzywka.

Wysytam Libby zdj¢cie numeru esemesem.

To od Sally. Gdzie jestes?

Przed domem — odpisuje. — Pospiesz si¢! Gertie Park, baristka anarchistka zawiezie nas do domu!

Libby zachowuje si¢ normalnie, a jednak siedzac z tytu hatchbacka Gertie — auta ze oklejonym
nalepkami zderzakami — przegladam skrawki minionych tygodni, jakby byty porwanymi kartkami
papieru.

To, co moja siostra powiedziata o mamie i 0 mnie. Dziwne wiadomosci od Brendana i reakcje
Libby na nie. Sprzeczka przed ksiegarnia, lista, to, jak moja siostra tajemniczo znika i si¢ pojawia, jak
jej zmeczenie i blados¢ przychodza i odchodza.

Uktadam wszystko w kupki, rozwigzywalne problemy, scenariusze, ktoére pozwola mi opracowac
plan ucieczki. Wracam do akcji, obserwuje szachownice i zastanawiam sig¢, co si¢ teraz wydarzy.

Tam, na gorze, z obejmujacym mnie mocno Charliem, przez chwilg wszystko byto w porzadku.

Czutam sie dobrze.

Dryfowatam w pokrzepiajacej bezcielesnej ciemnosci, gdzie nic nie wymagato naprawienia,
i mogtam — przypomina mi sig, jak Sally uniosta rece na boki — 0sigsc¢.
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Biblioteka na skraju miasteczka jest masywna: to trzy kondygnacje cegty i trojkatnie zwienczone
sciany szczytowe.

Libby kieruje dostawami mebli do Goode Books, ja zas id¢ na spotkanie z Charliem, by
przedyskutowa¢ poprawki w pokoju 3C na ostatnim pigtrze.

Przez caty ranek atmosfera migdzy mna a siostra byta napigta. Utknetysmy w btednym kole
metnych, ztych uczué. Jg frustruje to, jak duzo pracuje, co rodzi dystans. Dystans sprawia, ze ona ma
tajemnice. Tajemnice z kolei wywotujg frustracje umnie. To dziala jak samospelniajaca sie¢
przepowiednia, ktéra zamyka nas w niewyartykutowanej ktotni, w czasie ktorej udajemy, ze nie dzieje
si¢ nic ztego.

Ten pusty bol. Tracisz jg i na co byto to wszystko?

Gdy automatyczne drzwi biblioteki otwieraja si¢ przede mna, pyszny zapach cieptego papieru
bierze mnie w objecia i robi mi sie¢ troche 1zej na sercu. Na prawo ode mnie przy rzgdzie staromodnych
komputerow siedza licealisci, a ich stowa ttumi industrialna niebieska wyktadzina. Mijam ich i wchodzg
szerokimi schodami na pierwsze, a potem drugie pigtro. Ide wzdtuz szeregu pomieszczen do nauki
zlokalizowanych od ulicy, az docieram do pokoju 3C, gdzie Charlie pochyla si¢ nad swoim laptopem.
Swiatto jest zgaszone, aprzez okno wlewa si¢ rozproszony blask dnia, rzucajacy na niego cienie
chtodnego biekitu.

Pokoj jest malutki, ze spadzistym sufitem. Stolik z laminatu i cztery krzesta zajmujg wigkszos¢
przestrzeni.

Z jakiegos powodu — przez cisze albo moze to, co si¢ wydarzyto poprzedniego wieczoru — czuje
si¢ oniesmielona, gdy staje w progu.

— Spoznitam sig?

Patrzy na mnie podkragzonymi oczami.

— Przyszedtem wczesniej. — Chrzaka, by usuna¢ z gtosu sennos¢. — W soboty najczesciej pracuje
tutaj.

Na stole przed wysuni¢tym krzestem stoi ogromny kubek kawy z Mug + Shot. Czeka na mnie.

Siadam.

— Dzigki.

Charlie kiwa gtows, ale catag uwage skupia na monitorze, ciggnac si¢ za wtosy za uchem.

Wibracja telefonu powiadamia mnie o wiadomosci od Brendana.

Hej, dziewczyny! Nadal sie dobrze bawicie?

Petle niepokoju zaciskaja sie¢ na moim zotadku, jedna na drugiej. Libby pisata do mnie ze sklepu
pie¢ minut temu, wigc wiem, ze ma przy sobie komorke. A to znaczy, ze albo nie napisat do niej jako
pierwszej, albo po prostu mu nie odpowiedziata.

Tak — odpisuje. — Czemu pytasz? Wszystko okej?

Zdecydowanie!!!

Naprawde sie postarat z tymi wykrzyknikami.

Moze pora zacza¢ btaga¢ o wyjasnienia.

Na razie jednak sktadam te mysl do przegrodki z tytu gtowy. Przychodzi mi to z zaskakujaca
tatwoscia.

— Potrzebujesz chwili? — pytam Charliego, uruchamiajac laptopa.

Drga, jakby zapomniat o mojej obecnosci.

— Nie, nie. Przepraszam. Wszystko w porzadku. — Przeciera usta dtonig, wstaje i przesuwa krzesto
tak, by moc widzie¢ moje notatki na monitorze. Siadajac, traca mnie udem i w utamku sekundy przez
moja klatke piersiowa przetacza si¢ lawina.

— Moze zaczniemy od tego, co sie nam podobato? — proponujg.

Charlie patrzy na mnie troche za dtugo, jakby nie zrozumiat pytania.



— Daj spokoj, Charlie — drocze si¢ z nim. — Mozesz si¢ przyzna¢, ze cos ci si¢ podobato. Dusty
I jJa nikomu nie powiemy.

Mruga kilka razy. Mam wrazenie, jakbym obserwowata, jak jego swiadomos¢ wyptywa na
powierzchnie.

— To jasne, ze ksigzka mi si¢ podoba. Btagatem o mozliwosc¢ pracy nad nia, pamigtasz?

— Nie zapomne tego do konca swoich dni.

Gwattownie przenosi spojrzenie na monitor. Zachowuje si¢ profesjonalnie, a mnie si¢ wydaje, ze
moje serce zalewa woda.

—To jest Swietnie napisane — odzywa si¢. — Radosna fizjoterapeutka stanowi dobre
przeciwienstwo dla Nadine, ale uwazam, ze pod koniec tej czgsci brakuje jej nieco glebi.

— Ja tez to napisatam! — wotam, ale na widok miny Charliego natychmiast wstydze si¢ swojego
gtosu ulubienicy nauczyciela, ktora rozwiazata najlepiej test. — No co?

— Nic. — Dusi $miech.

— To nie jest nic — kwestionuje. — Widze twoja twarz.

—Mam jg od zawsze, Stephens — odpowiada. — Czuje si¢ rozczarowany, ze dopiero teraz ja
zauwazytas.

— Chodzito mi o wyraz twarzy.

Odchyla si¢ na krzesle, bawiac si¢ czerwonym dtugopisem.

— A mnie o to, ze jestes w tym dobra.

— Dziwi cig to?

— Oczywiscie, ze nie — stwierdza. — Czy nie mam prawa cieszy¢ sie na widok kogos, kto jest
dobry w swoim fachu?

— Teoretycznie to jest twoj fach.

— Twoj tez mogtby by¢, gdybys chciata.

— Zdarzyto mi sie pojs¢ na rozmowe 0 prace w charakterze redaktorki — informuje go.

Unosi brwi.

— | nie przyjetas jej?

— Nie posztam na druga ture. Libby zaszta w cigze.

—1?

— A Brendana zwolniono. — Barki mi si¢ napinaja i blokuja w pozycji obronnej. — Zarabiatam
dobre pienigdze na swoich zleceniach, a przyjecie posady na nizszym szczeblu oznaczato obnizenie
zarobkow.

Przyglada mi sie, az moja skora zaczyna mrucze¢, a potem znowu odwraca spojrzenie.

—Jak Libby si¢ z tym czuta?

— Nie powiedziatam jej. — Wracam do notatek. — Zajmijmy si¢ Josephine.

— Bytoby jej smutno, ze zrezygnowatas dla niej z pracy marzen, nie sadzisz?

— Raczej nie podziwia mojego oddania obecnej pracy — przypominam mu. — Zatem Josephine...

Poddaje si¢ z westchnieniem.

— Jo mnie zachwyca.

— Jest wystarczajaco rozna od starego Whittakera? To przeciez tez stara zrzeda bez rodziny.

—Uwazam, ze jest okej. Szybko poznajemy giebi¢ jej charakteru i histori¢ z bytym, ktory
wywiozt ja z Hollywoodu. Nie przywodzi skojarzen z Raz w zyciu. Stary Whittaker stracit rodzing,
Josephine natomiast nigdy jej nie zatozyta. A poza tym dyskusja o tym, jak fakt, ze jest kobieta, wptynat
na to, w jaki sposob traktowaty ja media i $wiat, jest przeciez przedmiotem tej ksiazki.

— To prawda — przyznaje. — | podoba mi si¢ to, ale prowadzi wprost do mojej kolejnej mysli.
Moze powinnismy troche poczeka¢ z ujawnieniem jej zwiazkow z branza filmowa?

Oczy Charliego zachowuja si¢ jak obracajace si¢ koteczko maca, jakby jego mysli sie tadowaty.

— Nie zgadzam si¢ z tym — mowi w koncu powoli. — Wolatbym natomiast, zebysmy dopiero
pozniej si¢ dowiedzieli, dlaczego Nadine nie zostata aktorks. To daje okazje do budowania napigcia.
Moze o tym, ze chciata gra¢, moglibysmy si¢ dowiedzie¢, gdy znajduje Oscara Jo i Jo mogtaby ja
woweczas zapytac, co wptyneto na to, ze zmienita zdanie. Uzyskalibysmy w ten sposob efekt antycypacji.



— Cholera — rzucam.

— Co jest?

— Masz racje.

— Wyrazy wspotczucia. To musiato by¢ dla ciebie trudne.

Zaczynam wklepywac poprawki w swoich notatkach.

— Nadine nie powinna byta rezygnowac z aktorstwa — dodaje Charlie.

Jego stowa przez chwilg wisza w prézni. Oczywista putapka.

— Zarabia krocie na byciu agentka — odpowiadam.

— Nie cieszy si¢ tymi pienigdzmi — przypomina mi.

Pisze dalej.

— Lubi te prace.

— Aktorstwo uwielbiata.

— Miatam cig¢ za jej najwigkszego fana.

— Bo nim jestem. Dlatego chciatbym jej zafundowa¢ szczesliwe zakonczenie.

— Wedtug mnie to nie jest ten rodzaj ksiazki, Charlie.

W?zrusza ramieniem, a jego petne usta drgaja.

— Zobaczymy.

Nasze poruszanie si¢ po labiryncie poprawek do tekstu kojarzy mi sie ze spacerami z mama
i Libby po rezerwacie Ramble w Central Parku.

Dokument pecznieje, wiec go odchudzamy, Charlie przyciaga do siebie laptopa i skraca moje
cztery zdania do jednego, a nastepnie ja przejmuje komputer i wprowadzam kilka komplementow wiecej,
az wreszcie po kilku godzinach pracy uswiadamiam sobie, ze zamienilismy sie rolami. Teraz to on
wpisuje pochwaty, a ja odchudzam tekst.

— Zawsze chciatem zobaczy¢ z bliska atak rekina — mruczy, przygladajac mi si¢. — Tyle krwi.

Piecze mnie twarz i kilka mniej niewinnych rejonow ciata. Patrz¢ na dokument, sledzac zmiany.

— Lubi¢ widzie¢ postep.

—Noro, to jest wylagcznie postep. — Wyciaga reke, by zaznaczy¢ caty dokument, a potem
zatrzymuje kursor nad ,,zaakceptuj wszystkie zmiany”. Opiera tokie¢ na stoliku z laminatu tuz obok
mojego tokcia. Patrzy na mnie, czekajac na aprobate.

Potakuje¢, ale on ani drgnie. Delikatny kontakt z jego reka sprawia, ze wszystkie zakonczenia
nerwowe W moim ciele zdajg si¢ zbiega¢ w tym miejscu.

W kazdej sekundzie moze stangé¢ migdzy nami mur, a ja tego nie znios¢. W nocy, gdy lezatam,
nie mogac spac, przez wiele godzin zastanawiatam sie, jak poruszy¢ ten temat. A teraz moéwie tylko:

— Zapomniatam wspomnie¢, ze wpadtam wczoraj na twojego kuzyna. — Ostatnie stowo
podkreslam.

Charlie ucieka wzrokiem i drapie sie po szczece.

— Sciagat kotka z drzewa czy pomagat staruszce przejsé przez ulice?

— Nic z tych rzeczy. Myt samochod bez koszulki.

— Mam nadzieje, ze nagrodzitas go za ten trud. — Znowu patrzy mi w oczy, a powietrze miedzy
nami az iskrzy.

— Powiedziatam: ,,Hej, kolego, wt6z koszulke. To jest rodzinno-przyjacielski salon literacki”.

Kaciki ust Charliego podskakuja, gdy si¢ podnosi i opiera rekami o stot, wpatrzony w okno.

— Gdybys naprawdg tak powiedziata, panie z klubu robétek recznych wywioztyby cie z miasta na
taczkach. Shepherd bez koszulki jest atrakcja turystyczng Sunshine Falls.

Z trudem panuje nad swoim gtosem, gdy mowig:.

— Nie wiedziatam, ze to twoj kuzyn. Gdybym wiedziata, nie pojechatabym z nim nigdzie.

Odwraca wzrok.

— Nie jestes mi nic winna, Noro.

— Wiem. — Ja tez wstaje. Nie dam rady dtuzej udawa¢, to do niczego nie prowadzi. Nie moge nic
poradzi¢ na sprawe Libby, ale ta kwestia moge si¢ zaja¢. W ten czy inny sposob mur napiecia dzisiaj
runie. Nabieram powietrza i kontynuuje: — Zwtaszcza jesli cos si¢ swieci miedzy toba a twoja byta.



Charlie btyskawicznie przenosi spojrzenie z powrotem na mnie.

— Nic z tych rzeczy.

— Widziates si¢ z nig wczoraj wieczorem, prawda?

Zaciska zeby.

— Pracowatem. Zajrzata do ksiegarni.

Czuje, ze sceptycznie mruzg oczy.

— Na umowiong wizyte?

Przenosi cigzar ciata z nogi na noge.

— Tak — odpowiada.

— Zeby kupi¢ ksigzke? — dopytuje.

Znowu zaciska zeby.

— Niezupetnie.

— Chcieliscie poby¢ ze sobg?

— Porozmawiac.

— Jasne. Byli czesto ze sobg rozmawiaja.

— To mate miasto. Nie jestesmy w stanie si¢ unika¢. Musielismy oczysci¢ atmosfere.

— Ach.

— Nie achaj mi tu — rzuca sfrustrowanym tonem. — Do niczego miedzy nami nie doszto i nie
dojdzie.

— To nie moja sprawa.

— Wiasnie — potwierdza, jakby bardziej sfrustrowany, przez co dotkliwiej sobie uswiadamiam, ze
przestrzen miedzy nami si¢ kurczy. — Podobnie jak nie jest moja sprawa to, czy spotykasz si¢ z moim
kuzynem.

— Czego nie zamierzam wiecej robi¢ — rzucam. — | z ktérym nie posztabym nigdzie nawet raz,
gdybym wiedziata, ze jestescie spokrewnieni.

— Nie zrobitas nic ztego — upiera si¢ Charlie.

— Ty tez nie, spedzajac czas z Amaya.

Jestesmy albo zbyt dobrzy, albo zbyt kiepscy w ktoceniu sie. Zapamigtale wspieramy wzajemnie
Swoje zycie uczuciowe.

W koncu zyskuje przewage stwierdzeniem:

— Shepherd to swietny gos¢. Najlepsza partia w miescie. Idealnie pasuje do twojej listy, spetnia
wszystkie kryteria.

— A Amaya? — odparowuje. — W jakim stopniu spetnia twoje?

— W zadnym — kwituje.

— Lista jest pewnie dtuga.

— Sktada sie z jednej pozycji. Bardzo konkretnej.

To, jak na mnie patrzy, pobudza moje krazenie, wzmaga zadze.

— Wielka szkoda, ze nic miedzy wami nie bedzie — zauwazam.

— A mnie jest przykro z powodu ciebie i Shepherda. — Oczy mu btyszczg. — Wydawato mi sig, ze
dobrze si¢ razem bawiliscie.

— Owszem. Okazuje sie jednak, ze dobra zabawa nie jest tym, czego w tej chwili pragne.

Whpatruje sie¢ we mnie ciemniejagcymi oczami, a ja mam nadzieje, ze wcigz jestem dla niego
otwarta ksiega i wie, ze mam dos¢ ignorowania tego czegos miedzy nami.

— A czego pragniesz, Stephens? — pyta szorstko.

— Pragne... — Teraz albo nigdy. Mam wrazenie, ze szykuj¢ si¢ do skoku ze spadochronem. —
Pragne byc¢ tu z toba i nie przejmowac si¢ tym, co nastapi potem.

Podchodzi blizej, a moje serce szaleje, gdy wkracza w moja przestrzen.

— Noro — odzywa si¢ fagodnie.

— Nie ma sprawy, jesli ty tego nie chcesz — kontynuuje. — Ale mysle o tobie o wiele za duzo. A im
bardziej staram si¢ zwigkszy¢ dystans miedzy nami, tym jest gorze;.

Usta mu si¢ wyginaja, oczy Isnia.



— Wigc probujesz si¢ z tym rozprawic?

— Moze — przyznaj¢. — A moze ten jeden raz pragne czegos, o jest tatwe.

Unosi kpiarsko brwi.

— Jestem tatwy?

Tak, mysle, dla mnie jeste$ najtatwiejszym cztowiekiem na swiecie.

Mowie jednak:

— Boze, mam taka nadzieje.

Charlie si¢ $mieje, ale jego $miech szybko gasnie, a on sam ucieka wzrokiem.

— A co, jesli wiem, ze nic z tego nie bedzie? — pyta. — Bez wzgledu na to, jak bardzo bysmy tego
chcieli?

— Jest ktos inny?

Patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami.

— Nie. Nic z tych rzeczy. Chodzi tylko o to, ze...

— Charlie, przeciez ci powiedziatam, ze nie chce mysle¢ o tym, co si¢ dalej wydarzy. Nie jestem
nawet pewna, czy bym to teraz udzwigneta.

Przyglada mi sig, a jego szczgka porusza si¢ rytmicznie.

— Na pewno?

— Tak — odpowiadam zgodnie z prawda. — Jesli chcesz, moge to napisac¢ na serwetce.

Nie wiem, ktore z nas zaczeto, ale nagle jego usta laduja na moich, ciepte i wygtodniate, a dtonie
wodza po moim ciele. Bez wahania, uprzejmosci. Czyste pozadanie. Chwytam w gars¢ jego koszulg,
kiedy wcigga mnie na siebie, niwelujac wszystkie luki miedzy nami.

Po kilku sekundach wycigga mi bluzke ze spodnicy i jego rece ladujg na moich piersiach, tak
doskonale szorstkie i ciepte, ze jedwab jest w porownaniu z nimi nie do zniesienia. Wydobywa sie ze
mnie rozpaczliwy dzwigk, a wtedy Charlie obraca nas, pcha mnie na stolik i podcigga mi spodnice, zeby
moc stangé miedzy moimi nogami.

Przyciggam go do siebie, wyginajac si¢ pod jego dotykiem. Jego palce zaciskaja si¢ na moim
karku, wplataja we wtosy, gdy szczypie z¢gbhami moja szyje.

— Nie mozemy zrobi¢ tego w bibliotece... — dysze mu prosto w usta, chociaz moje dtonie nadal
przesuwaja po jego plecach pod koszulg, a paznokcie drapig mu skorg.

— Wydawato mi sig, ze chciatas ola¢ reguty — mruczy besztajacym tonem.

— Co do obrazy moralnosci w miejscach publicznych trudno moéwié o regutach. To raczej
pogwatcenie prawa — Szepczg.

Przesuwa usta po mojej szyi, a potem wklada rek¢ pode mnie i ustawia moje biodra pod
odpowiednim katem, by mogt we mnie wejs¢.

O Boze.

— Bytoby nim, gdybys$my sie rozebrali — stwierdza rzeczowo.

Odgtos, ktory z siebie wydaje, nie mogtby by¢ mniej seksowny ani bardziej przypominaé¢ wycia
umierajacego dzikiego zwierzecia.

— Tak gwoli scistosci — udaje mi si¢ powiedzie¢. — Nie przeszkadza ci to, ze ze sobg pracujemy?

— Oboje wiemy, ze nie bedziesz przez to dla mnie tagodniejsza — chrypi, catujac moj obojczyk.

— Aty dla mnie?

To absurd, ze podtrzymuje te szarade iudaje, ze prowadzimy zwykla konwersacje, Kiedy
dociskam dtonie do blatu, a moje ciato wygina si¢ lubieznie, zeby utatwi¢ jego ustom dostep za
kotnierzyk bluzki.

— Lagodniejsze traktowanie cie, Noro, nie lezy w moim interesie.

Wsuwam palce w jego wtosy, a potem przeciggam w dot jego karku, czujac jego oszalaty puls.
Moj umyst zachowuje sie, jakby przepuszczono go przez niszczarke do dokumentow i usypano
w kalejdoskopie. Jego dtonie przesuwaja si¢ W gore mojego uda, gdzie si¢ zatrzymuja, oczy patrza
z upojnym btyskiem.

Rozsuwam dla niego nogi. Zaciska zeby, gtadzac mnie dtonia, najpierw delikatnie jak piorkiem,
a potem z coraz wigkszym naciskiem. Palce wsuwaja si¢ pod koronke, moje biodra unosza si¢ wskutek



jego ruchu, a w pokoju stycha¢ tylko nasze rwace si¢ oddechy.

— Wystapity ci czerwone plamy, Noro — droczy si¢, wodzac ustami po mojej szyi. — Jestes na
mnie zta?

— Wiéciekta... — dyszeg, gdy przesuwa usta nizej, jedna reka pracujac nad rozpigciem guzikow
bluzki. Ciagnie za biustonosz, az w koncu czuje na skorze chtodne powietrze.

— Powiedz mi, jak moge ci to wynagrodzi¢ — mruczy na wysokosci mojej klatki piersiowe;j.

Wyginam sig¢, by oferowac¢ mu wigcej siebie.

— To jest dobry poczatek.

Wcigga mnie do ust, a ja staram si¢ nie krzykna¢, kiedy wstrzasa nim niski pomruk. Jego dton
znowu laduje pod spodnicg i oddech wigznie mi w klatce piersiowe;j.

— Rozwalasz mnie — mowi.

Przyciaggam go blizej, bo fakng¢ go wiecej. Lezymy juz w zasadzie ptasko na stoliku, wnetrzem
ud dotykam jego bioder. Wtulam usta w jego szyje, zeby zdusi¢ odgtosy, do jakich mnie prowokuje.
Kompletnie trace kontrole nad soba, co wiecej — widzg, jak bardzo mu si¢ to podoba. Chce nie panowac
nad soba. Pragne, zeby widzial mnie taka i wiedziat, ze to on do tego doprowadzit. Przesuwa dton po
mojej tydce, az chwyta mnie za pi¢te, podciaga noge wyzej i zaktada ja sobie na biodro, gdy probujemy
zblizy¢ sie jeszcze bardziej.

Gdybysmy mogli si¢ uda¢ w bardziej prywatne miejsce, juz bysmy to zrobili.

— Tak bardzo chcg cie przeleciec... — chrypi mi w usta.

Serce mi podskakuje.

— A ja chce przelecie¢ ciebie — odpowiadam.

Smieje si¢ cicho.

— Wieczna rywalizacja.

Wsuwam rece pod jego pasek, skupiajac catg uwage na czuciu go, na odgtosie jego rwacego si¢
oddechu, kiedy moj uscisk sie nasila, i na tym, jak porusza biodrami, by da¢ mi jeszcze wiecej siebie.

Dotad nigdy nie sprawiato mi to az takiej przyjemnosci — nie jestem pewna, czy to kiedykolwiek
sprawiato mi przyjemnos¢ — ale tez nigdy nie widziatam Charliego tak niepohamowanego i teraz upajam
sie swojg wiadza.

— Boze... — dyszy. — Musz¢ w ciebie wejs¢.

Wszystko si¢ we mnie prezy.

— Okej. — Potakuje jak oszalata, a on znowu sie smieje.

— Nie. Masz racje, nie tutaj.

— Nie mamy wielu mozliwosci — zauwazam.

— Gdy to w koncu zrobimy, Noro — Charlie odsuwa si¢ ode mnie, a jego palce przeciskaja guziki
mojej bluzki przez dziurki z takg tatwoscia, jak wtedy, gdy je rozpinat — nie zrobimy tego na stoliku
w bibliotece ani spieszac sie. — Wygtadza mi wtosy, wsuwa bluzke w spodnice, a nastgpnie tapie mnie
za biodra, zsuwa ze stotu i przytrzymuje przy sobie. — Zrobimy to, jak nalezy. Nie na skroty.
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Wychodze¢ z biblioteki na drzacych nogach, aserce mi wali, jakbym byla po czterdziestu
minutach ¢wiczen na rowerku stacjonarnym. Przez kilka godzin nie sprawdzatam telefonu i okazuje sie,
ze moja skrzynka pegka w szwach — dostatam mejla od szefowej, ktora rzadko honoruje koncepcje
weekendu, i catg masg od klientek, ktore sa pod tym wzgledem podobne, a takze szereg wiadomosci od
Libby.

Mruzg oczy przed blaskiem stonca, zeby obejrze¢ dokumentacje zdjeciowa jej dzisiejszych
dokonan. Kawiarnia w Goode Books prezentuje si¢ wygodnie i przytulnie, a witryng z propozycjami na
lato ozdobiono migotliwymi swiatetkami. Na wigkszosci fotografii Sally stoi z boku rozpromieniona, ale
na jednej rozmazanej, na ktorej widac spory kawatek czyjegos kciuka, stoi Libby z szeroko roztozonymi
rekami, wielkim usmiechem i jedwabistym, rézowym koczkiem, przekrzywionym na czubku gtowy. Jej
twarz w ksztalcie serca wyglada mniej wiecej tak jak wtedy, gdy Libby miata czternascie lat i jej prace
zostaty zakwalifikowane na wystawg w szkole plastycznej: dumnie, pewnie, kompetentnie. Nawet
pomimo napiectej atmosfery miedzy nami jestem szczesliwa, widzac ja taka.

To wyglada niesamowicie! — pisz¢. — Jestes wspaniata!! To miejsce jest nie do poznania!!!

Dzigki — odpisuje. — Wszystko w porzadku? Spoznienie nie jest w Twoim stylu.

Miatam si¢ z nig spotka¢ w Poppa Squat dziesig¢ minut temu. Wklepuj¢ w komorke: Wszystko
dobrze. Za chwile bede.

Najpierw jednak muszg¢ zadzwonié. Zatrzymuje sie obok jednej z zielonych tawek przy ulicy,
metalowej, rozgrzanej przez prazace stonce, i szperam w torebce w poszukiwaniu numeru telefonu, ktory
dostatam od Shepherda. Moze to staromodne, ze dzwoni¢ do kogos$, by mu powiedzie¢, ze nie jestem
zainteresowana, no ale Shepherd to mity gos¢. Zastuguje na cos$ lepszego niz ignorowanie go.

Po trzech sygnatach stysze kobiecy gtos:

— Dent, Hopkins i Morrow. W czym moge¢ pomoc?

— Chciatam rozmawia¢ z Shepherdem — mowig¢ po chwili wahania.

— Przykro mi, ale nie pracuje tu nikt o takim imieniu.

—Hm, czy mogg... A kto méwi?

— Tyra z kancelarii Dent, Hopkins i Morrow.

— Pewnie... wybratam zty numer.

Roztaczam si¢ iszperam w torebce, z ktorej po chwili wylawiam paragon z cyframi
nabazgranymi jak kura pazurem. To jest to, co dostatam od Shepherda. A numer, na ktéry dzwonitam. ..
data mi Sally. ,,Wtasnie szukatam twojej siostry! Znalaztam ten numer, o ktéry prosita”...

Powinnam cos zjes¢, zwazywszy na to, ile kawy dzis wypitam, ale to nie od nadmiaru kofeiny
trzesa mi si¢ rece, kiedy wpisuje w wyszukiwarke nazwe kancelarii.

Po chwili czuje sig¢, jakby moje zyty wypetnit 16d.

Dent, Hopkins i Morrow: prawo rodzinne.

Libby poprosita Sally o... numer do prawnika zajmujacego si¢ rozwodami?

Przez moment ulica, chodnik, bladobtekitne niebo, caty swiat zdaja si¢ jakby porwane na strzepki.
Moje ptuca cos rozpiera, cos wielkiego i ciezkiego nie pozwala mi ztapac tchu.

Wracam do naszego starego mieszkania, do tych potwornych tygodni po $smierci mamy
i obserwuje, jak Libby si¢ zatamuje, tulg ja mocno, gdy szlocha, az nie moze oddychac¢ i si¢ krztusi.

Tone w jej bolu, kiedy moj bol twardnieje.

,,Nie chce by¢ sama”, duka od czasu do czasu. Albo: ,,Zostatysmy same. Samiutenkie, Noro”.

Obejmuje¢ ja mocno, wtulam twarz w jej wtosy i obiecuje, ze si¢ myli, ze nigdy nie bedzie sama.

,Jestem przy tobie — méwig jej. — | zawsze bede”.

Wracaja wszystkie te noce, kiedy gwattownie wyrwana ze snu stwierdzatam, ze to wszystko nadal
na mnie czeka: nie ma mamy, nie ma pieniedzy, Libby przezywa zatamanie.

Zdarzato sie, ze ptakata przez sen. Kiedy indziej budzitam sie, gdy byta w tazience, i czujac



zimne miejsce w t6zku obok siebie, wpadatam w panike.

W tamtym okresie bdl czait si¢ jak mroczny potwar, wisiat nad naszym tozkiem i zamiast kurczy¢
si¢ z nocy na noc, rozrastat sie, zywit si¢ nami, peczniat, karmiony naszym smutkiem.

Ktoregos ranka lezatysmy otulone kocami, gtadzitam wtosy mojej siostry, a ona szeptata: ,,Nie
chce juz tu by¢. Chee, zeby to si¢ skonczyto”.

| urosta we mnie wtedy ta sama stara panika — za wielka dla mojego ciata, pulsujaca gniewnie.
Nie myslac o pieniagdzach, pracy, szkole ani innych praktycznych sprawach, za ktore statam sig
odpowiedzialna, powiedziatam: ,,W takim razie wyjedzmy gdzies”.

| pojechatysmy.

Kupitam bilety do Los Angeles i z powrotem, na §rodek tygodnia, na nocny lot. Zameldowatysmy
si¢ w podrzgdnym motelu w pokoju, w ktérym nie dziatata zasuwa w drzwiach, wigc kazdej nocy
zastawiatysmy je krzestem od biurka.

Codziennie rano jezdzitysmy taksowka na plaze i siedziaty$my tam az do kolacji, na ktéra zawsze
jadty$smy cos taniego i ttustego. Odsypatysmy z urny trochg prochéw mamy i wrzucitysmy je do oceanu,
kiedy nikt nie patrzyt, a potem uciektysmy z piskiem i smiechem, bo nie wiedziatysmy, czy wtasnie
ztamatysmy prawo.

Zamierzatysmy rozdzieli¢ prochy migdzy East River i Hudson, by mama znalazia si¢ z kazdej
strony naszego miasta, otaczata nas, tulita. Nie bytysmy jednak jeszcze gotowe si¢ z nig rozstac.

Libby nie ptakata przez caty tydzien, a potem, juz w samolocie do domu, podczas startu wyjrzata
przez okno na kurczaca sie pod nami wode i szepneta: ,,Kiedy to przestanie bole¢?”.

,,Nie wiem”, odpowiedziatam. Wiedziata, ze ktamie. Ze wedtug mnie to sie nigdy nie skonczy,
przenigdy.

Libby zanosita si¢ od wycienczajacego ptaczu iinni pasazerowie rzucali w naszg strong
zmeczone lub gniewne spojrzenia. Ignorowatam ich i przyciggnetam jg do swojej klatki piersiowej.
,Wyrzu¢ to z siebie, stodka dziewczynko”, mruczatam jak niegdys mama.

Stewardesa albo przecenita nasz wiek, albo si¢ nad nami zlitowata, bo dyskretnie podrzucita nam
dwie buteleczki alkoholu.

Libby, czkajac, wybrata baileysa. Ja wypitam gin.

Od tamtego dnia wystarczy, ze go powacham, a od razu mysle o tym, jak mocno tulitam wtedy
siostre i jak bardzo t¢sknitam za mama.

| moze dlatego do dzis jest to jedyna rzecz, jakg pijam. Lepiej czu¢ dziure w sercu, niz nie czué¢
nic.

Mrugam, by przegoni¢ wspomnienie, ale bol w klatce piersiowej nie ustgpuje. Siadam wygodniej
na rozgrzanej metalowej tawce i licze sekundy w czasie wdechu, by wyrowna¢ do niego wydech.

To byt moj ostatni wyjazd z Libby. 1 w ogole moj ostatni wyjazd, jesli nie liczy¢ fatalnego
w skutkach weekendu w Wyoming w Jakobem.

Gdy juz zapanowatam nad naszym dtugiem, zaczetam odktada¢ troche pieniedzy, by moc zabraé
Libby w jakies wspaniate miejsce, jak Mediolan czy Paryz, gdy skonczy studia. Niegdys miata rozmaite
ambicje, ale po stracie mamy jakby wszystkie jg opuscity. Przestata pomagac¢ w ksi¢garni i probowata
i$¢ przeroznymi sciezkami kariery, ale na zadnej nie utrzymata si¢ dtuzej.

Przez cate studia statam nad nig, popychatam ja, czytatam za nig eseje, przygotowywatam
prezentacje. Ktocitysmy si¢ czesciej niz kiedys, nasze nowe role dawaty nam w kos¢, jej bezdenny
smutek przeradzat si¢ w gniew, wyczerpanie, a potem na odwroét. Czasami, nawet po latach, zdarzato sie¢
jej ptakac przez sen.

A potem poznata Brendana i postanowita przerwa¢ nauke.

Gdy mi powiedziata, ze si¢ zareczyli, nie zaskoczyta mnie. Mogtam mysle¢ wytacznie o tej
nastolatce bojacej sie samotnosci.

Obawiatam sie, ze jest za mioda, ze Kieruje nig potrzeba poczucia bezpieczenstwa, a nie
rzeczywiste pragnienie. Prawda jednak jest, ze wydawata si¢ szczgsliwa. Po raz pierwszy od lat znowu
mialam swoja siostre.

Brendan pomogt jej si¢ ustatkowac. Nie podobato mi sie, ze zrezygnowala z pracy przy



organizowaniu eventow, ktora jej naraitam, niemniej z jej oczu znikneto cierpienie, a ja wreszcie mogtam
oddychac.

W koncu, po latach, wszystko byto z nig w porzadku i okazato sig, ze caty wysitek — wszystkie
przyjecia urodzinowe, ktore opuscitam, spotkania i zwiazki, ktore nigdy si¢ nie rozwingty z powodu
mojego harmonogramu zajec¢ — nie poszedt jednak na marne.

Bo Libby doszta do siebie.

A teraz spgdza trzy tygodnie bez swojego meza, unika telefonow od niego irozmawia
z prawnikiem od rozwodow. Moze z tego powodu nagle stato si¢ tak wazne, ze jestem pracoholiczka.
Nie dlatego, ze Libby tego nie aprobuje, ale dlatego, ze mnie potrzebuje. Potrzebuje mnie, a mnie nie
ma.

Strach rozchodzi si¢ we mnie lodowatymi jezykami ognia. Ukryty za sztywnym, wypracowanym
poczuciem kontroli, jest zawsze obecny.

Libby sie mylita, kiedy méwita Sally, ze jestem taka jak nasza mama. Mama pracowata non stop,
by goni¢ za czyms, czego pragneta. Ja biegne nieustannie, bo probuje uciec przed przesztoscig. Strachem,
ze znowu zabraknie pienigdzy. Strachem przed gtodem. Porazka. Pragnieniem czegos na tyle mocno, ze
niemoznos¢ osiggniecia tego mnie zniszczy. Kochaniem kogos, kogo nie moge zatrzymac. Patrzeniem
na to, jak siostra przesypuje sie miedzy moimi palcami niczym piach. Przygladaniem si¢ czemus, co jest
zepsute, a ja nie potrafi¢ tego naprawic.

Boje si¢ tego rodzaju bolu, o ktorym wiem, ze drugi raz go nie przezyjg.

Skupiam si¢ na wciskaniu stop w podtoze, na zakotwiczeniu sig.

Jeden po drugim, elementy dziatania uktadaja si¢ w zgrabng kolumne¢ w moim umysle.

Znalez¢ najlepszego prawnika od rozwodow.

Znalez¢ Libby mieszkanie, na ktére bedzie mogta samodzielnie sobie pozwoli¢, lub takie,
w ktorym mogtybysmy mieszka¢ razem z dziewczynkami. (Czy zmiescimy si¢ wszystkie w mieszkaniu
Charliego?)

Znalez¢ terapeute, ktory pomoze jej przez to wszystko przejsc.

Mozliwe, ze wynaja¢ ptatnego zabojce. No, moze nie zabojce, ale przynajmniej kogos, kto potrafi
zrealizowac skromng zemste — chlusna¢ Brendanowi drinkiem w twarz, porysowaé kluczami bok jego
samochodu — w zaleznosci od tego, co sie¢ wydarzyto, chociaz trudno mi sobie wyobrazi¢, by maogt robi¢
co$ innego, niz wpatrywac sie z zachwytem w Libby i masowac jej opuchnigte stopy.

Wreszcie docieram do ostatniego, cho¢ najpilniejszego punktu na liscie: da¢ Libby jak najwiecej
szczescia, i to od razu. Sprawic¢, zeby poczuta sie na tyle bezpiecznie, by sie przede mna otworzyc.

Moje barki opadaja. Ptuca si¢ rozluzniaja. Teraz, kiedy juz wiem, co si¢ stato, moge to naprawic.
* % *

— Wiesz, ze mozesz mi powiedzie¢ wszystko, prawda? — pytam.

Libby odrywa wzrok od mieszanki majonezu z ketchupem, w ktorej maczamy frytki z Poppa
Squat. Prycha, po czym méwi beznamietnie:

— Rety, tylko nie to. Skup sie¢ na swoim zyciu, siostra.

Zamiast odbic¢ piteczke, odpuszczam.

— Co jest dalej na liscie?

Rozluznia sie.

— Cieszg sie, ze spytatas, bo mam wspaniaty pomyst.

— lle razy mam ci powtarzac¢, ze park wodny z alkoholem to nie jest dobry pomyst?

— Pozwole si¢ nie zgodzi¢. — Pociera dtonie, zeby strzepna¢ z palcéw sol. — Ale nie oto mi
chodzito. Wymyslitam, jak uratowac ksiegarnig.

— lle pomnikow z brazu moze si¢ zmiesci¢ na miejskim placu?

— Bal — mowi Libby. — Bal Niebieskiego Ksiezyca. Jak w Raz w zyciu.

Czuje, ze sciggam brwi.

— Mamy w tym miesigcu niebieskg petnig?

— Nie o to chodzi.



— Dobrze, bo...

— To swietna okazja do zebrania pienigdzy! — stwierdza. — Sally zna kogos, kto prowadzi firme
organizujaca eventy. Mozemy zorganizowac¢ parkiet i system nagtosnienia. Znajdziemy tez ochotnikow,
ktorzy zajma si¢ dekoracja i przyniosa ciasta. Urzadzimy cata impreze na placu miejskim, doktadnie jak
w ksigzce.

— To mnadstwo pracy — moéwie z wahaniem.

— Nie bgdziemy si¢ tym zajmowaty same — upiera si¢. — Sally zadzwonita juz do kazdej osoby ze
swojej siatki wymiany win, Amaya stanie za barem, a Gertie...

— Baristka anarchistka? — upewniam sie.

— ...zaproponowata, ze zrobi ulotki do kolportazu w Asheville. Mug + Shot zamieni si¢
w fontanne z wodg sodowsg. Poza tym maja koncesje na sprzedaz alkoholu, wigc beda mogli rowniez
serwowac drinki. Potowa miasta jest juz z nami. — Siostra bierze mnie za reke nad lepkim blatem baru.
— To bedzie butka z mastem. A raczej placek z mastem. Tylko...

— O-0 — mowie, widzac, jak si¢ krzywi.

— Nic sie nie stanie, jesli si¢ nie uda! — dodaje szybko. — Ale pomyslatysmy z Sally, ze bytoby
super zorganizowa¢ wirtualng rozmowe z Dusty. No i moze mie¢ pod reka troche podpisanych ksiazek
w celach promocyjnych. O ile nie miataby nic przeciwko temu. | jesli zgodzisz si¢ ja 0 to zapytac. —
Sktada rece jak do modlitwy i patrzy na mnie btagalnie.

— W ten sposob chcesz spedzi¢ kolejne dwa tygodnie? — pytam sceptycznie. — Bez odpoczynku?
Bez czytania, ogladania filmow, wylegiwania si¢ na stoncu?

— Rozpaczliwie.

Niewazne, czy chodzi o zajecie czyms uwagi, doswiadczenie poczucia kontroli, czy szanse na
wyprébowanie nowego zycia — skoro tego chce, to to dostanie.

— Porozmawiam z Dusty.

Libby zarzuca mi rece na szyje i catuje mnie w gtowe jakis tuzin razy.

— Robimy to! Ratujemy lokalny biznes!

Nie mam przekonania, ale widze, ze jest szczgsliwa. A jej szczgscie zawsze byto moim
ulubionym narkotykiem.
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— Oczywiscie! Oczywiscie — mowi Dusty po swojemu, najpierw reagujac z przesadnym
entuzjazmem, a potem lekko sie wycofujac. — Chciatabym pomoéc, Noro, tyle ze... Nigdy nie bytam
w Sunshine Falls. Tylko przypadkiem tamtedy przejezdzatam wiele lat temu.

— Mieszkancy uwielbiaja twoja ksiazke. — Zerkam na bok domu, przy ktorym Libby opala si¢ na
kocu piknikowym, podstuchujac. Pokazuje mi na zachete dwa kciuki skierowane do gory. Chrzgkam
i kontynuuje: — W catym miescie rozmieszczono tabliczki zwiazane z réznymi czesciami historii. To
naprawde urocze.

— Naprawde urocze? — powtarza z zachwytem Dusty. Prawdopodobnie dlatego, ze w moich
ustach te stowa brzmig jak jakies starozytne przeklenstwo po tacinie.

Moj gtos wchodzi na wyzsze tony.

— Tak!

Czuje si¢ nieswojo, proszac klientke o przystuge, tym bardziej ze muszg si¢ przyzna¢ do tego, ze
tu jestem — i ze pracuje z Charliem osobiscie.

Dusty jest zszokowana na wies¢, ze wyjechatam z miasta, a kiedy jej wyjasniam, ze przyjechatam
tu z siostra, jest prawie tak samo zszokowana informacjg, ze mam rodzenstwo.

Okazuje si¢, ze moja najstarsza klientka wie o mnie tak naprawdeg tyle, ze nigdy nie opuszczam
Nowego Jorku i zawsze jestem pod telefonem.

Po krotkim wprowadzeniu opowiadam jej o niedoli Goode Books i przedstawiam plan zbierania
funduszy: zorganizujemy rozmowg z Dusty, w ktorej bedzie mogt uczestniczy¢ kazdy, kto kupi ksiagzke.
— To godzina z mojego zycia — stwierdza. — Mysle, ze mogg to zrobi¢. Dla dobra $wiata.

— Mowitam ci ostatnio, ze jestes mojg najlepsza klientkg? — pytam.

— Nigdy mi tego nie mowitas — stwierdza. — Przysytasz mi jednak od lat bardzo drogiego
szampana, wieC sama na to wpadtam.

— Gdy zakonczymy prace nad Lodowatg, przysle ci caty basen szampana.

Libby siada na swoim kocu i celuje we mnie palcem. ,,Widzisz? Park wodny z alkoholem”, méowi
bezgtosnie, zwyciesko, a potem zrywa sie na rowne nogi i wpada do domu, zeby zadzwoni¢ do Sally
i przekazac jej dobre wiesci.

Wczoraj pektam i zadatam Brendanowi pytanie, czy cos si¢ miedzy nimi dzieje, a on po prostu
nie odpisat, ale staram si¢ na tym nie skupiac.

— Moge cie o cos spyta¢, Dusty? — odzywam sie.

— Oczywiscie! Pytaj.

— Dlaczego Sunshine Falls?

Zastanawia sie przez chwilg.

— Chyba dlatego, ze jawito mi si¢ jako miejsce, ktore z pozoru moze sie wydawac jakies tam, ale
po blizszym poznaniu okazuje si¢ zupetnie inne. Gdybys sie wykazata cierpliwoscia, by je zrozumiec,

mogtabys uznac, ze jest piekne.
* * *

W ciggu nastepnych kilku dni przez ksi¢garnie przewijaja sie Sally, Gertie, Amaya i cala masa
na poty znanych mi ludzi, a robig to w ramach przygotowan do balu.

Wreszcie moge sie skupi¢ na swojej pracy, tymczasem Libby znajduje si¢ w samym cyklonie
planowania imprezy — ciagle pojawia si¢ i znika, a takze rozmawia gtosno przez telefon do czasu, az
$cigga na siebie spojrzenia niezadowolonych klientow.

Charlie i ja pracujemy gtoéwnie przez internet. Jestem pewna, ze gdybysmy przebywali zbyt dtugo
w jednym pomieszczeniu, Libby — a moze takze Sally — zorientowataby si¢, co si¢ dzieje, i szybko
pojawityby si¢ komplikacje.

Zatozytam, ze Libby nie aprobuje Charliego, lecz teraz jakas czes¢ mnie sie zastanawia, czy nie



chodzi o cos innego. Moze korzystanie z aplikacji randkowych w moim imieniu miato by¢ dla niej samej
jakims$ poczatkiem, umozliwi¢ jej rekonesans? Tak czy siak nie musze si¢ afiszowac z tym romansem,
skoro ona boryka si¢ z kryzysem wtasnego zwiazKku.

Wszystko mi si¢ wywraca w zotadku za kazdym razem, gdy pozwalam sobie o tym mysle¢, ale
szczerze mowiac, moja korespondencja mejlowa z Charliem jest wzorem profesjonalizmu.
W przeciwienstwie do esemesow. Zdarza si¢, ze musze¢ si¢ wymykacé z kwatery gtownej Libby
urzadzonej w kawiarni, by przeczytac je gdzies, gdzie nikt nie zauwazy, jak si¢ rumienig.

W potowie przypadkow Charlie mnie przechwytuje ichowamy si¢ gdzies w zakamarkach
ksiegarni, wykradajac sekundy sam na sam. W przedsionku toalety. W dziale literatury dla dzieci.
W slepym zautku dziatu literatury non-fiction. I chociaz nas tam nie wida¢, musimy by¢ niemal
catkowicie cicho. Pewnego razu wycigga mnie przez zaplecze na uliczke i zaczynamy si¢ obtapiac,
jeszcze zanim drzwi si¢ za nami zamkna.

— Wygladasz, jakbys nie sypiat od lat — szepcze.

Chwyta mnie za posladki i przyciaga do siebie, przysuwajac mi usta do ucha.

— Sporo ostatnio mysle. — Wedruje dtonmi wyzej, drazni kazda wypuktos¢ mojego ciata. —
Chodzmy gdzies.

— Dokad?

— Gdzies, gdzie moja matka i twoja siostra nie moga nas widzie¢ — odpowiada. — Ani stysze¢.

Ogladam sie na drzwi, za ktérymi na biatej tablicy wypisana jest sktadajaca si¢ z tysigca punktow
lista Libby i spotki.

Wszystkie posklejane superglue pekniecia w moim sercu pulsuja bolesnie, co wywotuje wrazenie
blokady mozgowej. Chce tego — chce jego — ale nie wolno mi zapominag, co tu robie.

Patrze w jego oczy koloru plastra miodu i czuje si¢ tak, jakbym sie w nich zanurzata po pas, bez
nadziei na wydostanie sie, zwlaszcza gdy jego dtonie wcigz mnie dotykaja.

— Dokadkolwiek? — pytam.

— Gdzie tylko chcesz.

* % %

Libby tak gteboko weszta w tryb pracy, ze nie nalega, by jecha¢ z nami do Target. Zamiast tego
wrgcza nam pienigdze i liste zakupow na potrzeby organizacji balu. Sally zgadza sie obstugiwa¢ kasg,
gdyby ktos sie pojawit, wiec w koncu wsiadamy do starego buicka, ktorego Charlie pozycza na czas
pobytu w miasteczku.

Klimatyzacja nie dziata, stonce prazy, agorgcy wiatr pachnacy trawa wyplatuje mi wiosy
z kucyka kosmyk za kosmykiem. By¢ moze przez to wszystko chtodny powiew powietrza i czysta won
plastiku w Target sa tym przyjemniejsze. Nie wydawato mi si¢, abysmy spedzaty na dworze nadmiernie
duzo czasu, niemniej na ekranie monitoringu przy kasie samoobstugowej moja skora wyglada na
brazowa, nos mam upstrzony piegami jak Libby, a wtosy lekko pofalowane za sprawg wilgotnego
powietrza.

Charlie przytapuje mnie na tym, jak si¢ sobie przygladam.

— Myslisz o tym, jak seksownie i ekskluzywnie wygladasz? — droczy sie ze mna.

— Raczej — chwytam paragon — rozmarzytam sie na temat tego, jaki dam ci wycisk.

Oczy mu btyszcza.

— Jakos to zniose.

Jedziemy prosto do domu, a gdy wkraczamy w jego chtodng cisze, uswiadamiam sobie, ze
jeszcze nigdy nie bylismy z Charliem w takim stopniu sam na sam. No ale Libby bedzie tu niedtugo
I istnieja — przynajmniej z pozoru — wazniejsze sprawy niz spocone miejsca na jego ciele, do ktorych
przywiera mu koszula.

— Mozesz zacza¢ dziata¢ na podworku — mowig i ruszam po schodach, zeby przynies¢ reszte
potrzebnych rzeczy.

Gdy po chwili otwieram tylne drzwi noga, z nareczem poscieli, widze, ze Charlie rozstawit juz
namiot.



— Zrobites to. Zaimponowates mi — stwierdzam.

— | pomysle¢, ze wydawato mi sig, iz w celu ogtuszenia rekina nalezy go rabna¢ miedzy oczy.

— Nie. Najlepszym sposobem jest radzenie sobie z prowizorycznymi domami.

Charlie kuca w namiocie i zaczyna rozwija¢é samopompujace Si¢ materace, ktore kupilismy
w Target — owszem, Libby i ja zamierzamy spa¢ w namiocie, ale nadal nazywamy si¢ Stephens.

— Jakim cudem tak dobrze sobie z tym radzisz? — pytam.

— Gdy dorastatem, czesto biwakowatem z tata.

Intensywne $wiatto dnia kazda zmarszczke na jego twarzy maluje czernig i sprawia, ze jego oczy
maja raczej barweg melasy niz miodu.

— Biwakowates od czasu powrotu? — dopytuje.

Charlie kreci gtowa. Po kilku sekundach dodaje:

— On mnie tu nie chce.

Jego ton, brwi, usta — wszystko nabrato tego kamiennego charakteru, jakby recytowat fakty,
obiektywne prawdy, niemajace na niego wptywu.

— Nie ucieszyli sig¢, kiedy postanowitem zosta¢ w miescie, zamiast wroci¢ 1 pracowaé dla
ktoregos z nich.

Zastanawiam sig, czy ludzie daja si¢ nabra¢. Czy za kazdym razem, kiedy Charlie opowiada
0 rzeczach dla niego najwazniejszych, swiat widzi zimnego cztowieka poddajacego wszystko klinicznej
analizie, a nie kogo$ dazacego do zrozumienia i kontroli w $wiecie, w ktérym te rzadko sie pojawiaja.

Przetykam wywotujaca bol gulg.

— Jestem pewna, ze ci¢ chca, Charlie. Wydaje sig, ze chcieli od poczatku.

Ruchem brody wskazuje stot na tarasie, na ktorym leza kupione przez nas przedtuzacze.

— Mozesz podtaczy¢ pompe? — pyta.

Przez pierwsze kilka minut stuchamy w milczeniu buczenia pompy. Rozstawiam wyciagniete
z szafki wiatraki i podtagczam je do listwy zasilajgcej. Charlie rozktada na materacu posciel, aja
rozwieszam moskitiere i papierowe lampiony oraz rozmieszczam w rownych odlegtosciach $wiece
odstraszajace komary.

Milczymy tak dtugo, ze nie moge juz tego znies¢.

— Charlie... — odzywam sig.

Zerka na mnie przez ramie, a nastepnie siada na skraju materaca.

— Twoj tato na pewno jest wdzieczny, ze tu jestes — mowig. — Oboje sa wdzigezni.

Grzbietem dtoni ociera pot z czota.

— Gdy mu powiedziatem, ze zostane na jakis czas, odpart, cytuje: ,,Synu, jak ci sie zdaje, co
mozesz tu robi¢?”. Zaznacze, ze podkreslenie byto jego.

Siadam na tarasie przed nim i zaktadam noge na nogg.

— Nie jestescie ze sobg zzyci?

— Kiedys bylismy — odpowiada. — Nadal jestesmy. To najlepszy cztowiek, jakiego znam. | ma
racje, niewiele moge zrobi¢, zeby mu pomoc. To Shepherd zajmuje sie firma, wykonuje prace konieczne
przy domu. Ja moge tylko prowadzi¢ ksiegarnie.

Czuje¢ uktucie w sercu. Pamigtam to poczucie — ze nie jestem dos¢ dobra. Tak bardzo pragnegtam
by¢ tym, kogo Libby potrzebowata po stracie mamy, i raz po raz mi sie¢ to nie udawato. Nie potrafitam
by¢ dla niej czuta. Nie umiatam przywroci¢ do naszego zycia magii. Dysponowatam wytacznie brutalng
sita i desperacja.

Staratam si¢ jednak sprosta¢ wspomnieniu, fantomowi kogos, kogo obie kochatysmy.

Teraz widze to, czego wczesniej nie dostrzegatam. Charlie nie tylko nigdy nie czut si¢ na miejscu,
ale rowniez widziat, jak by to wygladato, gdyby na tym miejscu byt. W danym momencie nie przejetam
sie zbytnio tym, co widziatam, kiedy Shepherd stat w salonie z Clintem — sa nie tylko podobnego wzrostu
I budowy, ale maja takie same zdolnosci. Wygladaja podobnie. Maja zielone oczy, blond wtosy, brodg.

Wchodze do namiotu i siadam obok niego. Materac ugina si¢ pod moim ci¢zarem.

— Jestes jego synem, Charlie.

Przesuwa rekami po udach, wzdycha.



— Nie jestem w tym dobry. — Ugniata brwi, a potem kladzie si¢ na materacu i patrzy na niebo
przez baldachim z moskitiery (zasugerowat, ze ten kompromis nadal pozwoli mnie i Libby spa¢ pod
gotym niebem). — W zyciu nie czutem si¢ tak bezuzyteczny. Ich zycie si¢ wali, a ja moge co najwyzej
otwiera¢ codziennie sklep o tej samej porze.

— Z tego, co mowites, wynika, ze to wielka poprawa. — Gdy przysuwam si¢ blizej, jego ciepty
zapach mnie otula, wzmacniany przez stonce. Nad nami chmury jak z waty cukrowej suna po btekitnym
niczym chabry niebie. — Nie jeste$ bezuzyteczny, Charlie. Spojrz tylko na to wszystko.

Patrzy na mnie znaczaco.

— Umiem rozstawi¢ namiot, Noro. To nie jest warte Nagrody Nobla.

Krece gtowa.

— Nie o to mi chodzito. Jestes... — Szukam wiasciwego stowa. Rzadko kiedy przychodzi mi to
z takim trudem. — Zorganizowany.

W jego oczach btyska swiatto, kiedy si¢ smieje.

— Zorganizowany?

— Wyjatkowo — zapewniam go z kamienng twarza. — Ze nie wspomne o twojej drobiazgowosci.

— Brzmi, jakbys traktowata mnie jak kontrakt — rzuca rozbawiony.

— A wiesz, jaki mam stosunek do dobrego kontraktu — zauwazam.

Kaciki ust podjezdzaja mu wyzej.

—Wiem, jaki masz stosunek do kiepskiego kontraktu napisanego na mokrej chusteczce. —
Wyciaga si¢ wygodnie i ja tez to robig, zostawiajac miedzy nami zdrowy dystans.

— Dobry kontrakt jest... — Zastanawiam si¢ przez chwilg.

— Uroczy? — podsuwa kpiarsko Charlie.

— Nie.

— Urodziwy?

— Co najmniej — odpowiadam.

— Czarujacy?

— Seksowny jak diabli. Nie sposéb mu sie oprze¢. Jest lista swietnych cech i dziatajacych
kompromisow, ktore czuwajg nad wszystkimi zaangazowanymi stronami. Jest... satysfakcjonujacy,
nawet jesli nie jest tym, czego oczekujesz, bo ciagle nad nim pracujesz. Przerabiasz go w t¢ | we w te, az
wreszcie wszystkie detale wygladaja, jak nalezy. — Zerkam na niego spod oka. Przyglada mi si¢. Zdrowy
dystans migdzy nami dostat goraczki. — O co poszio z Amaya? — pytam, zanim zdaze sie rozmyslic.

Kaciki ust Charliego opadaja.

— O co pytasz?

— O to, ze prawie si¢ z nig ozenites. Co poszto nie tak?

— Wiele rzeczy.

— Bytes zbyt otwarty? — drocze si¢ z nim.

Jego wydete wargi uktadaja si¢ w ten charakterystyczny usmieszek.

— A moze nie byla wystarczajagca madralg jak na moj gust?

Oboje przenosimy spojrzenie na puszyste chmury.

— Zaczelismy si¢ spotykac¢ w liceum — podejmuje. — Potem wyjechata na uniwersytet w Nowym
Jorku. Po krotkim czasie w college’u pojechatem za nia.

— Twoja pierwsza mitos¢? — domyslam sie.

Potakuje.

— Po skonczeniu studiow pragneta odwiedzi¢ rozne miejsca w Asheville. Nie przyszto mi do
gtowy, ze bedzie chciata tu wroci¢, a jej, ze ja nie bede chcial. Komunikacja miedzy nami byta na tyle
kiepska, ze nie poruszalismy tego tematu.

— Probowaliscie zwiazku na odlegtosé? — pytam.

— Przez rok. To byt najgorszy rok w moim zyciu.

— To sie nigdy nie udaje — przyznajg.

— Kazdy dzien jest jak rozstanie. Bezustannie zawodzicie siebie nawzajem albo sie¢ ograniczacie.
Gdy w koncu si¢ rozstalismy, mama miata ztamane serce. Powiedziala mi, ze popetniam takie same



btedy jak ona i ze skoncze sam, jezeli nie popracuje¢ nad swoimi priorytetami.

— Chciata po prostu, zebys wrocit — zauwazam. — Amaya byta najszybsza droga do tego celu.

—Moze — wzdycha, jakby zrezygnacja. — Przez kilka miesiecy prawie ze soba nie
rozmawialismy, a potem... — Waha si¢. — Na swigta wrocitem do domu i dowiedziatem sig, ze kilka
tygodni po naszym rozstaniu Amaya zaczeta si¢ spotykac z moim kuzynem. Wiasnie o tym chciata
porozmawia¢, zeby oczysci¢ atmosferg.

Unosze si¢ na przedramionach, zaskoczona.

— Czekaj. Twoja byta narzeczona spotykata si¢ z twoim kuzynem? Z Shepherdem?

Charlie potakuje.

— Rodzina ustalita, ze nie bgda mi nic moéwi¢, ale ja i tak si¢ dowiedziatem. No i znowu sig¢
posprzeczalismy.

Prosze, kolejny element wskakuje na swoje miejsce.

— Tutaj cztowiek nie ma nieograniczonych mozliwosci — mowi dalej — wiec chociaz nie miatem
im tego za zte, rownoczesnie...

— Pieprzy¢ to? — domyslam sig.

Przeczesuje palcami wiosy i podktada dton pod gtowe.

— Sam nie wiem. Ona zastuguje na szczgscie. Z Shepherdem miata na nie wigksze szanse.

— Dlaczego? — pytam, a gdy Charlie patrzy na mnie ze sciggni¢tymi brwiami, jakby nie zrozumiat,
wyjasniam: — Niby dlaczego Shepherd ma wigksze szanse kogos$ uszczesliwic?

— Daj spokoj, Stephens — odpowiada cierpko. — Kto jak kto, ale ty powinnas wiedzie¢, co mam
na mysli.

— Zdecydowanie nie wiem — upieram sie.

— Twoje archetypy. Schematy. To jest facet, na ktorego leci kazda kobieta. Syn, jakiego pragneli
moi rodzice, pracujacy na peten etat na stanowisku, jakie ojciec wymarzyt sobie dla mnie. W wolnym
czasie robit pieprzone bujane fotele. Nawet studiowat na wybranej przeze mnie uczelni.

— Cornell? — upewniam sie.

— Grat tam w football — wyrzuca z siebie Charlie. — Ale jest tez cholernie bystry. Spotkatas sie
z nim... Sama wiesz.

— Owszem, spotkatam si¢. | dlatego moge powiedzie¢, ze si¢ mylisz. Nie co do tego, ze jest
bystry, ale ze ma wieksze mozliwosci uszczesliwienia kogos.

Jego usmiech blednie. Charlie przenosi spojrzenie na niebo.

— No co6z — mruczy. — Amaya przynajmniej uznata, ze to ma sens. Kiedy sie rozstawalismy, jedna
z ostatnich rzeczy, jakie mi powiedziata, byto: ,,Jesli zostaniemy razem, kazdy dzien do konca naszego
zycia bedzie taki sam”™. | nie po raz ostatni styszatem cos takiego w mowie pozegnalnej. — Kreci gtowa.
— W kazdym razie wiasnie po to chciata sie spotka¢. Zeby przeprosi¢ mnie za to, jak to sie zakonczyto.

Czuje, ze sie rumienig.

— To urocze, ze tak myslisz, Charlie — moéwig. — Niemniej sadzac po tym, jak na ciebie patrzy,
jestem pewna, ze powtarzalnos¢ dni juz jej tak nie odstrecza.

— Nie chodzito tylko o to, ze jestem dla niej nudny. Postanowita rowniez, ze chce mie¢ dzieci,
albo po prostu przyznata sie do tego, i czekata, az zmieni¢ zdanie.

Przewracam sie na bok i patrze na niego.

— Nie zmienites?

— Nienawidzitem by¢ dzieckiem. — Charlie podktada rece pod gtowe i zerka w moja strone. — Nie
miatbym pojecia, jak przeprowadzi¢ kogos przez ten okres. |1 na pewno nie sprawiatoby mi to
przyjemnosci. Lubig dzieci, ale nie chce by¢ za zadne odpowiedzialny.

— Zgadzam si¢ z tobg — oznajmiam. — Kocham swoje siostrzenice najbardziej na swiecie. Za
kazdym razem, gdy Tala zasypia mi na kolanach, jej tacie stajg tzy w oczach i pyta: ,,Czy w takich
chwilach nie chciataby$ mie¢ wiasnego dziecka, Noro?”. Tyle ze gdy ma si¢ dzieci, one na ciebie licza.
Zawsze. Kazdy twoj btad, kazda porazka... A jesli cos by ci sie¢ stato... — Gardto mi si¢ zaciska. — Ludzie
lubig zapamietywac dziecinstwo jako magiczny czas pozbawiony obowiazkow, ale przeciez tak nie jest.
Cztowiek nie panuje nad swoim srodowiskiem. Wszystko zalezy od dorostych i... sama nie wiem. Za



kazdym razem, gdy Libby rodzi kolejne dziecko, czuje¢ si¢ tak, jakby w moim sercu istniat magiczny
dom, w ktorym powstaje nowy pokdj dla tego malenstwa.

— To zawsze boli. Jest przerazajace. Pojawia si¢ kolejna osoba, ktora cig¢ potrzebuje.

Kolejna raczka trzymajaca twoje serce w garsci.

Nabieram powietrza.

— Mogg ci cos powiedzie¢? Zdradzi¢ kolejny sekret?

Charlie przewraca si¢ na bok i przyglada mi si¢, mruzac oczy przed swiattem.

— Wracamy do kwestii zabojstwa JFK?

Krece gtowa.

— Mam wrazenie, ze Libby chce si¢ rozwies¢.

Sciaga brwi.

— Masz wrazenie?

—Jeszcze mi o tym nie powiedziata — wyjasniam. — Ale nie odbiera telefonow od Brendana
i kiepsko sypia. Nie miata z tym problemoéw, odkad... — Obecnos¢ Charliego mnie odkorkowata. Skupia
mOoja uwage na sobie w taki sposob, ze trudno mi mysle¢ do przodu, zabezpieczy¢ si¢ przed mozliwymi
scenariuszami.

A moze przez to, ze naprawdg jest taki zorganizowany i drobiazgowy, fatwo uwierzy¢, ze mogtby
rozwigza¢ kazdy problem sama sita woli, i tym samym cztowiek czuje, ze moze bezpiecznie odkry¢
przed nim swoje chaotyczne uczucia.

— Od $mierci mamy? — konczy za mnie.

Przytakuje i wodze palcami po chtodnej poduszce migdzy nami.

— Od zawsze rzeczywiscie liczy sie dla mnie dbanie o to, zeby Libby miata wszystko, czego
potrzebuje. A teraz przechodzi zmiane w zyciu i... nie moge nic zrobi¢. Nawet mi o tym nie powiedziata.
Wiec jesli ktokolwiek jest bezuzyteczny...

Jego dton przesuwa si¢ po moich plecach, lekko, kojaco, i zatrzymuje pod wtosami.

— Moze robisz juz to, czego od ciebie potrzebuje. Jestes tu z nia.

Spogladam na niego, czujac sie pokrzepiona. Serce mi rosnie.

— 1 moze to jest wszystko, czego potrzebuje od ciebie twoj tata.

Delikatnie $ciska mi kark, a potem opuszcza reke.

—Réznica polega na tym, ze Libby ci¢ poprosita, zebys tu byla. On prosit mnie o cos
przeciwnego.

— Jesli tylko tego potrzebujesz — moéwie cicho, jakby to byta tajemnica — mozesz tu by¢, prosze?

Charlie pochyla sie do przodu i catuje mnie delikatnie, jego palce muskajg linie mojej szczeki,
a ja napawam si¢ zapachem jego mictowego oddechu i cieptej skory. Gdy sie odsuwa, jego oczy
przypominaja ptynne ztoto, a moje nerwy drza pod ich spojrzeniem.

— Tak. — Przyciagga mnie do siebie, obejmuje mnie i wtula brode w moje ramie. — Juz ci méwitem,
Noro — mruczy, roztozywszy palce ha moim brzuchu, pod bluzka. — Péjde z tobg wszedzie.

Czasami, nawet jesli zaczniesz lekture od ostatniej strony i zdaje ci sie, ze wiesz wszystko,
ksiagzka i tak znajdzie sposob, by cie zaskoczy¢.
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— Dlaczego rece tak ci pachng? — pyta Libby, kiedy wyprowadzam ja przez tylne drzwi,
zastaniajac jej oczy dtonmi.

— Niczym nie pachna — oponuje.

— Pachng — upiera si¢. — Jakby nowym telewizorem.

— Nie ma czegos takiego — przekonuje ja.

— Wiasnie, ze jest. Zapach nowego telewizora.

— Chodzito ci chyba o zapach nowego samochodu.

— Nie. Chodzito mi oto, ze kiedy si¢ otwiera pudto z telewizorem i wycigga styropianowe
zabezpieczenia, czu¢ zapach basenu.

— To dlaczego nie powiedziatas, ze pachne basenem?

— Kupitas nam wielgachny telewizor?

— Wiesz co, darujmy sobie te tajemnice. — Odsuwam rece, a ona si¢ drze.

Charlie podskakuje, jakby rzucita w jego strone bezcennym wazonem.

— Siostra! — Libby odwraca si¢ w moja strone, a potem w druga. — Charlie! — I znowu do mnie: —
Biwak?!

Wzruszam ramionami.

— Mamy to na liscie.

Obejmuje mnie i wydaje z siebie kolejny wysoki pisk.

— Dzigkuje ci, siostrzyczko! Dzigkuje!

— Dla ciebie wszystko — mowie i patrzac nad jej ramieniem w oczy Charliego, dodaje bezgtosnie:
— Dzigkuje.

Robi mu sie dotek w brodzie, kiedy si¢ usmiecha.

— Dla ciebie wszystko — odpowiada réwniez bezgtosnie.

Cos$ ciezkiego obraca si¢ w mojej klatce piersiowej.
* % %

Budze sie dwukrotnie, tapiagc powietrze. Za drugim razem Libby si¢ odwraca, przez sen zarzuca
na mnie reke i kopie mnie niechcacy.

Nawet pomimo strategicznie rozmieszczonych wiatrakow pod namiotem jest nieprzyjemnie
goraco, ale jej nie odsuwam. Ktade dton na jej rece i przyciskam ja do siebie.

Zaopiekuje si¢ tobg, obiecuje¢ jej w duchu.

Nie pozwolg, by stata ci si¢ jakakolwiek krzywda.

Tym razem to ja wstaje pierwsza. Rezygnuje z biegu, biore prysznic i nagrzewam piekarnik.

Ciasteczka kukurydziano-limonkowe sa gotowe, zanim Libby sie budzi. Zjadamy je na $niadanie
z kawsa.

—Jestes petna niespodzianek — oznajmia Libby iudaje, ze nie zauwaza, ze ciasteczka sa
grudkowate i przypalone przy brzegach.

W tym scenariuszu to moje ciasteczka sa kiepskim rysunkiem z czapka przypominajaca penis,
ale sie tym nie przejmuj¢. Moja siostra jest zadowolona.

Kiedy id¢ do Goode Books, przychodza koncowe strony Lodowatej. Oficjalnie weszlismy na
ostatnia prosta.

Jesli Charlie i ja nie przebywamy w jednym pokoju, piszemy do siebie mejle dotyczace tekstu.
A gdy nie korespondujemy na tematy zawodowe, piszemy esemesy na wszelkie inne.

We wtorek chwytam byka za rogi i zamawiam satatke z Poppa Squat. Wysytam mu zdjecie
potwornosci z pokrojong w kostki szynka, ktora stawia przede mng Amaya.

Chyba nie doceniatem twoich zapedoéw sadomasochistycznych, Stephens — pisze.

Nastepnego dnia przysyta mi rozmazang fotografie pary staruszkow, ktorzy sie ktocili w ratuszu;



obejmuja si¢ namigtnie przed nowym lokalem Dunkin’ Donuts. Zdaje sig, ze mitos¢ wszystko zwycieza
— komentuje.

Albo znalazta dyskretny sposob na to, by go udusi¢ — odpisujg.

Jaki masz pigkny skrzywiony umyst, Noro.

Pewnego wieczoru zaglada do nas z drewnem obiecanym przez Sally, a takze dostawa innych
artykutow, i pomaga nam rozpali¢ ognisko, mimo ze teoretycznie jest na to za goraco.

Gdy juz siedzimy wokot ognia i pieczemy pianki, Libby oznajmia:

— Stwierdzam, ze jednak ci¢ lubig, Charlie.

— Czuje sig¢ zaszczycony — odpowiada.

— Niestusznie — informuj¢ go. — Ona lubi wszystkich.

Libby siega do torebki po pianki i rzuca jedna we mnie.

— Nieprawda! — wota. — A moja wendeta przeciwko gosciowi z reklam Trivago?

— Jeden nieprzyjemny sen erotyczny to nie wendeta — zauwazam.

— Miatem kiedys sen erotyczny o zielonym m&m — mowi Charlie obojetnie.

Libby i ja parskamy smiechem.

— Okej — odzywa si¢ moja siostra, gdy juz dochodzi do siebie. — Ona to zniesie. Jest cholernie
cudowna.

— Cholernie cudowna — zgadza si¢ Charlie i patrzy mi w oczy znad ptomieni. — To brzmi o wiele
lepiej niz ,,urocza”.

Zamierzamy dokonczy¢ w sobote temat uwag do ostatniej czesci ksigzki. Az do tego momentu
kazda chwila wydaje si¢ odliczaniem. Czasami chciatabym gra¢ na zwtoke. Albo przepchnaé¢ piasek
z powrotem przez waska czesé klepsydry.

Sle do mnie teksty w rodzaju: Jasny gwint, strona 340.

| ptonie.

| ten kot!

Odpisuje cos w stylu: KRZYCZALAM.

Najlepszy kawatek.

| kot zostaje.

Co on kwituje stwierdzeniem: Zgoda.

Zdarza mu si¢ napisac tylko: Noro.

Charlie — wklepuje w odpowiedzi.

Wtedy on pisze: ta ksigzka.

A ja: ta ksigzka.

Dobija mnie, ze nie wiem, jak si¢ konczy — informuje¢ go.

A mnie dobija, ze si¢ konczy. Gdybysmy jej razem nie redagowali, nie doczytatbym jej.

Naprawde? Panujesz nad sobg az do takiego stopnia?

Czasami. A po chwili przysyta kolejnego esemesa: Mam cate ulubione serie, w ktérych nie
przeczytatem ostatniego rozdziatu. Nie znosze, kiedy cos sie konczy.

W jednym momencie odnosze wrazenie, jakbym miata poparzone serce, piecze mnie kazdy jego
centymetr.

Ta ksigzka, ta praca, ten wyjazd, te niekonczace sie, uprawiane przez cate dni rozmowy.
Chciatabym, zeby to wszystko trwato, i musze si¢ dowiedzie¢, do czego prowadzi. Chce to skonczyé
i jednoczesnie pragne, by trwato wiecznie.

Jezeli myslatam, ze spato mi si¢ zle przez pierwsze dwa tygodnie pobytu tutaj, trzeci tydzien
zaciera to wrazenie. Kazdego wieczoru piszemy do siebie co najmniej do potnocy, a niekiedy
rozmawiamy krotko, zeby obgada¢ pewne punkty akcji, przez co mam tyle energii, ze musze si¢
przespacerowac po tace, by ochtona¢.

Przez te wszystkie lata zytam w przekonaniu o swoim nadludzkim opanowaniu, ateraz
uzmystawiam sobie, ze po prostu nigdy nie postawitam przed soba czegos, czego bym rozpaczliwie
pragneta.

Dotartam jednak do czwartkowego wieczoru, ato oznacza, ze za dwa dni dokonczymy liste



poprawek. Dzieli mnie tydzien z kawatkiem od powrotu do miasta, gdzie zacznie si¢ Przysztos¢, o ktorej
Zgodzilismy si¢ nie Rozmawiac. Przysztos¢ stanie si¢ terazniejszoscia, a ta przesztoscia.
Tyle Zze jeszcze nie teraz.
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Libby i ja podchodzimy do ogrodzenia z selerem naciowym, marchewkami i kostkami cukru, ale
mimo ze staramy si¢ mowi¢ do koni jak do dzieci, nie udaje si¢ nam ich przywabi¢.

— Myslisz, ze wiedza, ze jestesmy z city? — pytam.

— Nadal czuja od ciebie kosmetyki do stylizacji wtoséw Drybar — odpowiada.

Przyktadam dtonie do ust i krzycze w strone ciemniejacego pastwiska:

— To jeszcze nie koniec! Wrocimy tu!

Wracamy do domu, a tam stwierdzamy, ze jestesmy zbyt gtodne, zeby gotowa¢, wiec idziemy do
miasta, do Poppa Squat, na frytki serowe i kalafiora w panierce.

Przez cala droge Libby jest nieco roztrzgsiona. W swietle latarni widac, ze opuscita krolestwo
bladosci | wkroczyta w krag upiornosci.

W poswiacie witryn Goode Books Charlie zamyka ksiegarnig.

— Zaprosmy go na kolacje! — wota moja siostra, po czym odrywa si¢ ode mnie i przechodzi przez
ulice.

Jestem pewna, ze pomimo naszych staran 0 zachowanie dyskrecji zauwazyta, co si¢ miedzy nami
dzieje, ale od czasu, gdy Charlie pomagt przy biwaku niespodziance, Libby zachowuje wszelka krytyke
dla siebie.

Lomocze w drzwi ksiggarni z gwattownoscia agentki FBI, az Charlie znowu si¢ pojawia.
Wyglada tak jak zawsze: jest schludny, przepracowany, dobrze ubrany i ma ming, jakby chciat mnie
ugryz¢ w udo.

— Przysztysmy zaprosi¢ ci¢ na kolacje. — Libby weciska si¢ do srodka i zmierza w strong toalety,
jak to ma ostatnio w zwyczaju. — ldziemy do Poppa Squat! — krzyczy.

— Moze styszate$ o tym lokalu — odzywam si¢. — Znalazt si¢ na bardzo ekskluzywnej liscie
BuzzFeed.

Powolne skinienie gtows, rozpuszczajace trzewia spojrzenie. Wytrzymywanie go jest jak
publiczne uprawianie nieprzyzwoitego aktu.

— To lista ,,Miejsc, ktore na pewno zafunduja ci biegunke”?

— Wihasnie tak — rzucam.

Charlie otwiera mi szerzej drzwi, lecz w tym momencie dzwoni m¢j telefon. Odruchowo zerkam
na wyswietlacz. To Sharon. Ale przeciez jest na urlopie macierzynskim.

— Powinnam odebrac.

Libby zatrzymuje sie i odwraca do mnie.

— Zadnych telefonow zwiazanych z praca po siedemnastej — przypomina mi.

—To co innego — moéwig, podczas gdy dzwonek szarpie mi nerwy jak odglos przeciggania
paznokciami po tablicy. — To moze by¢ cos waznego.

Libby zaciska usta.

— Noro.

— Daj mi chwilke, Lib — prosze, a gdy otwiera szeroko oczy, styszac zdenerwowanie w moim
gtosie, ttumaczg: — Przepraszam. Po prostu... muszg... odebraé.

Ruszam ciemna ulicg i odbieram z walgcym sercem.

— Sharon? Wszystko w porzadku?

— Czes¢! Tak — mowi wesoto. — Wszystko w porzadku. Przepraszam, ze ci¢ niepokoje, ale mam
pytanie.

Napiecie spada z moich barkow.

— Jasne. Jak moge ci pomoc?

— Nie moge wyjawi¢ zbyt wielu konkretow — zaczyna — ale... mozliwe, ze Loggia zatrudni
niebawem nowego redaktora.

— 0? — Sciska mnie w zotadku. Na przestrzeni lat odbytam wystarczajaco duzo takich rozméw,



by wiedzie¢, do czego zmierza. Sharon odchodzi, a raczej nie wraoci po urlopie macierzynskim.

— Tak — kontynuuje. — Na to si¢ zanosi. | wiem, ze jestes swietng agentka, tyle ze rozmawiatam
z Charliem i on méwit, ze jestes naprawde pomocna przy nadawaniu ksztattu ksigzce Dusty.

— Z nim to jest tatwe — stwierdzam. — Z nig rowniez.

— Oczywiscie — przyznaje Sharon. — No ale zawsze miatas do tego smykatke. |tak sie
zastanawiam, czy moze bytabys zainteresowana...

— Zainteresowana?

— Redagowaniem — odpowiada. — Dla Loggia.

Zdaje sig¢, ze milczg zdumiona zbyt diugo, bo Sharon pyta:

— Halo? Roztaczytas sig?

W ustach mi zaschto.

— Jestem — odzywam si¢ stabo.

Pewnie tak si¢ czujg kobiety, kiedy odchodza im wody ptodowe. Nosza w sobie przysztosé, ktora
nagle z nich wyptywa, niewazne, czy jest juz na to gotowa.

— Chcesz, zebym byta redaktorka?

— Chciatabym, zebys przyszta na rozmowe, tak. Zrozumiem jednak, jesli nie jestes
zainteresowana. Wyrobitas sobie renome jako agentka i jestes w tym swietna. To moze nie mie¢ dla
ciebie sensu.

Otwieram usta, ale nie wydobywa si¢ z nich najmniejszy dzwigk.

Jestem zaskoczona.

— Nie musze zna¢ w tej chwili konkretnej odpowiedzi — kontynuuje — ale jesli jestes cho¢ troche
zainteresowana. ..

Spodziewam sig, ze bede¢ musiata przeptyna¢ przez zupe wiasnych mysli i uczué, zakastaé ostro,
zeby wydoby¢ z siebie stowa. Tymczasem stysz¢ swoj gtos, jakby dobiegat z tunelu:

— Tak.

— Tak? — upewnia si¢ Sharon. — Spotkasz si¢ z nami?

Sciskam grzbiet nosa, czujac w czaszce narastajace cisnienie. To nie jest decyzja, ktora sie
podejmuje tak po prostu. Zwtaszcza kiedy siostra przezywa kryzys.

— Chciatabym to przemysle¢ — zabezpieczam si¢. — Moge do ciebie zadzwoni¢ za kilka dni?

— Oczywiscie — odpowiada. — Oczywiscie! To bedzie wazna decyzja. Ale przyznaje, ze kiedy
Charlie powiedzial, ze mozesz by¢ zainteresowana, bardzo mnie to ucieszyto.

Reszty w zasadzie nie stysze. M6j umyst zamienit si¢ w jedna z tych korkowych tablic FBI, na
ktorych zaczepia sie czerwony sznurek o kazda pinezke, jaka sie znajdzie, usituje potaczy¢ si¢ elementy
i utworzy¢ z nich niczym niezaktoécony wzorzec. Szukam dowodu, ze to si¢ moze uda¢, ze moge to miec,
ze to nie jest zbyt pickne, aby byto prawdziwe.

Po zakonczeniu rozmowy siadam na tawce pod latarnig i czekam, az oszotomienie ustapi. Mija
szes¢ pelnych minut, aja wcigz czuje sie jak wszklanej kuli — wszystko wokot wydaje sie
surrealistycznie powykrzywiane i znieksztatcone. Kiedy w koncu wracam, dzwonek nad wejsciem do
ksiegarni dobiega jakby z odlegtosci dwoch kilometrow, za to gtos Libby jest bliski i wibrujacy.

— Przysztas. Wreszcie — mowi. — Mozemy juz i$¢ na kolacj¢? — dodaje z wyrazng irytacjg. — Czy
moze musisz si¢ uda¢ na zebranie zarzadu?

Czuje sie krucha, rozciagnigta w zbyt wielu kierunkach, a kiedy siostra przewraca oczami, cos
we mnie peka.

— Mozesz tego nie robi¢, Libby? Nie teraz.

— Czego niby? Powiedziatas, ze po siedemnastej b¢dziesz w petni obecnai...

— Przestan. — Unoszg reke. Rzeczywistos¢ atakuje mnie z kazdej strony.

Bo nawet jesli chce tej pracy, nie moge jej miec.

Podobnie jak nie mogtam poprzednio. Ale wtedy przynajmniej Libby powiedziata mi, przez co
przechodzi. Nie rzucatam rzutkami na oslep z nadzieja, ze zatkaja otwory w tongcym statku.

— Co si¢ ztobg dzieje? — pyta z uniesionymi brwiami. Na jej twarzy wsciektos¢ miesza sie
z konsternacja.



Wzbiera we mnie niemozliwa do zatrzymania fala.

—Ze mna? — powtarzam. — To nie ja przemykam si¢ chytkiem, znikam, nie odpowiadam na
esemesy od me¢za, mam tajemnice. Bytam w petni obecna, Libby, przez miesiac, a ty przez caty czas
trzymasz mnie w niewiedzy! — Moj puls pegdzi jak oszalaty. Palce mnie swierzbia. — Nie pomoge ci, jesli
mi nie powiesz!

— Nie chce twojej pomocy, Noro! — Blednie i zaczyna si¢ kotysa¢. — Wiem, ze czgsto na tobie
polegatam, i przepraszam cig za to, ale nie chce by¢ znowu powodem, dla ktérego nie masz zycia. ..

— Tak? — Gotuje sie. — Nie mam zycia?! Liczy si¢ dla mnie wytacznie kariera? Wiesz co, Libby?
Gdyby to byto prawds, bytabym wtej chwili redaktorka! Nie zrezygnowatabym z pracy, ktorej
pragnetam, zeby moc ci zapewni¢ najlepsza doule na Manhattanie!

Twarz jej pobielata, brwi ma mokre.

— Cz-czekaj... t-ty... ty... — Oddycha ptytko. Odwraca sie, ktadzie reke na ladzie. Druga podnosi
do czota i spuszcza drzace powieki. Kreci gtowg i dochodzi do siebie.

— Libby? — Robig¢ pot kroku w jej strone. Serce mam w gardle.

| wtedy Libby upada.
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Lapig ja, lecz nie jestem dosc¢ silna, by ja utrzymac.

— Pomocy! — krzycze, kiedy osuwamy si¢ na ziemig. Udato mi si¢ ztagodzi¢ impet upadku.

Drzwi biura si¢ otwieraja, ale ja nadal piszcze ,,pomocy!”, jakby moj wrzask mogt cos zdziatac,
jakby miat jakas moc. Czyn nad bezczynnoscia. Ruch nad stagnacja. lluzja kontroli.

Charlie podbiega do nas i kuca obok.

— Co sig stato?

— Nie wiem... — moéwige. — Libby... Libby!

Moja siostra unosi powieki, trzepocze nimi, po czym je zamyka. Boze, jaka jest blada. Czy byta
taka przez cate popotudnie? Serce bije jej jak oszalate. Czuje, jak w niej dygocze. Dtonie ma lodowate.
Rozcieram jedna z nich.

— Libby! Libby?

Ponownie otwiera oczy, tym razem wyglada przytomniej.

— Zabierzmy ja do szpitala — mowi Charlie.

— Nic mi nie jest — upiera sig, tyle ze drzacym gtosem. Probuje usigsé.

Ktadg ja z powrotem na swoje kolana.

— Nie ruszaj si¢. Poczekaj chwilke.

Kiwa gtowg i wtula si¢ w moje objecia.

Charlie zdazyt juz wstac i zmierza w kierunku drzwi.

— Przyprowadze samochod.

* % %

To Charlie rozmawia z recepcjonistka peinymi zdaniami po dotarciu do szpitala.

| to on mnie odciaga, kiedy prawie krzyczg, gdy pielegniarka informuje nas, ze nie mozemy wejs¢
za drzwi, za ktore Libby zostaje pospiesznie zabrana. Kaze mi usig$¢ na krzesle w poczekalni, obejmuje
dtonmi mojg twarz i obiecuje mi, ze wszystko bedzie dobrze.

Nie mozesz tego wiedzie¢, mysle. Ale jest tak pewny siebie, ze prawie mu wierze.

— Siedz tutaj — mowi. — Ja sie tym zajme.

Po siedmiu minutach wraca z kawg bezkofeinowa, paczka chipsoéw jabtkowych i numerem sali,
w ktorej lezy Libby.

— Robig jej badania. To nie powinno dtugo potrwac.

— Jak tego dokonates$? — pytam chrapliwym gtosem.

— Pisatem w liceum esej z jedng z tutejszych lekarek — wyjasnia. — Powiedziata, ze mozemy
poczekac przed sala do czasu, az skonczg jg badac.

Jeszcze nigdy nie czutam si¢ taka bezuzyteczna — ani tak wdzieczna za to, ze nie musze panowac
nad sytuacja.

— Dziekuje — skrzypie.

Charlie podsuwa mi chipsa.

— Powinnas cos zjes¢.

Przeprowadza mnie przez szpital, zatrzymujac sie po drodze przy automacie, by kupi¢ wode.
Docieramy do pary niedorzecznie starych krzeset w upiornie oswietlonym korytarzu cuchnacym
srodkami odkazajacymi.

—Jest tutaj. Jesli nie wyjda wciggu pieciu minut, poszukam kogos, z kim bede mogt
porozmawia¢, okej? — mowi fagodnie. — Dajmy im pie¢ minut.

Po dwudziestu sekundach zaczynam chodzi¢ w tg¢ i z powrotem. Czuje bol w klatce piersioweyj.
Pieka mnie oczy, ale nie naptywaja do nich 1zy.

Charlie mnie zatrzymuje, przyciagga do swojego torsu, kladzie dton na potylicy. Jestem mala,
bezbronna, bezradna. Nie bytam taka od lat.



Nawet przed $miercig mamy rzadko ptakatam. Jezeli w dziecinstwie si¢ zdenerwowatam, nic nie
wywotywato u mnie tez szybciej niz objgcia mamy. Bo wtedy — i tylko wtedy — wiedziatam, ze moge si¢
bezpiecznie rozptakac.

,,Moja stodka dziewczynko”, mowita uspokajajaco. Zawsze mnie tak nazywata. Nigdy nie bawita
sie¢ w: ,,Nic ci nie jest, nie ptacz”. Zawsze styszatam: ,,Moja stodka dziewczynko, wyrzu¢ to z siebie”.

Pamietam, jak na pogrzebie oczy mi si¢ zaszKklity, w giebi nosa czutam buzowanie, ale potem
ustyszatam, jak Libby obok mnie si¢ zatamuje i zaczyna szlochac.

Pamigtam tez, ze wstrzymatam oddech, jakbym czekata.

| uswiadomitam sobie, ze czekam.

Na nia.

Na to, ze mama nas obejmie.

Libby popadata w rozpacz, ale mama nie przychodzita.

Wtedy poczutam, jakby zburzony zamek z piasku wznosit si¢ we mnie od nowa, moje serce
utozyto si¢ w cos, co mogto uchodzi¢ za mocne. Objetam siostre i usitowatam wyszeptac: ,,Wyrzu¢ to
z siebie”, ale stowa nie przechodzity mi przez gardto.

Dlatego zblizytam usta do ucha Libby i szepnetam:

— Hej, gdyby mama wiedziata, jaki atrakcyjny jest ten wielebny, pewnie zajrzataby tu wczesniej.

Siostra popatrzyta na mnie oczami jak spodki, Isnigcymi od tez, a po chwili zasmiata si¢
zgrzytliwie, na tyle gtosno, ze Atrakcyjny Wielebny pomylit kilka stéw w swojej mowie.

Oparta mi gtowe na ramieniu, wtulita twarz w moj zakiet i pokrecita gtowa.

— To popieprzone — stwierdzita, drzac z nabrzmiatego tzami $miechu.

Przez chwilg wszystko byto z nig w porzadku. A teraz, kiedy mnie naprawde potrzebuje, jestem
bezuzyteczna.

— Dlaczego nie mozemy by¢ w sali w czasie badan? — pytam.

Charlie nabiera powietrza, przestepujac z nogi na noge.

— Moze mysla, ze bedziesz jej podsuwac odpowiedzi — zartuje, jednak bez przekonania.

Gdy sie od niego odsuwam, dociera do mnie, ze on tez nie radzi sobie najlepiej.

— Dobrze si¢ czujesz? Wygladasz, jakbys miat zwymiotowac.

— Po prostu nie lubig szpitali — méwi. — Nic mi nie jest.

— Nie musisz tu ze mna siedziec.

Bierze mnie za rece i trzyma je miedzy naszymi klatkami piersiowymi.

— Nie zostawig cig tutaj.

— Poradze sobie.

Zaciska usta, przez co zmarszczka pod jego dolng warga si¢ pogtebia.

— Wiem. Ale chce tu by¢.

Gdy mija nas grupka pielegniarek z noszami na kotkach, twarz Charliego szarzeje.

Zastanawiam si¢ goragczkowo, co powiedzie¢, czym zajaé mysli.

— Dzwonita do mnie Sharon — wypalam, a gdy on sznuruje usta, dodaj¢: — Powiedziata, ze
zgtosites mojg kandydature.

— Jesli posunatem sie za daleko, przepraszam — mruczy po chwili.

— Nie chodzi o to. — Twarz mnie pali. — Tylko... co bedzie, jesli okaze si¢ kiepska?

Przesuwa dtonie w gore moich ramion i obejmuje moja twarz.

— Niemozliwe.

Brwi unosza mi si¢ samowolnie.

— Bo pomogtam zredagowac jedna ksiazke?

Kreci glowa.

— Bo jestes bystra i masz intuicje. Potrafisz wyciagna¢ z autora to, co w nim najlepsze, i stawiasz
prace przed wiasnym ego. Wiesz, kiedy naciskac, a kiedy cos odpusci¢. Mozna ci ufa¢, po czesci dlatego,
ze tak kiepsko ktamiesz, no i troszczysz si¢ o to, na czym ci zalezy. Jesli miatbym wybrac tylko jedna
osobe do swojego naroznika, bytabys to ty. Za kazdym razem. Bo umiesz si¢ wszystkim zajac.

Whijam wzrok w podtoge, czujac ostre pulsowanie w piersi.



— Nie zawsze.

— Hej. — Szorstkie palce Charliego wracaja do moich. Unosi moja dton i muska kostki ustami. —
Dowiemy sie, co si¢ dzieje z Libby, i zrobimy wszystko, by to naprawic.

— Ta pieprzona lista. — Czuj¢ na klatce piersiowej taki ucisk, ze moge z siebie wydoby¢ wytacznie
szept. — Robita za duzo. Nie powinnam byta jej na to pozwoli¢. Spatysmy w upale i... pracowatysmy
przy zbiorce funduszy. A miata odpoczywac.

Charlie siada na krzesetku i bierze mnie na kolana. Wszelkie mysli o dyskrecji i unikaniu
komplikacji pierzchaja natychmiast. Dociera do mnie, ze go potrzebuje — a on tu jest. W petni, bez
zastrzezen, bez warunkow. Jego dton sunie po moich plecach, znika pod linia wioséw, a ja wtulam sie
w niego, jakby byt moja osobistag kamienng fortecg. Jakby nic nie mogto mi si¢ sta¢, nawet gdybym sig¢
rozpadta na kawateczki.

— Libby podejmuje decyzje za siebie — mowi. — Wyobraz sobie, jak bys zareagowata, gdyby ktos
probowat cie powstrzymaé przed zrobieniem czegos, czego chcesz, Stephens. — Na jego wydetych
wargach tanczy cien usmiechu. — Albo lepiej sobie tego nie wyobrazaj. Nie nalezy si¢ podniecac
w szpitalu.

Parskam stabym $miechem w jego tors, a w mojej klatce piersiowej luzuje si¢ kolejny wezet.

— Co$ przeoczytam. To ja jestem tu z nig, nie Brendan i... — Gtos mi si¢ tamie, ale wyrzucam
z siebie bolesna reszte: — Do mnie nalezy czuwanie nad nia.

— Wiem, ze pobyt w tym miejscu przeraza. Ale to dobry szpital. Wiedza, co robig. — Jego palce
zataczajg kojace regularne krggi na moim karku. — To tutaj przywiezli tate.

Nagle staja mi przed oczami stowa: ,,stodki facet” — jak powidok po btysku flesza.

Charlie tak nazwat ojca: ,,Stodki facet. Najlepszy cztowiek, jakiego znam”.

— Co sig stato? — pytam.

— Pierwszy udar nie byt taki ciezki — odzywa si¢ po dtuzszej chwili. — Ale ten ostatni... Lezat
w $pigczce przez szesé dni. — Przyglada sie swojemu kciukowi, wodzacemu po moim kciuku, i $cigga
mocniej brwi.

W dniu, w ktérym sie poznalismy, biednie odczytatam wyraz jego twarzy jako gburowaty,
ponury — dowod na to, ze jest serdeczny i ludzki jak blok marmuru. Teraz dostrzegam w jego oczach
tylko zagubienie.

— Ten wielki zreczny facet, ktory potrafit wszystko naprawié¢, zbudowaé, w szpitalnym t6zku
wygladat... — Urywa, a ja wsuwam wolna dton w jego wiosy u podstawy czaszki. — Wygladat staro —
konczy Charlie. — W dziecinstwie zawsze chciatem by¢ jak on, ale nie bytem. On jednak sprawiat, ze
czutem sie ze sobg okej.

Obejmuje dtonmi jego twarz i sktaniam go, by podniost spojrzenie. Zastanawiam sie, czy
dostrzega na moim obliczu kazde stowo, bo czuje, ze wyptywaja one z najgtebszych zakamarkéw mnie.

,,Jestes wiecej niz okej”.

Chrzaka.

— Moj tata zyje dzigki lekarzom z tego szpitala. Z nimi i z toba Libby jest bezpieczna. Na pewno.

Jakby na zawotanie z sali wychodzi tysiejacy mezczyzna z kozig brodka i brwiami Salmana
Rushdiego.

— Co z moja siostra? — Zrywam si¢ na rowne nogi.

— Odpoczywa — odpowiada lekarz. — Udzielita mi zgody, zebym porozmawiat z panstwem
obojgiem. — Ktania si¢ Charliemu, ktory stoi obok mnie i $éciska mnie za reke, dajac mi oparcie.

— Co sie stato? — pytam.

Moj umyst natychmiast podsuwa mi wszelkie przypadtosci, jakie zna.

Zawat serca.

Udar.

Poronienie.

A potem: ZATOROWOSC PLUCNA.

Stowa sie¢ powtarzajg, odbijaja echem. Siggaja ku poczatkom mojego zycia, a potem ku jego
zakonczeniu. Sa jak rozciagnigta sprezyna przeskakujaca przez czas, ktora wszystko niszczy, wypacza



miejscami moje zycie, rozrywa je.

Zator ptucny.

— Pani siostra ma anemig¢ — informuje tymczasem lekarz.

Stowa uderzaja w sciang. A moze spadaja z klifu — tak si¢ czuje, jakbym przekroczyta krawedz
I wisiata w powietrzu tuz przed upadkiem.

—W jej organizmie brakuje zelaza iwitaminy B12 — ttumaczy. — Dlatego nie produkuje
wystarczajacej ilosci zdrowych czerwonych krwinek. To czeste w czasie cigzy, tym bardziej u kogos,
kto borykat si¢ juz z tym problemem przed poprzednim porodem.

— Libby tego nie miata — oponuje.

Zerka na wydruk na podktadce z klipsem.

— Niedobory nie byly tak powazne, ale zdecydowanie byly obecne. Rozmawialem z jej
potoznikiem i wyglada na to, ze stan pani siostry byt stabilny w pierwszym trymestrze, chociaz mieli ja
na oku od samego poczatku.

Znowu czuje mrowienie w palcach. Mo6j mozg stara sie rozgoni¢ dym, zacza¢ sporzadzaé liste,
lecz mu to nie wychodzi.

— Co musimy zrobi¢? — pyta Charlie.

— To dos¢ proste. Bedzie musiata zazywac suplement z zelazem i w miarg mozliwosci jes¢ wiecej
miesa i jaj. Podobnie w przypadku witaminy B12. Wydrukujemy dla panstwa liste najlepszych zrodet
obu sktadnikéw, cho¢ przypuszczam, ze siostra pamigta je z poprzedniego razu.

Poprzedni raz.

To sig juz zdarzyto. Przeoczytam to nie jeden, tylko dwa razy.

— Prawdopodobnie bedzie miata mdtosci, ale spozywanie mniejszych, a czestszych positkow
w ciggu dnia powinno pomoc. Chciatbym ja zobaczy¢ w przysztym tygodniu, zeby sie upewnié, ze
miewa si¢ lepiej. Potem bg¢dzie musiata zgtaszac sie na regularne kontrole do swojego lekarza az do czasu
rozwigzania.

To jest do zrobienia. Da si¢ naprawi¢. Objac¢ lista.

— Dziekuje. — Sciskam mu dton. — Bardzo panu dziekuje.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. — Usmiecha si¢ nadzwyczajnie serdecznym i cierpliwym
usmiechem. — A teraz prosze pozwoli¢ pacjentce odpocza¢. Pielggniarka da panstwu zna¢, kiedy mozecie
sie zobaczyc¢.

Gdy lekarz odchodzi, czuje sie wyczerpana, jakby zdjeto ze mnie ciezar wazacy z pigéset
kilogramow po tym, jak dzwigatam go godzinami.

— Wszystko okej?

Spogladam na Charliego, ktéry rozmazuje mi si¢ przed oczami; widz¢ niewyraznie.

— Oddychaj, Noro. — Chwyta mnie za ramiona i bierze przerysowany wdech.

Synchronizuje si¢ z nim. Wykonujemy razem kilka oddechéw, az napiecie opada.

— Nic jej nie jest.

Potakuje, a potem pozwalam, by przyciagnat mnie do swojej klatki piersiowej i mocno objat.

Probuje mu powiedzie¢, ze czuje ulge, ale nie ma tu miejsca dla stow — ani dla logiki, rozumu,
argumentow. Moje ciato juz postanowito, co bedzie robi¢: nic, w objeciach Charliego.

Przywiera ustami do mojej skroni. Zamykam oczy i zalewa mnie fala ulgi. Unosze si¢ na niej,
dryfuje w nurcie Charliego: w jego subtelnie korzennym zapachu, cieple skory, delikatnej wetnianej
dzianinie miekkiego swetra.

Przed oczami przelatuja mi obrazy z mojego mieszkania. Zottopomaranczowe $wiatto latarni
uwiezione w kroplach deszczu na szybie, szum samochodu rozchlapujacego katuze, syk grzejnika przy
moich stopach w grubych skarpetkach. Zapach starych ksiazek — i nowych — oraz wody toaletowej, ktorej
nuty, cedrowa i bursztynowa, maja przywotywac¢ wyobrazenie skapanych w stoncu bibliotek.
Skrzypienie starych desek podtogowych, szuranie stop, spiewy podchmielonych imprezowiczow
wracajacych z baru serwujacego tequile po drugiej stronie ulicy ikupujacych po drodze kawalki
ociekajacej oliwg pizzy za dolara.

Niemal wierzg, ze jestem tam. W moim domu, gdzie czuje¢ si¢ dos¢ bezpiecznie, by sie¢



zrelaksowac, zrzucic¢ z plecow stalowe obejmy, wysunac si¢ z surowego pancerza, zeby... 0sigsé.

— Nie jestes bezuzyteczny, Charlie — szepcze przy akompaniamencie rownego bicia jego serca. —
Jestes. ..

Nadal trzyma dton w moich wtosach.

— Zorganizowany?

Usmiecham sie¢ do jego Kklatki piersiowej.

— Jakos tak — przyznaje. — Ale jeszcze znajde wihasciwe stowo.

Otwieram oczy, styszac skrzypienie drzwi. Pielegniarka wyglada z sali Libby.
— Siostra moze panstwa przyjac.
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Libby siedzi na skraju t6zka, ubrana w fioletowa sukienke w grochy. Wyglada jak skarcone
dziecko. Na jej ustach btaka si¢ potulny usmiech.

— Czesc.

— Czes¢. — Zamykam drzwi i siadam obok niej.

— Dobrze si¢ czujesz? — pyta po chwili.

— Libby, to nie ja zemdlatam i niemal rozbitam sobie gtowg o0 starg kase.

Zagryza warge.

— Jestes wsciekla. — Wykreca sobie dtonie na kolanach. — Ze ci nie powiedziatam, ze to juz sie
kiedys zdarzyto.

— Jestem... zaskoczona.

Zerka na mnie ukradkiem.

— A mnie zaskoczylo to, ze nie powiedziatas mi 0 szansie podjecia pracy redaktorki.

— To byto wiele lat temu. Najnizsze stanowisko, kiepska ptaca. I nie do konca chodzito o ciebie.
Miatam wiele powodow, by zosta¢ w agencji.

Patrzy na mnie zatzawionymi szafirowymi oczami. Jej brwi rozdziela zmarszczka.

— Powinnas byta mi powiedzie¢.

— Tak — przyznaje cicho. — A ty mnie o tym wszystkim.

Libby wzdycha.

— Nie wiedziat nikt z wyjatkiem Brendana. Chciatl, zebym ci powiedziata, ale zdawatam sobie
sprawe z tego, ze sie zdenerwujesz. A anemia to bardzo powszechna przypaditos¢. Moj lekarz jest
pewien, ze wszystko bedzie dobrze. Nie chciatam cig¢ obcigzac.

Biorg jg za reke.

— Libby, nie jestes ciezarem. Jestes najwazniejsza — dodaje lekko. — Wazniejsza nawet od mojej
kariery. | od rowerka stacjonarnego.

Prycha i cofa dton.

— Wiesz, jakie to budzi we mnie poczucie winy? Swiadomos¢, ze rzucitabys wszystko, zeby
pokierowa¢ moim zyciem? Zrezygnowatabys$ z pracy marzen, zeby mi... matkowac? Czuje sie taka
nieporadna.

— Po prostu chce by¢ przy tobie — przekonuje ja.

— Nie powinnam by¢ zawsze pierwsza, Noro — przekonuje fagodnie. — Podobnie jak twoje
klientki.

— W porzadku — rzucam. — Od tego momentu najwazniejszy bedzie moéj sprzedawca bajgli. Ale
ty jeste$ zaraz po nim.

— Mowie powaznie. Mama miata zbyt wygorowane oczekiwania wzgledem ciebie.

— A co mama ma z tym wspolnego? — dziwig sie.

— Wszystko. — Zanim zdaze zaoponowa¢, Libby mowi dalej: — Nie twierdzg, ze ja obwiniam. Jej
sytuacja byta nieznosna, a ona i tak doskonale sobie z nami radzita. Co nie zmienia faktu, ze niekiedy
zapominata, kto powinien si¢ nami opiekowac.

—Lib, cotez...

— Nie jestes moim tata — 0znajmia.

— Od kiedy to jest istotne?

Znowu prycha i bierze mnie za rece.

— Traktowata ci¢ jak partnera, Noro. Traktowala cig, jak... jakby opieka nade mna nalezata do
ciebie. Po jej smierci pozwolitam ci na to, ale mingty lata, a ty robisz to nadal. 1 jest to za trudne. Dla nas
obu.

— To nieprawda — oponuje.

— Prawda. Do cholery, mam swoje corki i w niektore dni szlocham, zastaniajac usta gabka, bo



taka jestem przyttoczona. | moze ukrywanie tego przed nimi tez nie jest rozwigzaniem, ale nie
wyobrazam sobie, bym zrzucata swoje zmartwienia na Tale lub Beg¢ tak jak mama na nas. Aw
szczegolnosci na ciebie. Byto jej naprawde ci¢zko, ale tez byta naszym jedynym rodzicem, o czym
zdarzato si¢ jej zapomina¢. | czasami traktowata cie, jakbys byta dorosta.

Przeszywa mnie lodowate uktucie. Poczucie winy albo krzywdy badZ najzwyklejsza tesknota za
mama, albo wszystko naraz zbite w sopel lodu w moim sercu wywotujacy pieczenie, jakie moze
wywotac¢ tylko zimno.

Jakby to, co najcenniejsze — jedyne, co cenne —w moim zyciu zamarzto tak gi¢cboko, ze catg mnie
przenika pajeczyna lodu.

— Chciatam pomoc — odzywam sie. — Zaopiekowac si¢ toba.

— Wiem. — Podnosi moje dtonie i przyciska do swojej piersi na wysokosci serca. — Zawsze to
robisz. | kocham cig¢ za to. Tyle Ze nie potrzebuje, zebys byta mi mama, a juz na pewno nie chcg, zebys
byta moim tata. Kiedy czasem ci moéwig, co si¢ dzieje, chciatabym, zebys byta moja siostra i stwierdzita,
ze to jest do bani, a nie starata si¢ to naprawic.

Dystans miedzy nami. Wyjazd, lista, tajemnice. Widziatam w tym wszystkim mate wyzwania lub
dowody na to, ze jestem taka siostra, jakiej Libby pragnie. Ale Charlie ma racje: ona pragnie wytacznie
siostry. Nikogo wigcej. Ani mniej.

— To dla mnie trudne — przyznajg. — Nie znosze poczucia, ze nie moge ci¢ chronic.

— Wiem, ale... — Libby zamyka oczy, a kiedy znowu je otwiera, z trudem opanowuje tamiacy sie
gtos. Nasze dtonie drza, tak mocno je sciskamy miedzy sobg. — Nie mozesz. | musze wiedziec, ze poradze
sobie bez ciebie. Gdy stracitySmy mame, zatamatam si¢, ale w ogole sie nie batam o to, jak sobie
poradzimy. Bo wiedziatam, ze o wszystko zadbasz. | doceniam to do tego stopnia, ze nie umiem tego
wyrazi¢ stowami.

— Mogtas chociaz sprobowa¢ — zartuje cicho. — Da¢ mi jakas kartke albo cos.

Smieje sie przez tzy i cofa jedna reke, by osuszy¢ oczy.

— W pewnym momencie musze wiedzie¢, ze potrafie sobie poradzi¢ sama. Bez pomocy Brendana
lub twojej. A ty musisz zrobi¢ w zyciu miejsce dla innych rzeczy. | dla waznych ludzi.

Przetykam cig¢zko sling.

— Nikt nie bedzie sie nigdy liczyt tak jak ty, Lib.

— | wzajemnie — szepcze. — Z wyjatkiem mojego sprzedawcy bajgli.

Zarzucam jej rece na szyje i obejmuje mocno.

— Proszg, kiedy znowu przyplacze ci si¢ jakas choroba lub niedobor witamin, powiedz mi o tym
—moéwie w jej cukierkowe wiosy. — Nawet jesli wolno mi to skwitowac wytgcznie stwierdzeniem, ze jest
,,do bani”. A potem dostarczy¢ ci szes¢ pudetek suplementow.

— Zgoda. — Odsuwa sie, a miejsce usmiechu zajmuje wykrzywienie ust. — Powinnas wiedzie¢ cos
jeszcze.

Zaraz si¢ dowiem, co przede mna ukrywata.

Nabiera gteboko powietrza.

— Jadam migso.

W pierwszym odruchu zrywam si¢ z tozka, jakby wiasnie mi powiedziata, ze przed chwilg
wiasnorecznie zarzneta ciele i wypita krew prosto z jego zyt.

— Wiem! —krzyczy, zastaniajac twarz dtonmi. — Zaczetam, kiedy nositam Tale. Z powodu anemii.
| dziwnej, bezustannej checi na whoppery.

— Fuj! — Wzdrygam sie.

— Ale zaraz po porodzie przestatam! A potem zaczeto si¢ od nowa, kiedy sie dowiedziatam
0 numerze trzecim. Nie sgdzitam, ze kilka tygodni bez migsa zawazy na poziomie zelaza, ale nie bytam
na tyle sumienna, by suplementowac niedobory.

— Nie moge uwierzy¢, ze wkrecitas mnie w wegetarianizm na cata dekade, a potem jadtas
whoppery! — wotam zszokowana.

— No wiesz! — oburza si¢. — Whoppery sg pyszne!

— Dobra. Za bardzo si¢ wyrabiasz w ktamstwie.



Libby $mieje si¢ gtosno.

— No dobra, ktamstwo nie jest fajne, ale serce nie stuga.

— Twoje zdecydowanie potrzebuje terapii.

— Mozemy to ogarna¢ w drodze do domu? — Libby zeskakuje zt6zka. — Wpadniemy na
whoppery.

— Whoopery? W liczbie mnogiej?

— Maja tez burgery warzywne. Jestesmy tak blisko Asheville, a tam jest Burger King.

Patrze na nia.

— Sprawdzitas to?

— Siostra mnie nauczyla, ze nalezy by¢ zawsze przygotowanag. Wypatrzytam ich, kiedy
rozwieszatysmy z Sally ulotki informujace o Balu Niebieskiego Ksiezyca.

— To nie jest przygotowanie si¢ — stwierdzam. — To zaburzenie. — Styszac jej $miech, ustepuje. —
Dobrze, jedziemy na whoppery.

* % %

— Na pewno jestes na to gotowa?

Libby posyta mi znaczace spojrzenie.

— Gratuluje. Wytrzymatas cate dwanascie godzin.

— No tak —mowig. — Troszczysz si¢ 0 siebie sama. Kto by si¢ przejmowat tym, czy jestes gotowa.
Ja na pewno nie.

Usmiecha si¢ szeroko i potrzasa duza fioletowa torebka.

— Mam tu suszong wotowine, migdaty i pojemniczek z dipem z mastem orzechowym. Poza tym
bede z Gertie, Sally i Amaya. Zajmij sie ta redakcja, zebys mogta sobie zrobi¢ wolne w przysztym
tygodniu i si¢ bawi¢. — Gdy dzwoni jej telefon, zerka na wyswietlacz. — O, Gertie juz jest. Zanosi si¢ na
deszcz. Chcesz, zebysmy ci¢ podwiozty do ksiggarni?

Charlie zgodzit sie zastgpi¢ Sally, zeby mogta si¢ skupi¢ na balu, ktory ma si¢ odby¢ w przysztym
tygodniu, a to znaczy, ze be¢dziemy ttukli ostatnie poprawki w sklepie. Zamierzalismy doczytac tekst
poprzedniego wieczoru, lecz plan diabli wzieli, gdy Libby zemdlata, wi¢c dokonczymy dzisiaj.

— Czemu nie.

Ubtocony hatchback Gertie stoi u stop wzgorza. Na jego zderzaku pojawito sie jeszcze wiecej
naklejek niz wtedy, gdy wiozta nas do domu z salonu u Sally. Na tablicy rozdzielczej tli si¢ kadzidetko.
Musze si¢ ugryz¢ w jezyk, zeby jej nie tru¢, jakie to niebezpieczne, chociaz pewnie itak nic by nie
ustyszata z powodu hatasliwej muzyki industrialnej puszczonej na caty regulator.

Dudnienie prawie catkowicie maskuje grzmot, kiedy wysiadam przed ksiegarnig. Nad naszymi
gtowami pigtrza sie czarne chmury, a w powietrzu czu¢ burze, kiedy hatchback oddala sie od kraweznika.

Przez zottawy blask witryn widze, jak Charlie uktada ksigzki na najblizszym regale, zalany
odcieniami czerwieni i ztota. Jego usta i szczeka nikng w perfekcyjnym cieniu, ciemne wiosy otacza
aureola migkkiego $wiatta. Na jego widok zotadek mi podskakuje, a pod zebrami cos$ pecznieje, jak
rozkwitajacy w przyspieszonym tempie kwiat. Teraz, kiedy tu jestem — tak blisko konca tej ksigzki,
konca redakcji, wyjazdu — niemata czgs¢ mnie chce zawrdcié i uciec.

Wtedy jednak on patrzy w moim Kkierunku, jego usta rozciagaja si¢ w zmystowym usmiechu
i strach pierzcha niczym kurz zdmuchniety z oktadki ksigzki.

Otwiera drzwi i wychyla sie, gdy pierwsze grube krople deszczu rozpryskuja sie na chodniku.

— Gotowa na zakonczenie, Stephens?

— Gotowa. — To prawda i ktamstwo zarazem. Czy ktos chce konczy¢ dobra ksigzke?

Biuro prezentuje si¢ przytulnie w burzowym mroku, na porysowanym mahoniowym biurku leza
papiery i bibeloty, skrupulatnie uporzadkowane w charakterystycznym stylu Charliego. Obok zwalistej
sofy wida¢ swiezo odkurzone rodzinne zdjgcia, ustawione w trzech rzedach na potce nad kominkiem,
ana starych dywanach widnieja $wieze slady po ssawce odkurzacza. W oknie wisi masywny
klimatyzator, teraz wytaczony z powodu fatszywie jesiennego powiewu chtodu.

Charlie zdejmuje z sofy kilka ksiagzek w twardych oprawach i przechodzi przez pokoj, zeby



usigs¢ na krzesle za biurkiem. Ma taka ming, jakby si¢ ze mna droczyt: ,,Widzisz? Jestem catkowicie
nieszkodliwy”.

Tyle ze nic w nim nie wydaje mi si¢ nieszkodliwe. Kojarzy mi si¢ ze szwajcarskim scyzorykiem.
Ma szes¢ roznych sposobow na rozbrojenie mnie.

Ten Charlie naktoni ci¢ do wyjawienia sekretow.

Ten ci¢ roz§mieszy.

Ten moze ci¢ podniecic.

Ten ci¢ przekona, ze mozesz wszystko.

A to jest Charlie, ktory wezmie ci¢ w szpitalu na kolana, zeby by¢ dla ciebie zywa barykada.

Ten zas posiada moc rozbierania cig¢ cegietka po cegietce.

— Jak si¢ czuje Libby? — pyta.

— Co6z — moéwig. — Ma w torbie suszong wotowing.

— To znaczy, ze chodzi z workiem rozmaitosci.

Odchylam gtowe do tytu, a z mojego gardta wydobywa si¢ chichot.

— O co chodzi z zarcikami stownymi w tym miescie?

— Nie mam pojecia, 0 czym mowisz — odpowiada z kamiennym wyrazem twarzy.

— Probuje rozstrzygna¢ swoj zaktad z Libby. — Pochylam si¢ nad laptopem, przymykajac klape
monitora.

— To nie jest fair wobec Libby — stwierdza Charlie. — Bo zawsze ciagnie mnie do rekina.

Moja klatke piersiowa wypelnia ciepto, lecz naciskam dalej, niezniechecona. Zamieniam si¢
w idiotke.

— ,,Spaaaahhh” nalezy czyta¢ jak westchnienie czy okrzyk?

Charlie przeciera dtonig oczy, $miejac sie.

— Przykro mi, ze jeszcze bardziej zaciemnig¢ ci obraz, ale w czasach, kiedy tu mieszkatem, ten
przybytek nazywat si¢ G Spa. Domyslam si¢ wiec, ze wymowa zalezy od tego, jak wedtug ciebie brzmi
orgazm.

— Teraz zmyslasz.

— Mam bogatg wyobrazni¢ — przyznaje. — Ale nie az tak.

— Co sie wyprawia wsrod tamtych czcigodnych $cian? — zastanawiam sie. — | czy to jest legalne?

— Szczerze mowigc, wydaje mi si¢, ze to byt przypadkowy btad. Wiascicielkg jest Gladys
Gladbury i nazwa pewnie do tego nawigzywata.

— Moze i tak, ale zdecydowanie trafita w punkt z tym G Spa.

Zastania twarz dtonia.

— Uwielbiam twoj moézg, Stephens. — Krew zaczyna we mnie wrze¢, kiedy nasze spojrzenia si¢
spotykaja. — Chyba powinnismy zabrac¢ si¢ do lektury.

— Chyba tak — przyznaje.

Tym razem to on pierwszy odwraca wzrok i przesuwa kursor na swoim laptopie.

— Daj mi zna¢, gdy skonczysz — prosi.

Nie bez wysitku przenosze uwage na Lodowatg. Dusty wciaga mnie juz po Kilku akapitach.
Zatapiam sie W jej stowach, pochtonieta przez te historie.

Nadine i Lola, radosna fizjoterapeutka, wioza Josephine do szpitala, ale po uptywie dwudziestu
dwoch godzin okazuje sig, ze obrzgk mozgu nie ustapit. Nadine musi pedzi¢ do domu, by nakarmié
feralnego kota, ktorego przygarneta, i w tym czasie nasila si¢ burza.

Tutaj, w Goode Books, sciany trzesa sie zgodnie wskutek rzeczywistych grzmotow.

Nadine wota kota, idac przez ciemne mieszkanie, lecz nie odpowiada jej zwyczajowe miauczenie.
Wtedy dostrzega okno nad zlewem — wychodzac, zostawita je uchylone, a teraz jest otwarte na osciez.

Wybiega na deszcz, zatujac, ze nie nadata kotu imienia, bo darcie si¢: ,,Wracaj, ty dupku!” nic
nie daje. Wreszcie widzi wyleniatego pregowanego kocura, ktory przycupnat, schowany do potowy
w studzience burzowej.

Nadine wychodzi na jezdnig, styszy pisk gumowych opon na mokrym asfalcie. W ostatniej chwili
zauwaza pedzacy ku niej samochod.



| wtedy... powietrze ucieka z jej ptuc.

Oczy si¢ zamykaja, bol przeszywa jej zebra.

Gdy znowu podnosi powieki, lezy na trawiastym poboczu, a Lola pochyla si¢ nad nig. Oddychaja
ciezko, kot zas wychodzi ze studzienki, przez chwile patrzy nieufnie, po czym oddala si¢ truchtem.

— Cholera — rzuca Lola i wstaje, by ruszy¢ za nim w pogon, ale Nadine chwyta ja za reke.

— Pus¢ go — mowi. — Nie moge mu pomac.

Dzwonig ze szpitala.

Czuje bol w klatce piersiowej, gdy przechodze do pierwszej strony ostatniego rozdziatu i musze
gteboko nabra¢ powietrza, zanim wroce do lektury.

Nadine i Lola stoja na zalanym stoncem cmentarzu. Nie przyszedt nikt wigcej z wyjatkiem
ksiedza. Jo w ostatnich miesigcach nie miata nikogo oprocz nich. Lola wyciaga reke ku Nadine, a ta,
cho¢ zaskoczona, sciska ja.

Pozniej Nadine znajduje na progu domu wigzanke kwiatow i liscik od bytej asystentki: ,,Przykro
mi z powodu Twojej straty”. Zabiera kwiaty do srodka i siega po wazon. Przez otwarte okno wpada
Swiatto, sprawiajac, ze lejaca si¢ z kranu woda iskrzy sie wesoto.

Gdy z pokoju dobiega miauczenie, serce Nadine rosnie.

Na monitorze widzg biel — miejsce pozwalajace na to, by odetchnag.

Gapie si¢ na pusta strong, zupetnie wydrazona.

W moich ulubionych ksigzkach nie na zakonczeniu tak naprawde mi zalezy. Zawsze trzeba
zaptaci¢ jakas cene.

Mama i Libby lubity historie mitosne z happy endem, przewiagzane wstazka, aja zawsze Si¢
zastanawiatam, dlaczego pocigga mnie cos$ innego. Sadzitam, ze to dlatego, iz ludzie tacy jak ja nie
przezywaja takich zakonczen. Proszenie o nie, zycie nadziejg na nie, jest sposobem na utracenie czegos,
czego sie nigdy nie miato.

Przemawiaja do mnie ostatnie strony, ktore przyznaja, ze nie ma odwrotu. Ze wszystko, co dobre,
musi si¢ skonczy¢. Podobnie jak wszystko, co zte. Bo przeciez wszystko kiedys si¢ konczy.

Tego wiasnie szukam, kiedy przechodze na koniec ksigzki, kompulsywnie wypatrujac dowodu
na to, ze piekno znajdzie sie rowniez w zyciu, w ktorym tak wiele poszto zle. Ze zawsze istnieje nadzieja,
bez wzgle¢du na wszystko.

Po $mierci mamy znajdowatam w tych zakonczeniach pocieszenie. Mowity: ,,Owszem, cos
stracitas, ale moze pewnego dnia co$ znajdziesz”.

Przez dekade zytam w przekonaniu, ze juz nigdy nie bede miata wszystkiego, wiec pragnetam
tylko wierzy¢, ze pewnego dnia znowu bede¢ miata dos¢ duzo. Bol nie zawsze bedzie taki dotkliwy.
Ludzie tacy jak ja nie zalamuja sie nieodwracalnie. Zaden 16d nie zamarza na tyle, by nie odtajat, i nie
ma cierni zbyt gestych, by nie dato sie ich przecia¢.

Ta ksigzka przygniotta mnie swoim ciezarem i ol$nita malutkimi punkcikami jasnosci. Niektore
ksiazki nie tyle sie czyta, co przezywa, a gdy koncze¢ lekturg takiej, zawsze mam wrazenie, ze jestem
wynurzajacym sie z wody nurkiem. | jesli zrobie to zbyt szybko, moge sie nabawi¢ choroby kesonowe;j.

Nie spiesz¢ si¢. Pozwalam, by kazdy z przetaczajacych si¢ grzmotéw przyciagat mnie coraz blizej
powierzchni. Wreszcie podnosze wzrok i widze, ze Charlie mi sie przyglada.

— Skonczytas? — pyta tagodnie.

Potakuje.

Przez moment zadne z nas si¢ nie odzywa.

W koncu on méwi cicho:

— Doskonate.

— Doskonate — zgadzam sie. Tak, to wiasciwe stowo. Chrzakam i staram si¢ mysle¢ krytycznie,
podczas gdy tak naprawde chce tylko rozkoszowac¢ sie ta chwila. Osigs¢ w niej. — Kot naprawde mogiby
Wrocic?

— Tak — odpowiada bez wahania Charlie.

— To nie jest kot Nadine — zauwazam.

Nadine co rusz to powtarza w ksigzce i dlatego nie nadaje przybtedzie imienia.



— Ona go rozumie. Kazdy, kto patrzy na tego kota, widzi potwora. On nie umie by¢ domowym
zwierzakiem, a ona si¢ tym nie przejmuje. Dlatego mowi, ze nie jest jej. Bo nie chodzi o to, co ten kot
moze jej da¢. Nie moze jej dac nic.

—To ztosliwa, dzika, wygtodniata, pozbawiona inteligencji spotecznej pijawka. — Niebo za
oknem jest czarne, a za kazdym razem, gdy rozdziera je btyskawica, widac, ze woda leje si¢ strugami. —
Ale to jest jej kot. Nigdy nie nalezat do nikogo z wyjatkiem Nadine.

Czuje zagadkowy bol. Czasami tak jest, kiedy patrze na Charliego. Jakbym przeczytata zdanie,
ktore daje po gtowie, tak ostre, ze trzeba odtozy¢ ksigzke na bok, by odzyskac¢ oddech.

Charlie otwiera usta, by cos powiedzie¢, lecz budynkiem wstrzasa kolejny grzmot. | nagle gasnie
Swiatto.

Stysze, jak Charlie wstaje zza biurka w ciemnosci.

— Nic ci nie jest? — Jego gtos rozlega sie¢ blisko mnie.

Znajduje jego reke i ja sciskam.

— Mhm.

— Powinienem zamkna¢ drzwi do czasu, az znowu wiacza prad.

— P6jde z tobg — mowig, styszac zdenerwowanie w jego tonie.

Wymykamy sie z biura. Ksiggarnia jest pograzona w mroku, a panujaca w niej pustka troche
przeraza, az wioski na rekach mi si¢ jeza, kiedy czekam, by Charlie odwrocit tabliczke w drzwiach
i przekrecit zamek.

— W biurze sa latarki — méwi i ruszamy z powrotem tam, skad przyszlismy.

Po chwili uwalnia moja reke, zeby moc szpera¢ w szufladach biurka.

— Zimno ci?

— Trochg. — Szczekam zgbami, cho¢ nie jestem pewna, czy to z zimna.

Podaje mi latarke, a sam wiacza lampke kempingowsa i podchodzi do kominka. Twarz i ramiona
ma napigte, gdy uktada w nim drewno, tak samo jak tamtego wieczoru, kiedy pokazywat mnie i Libby,
jak rozpali¢ ognisko: robi gniazdo i wypelnia zagtebienia zmieta gazets.

— Naprawde nie lubisz ciemnosci — zauwazam, klekajac na dywanie obok niego.

— Nie chodzi o ciemnos¢ jako takg. — Rozpatka po chwili bucha ogniem, a nas zalewa ciepto
i $wiatto. — Tu jest tak cicho, a gdy naktada si¢ na to ciemnos¢, czuje sie jakby... samotny.

Z tak matej odlegtosci widze wszystkie detale jego twarzy — ciemniejsza brazowg kreske
posrodku ztotych teczowek, zmarszczke pod dolng warga, tuki poszczegolnych rzgs.

Wstaje i podchodze do biurka.

— Musze ci cos powiedzie¢. — Gdy sie odwracam, Charlie znowu stoi. Brwi ma sciagnigte, dtonie
trzyma w kieszeniach. — Moze i z jakiegos powodu nie chcesz si¢ teraz umawiac na randki. W porzadku.
Ludzie ciggle tak maja. Ale jesli chodzi o cos innego, jezeli si¢ obawiasz, ze jestes za sztywny czy
cokolwiek twoje byte o tobie myslaty, wiedz, ze nie jest to prawda. Moze kazdy dzien z toba bytby mniej
wiecej taki jak inne, ale co z tego? To mi si¢ nawet podoba. | moze btednie to wszystko odczytuje, cho¢
watpie, bo jeszcze nigdy nie poznatam kogos tak podobnego do siebie. I jezeli myslisz sobie, ze na koniec
wolatabym golden retrievera zamiast wrednego Kkota, to si¢ mylisz.

—Wszyscy chcg golden retrievera — mowi niskim gtosem. Pomimo komicznosci tego
stwierdzenia wyglada powaznie, na zatroskanego.

Krece gtowa.

—Janie.

Charlie opiera dtonie na biurku po bokach mnie, ajego spojrzenie znowu staje si¢ cieklym
miodem, karmelem, syropem klonowym.

— Noro...

Serce mi zamiera na dzwigk szorstkiego rwacego si¢ gtosu; tonu mezczyzny, ktory tatwo sprawia
komus zawod.

— Niewazne. — Odwracam wzrok, ale nie moge¢ zupelnie si¢ od niego odsuna¢, bo wigzi mnie
w klatce swoich ramion. — Rozumiem. Chciatam tylko co$ powiedzie¢, na wypadek...

— Nie wracam do Nowego Jorku — przerywa mi, a ja znowu patrze mu w oczy. Kazda ostra rysa



na jego twarzy nabiera nowego znaczenia. — To dlatego — dodaje. — To jest powod, dla ktorego nie
mogeg...

—Janie... — Krgce gtows. — Jak dtugo?

Grdyka mu faluje, kiedy przetyka sline.

— Siostra miata wréci¢ w grudniu, zeby przejac ksiegarnie. Poznata jednak kogos we Wioszech
I zostaje tam.

Moje serce, ktore jeszcze przed chwila byto kolibrem opitym mocna kawa, teraz jest kowadtem
— kazde jego ciezkie uderzenie dudni we mnie bolesnie.

— Napisatem juz do Libby na temat mieszkania — kontynuuje. — Moze byc¢ jej, jesli tylko chce.

Oczy mnie pieka. Tym razem moje serce jest ksiazka telefonicznag z powyrywanymi kartkami,
a ja usituje uporzadkowac je jakos sensownie, naprawic¢ wszystko.

— Tamtego wieczoru, kiedy wpadiem na ciebie po raz pierwszy — kontynuuje Charlie —
dowiedziatem si¢, ze Carina zostanie tam troche diuzej. Nie wiedzialem, jak dtugo, ale... ona i jej
chtopak uciekli. Nie wroci tutaj. Usitowatem znalez¢ jakies wyjscie. Ale go nie ma. To tata trzymat
wszystko w garsci. Dom jest stary, nieustannie wymaga pracy, nad ktora si¢ gtowie, bo nie pozwala mi
nikogo zatrudni¢. A ksiggarnia jeszcze nigdy nie byta w tak ztej kondycji. Mama sig stara, lecz nie potrafi
temu podota¢. W takim trybie pociagniemy jeszcze moze szes¢ miesiecy. Ktos tu musi by¢ codziennie,
co przerastato mame, jeszcze zanim musiata pomagac tacie. I... ja pierdole, on nie umie korzysta¢
z pomocy innych, wiec nawet jesli bytoby nas sta¢ na zatrudnienie pielegniarki, nie pozwolitby na to.
A gdyby byto nas sta¢ na zatrudnienie sprzedawcy, nie zgodzitaby sie na to mama. Ksiegarni¢ zawsze
prowadzita nasza rodzina. Mama powiedziata, ze serce by jej pekto, gdyby zajat sie tym ktos inny. —
Migsnie jego szczgki pracuja, cienie tancza na jego skorze. — Nie byli idealni, ale wiele dla mnie
poswiecili. Zebym mogt pojsé na wymarzone studia i mie¢ prace, jakiej chciatem. A ja... nie pociagne
tego diuzej w ten sposob. Loggia chce kogos na miejscu, mnie zas potrzebuje rodzina. W sumie
potrzebuja kogos lepszego ode mnie, no ale majag mnie. Dlatego odchodze po skonczeniu prac nad
Lodowatg. To jest ten wakat, do ktorego zapetnienia ci¢ zgtositem.

Jego praca. Jego mieszkanie. Jakby przekazywat zycie, na ktore tak cigzko pracowat, hurtowo.
Rezygnowat z miasta, do ktoérego nalezy. W ktoérym czuje sie sobg. W ktorym nie wydaje sie sobie zty
lub bezuzyteczny.

— A co z tym, czego ty chcesz? — pytam, a on patrzy na mnie, jakby wierzyl, ze moge¢ mu to dac.
Tak bardzo bym chciata. — Kto dba o twoje szczescie, Charlie? — naciskam. — Co z twoim sercem?

Probuje sie usmiechna¢; tak kiepsko ktamie.

— Ludzie tacy jak my majg serce?

Dotykam jego twarzy iodwracam tak, by mogt mi spojrze¢ w oczy. Potrzebuje chwili, by
przetknaé¢ kiebiace sic we mnie emocje, odepchna¢ odtamki wiasnych mysli i zaakceptowaé te nowa
rzeczywistos¢. Usituje sporzadzi¢ liste, plan, fabute, ktora przeprowadzi nas od punktu A do punktu B,
ale dysponuje tylko tym jednym punktem, tym jednym zawieszeniem akcji.

— Czy moge cie miec¢ tylko dzisiaj, Charlie? — odzywam si¢. — Nawet jesli to nie moze przetrwac.
Nawet jesli juz wiemy, ze sie skonczy.

Obejmuje moja twarz ostroznie. Jakbym byta czyms delikatnym. Albo jakby on taki byt. Jakby
jeden ruch mogt sprawi¢, ze si¢ rozbijemy. Czuje na Klatce piersiowej znajomy ucisk, jak podczas
czytania ostatniego rozdziatu, tylko ze teraz wiem, jak go nazwa¢. Znam opisujace to uczucie stowo,
chociaz nie moge si¢ zmusi¢ cho¢by do pomyslenia go.

— Masz mnie, Noro. Nigdy nie byto inaczej.

Po raz pierwszy w zyciu wiem, co miata na mysli Katarzyna, méwiac: ,,Ja jestem Heathcliffem”.
Nie dlatego, ze Charlie i ja jestesmy tacy podobni, ale dlatego, ze on ma racj¢: pasujemy do siebie.
W sposob, ktorego nie rozumiem, on jest moj, aja jestem jego. Nie ma znaczenia, co napisano na
ostatniej stronie. Taka jest prawda. Tu i teraz.

Muska mnie ustami, lekko, ostroznie. A ja otwieram si¢ na niego, wiedzac, co poczuje, kiedy
przewroce strone, chociaz wcale nie chce jej nie przewrocic.
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Jego palce wplataja si¢ w moje witosy, jezyk wciska si¢ miedzy wargi. Wyrywa si¢ ze mnie
westchnienie, gdy ktadzie mnie na biurku. W przesziosci nasze zblizenia byly goraczkowe,
bezrefleksyjne, teraz jednak Charlie jest tak uwazny i delikatny, ze to az boli.

Muska opuszkami ramigczko mojej sukienki, rozwiazuja je i przechodzi do drugiego. Wodze
dtonmi pod jego koszula, po cieptej gtadkosci, ktora ozywia gesia skorka. Smakuje kawa z nuta
zimozielonych krzewoéw. Jego jezyk przesuwa si¢ po mojej dolnej wardze, dton sunie wzdtuz boku.

Przyciaggam go blizej, a wtedy on przesuwa mnie na skraj biurka. Jego usta poruszaja si¢ teraz
bardziej goragczkowo, zeby whbijaja si¢ w ciato i cofajg, a kazda zadyszana przerwa sprawia, ze kolejny
pocatunek jest bardziej pozadliwy. Przektada dton na moja piers, gtadzi kciukiem sutek, a ja cata drzg.
Czuje na sobie bicie jego serca, do ktorego dostraja sie moje; dwa zsynchronizowane metronomy.

Niebo rozcina btyskawica, po ktorej stychaé niskie dudnienie. Ogien migocze, a potem bucha
z pelng sita. Charlie kawatek po kawatku scatowuje ze mnie bol minionych trzech tygodni. Muska ustami
lini¢ szczgki, szyje, jego dtonie wracaja na ramiona, by dokonczy¢ rozwiazywanie ramigczka. Gora
sukienki zsuwa si¢ ze mnie, a moje serce wiruje jak wiatraczek pod wptywem jego cieptego oddechu,
gdy przesuwa wargi coraz nizej.

Odchylam gtowe do tytu, oddech mi si¢ rwie, kiedy muska jezykiem wewnetrzng wypuktosé
mojej piersi. Sciaga materiat nizej, az ciepte powietrze dotyka mojej skory. Patrzy mi w oczy,
przysuwajac do mnie usta, przyglada mi sie, gdy wcigga sutek migdzy wargi. Kiedy zaczynam sie
wyginaé, jego jezyk i zeby ostroznie gtadza moja skore.

Wymyka si¢ ze mnie jego imi¢. Nasze usta znowu si¢ zderzaja, tym razem agresywniej, pewniej.
Jego dton znajduje dot sukienki i wedruje w gore uda. Rozchylam kolana, a on przesuwa reke wyzej, az
dociera do koronki na biodrach. Jego druga reka robi to samo, ja zas odchylam sie do tytu i unosze biodra,
zeby mogt chwyci¢ materiat i sciggna¢ go ze mnie.

Spoglada mi w oczy, zaciesnia uscisk na fatdach nagich bioder, kleka, zbliza usta do wewnetrznej
strony kolana i catuje mnie coraz wyzej, az dociera pomiedzy uda. Wyginam si¢ do tytu, podpierajac si¢
dtonmi, moj oddech si¢ sptyca, gdy ciepto jego jezyka stapia si¢ z moim.

Kotysze biodrami pod jego naciskiem, a on jeczy i przesuwa dion w gore mojego brzucha, by
naktoni¢ mnie do tego, zebym sie potozyta na biurku.

Zastanawiam sig, czy zasugerowac, abysmy si¢ przeniesli. Chce zapytaé, czy robienie tego tutaj
nie jest przejawem braku szacunku, lecz nie moge mysle¢, bo on znalazt juz wytacznik na moim ciele
i catkowicie odciat doptyw mocy do mozgu.

— Noro... — odzywa si¢ chrapliwie.

Wydobywa sie ze mnie cichy dzwiek, ktory ma by¢ potwierdzeniem, ze go stysze.

— Nie powinnismy byli czekaé. Trzeba byto to robi¢, odkad sie poznalismy.

Chwytam go za wtosy, a on wsuwa dtonie pode mnie, zaciska na posladkach i przycigga mnie do
swoich ust. Powoli, zartocznie, z determinacja. Tym razem nic nie dzieje si¢ przypadkowo.

Napiecie narasta, az drz¢ pod nim, zaciskam palce na jego wiosach, wyginam sie i krzycze.
Prostuje sie i znowu przycigga mnie na skraj biurka. Nasze usta sie spotykaja, dtonie wedruja pod
ubrania. Zdejmuje z niego koszule, rozpinam mu spodnie. On $cigga ze mnie sukienke, bierze mnie na
rece i si¢ odwraca, by potozy¢ mnie na kanapie. Wodzi jezykiem pod biustonoszem.

— To ten sam — mowi niemal z czcig — ktory miatas na sobie tamtego wieczoru, gdy ptywalismy.

Drapie go po plecach, chtong kazda jedrna wypuktos¢ i twarda linig; po raz pierwszy i by¢ moze
ostatni mam okazj¢ miec go tyle, ile chcg.

Catuje moj obojczyk.

— Pamigtam doktadnie, jaka jestes w dotyku, Noro. Jak cholerny jedwab...

Moje usta miekna z boku jego szyi, czuje na jezyku jego puls. Przesuwam dtonmi w dot, wktadam
je pod poluzowane spodnie i slipy, wbijam paznokcie w skore, napierajac na niego. Gdy oplatam go



palcami, eksploduje we mnie jasne $wiatto, po ktorym robi si¢ ciemno i przez chwilg mam mroczki przed
oczami.

— Ja tez pamigtam, jaki jestes w dotyku.

Jeczy, poruszajac si¢ w mojej dtoni. Zsuwam mu spodnie ponizej bioder, a on napiera na mnie
powoli, ciezko, zbliza si¢ coraz bardziej, ale bez wzglg¢du na to, jak prébuje si¢ pod nim ustawié, zawsze
jest ociupinke za daleko.

Do czasu. Jego usta spadaja na mnie gwattownie, dtonie zdzierajag z moich ramion ramigczka
biustonosza, zsuwajac go na talic. Popadamy w poétobted, gdy Charlie trzyma rece na moich udach,
wsuwa mi jezyk do ust, wodzi po mnie cztonkiem, az jestem napieta w srodku jak struna skrzypiec.

— Bierzesz pigutki? — pyta nagle.

— Oczywiscie, ale...

— Rozumiem.

No jasne. Jest taki jak ja: nawet jesli oboje straciliSmy panowanie, nadal kilka (tuzinéw) nici
trzyma rozum na miejscu. Charlie zsuwa si¢ ze mnie, znajduje portfel i wraca z prezerwatyws, bez
dalszych pytan, prychania, cienia frustracji, sugestii, ze jestem spieta, zrzedliwa lub nudna. Wsuwa dton
pod moja brodg i catuje mnie z czutoscia, ktora rozchodzi si¢ po catym moim ciele, wypetniajac cieptem
wszystkie zakamarki miedzy kosé¢mi, migsniami i chrzgstkami; rozpuszczony Charlie przenika do
mojego krwiobiegu. | wtedy, wreszcie, we mnie wchodzi.

Powoli. Ostroznie. Wycofuje si¢, zanim udaje mi si¢ poczu¢ jakakolwiek ulge. Trzesie sie ze
smiechu, styszac dzwigk, jaki si¢ ze mnie wydobywa.

— Nie sadzitem, ze to mozliwe, ze pragniesz mnie tak bardzo jak ja ciebie.

— Bardziej — mowie, zbyt gieboko zanurzona w tu i teraz, by si¢ nie przyzna¢ do czegos takiego.

— Teraz — méwi, wehodzac tym razem giebiej — wiem, ze to mozliwe.

Unosze sie i przyciaggam go blizej. Odchyla gtowe i wydobywa si¢ z niego ryk. Kiedy sie tak
razem poruszamy, swiat mieknie i ciemnieje, wszystko kurczy sie do punktéw styku naszych ciat. Jego
dtonie mnie masuja, usta otwierajg moje, wbijam w niego paznokcie, by przyciagna¢ go blizej, niz
pozwalaja na to nasze ciata.

Juz mi smutno na mysl, ze to si¢ skonczy. Gdybym mogta sprawi¢, ze jakies uczucie utrzymuje
sie przez kilka dni, zrobitabym to. Jesli swiat miatby sie skonczy¢ za dwadziescia minut, tak wiasnie
chciatabym odejs¢. Wsuwa si¢ giebiej, mocniej.

— O kurwa, Charlie...

— Za mocno? — pyta i zwalnia.

Krece glowa. Rozumie. Do$¢ juz ostroznosci, ograniczen.

— Myslatem o tobie wszgdzie — wyrzuca z siebie. — Nie ma w tym miescie miejsca, w ktorym
bysmy tego nie robili.

Smiegje si¢ cicho, owinigta wokot niego zartocznie.

— | jak byto?

— Moja wyobraznia nie jest tak bogata, jak mi sie wydawato.

Moéj méozg przypomina fajerwerki na tle czarnego nieba. Charlie siada i wcigga mnie na kolana,
po czym wchodzi we mnie znowu. Chwytam za oparcie kanapy i kotysze sie na nim mocniej, az kazdy
ruch moich bioder powoduje, ze mamrocze przeklenstwa, przyciskajac usta do mojej skory. Jedng dion
wplott mi we wiosy, druga potozyt mi ptasko na plecach, by przytrzymywaé¢ mnie tak, jak chce.

— Pragne cig¢ jeszcze wiecej... —sapie W jego usta, czujac, jak kazde uderzenie jego serca rezonuje
we mnie. Mocniej, szybciej, bardziej.

— Jestes idealna — rzuca chrapliwie. — To jest to stowo, Noro. Jestes cholernie idealna.

O Boze. O Boze. Charlie, powtarzam w myslach.

— Proszg...

I nie mowimy juz nic wigcej. Jeszcze nigdy nie cieszytam si¢ tak bardzo ztego, ze ktos
przeswietla mnie na wylot, czyta ze mnie jak z ksigzki, jak wtedy, kiedy on doprowadza mnie do
orgazmu. Raz, potem znowu i — tak, bogowie romansu powinni by¢ dumni — jeszcze raz.
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Kiedy siadam, Charlie chwyta mnie za r¢kg. Spojrzenie ma cigzkie i ciepte.

— Zostan — szepcze.

Serce trzepocze mi w piersi.

— Dlaczego?

Zaktada mi wtosy za ucho, usta mu drgaja.

— Z wielu powodow.

— Podaj jeden.

Siada prosto, wsuwa mi dton migdzy uda, czule przywiera wargami do mojego ramienia, a jego
kciuk powoli zatacza kotko.

— Jeden.

— W takim razie moze dwa.

Pochyla si¢ i catuje mnie mocno, potozywszy delikatnie dton na mojej szyi, a kciuk w dotku
migdzy obojczykami.

— Bo chce, zebys zostata.

— Nie zostaje w domach nieznajomych mezczyzn — oznajmiam, cho¢ krew we mnie bulgocze.

— Dobrze si¢ sktada, bo to nie jest moj dom.

— Owszem, w przeciwnym razie twoi rodzice by po nim biegali ze strzelba, myslac, ze ktos si¢
do ciebie wtamat.

— Ale my przynajmniej siedzieliby$my juz w aucie, gotowi do ucieczki.

Smieje sie. Kacik jego ust podjezdza jeszcze wyzej.

— Zostan, Noro.

Znowu czuje to pecznienie w klatce piersiowej, jakby ptatki si¢ rozchylaty, by odstoni¢ delikatny
srodek. A potem pojawia sie uktucie paniki, igta przeszywajaca pozbawione ochrony serce.

— Nie moge — odpowiadam ledwie styszalnym szeptem.

Jego rozczarowanie jest widoczne tylko przez chwile. Widze, jak znika, gdy on akceptuje
sytuacje, i mam wrazenie, jakby jedna z zagojonych ran w moim sercu otwierata si¢ na nowo. Prostuje
sie i szuka swoich rozrzuconych ubran. Dotykam jego ramienia, by go zatrzyma¢. Kto jak kto, ale Charlie
taknie prawdy i nikogo za nig nie karze. Traktuje ja jako niezmienng i wchtania do swojego swiata. Nie
chce by¢ kolejnym dostarczycielem potprawd.

— Zostawatam u swojego chtopaka.

Wypowiedzenie tych stéw jest dla mnie bolesne. Nigdy nie musiatam tego moéwié. Libby wie,
a nie rozmawiam o tym z nikim innym. Nie chciatam si¢ tak odstania¢, widzie¢ litosciwych spojrzen,
czu¢ sig¢ staba.

Charlie patrzy mi w oczy.

— U Jakoba — kontynuuj¢. — Bytam z nim tamtego wieczoru, gdy mama umarta.

Rozluznia $ciagnigte brwi.

Nie rozwazytam za i przeciw, zyskow i strat zwigzanych z powiedzeniem mu o tym. Po prostu
chce to powiedzie¢. Podsuna¢ mu to cos, czego nigdy nie zdotam naprawi¢, i zobaczy¢, co sie stanie.

— Byt moim pierwszym powaznym chiopakiem. Moze pod pewnymi wzgledami jedynym.
Spotykatam si¢ juz z innymi przez diuzszy czas, ale tylko jego wybratam w ten sposob. — Stawiajac go
przed wszystkim innym. A moze przed niczym go nie stawiatam? Po prostu rzucitam sie w wir uczug,
nie zachowujac zadnych s§rodkow ostroznosci. — Miatam dwadziescia lat i ciagle u niego
przesiadywatam, postanowilismy wigc, ze powinnam si¢ do niego wprowadzi¢. A mama byta taka
romantyczka, ze nawet nie probowata mnie od tego odwies¢. Chciata, zebym za niego wyszta. Ja tez tego
chciatam.

Charlie si¢ nie odzywa, tylko na mnie patrzy. Decyzje o tym, czy bede kontynuowata, zostawia
mnie.



— W pewnym momencie wieczoru telefon mi si¢ roztadowat. — Gtos mam zachrypnigety, jakby
gardto mi si¢ zaciskato, zebym nie mogta wyjawi¢ reszty. Lecz nie moge juz przerwaé. On musi
wiedzie¢. Nie moge ani sekundy dtuzej zy¢ z tym sama. — Jego towarzystwo byto dla mnie takie...
porywajace. Po przebudzeniu si¢ nie od razu podigczytam telefon. Najpierw zjedlismy sniadanie. —
Zjedlismy. Kochalismy si¢. Zaparzylismy wiecej kawy. Czuje pieczenie z tytu nosa. — Libby usitowata
sie¢ do mnie dodzwoni¢ od czterech godzin. Byta w szpitalu sama i... — Dalej stycha¢ tylko cisz¢. Moje
usta si¢ poruszaja, ale nie wydobywa si¢ z nich zaden dzwiek.

Charlie pochylasie i przyciaga mnie do swojej klatki piersiowej. Przyciska mocno usta do czubka
mojej gtowy, gtadzac mnie kciukiem po ramieniu.

— Nie umiem sobie tego wyobrazi¢. — Wcigga moje nogi na swoje kolana, znowu przyciska mnie
do torsu, gtadzi po wiosach, catuje.

Zamykam oczy i skupiam si¢ na tych doznaniach, na tej chwili. Jestem tu, przyrzekam sobie. To
koniec. Juz mnie to nie bedzie ranito.

— Libby budzita si¢ z krzykiem. — Moj gtos zrobit si¢ tzawy, cienki. — Przez wiele miesi¢cy po
$mierci mamy. W ogole nie mogtam spa¢. Za bardzo si¢ batam, ze mnie przy niej nie bedzie, kiedy bede
jej potrzebna.

Nauczytam si¢ czeka¢, az si¢ obudzi. Wtedy odrzucatam swojg kotdre i przesuwatam si¢ pod
$ciane, zeby ona mogta si¢ potozy¢ obok mnie. Obejmowatam ja i pozwalatam jej sie¢ wyptaka¢, az
ponownie zasypiata.

Nigdy jej nie méwitam, ze wszystko bedzie dobrze. Wiedziatam, ze nie bedzie. Zamiast tego
zapozyczytam od mamy jej refren, ktorym nas pocieszata: ,,Wyrzu¢ to z siebie, stodka dziewczynko”.

— Na poczatku Jakob zachowywat sie super — kontynuuje. — Mato si¢ z nim widywatam, ale to
rozumiat. A potem dostat szans¢ zosta¢ rezydentem w Wyoming... Byl pisarzem.

— Zostawit cie? — dziwi si¢ Charlie.

— Powiedziatam mu, zeby jechat — przyznaje cicho. — Wydawato mi si¢... ze i tak nie mam dla
niego czasu ani energii, a nie chciatam go ograniczac.

— Noro. — Jego podbrodek drapie moja skron, kiedy kreci gtowa. — Nie powinnas przez to
przechodzi¢ sama.

— | tak nie mégt nic zrobi¢ — szepcze.

— Mogt przy tobie by¢. Powinien byt.

— Moze — przyznaje. — Lecz nie tylko on mnie zawiodt. Ciaggle planowatam go odwiedzi¢, a potem
odwotywatam wizyte. Nie mogtam zostawi¢ Libby. Pézniej. ..

Odgarnia mi z oczu mokrg od potu grzywke.

— Nie musisz mowic.

Krece gtowa.

Przez caty ten czas mroczny potwor smutku, strachu i gniewu siedziat w najdalszym zakamarku
mojego brzucha, tam, gdzie go zamknetam. A jednak rost i wysytatl we wszystkie strony ztosliwe czarne
macki. Pozeral mnie od $rodka.

— Zaplanowatam wizyte niespodzianke. Zazytam xanax, zostawitam Libby sama i wsiadtam do
autobusu, bo tylko na to byto mnie sta¢. Gdy tylko go ujrzatam, zorientowatam si¢, ze sytuacja sie
zmienita. | wtedy, pierwszej nocy tam, obudzitam sie w panice. Nie wiedziatam, gdzie jestem, nie
mogtam znalez¢ telefonu. Myslatam tylko o tym, ze cos sie stato Libby. Niemal miatam halucynacije.
Czutam tak silny bol w Kklatce piersiowej, ze batam si¢, ze umieram. Jakob myslat, ze mam zawat serca.
Zabral mnie na oddziat ratunkowy, skad po kilku godzinach odestano mnie z pokaznym rachunkiem
i zestawem ¢wiczen oddechowych. Sytuacja powtorzyta sie kolejnej nocy i nastepnej. Powiedziatam
Jakobowi, ze musze wroci¢ wezesniej do domu. Kupit mi bilet na samolot i poinformowat, ze on nie
wroci. Postanowit zosta¢. Probowatam co$ wymysli¢. Libby zostat juz tylko rok liceum, ale myslatam,
ze moze mogtaby sie¢ z nami przeprowadzi¢. Tydzien po moim powrocie do Nowego Jorku Jakob
powiedziat mi, ze kogos poznat.

Jakby wszechswiat karal mnie za to, ze chciatam zbyt wiele, ze chocby tylko rozwazatam
narazenie Libby na cos takiego, gdy ona balansowata na skraju zatamania. Nadal robi mi sie¢ niedobrze



na sama mys| o tym.

Charlie wodzi palcami po moim ramieniu.

— Przykro mi.

— Wocale nie mam pewnosci, ze byt tym jedynym czy jakos tak. — Zamykam oczy, serce mi wali.
— Rzecz w tym... ze od tamtej pory trudno mi sobie wyobrazi¢, abym mogta dopusci¢ kogos tak blisko
do siebie. Przeciez jestem tak powalona, ze nie potrafi¢ spa¢ gdzie indziej niz we wiasnym t6zku. Nawet
tutaj mam ztym problem, z Libby u boku. Nie odzyskatam zaufania do siebie od tamtej pory. —
Przytulam twarz do jego cieptej skory, a bol ziewa szeroko w mojej klatce piersiowej. — Przepraszam.
Po prostu...

— Nie przepraszaj — méwi gwattownie. — Prosze, nie przepraszaj za to, ze mi o tym powiedziatas.

— To zenujace — zauwazam. — Mie¢ taka obsesje na punkcie kontroli, ze sen wywotuje panike.
Jestem popieprzona.

Obraca mojg twarz do siebie i splata dtonie na moim krzyzu.

— Kazdy jest — oznajmia.

— Ty nie.

Usmiecha si¢ blado, a odbicie zaru z kominka podkresla ztote plamki w jego teczowkach.

— Mieszkam w pokoju z dziecinstwa.

— Bo pomagasz swojej rodzinie — podkreslam. — Ja narazitam swoja na cierpienie przy pierwszej
nadarzajacej si¢ okazji.

— Hej. — Ujmuje mnie pod brodg¢ i odchyla mi gtowg do tytu. — Byty porzucit cig w cholernym
chaosie. Zostatas sama, Noro, i dawatas z siebie wszystko. To nie ty jestes totrem w tej opowiesci, tylko
on. I nie dlatego, ze zakochat si¢ w innej, ale poniewaz wycofat sie, gdy tylko znalaztas si¢ w potrzebie.
— Bierze w dtonie moja twarz. — Zawioze ci¢ do domu, Kiedy zechcesz — obiecuje. — Jesli postanowisz
zostac i obudzisz sie z krzykiem, nie szkodzi. Zadbam o to, zebys si¢ dobrze poczuta. | jezeli zechcesz
zosta¢, a potem zmienisz zdanie, moge ci¢ odwiez¢ do domu nawet o czwartej nad ranem.

Przeczytatam kiedys, ze nie wszyscy mysla stowami. Bytam w szoku, wyobrazajac sobie ludzi,
ktorzy nie korzystaja z jezyka dla nadania sensu wszystkiemu, ktorzy nie dzielg automatycznie $wiata na
rozdziaty, strony i zdania. Lecz teraz, patrzac na twarz Charliego, rozumiem, jak nattok uczu¢ i leciutkie
wrazenia moga przeptywac przez ciato z pominigciem umystu. Jak kto§ moze wiedzie¢, ze co$ jest warte
powiedzenia, chociaz nie ma pomystu, co to konkretnie jest. Oto nie mysle stowami.

To uczucie nie jest ani ,,dzickuje”, ani ,,dajesz mi poczucie bezpieczenstwa” — jest czyms, co
tanczy pomigdzy jednym a drugim.

— Chce zosta¢ — odzywam sie. — Ale chyba nie moge.

Charlie przytakuje.

— W takim razie zawioze ci¢ do domu.

— Jeszcze nie.

Wygtadza mi wiosy, zaktada kosmyk za ucho.

— Jeszcze nie.

Lezymy razem, ja przytulona plecami do jego cieptego brzucha, a on z reka zarzucong na moje
biodro wodzi palcami po moich zebrach, az wreszcie znowu twardnieje, a mnie upaja jego dotyk.
Kochamy sie powoli, marzycielsko i po wszystkim wtulam sie w jego klatke piersiowa, czujac delikatnie
bicie jego serca przy moim, tak uspokajajace jak swiatla i szum miasta rozmywajace si¢ za oknami
mojego mieszkania, jak swiat, ktory wiruje, gdy $pisz.

Mysle sobie, ze jesli tego nie powiem, to nie bedzie si¢ liczyto. Moze nawet nie bedzie prawda.

Tyle ze nig jest, a ja nie mam pewnosci, czy chce to powstrzymaé, nawet gdybym wiedziata jak.

Zakochuje si¢ w Charliem Lastrze.
* k% *

Rano rezygnuje z biegu. Siedzimy z Libby na kocu na tace iz kawg w dtoni wszystko jej
opowiadam.
— Zostaje? — pyta moja siostra z btyszczacymi oczami.



A mnie zaciska si¢ serce.

— Dlaczego mi nie powiesz, co naprawde czujesz?

Zanurza nos W parze unoszacej si¢ z jej kubka.

— Przepraszam. Nie chciatam, zeby to tak zabrzmiato.

— Jakbys niczego tak nie pragneta, jak wsadzi¢ Charliego Lastre na poktad statku, ktory ma juz
zawsze ptywa¢ dookota ziemi?

— To nie tak! Chodzi o to, ze... — Wierci si¢. — Chyba zmienia si¢ sposob, w jaki na niego patrzg.
Kwalifikuje sie do listy.

— Bardzo to pomocne.

— Noro. — Libby odstawia kubek na trawe. — Jezeli on naprawde tak bardzo ci¢ ekscytuje,
powinnas zgtebié ten temat. Nie pamigtam, kiedy ostatnio ktos ci¢ naprawde ekscytowat. A nie, czekaj...
To byto doktadnie dziesie¢ lat temu.

Gleboki bol podobny do fantomowego pulsowania amputowanej konczyny nie wydaje sie tak
dotkliwy jak zwykle, gdy mysle o Jakobie. Nie klamatam, mowigc Charliemu, ze doskwierata mi nie tyle
tesknota za bylym, co raczej samotnos¢ wynikajagca z niemoznosci zaufania sobie w relacji
z kimkolwiek.

— Nie ma znaczenia, co eksplorujemy — odzywam si¢. — Wiemy, jak to si¢ skonczy.

Libby sciska mnie za reke.

— Nie wiesz tego. | nie dowiesz si¢, dopoki nie sprobujesz.

— To nie jest film, Lib. Mitos¢ nie wystarczy, by zmieni¢ szczegoty czyjegos zycia albo jego
potrzeby. Nie sprawia, ze kazdy element trafia na swoje miejsce. Nie chce rezygnowac ze wszystkiego.

Nie mogg sobie na to pozwoli¢.

Nie ma szczesliwego zakonczenia dla kobiety, ktora chce wszystkiego, takiej, ktora nie $pi
z powodu wsciektego gtodu i ktorej niespetnione ambicje sprawiaja, ze jest roztrzesiona.

Moje przytulne mieszkanko w West Village z jego duzymi oknami. Kawiarnia na rogu, w ktorej
wiedzg, co zamawiam. Wszystkie cztery pory roku w centrum handlowym w Central Parku.

Praca w Loggia, mysle, a wyobrazenie ich biatych otwartych biur i drewnianych podtog z balsy
staje mi przed oczami.

Swiadomosé, ze mojej siostrze nic nie jest. Budzenie sie co noc z dogtebnym przekonaniem, ze
jestem bezpieczna. Ze nic nie moze mnie dosiegnag.

Jak pasuje do tego ogromna niekontrolowalna mitos¢?

Jest poluzowanym trybikiem w delikatnej machinie.

Kiedy znowu patrze na Libby, siedzi z rozchylonymi ustami i sciggnigtymi brwiami.

— Mitos¢? — powtarza stabym gtosem.

Przenosze spojrzenie na potyskujacy w stoncu dom, otoczony leniwie wirujagcymi motylami.

— Hipotetycznie — oktamuje siostre.

A ona mi nato pozwala.
* * *

Wczesnym popotudniem Bea i Tala pedza pod gore — Bea w rozowych falbankach, Tala
w granatowym kombinezonie. Mnie rosnie serce, a do oczu Libby naptywaja tzy, gdy pomagam jej wstac
z koca. Krzycza ,,mamusial” swoimi niemozliwie wysokimi gtosikami i dopadaja do jej no6g, ona zas
obsypuje pocatunkami ich splatane wiosy.

— Tak bardzo za wami tesknitam!

Tala wydaje sie naburmuszona i urazona, gdy obejmuje udo Libby, Bea natomiast od razu
zaczyna ptakac, jakby potrzebowata drzemki. Wtedy pojawia si¢ zasapany Brendan. Wyglada na
dwadziescia trzy razy bardziej zmeczonego, niz Charlie Lastra byt kiedykolwiek.

Gdy on i Libby patrza sobie w oczy, usmiechaja si¢ spokojnie. Nie z przesadna radoscia, lecz
z ulga: jakby znowu ztapali nurt i nie musieli juz tak ciezko wiostowac.

Resztki niepokoju, ktory w sobie nositam, ulatniaja si¢. Ci dwoje si¢ kochaja. Niewazne, co
myslatam na temat tego, co si¢ miedzy nimi dzieje, wszystko jest dobrze.



Sa dla siebie w jakis tajemniczy sposob stworzeni i zdaja si¢ 0 tym wiedziec.

W czasie, gdy Libby cieszy si¢ dziewczynkami, Brendan bierze mnie w niezdarne objecia.

— Lot byt udany? — pytam.

— Polato sie¢ troche tez — odpowiada ostroznie.

— Znowu puszczali Mamma Mia! — domyslam sie. — Wiesz, ze na Meryl na tej wysokosci nic nie
poradzisz.

W tym momencie dziewczynki odrywaja si¢ od Libby i pgdza na mnie, drac si¢, niekoniecznie
unisono:

— Nono!

— Moje najukochansze dziewczynki na swiecie! — wotam, chwytajac je.

— Leciatysmy na samolocie! — piszczy Tala.

— Tak? — Sadzam ja sobie na biodrze i sciskam Beg za raczke. — A kto sterowat? Ty, Bea?

Bea chichocze. Bardzo prawdopodobne, ze taki dzwick wydata ziemia, kiedy po raz pierwszy
ujrzata wschod stonca.

— Nieeee. — Tala kreci gtowa, poirytowana moja ignorancja.

Szczerze mowigc, naburmuszona stanowi najstodszy widok na swiecie. Oby wszystkie nasze
kiepskie nastroje zawsze prezentowaty si¢ tak uroczo.

Prowadze je przez trawe. Oddalamy sie od Libby i Brendana, zeby mogli mie¢ chwile dla siebie.
Brendan wyglada tak, jakby przydato mu si¢ kilka lat w komorze kriogenicznej, a Libby $ciska go za
tytek, wyraznie potrzebujac zgota odmiennej temperatury.

— Hej, zapomniatam! — wotam, prowadzac dziewczynki w strong kwiatow posadzonych przy
mostku. — Co myslicie o motylach?

Majg mnostwo mysli. | staraja si¢ wykrzyczeé je wszystkie.
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Na kolacje Libby wybiera lokal w centrum Asheville — elegancka kubanska restauracje z tarasem
na dachu. Powietrze od wczorajszej burzy jest chtodne i rzeskie, co przynosi ulge po trzech tygodniach
upatu.

Rozswietlone miasto pod nami stanowi skrzyzowanie spokojnej wioski i tetnigcej zyciem
metropolii, a jedzenie jest po prostu boskie. Wypijamy z Brendanem butelk¢ wina, nawet Libby bierze
kilka tykow, jeczac, gdy ptucze nim usta.

— Czuje sie troche jak w Nowym Jorku, a wy? — méwi z zamglonym spojrzeniem. — Wystarczy
zamkna¢ oczy, wstuchac¢ si¢ w gtosy ludzi, wciggna¢ w nozdrza powietrze.

Brendan wykrzywia usta, jakby chciat sie sprzeciwi¢, ale ja potakuje. To zupetnie nie przypomina
Nowego Jorku, jednak w ich towarzystwie czuje si¢ prawie jak w domu.

Zalewa mnie nieprawdopodobna fala nostalgii na mysl o tym, ze zbiegam po schodach na peron,
stysze metaliczny zgrzyt, czuje podmuch wiatru i nie wiem, czy zdazytam w ostatniej chwili, czy moj
pociag wiasnie odjechat z piskiem.

Jaka jest najdziwniejsza rzecz z Nowego Jorku, za ktora tesknisz? — pisze do Charliego.

Kiedys byt to dostep do Dunkin’ Donuts w odlegtosci najdalej trzech przecznic — odpisuje.

Usmiecham si¢ do telefonu. Proporcja DD do liczby mieszkancow wynosi tam pewnie jeden do
pieciu. Co jeszcze?

Brakuje mi Eataly, ale nie nazwatbym tego dziwactwem.

Gdybys nie tesknit za Eataly, nie moglibysmy ze soba nigdy wiecej rozmawiaé. Bo siedziatbys
W wigzieniu, gdzie Twoje miejsce.

Ciesze sie, ze uniknatem tej kulki. To tez nie jest dziwne, ale czg¢sto mysle o pierwszym cieptym
dniu wiosny. Kiedy wszyscy rownoczesnie wychodza na ulice i ma si¢ wrazenie, ze jesteSmy upojeni
stoncem. Ludzie chodza po parkach w szortach i stanikach od bikini, jedza lody, chociaz jest raptem
dziesiec¢ stopni.

Charlie — odpowiadam. — To wszystko jest obiektywnie cudowne.

Potrzebuje chwili przed kolejng odpowiedzig. Zespotow mariachi grajacych wczesnie rano w
komunikacji miejskiej, spiewakow operowych, $piewajacych grup. Wiem, ze nie jest to popularne
stanowisko, ale uwielbiam to, ze kiedy prawie zasypiam w pociagu, nagle pieciu gosci spiewa co sit w
ptucach. Kocham tez obserwowac reakcje innych. Zawsze znajda sie¢ tacy, ktorzy to czuja, i tacy, ktorzy
wygladaja, jakby planowali zabojstwo, a takze tacy, ktorzy udaja, ze nic si¢ nie dzieje. | zawsze rzucam
pare drobnych, bo nie chce zy¢ w $wiecie, w ktorym nikt tego nie robi. Nie umiem wyobrazi¢ sobie
wiegkszego symbolu nadziei niz osoba, ktorej sie chce zwlec z 16zka i spiewac¢ dla grupy obcych ludzi w
pociaggu. Taka wytrwatos¢ nalezy nagradzac.

Uwielbiam Twoj koszmarny mézg — piszg.

A mnie si¢ zdawato, ze wykorzystujesz mnie dla mojego koszmarnego ciata. A po minucie: Ja
tez kocham Twoj moézg. | Twoje ciato. Wszystko.

Poswiecitam dziesig¢ lat na ignorowanie tego uczucia, tej potwornej zadzy. Wystarczyly trzy
tygodnie i fikcyjna kobieta, Nadine Wintes, by pojawito sie z powrotem.

— Nie rob na jutro zadnych planow — méwi Libby, kopigc mnie pod stotem. — Mam dla ciebie
niespodzianke.

Brendan whbija wzrok w blat, niemal z poczuciem winy. Albo nie jest przekonany, ze owa
,hiespodzianka” mi si¢ spodoba, albo Libby zagrozita, ze go zamorduje, jesli ja zdradzi.

— Brendanie — rzucam na chybit trafit — powiedz swojej zonie, ze w ciazy nie moze skakac ze
spadochronem.

Brendan unosi rece ze smiechem, lecz wciagz unika mojego spojrzenia.

— Nie moéw zadnej Stephens, co moze robi¢, a czego jej nie wolno.

Przemyka mi przez mysl posada w Loggia i gtos Charliego, ktory mowi: ,,Jesli miatbym wybra¢



tylko jedng osobe do swojego naroznika, bytabys to ty. Za kazdym razem”.

* k%

Libby zawigzuje mi na oczach jedwabng apaszke na czas jazdy taksowka — prowadzong, niestety,
przez Hardy’ego, ale na szczescie tylko przez pie¢ minut — po ktorej wyciagga mnie z samochodu i $piewa:

—To tu-u!

— Nieoficjalna wycieczka po miescie poswigcona Raz w zyciu?

— Nie! — Hardy chichocze. — Ale musicie si¢ na nig wybra¢! Wiele tracicie.

— Pogrzeb fikcyjnego psa starego Whittakera — strzelam znowu.

Libby zamyka za mna drzwi auta.

— Zimniej.

— Pogrzeb iguany, ktoéra grata fikcyjnego psa starego Whittakera w lokalnym przedstawieniu? —
Nastuchuje jakichs podpowiedzi z otoczenia, ale dociera do mnie wylacznie szum wiatru, czyli mozemy
by¢... w zasadzie wszedzie.

— Przed tobg dwa schodki. — Prowadzi mnie do przodu. — Teraz bedzie mata potka...

Wysuwam noge i szukam stopa oparcia, az je znajduj¢. Uderza we mnie podmuch zimnego
powietrza, a moje podeszwy stukaja o twarde drewniane deski, kiedy robie jeszcze kilka krokow.

— Teraz. — Libby sie zatrzymuje. — Poprosze werble.

Uderzam dtonmi w uda, ona zas rozwiazuje apaszke i mi ja $ciaga.

Stoimy w pustej sali. Takiej z ciemnymi deskami na podiodze i $cianami z biatg boazerig
z poziomych desek. Za duzym oknem rozciaga si¢ widok na gaszcz niebieskozielonych sosen. Libby
staje przed oknem. Emanuje niepokojem pomimo szerokiego usmiechu.

— Wyobraz sobie wielki drewniany stot — mowi. — I wiklinowe kosze na kwiaty pod tym oknem.
Skandynawski zyrandol. Cos eleganckiego i nowoczesnego, rozumiesz?

— Okeeeej... — odpowiadam, przechodzac za nig do kolejnego pomieszczenia.

— Ciemnoniebieska aksamitng kanapg — kontynuuje. — A w rogu maty ptécienny namiot dla
dziewczynek. Cos, co mozna podnies¢, by wpusci¢ do srodka troche swiatta.

Prowadzi mnie waskim przedpokojem i przechodze¢ za nig przez kolejne drzwi, a ona zapala
Swiatto, zeby pokaza¢ mi maslanozotta tazienke: zotte ptytki w stylu lat piecdziesiatych, zotta tapeta,
z6ta wanna, zotta umywalka.

— Trzeba tu wtozy¢ troche pracy — przyznaje. — Ale zobacz, ile miejsca! Jest wanna, a w drugiej
tazience kabina prysznicowa. Tamtg juz wyremontowano. — Patrzy na mnie, czekajac na znak, ze ja
stysze.

Stysze. Podobnie jak tepe bzyczenie w czaszce, jakby stado pszczoét robito si¢ coraz bardziej
niespokojne. W gore mojego kregostupa wedruje nieodgadnione przeczucie, ze cos jest nie tak.

— Przy gtownej sypialni jest tez tazienka. W sumie trzy, wyobrazasz sobie? — Libby macha r¢ka
w strong sladow szminki na wyktadzinie, obok plamy tak wielkiej, jakby ktos wylat tam caty dzbanek
kawy. — Zignoruj to. Sprawdzitam juz, ze pod spodem sg deski. Mozliwe, ze z przebarwieniami, ale
zawsze lubitam tadne dywany. — Staje na srodku pokoju i rozktada rece. — I co myslisz?

— O twojej mitosci do dywanow?

Usmiecha si¢ mniej pewnie.

— O domu.

Dudnienie w uszach zagtusza moj gtos.

— O tym domu? W samym s$rodku Sunshine Falls?

Jej usmiech przygasa.

Bzyczenie si¢ nasila. Brzmi jak: ,,nie”, jakby miliony miniaturowych Nor nucity: ,,-To si¢ nie
dzieje. To sie nie moze dzia¢. Zle to rozumiesz”.

Libby obejmuje swoj brzuch, miedzy jej $ciagnietymi brwiami pojawia si¢ zmarszczka.

— Nawet nie uwierzysz, jaki jest tani.

Tego akurat jestem pewna. Pewnie padng trupem z wrazenia i moj duch bedzie nawiedzat to
miejsce kazdej nocy, saczac si¢ spomiedzy desek, by straszy¢ wiascicieli pytaniem: ,,Mowitas, ze ile tu



jest szaf?”.

Krece glowa.

— Lib, nie mogtabys mieszkac¢ w takim miejscu.

Twarz jej smutnieje.

— Nie mogtabym?

— Twoje zycie to Nowy Jork — stwierdzam. — Brendan ma tam pracg. Dziewczynki szkote. Tam
sa twoje ulubione restauracje, parki.

Ja.

Mama.

Kazdy jej kawatek. Kazde wspomnienie o niej. Kazde miejsce, w ktorym stata, w innym zyciu,
dekade temu. Kazde okno, do ktorego zagladatysmy, trzymajac si¢ za rgce w mitenkach, we trzy
w rzadku, ogladajac animowane sanie Swigtego Mikotaja sunace po tuku nad miniaturowym
Manhattanem.

Kazdy krok po moscie Brooklinskim pierwszego dnia wiosny lub ostatniego dnia lata.

Freeman Books, Strand, Books Are Magic, McNally Jackson, Barnes & Noble przy Piatej Alei.

— Podobato ci sie tu. — Gtos Libby brzmi niepewnie, mtodzienczo.

Kawatki lodu skuwajace moje serce odmarzaja zbyt szybko, odpadaja jak od topniejacego
lodowca, zostawiajac odstoniete rany.

— To byta swietna odskocznia, Libby. Ale za tydzien chceg wraca¢ do domu.

Odwraca sie. Tuz przed tym, jak znowu si¢ odzywa, czuje pulsowanie w trzewiach, ostrzezenie,
zmiang cisnienia. Bzyczenie cichnie.

— Brendan ma nowg prace — 0znajmia czystym gtosem. — W Asheville.

Czutam, ze co$ nadciaga, lecz na to nie bytam gotowa. Mam wrazenie, ze spadam z duzej
wysokosci, uderzajac po drodze o kazdy stopien.

Libby znowu na mnie patrzy.

Czeka.

Nie wiem na co. Nie wiem, co powiedzie¢.

Nie mam planu, zadnej listy naprawczej. Stoj¢ w jakims pustym domu i przygladam sig, jak $wiat
sie wali.

—To jest to, o co Brendan tak dopytywat? — szepcze, a ryk krwi w uszach rozlega si¢ na nowo. —
Czekat, az mi powiesz.

Migsnie szczek Libby napinaja sie, co swiadczy o jej poczuciu winy.

— Lista — wyduszam z siebie. — Ten wyjazd. O to w tym chodzito? Odchodzisz, a cata ta misterna
zabawa w Simon méwi jest jakim$ popieprzonym pozegnaniem.

— To nie tak — wzdycha Libby.

— A prawnik? — dociekam. — Jaka byta jego rola w tym wszystkim?

— Co takiego?

Swiat si¢ chwigje.

— Adwokat prowadzacy rozwody, ten, do ktorego Sally data ci numer.

Widzg, ze dociera do niej, 0 czym méwig.

— To jej przyjaciotka — wyjasnia nieprzekonujaco. — Zna tutaj dobre przedszkole.

Przyciskam dtonie do skroni.

Rozgladajg sie za przedszkolem.

Rozgladaja sie za domem.

— Od jak dawna wiesz? — pytam.

— To sig stato szybko...

— Od jak dawna, Libby?

Wyrywa sie jej kolejne westchnienie.

— Wiedziatam kilka dni przed tym, jak zaplanowatysmy przyjazd tutaj.

— | nie ma innego wyjscia? — Pocieram czoto. — Bo jesli chodzi o pieniadze...

— Nie chce innego wyjscia, Noro. — Libby krzyzuje rgce na piersiach. — Podjetam juz decyzje.



— Sama powiedziatas, ze to si¢ stato szybko. Nie miatas czasu tego przemyslec.

— Gdy postanowilismy, ze Brendan bedzie si¢ ubiegal ote pracg, poczutam si¢ spokojna.
Jestesmy juz zmeczeni ciasnotg. Tym ze dzielimy jedna tazienkg. | jestesmy zmeczeni tym zmeczeniem.
Potrzebujemy przestrzeni. Chcemy, zeby nasze dzieci bawity si¢ w lesie!

— Dlatego, ze borelioza jest taka odlotowa? — dopytuje.

— Chce wiedzie¢, ze jesli cos si¢ stanie, nie zostaniemy uwigzieni na wyspie z milionem innych
ludzi, ktorzy préobuja si¢ z niej wydostac.

— Ja mieszkam na tej wyspie, Libby.

Twarz jej bieleje, gtos sie tamie.

— Wiem...

— Nowy Jork to nasz dom. Te miliony innych ludzi to... to nasza rodzina. A muzea, galerie, High
Line, lodowisko w Centrum Rockefellera, pokazy na Broadwayu? Naprawde potrafisz ztego
wszystkiego zrezygnowac?

A takze ze mnie?

— To nie tak, Noro. Zaczelismy oglada¢ domy i wszystko si¢ tak utozyto...

— Jasna cholera. — Odwracam sig. Kreci mi si¢ w gtowie. Moje rece robig sig cigzkie i odrgtwiate,
a serce miota sie w Kklatce piersiowej. — Wy juz kupiliscie ten dom? — Gdy Libby nie odpowiada, obracam
sie z powrotem w jej strone. — Libby, kupitas dom, nawet mi o tym nie mowigc?

— Finalizujemy umowe dopiero pod koniec tygodnia — informuje mnie tagodnie.

Odsuwam si¢ od niej. Przetykam sline, jakbym mogta cofnaé¢ wszystko, co zostato powiedziane,
cofna¢ czas.

— Muszg isc¢.

— Dokad?

— Nie wiem. — Krece gtowa. — Dokadkolwiek.

* % %

Rozpoznaje¢ te ulice: rzad rancz wstylu lat pie¢dziesigtych z wypielegnowanymi ogrodami
I porosnigte sosnami gory za nimi.

Stonce roztapia si¢ na horyzoncie jak lody brzoskwiniowe, w powietrzu unosi sie zapach réz.
Kilka podworek dalej pot tuzina dzieciakow biega, piszczy i $mieje si¢ przy zraszaczu.

Tu jest picknie.

Chce by¢ gdziekolwiek indziej.

Libby nie poszta za mng. Nie oczekiwatam tego.

W ciagu trzydziestu lat nigdy nie porzucitam jej w trakcie kiétni — zawsze to ja musiatam biegacé
za nig, kiedy szto jej kiepsko w szkole albo przezywata szczegoélnie trudne rozstanie w tamtych
mrocznych, ciggnacych si¢ bez konca latach po stracie mamy.

To ja podazam za nig.

Nie przypuszczatam jednak, ze bede¢ musiata uda¢ sie za nig tak daleko — albo strace ja zupetnie.

| znowu to sie dzieje. Ktucie w nosie, skurcze w Klatce piersiowej. Obraz rozmywa mi si¢ przed
oczami, $miech dzieci ulega znieksztatceniu.

Ruszam w strone domu.

To nie dom, mysle.

Moja kolejna mysl jest o wiele gorsza.

Gdzie jest dom?

Rezonuje we mnie, budzi panike, ktora si¢ rozlewa.

Dom tworzytysmy zawsze mama, Libby i ja.

Dom to reczniki w biato-niebieskie pasy na goragcym piasku Coney Island. To bar z tequila, gdzie
zabratam Libby po egzaminach, zeby przetanczyc¢ cata noc. Kawa i croissanty w Prospect Park.

Zasypianie w pociagu, mimo ze w odlegtosci dziesigciu krokow gra zespot mariachi i gdzies tam
w wagonie Charlie Lastra grzebie w portfelu w poszukiwaniu drobnych.

Tylko Ze sytuacja si¢ zmienita. Bo bez mamy i Libby nie ma juz domu.



Dlatego biegng ku czemukolwiek. By si¢ oddali¢.

Wreszcie widze Goode Books. Swiatta witryn jasniejace na tle sinofioletowego nieba.

Dzwony bija, kiedy wchodzg do srodka.

Charlie odrywa wzrok od kolekcji lokalnych bestsellerow, a jego zdziwienie ustgpuje trosce.

— Wiem, ze pracujesz — odzywam si¢ zduszonym gtosem — ale chciatam si¢ znalez¢ gdzies, gdzie
sie czujg. ..

Bezpiecznie?

Znajomo?

Swobodnie?

— ...blisko ciebie.

Podchodzi do mnie w dwach krokach.

— Co sig stato?

Usituje mu odpowiedzie¢, ale mam wrazenie, jakby na mojej tchawicy zacisngta sie zytka
wedkarska.

Charlie przyciagga mnie do siebie, obejmuje troskliwie.

— Libby si¢ przeprowadza — muszg¢ moéwic szeptem, bo tylko tak potrafi¢ wyrzuci¢ z siebie te
stowa. — Przenosi sig¢ tutaj. O to w tym wszystkim chodzito. — Reszta wyrywa si¢ ze mnie piskliwie: —
Bede sama.

— Nie jestes sama. — Odsuwa si¢, dotyka mojej brody i patrzy na mnie intensywnie, niemal
napastliwie. — Nie jestes i nie bgdziesz.

Libby. Bea. Tala. Brendan.

Zapiera mi dech w piersiach.

Boze Narodzenie.

Nowy Rok.

Wycieczki do Muzeum Historii Naturalnej.

Siedzenie przed wielkim Jacksonem Pollockiem w MET, proszenie dziewczynek, by zapewnity
nam niewyobrazalne bogactwo swoimi dzietami namalowanymi paluszkami.

Smiech w Serendipity, az bita $mietana wychodzi nam nosem.

Wszystkie wspomnienia i przyszie chwile razem, z pamiecig 0 mamie zawsze blisko.

To wszystko mi si¢ wymyka.

Ktucie w nosie. Ciezar na klatce piersiowej. Cisnienie za oczami.

Charlie prowadzi mnie do biura.

— Jestem z tobg, Noro — zapewnia cicho. — Jestem z tobg, styszysz?

Tama peka. Stysze zduszony odgtos wydobywajacy sie z mojego gardta, ramiona zaczynajg mi
sie trzas¢ i... placzg.

Zalewaja mnie fale ptywowe, nurt tak potezny, ze nie sposéb z nim walczy¢, niszczy kazde
stowo.

Wcigga mnie.

— Wszystko dobrze — szepcze, kotyszagc mnie. — Nie jestes sama — obiecuje, aja stysze
niewypowiedziang reszte: ,,Ja tu jestem”.

Na razie, mysle.

Bo przeciez nic — ani to, co pigkne, ani to, co okropne — nie trwa wiecznie.
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Teraz rozumiem, dlaczego nie ptakatam przez te wszystkie lata. Chce przestac. Chce poupychac
gdzies ten bol podzielony na mniejsze paczuszki.

Przez caty ten czas sadzitam, ze najgorsze, co moze mnie spotkaé, to nazwanie mnie potworna.

Teraz sobie uswiadamiam, ze wolatabym by¢ lodowata niz taka, jaka jestem naprawde, w giebi
duszy, w kazdej sekundzie kazdego dnia: staba, bezbronna, taka cholernie przerazona, ze to wszystko si¢
rozpadnie.

Przeraza mnie to, ze wszystko strace. Ze bede ptaka¢. Ze kiedy juz zaczne, nie bede umiata
przesta¢ i wszystko, co zbudowatam, runie pod cigzarem nieokietznanych emociji.

| rzeczywiscie ptacze dtugo.

Az zaczyna mnie bole¢ gardio. | oczy. Az wyptakuje wszystkie izy itkanie przechodzi
w czkawke.

Robie¢ si¢ odretwiata iwyczerpana. Do tego czasu w biurze zdazyta juz zapasé¢ ciemnosc
rozjasniana tylko przez palaca sie na biurku starg lampke bankierska.

Zamykam oczy. Ryk w moich uszach ustat i teraz stysze tylko rowne bicie serca Charliego.

— Ona odchodzi — szepcze, testujac to zdanie, ¢wiczac si¢ w zaakceptowaniu go jako prawdy.

— Powiedziata dlaczego? — pyta.

Wzruszam ramionami.

— Z typowych powodow, jakimi kieruja si¢ ludzie. A ja... zawsze myslatam...

Jego palec znowu lagduje pod moja broda. Charlie odchyla mi gtowg, zebym spojrzata mu w oczy.

— Wszyscy moi byli, przyjaciele... potowa ludzi, z ktorymi pracowatam... przeprowadzili sie.
| za kazdym razem to byto okej, bo ja kocham miasto i swoja prace. | miatam Libby. — Gtos mi drzy. —
A teraz ona tez si¢ wyprowadza.

Kiedy po $mierci mamy stracitysmy mieszkanie, czutysmy sie, jakby odebrano nam cata nasza
historie. Miasto i my, to wszystko, co mnie i Libby zostato po mamie.

Charlie stanowczo kreci gtowa.

— To twoja siostra, Noro. Nigdy cie nie porzuci.

A jednak nie wyptakatam wszystkich tez — moje oczy znowu je ronia.

Charlie przesuwa dtonie po moich ramionach, masuje mi kark.

— To nie ciebie nie chce, Noro.

— Owszem, mnie — upieram sie. — | naszego zycia. Wszystkiego, co préobowatam dla nigj
zbudowac. Nie wystarczyto jej to.

— Postuchaj. Za kazdym razem, kiedy tu jestem, mam wrazenie, ze $ciany na mnie napieraja.
Kocham swoja rodzine, naprawde. Niemniej przez pietnascie lat wracatem do domu tak rzadko, jak
mogtem, bo poczucie, ze gdzies nie pasujesz, rodzi najwi¢ksze osamotnienie. Nigdy nie chciatem
prowadzi¢ tej ksiegarni. Nie chciatem tego miasta. | kiedy tu jestem, tylko o tym mysle. Mam przez to
cholerng klaustrofobie. Nie przez nich, tylko przez to, ze nie wiem, jak by¢ tu soba. | od tego, ze wbijam
sobie do gtowy, kim powinienem by¢ albo pod jakim wzgledem nie statem si¢ taki, jak chcieli. | wtedy
pojawitas sie¢ ty. — Oczy mu btyszczg, swieca jak latarki szukajace czego$ w ciemnosci. — | wreszcie
mogtem zaczaé¢ oddychaé. — Gtos mu drzy, a mnie podskakuje serce, jakby znalazto si¢ w maszynie
losujacej. — Nic ci nie dolega. Niczego bym w tobie nie zmienit — dodaje niemal szeptem, a po chwili
dorzuca jeszcze: — Nigdy nie musiatas nic zmienia¢. Ani dla tych dupkoéw, twoich bytych, ani dla Blake’a
Carlisle’a, a juz na pewno nie dla siostry, ktora kocha cig¢ najbardziej na swiecie.

Swieze Izy szczypia mnie w oczy.

Charlie ledwie si¢ usmiecha.

— Naprawde uwazam, ze jestes idealna, Noro.

— Nawet jesli za wysoka? — szepcze ptaczliwie. — | zostawiam na noc telefon ustawiony na peing
gtosnos¢?



— Mozesz nie wierzy¢ — mruczy — ale nie mowitem, ze jestes idealna dla Blake’a Carlisle’a, tylko
dla mnie.

Czuje sie, jakby jakis cigzki sprzet wydobywat moja klatke piersiowa na powierzchnig. Zaciskam
dtonie na jego koszuli i szepczg:

— Czy ty zacytowales To w/asnie mifos¢?

— Nieswiadomie.

— Ty tez jestes. — Mysle o swoim mieszkaniu jak ze snu, o promieniach stonca padajacych na
fotel, letnim wietrzyku niosacym zapach pieczywa. |1 o wlokacym si¢ metrze, w ktorym jest parno,
0 ksigzkach w miekkich oktadkach i rgcznikach wecisnigtych do torby albo $wiezo wydrukowanych
tekstach i nowych dtugopisach Pilot G2.

Moje miasto. Moja siostra. Moja wymarzona praca. Charlie. Wszystko to takie, jak nalezy. Zycie,
ktore bym zbudowata, gdyby mozna byto mie¢ wszystko.

— Taki jak trzeba — dodaje. — Idealny.

Oczy ma ciemne, btyszczace, kiedy mi si¢ przyglada.

Moje serce jest jak pekniete jajo, bez ostony, bez niczego, co by je podtrzymywato.

— Mogtabym zostac.

Odwraca wzrok.

— Noro — moéwi cicho, przepraszajaco.

| 1zy tak po prostu wracaja.

Charlie odgarnia mi wtosy z mokrego policzka.

— Nie mozesz podejmowac tej decyzji dla mnie ani dla Libby — oznajmia drzacym gtosem.

— Czemu nie?

— Poniewaz przez cate zycie dbatas o to, zeby ona miata wszystko, czego potrzebuje. Pora, by
ktos zadbat o ciebie. Zalezy ci na pracy w Loggia. | uwielbiasz miasto. Jesli musisz zaoszczedzié¢
pienigdze, wez moje mieszkanie. Pewnie jest o potowe tansze od twojego. Jesli to jest to, czego chcesz,
powinnas to miec.

Usituje odgoni¢ tzy mruganiem.

— Powinnas mie¢ wszystko — odzywa sie po chwili.

— A jesli to nie jest mozliwe?

Odchyla mi gtowg i szepcze prosto do ust:

— Jesli ktokolwiek moze wynegocjowac¢ szczesliwe zakonczenie, to jest to Nora Stephens.

Pomimo —a moze z powodu — wrazenia, ze Klatka piersiowa peka mi na pot, odszeptuje:

— Jedno z nich kosztuje zaledwie czterdziesci dolarow w Spaaaahhh.

Charlie parska smiechem, catuje kacik moich ust.

— Ach ten twéj mozg.

Tej nocy zadne z nas nie wychodzi z ksi¢garni. Nie chce go zostawiac i nie chce, zeby czut si¢
samotny w ciemnosci i ciszy. Nawet jesli to nie moze trwa¢ dtuzej niz jedng noc, chce, aby wiedziat, ze
jestem przy nim tak, jak on byt przy mnie. Jak jest przy mnie.

Tym razem $pi¢ jak kamien.
* * *

Rano budz¢ sie niespokojna i przypominam sobie poprzedni wieczor. Kiotnig, to, jak znalaztam
Charliego w ksiggarni, jak znowu si¢ kochalismy.

Potem rozmawialismy przez wiele godzin. O ksigzkach, jedzeniu na wynos, rodzinie.
Opowiedziatam mu, jak mamy nos marszczyt si¢ tak samo jak u Libby, gdy si¢ smiafa. | ze uzywaty tej
samej wody toaletowej, ktora na Libby pachnie zupelnie inaczej.

Opowiedziatam mu o urodzinowym zwyczaju mamy. Kazdego 12 grudnia w potudnie
schodzitysmy do Freeman Books i szperatysmy tam godzinami, az wybierata jedng idealna ksiazke, ktora
kupowata w regularnej cenie.

— Libby ija nadal tak robimy. A przynajmniej robitysmy. Kazdego dwunastego grudnia
w potudnie, dwunastego dnia dwunastego miesiagca o dwunastej. Mama robita wokot tego duzo szumu.



— Dwunastka to swietna liczba — przyznat Charlie. — Kazda inna moze i$¢ do diabta.

— Dzigkuje — odpartam.

W pewnym momencie przysnelismy ioto budze si¢ ze swiadomoscia, ze przez sen znowu
zaczelismy sie zgodnie porusza¢. Budze go pocatunkiem i wciaz otuleni senng mgietka oddajemy sie
sobie. Czas si¢ zatrzymuje, swiat wokoto niknie w czerni.

Potem ktade gtowe na jego klatce piersiowej i wstuchuje sie w szum krwi ptynacej w jego zytach,
w nurt Charliego, on zas bawi si¢ moimi wtosami.

— Moze znajdziemy jakies rozwiazanie — odzywa si¢ gtosem sttumionym i trzeszczacym.

Jakby odpowiadat na pytanie, jakby nasza rozmowa nie dobiegta konca. Cata noc i caty ranek,
kazdy dotyk i pocatunek byty wymiang odbi¢, przecigganiem, negocjacja lub rewizja. Jak wszystko
migdzy nami. Moze to si¢ sprawdzi.

— Moze — szepczg zgodnie.

Nie patrzymy na siebie, a ja nie moge pozby¢ si¢ mysli, ze to celowe; bo gdybysmy spojrzeli,
moglibysmy nie méc diuzej udawaé. A nie jestesmy gotowi zrezygnowac z tej gry.

Charlie splata palce z moimi i przyciagga do ust grzbiet mojej dtoni.

— Jesli to jest cokolwiek warte, watpig, by kiedykolwiek ktos inny spodobat mi si¢ tak jak ty.

Zarzucam mu rece na szyje, wdrapuje sie na jego kolana, catuje jego skronie, szczeke, usta.
Mitos¢, mysle i dtonie mi drzg, kiedy wsuwajg sie w jego wtosy, a on oddaje pocatunki.

Bol ostatniej strony.

Gleboki oddech, zanim odtozysz ksiagzke na bok.

Gdy odprowadza mnie do drzwi jakis czas pozniej, obejmuje moja twarz dtonmi i mowi:

— U ciebie, Noro Stephens, zawsze wszystko bedzie dobrze.
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Libby siedzi na schodach przed domem, otulona stara bluza Brendana. Na stopniu obok niej stoja
dwa kubki z kawa.

Nie odzywamy sie, kiedy si¢ zblizam, widze jednak, ze przeplakata cata noc. Ja pewnie
wygladam nie lepiej.

Podsuwa mi kubek.

— Mogta juz przestygnac.

Przyjmuj¢ kawe i po kolejnej sekundzie napiecia przysiadam na stopniu. Rosa przesigka mi przez
dzinsy.

— Mam zacza¢? — pyta.

Wzruszam ramionami. Jeszcze nigdy nie bytysmy na siebie takie zte — nie wiem, co si¢ wydarzy.

— Przepraszam, ze wczesniej ci nie powiedziatam — mowi tak, jakby usitowata przepchna¢ stowa
przez zbyt waskie drzwi.

Przez cata droge tutaj zastanawiatam si¢, czy zaatakowanie jej da mi jakies poczucie kontroli.
Tyle ze nie istnieje rezultat, jaki chciatabym wymusi¢. Moje pragnienie jest sliskie, nieuchwytne: to dni,
kiedy nic nas nie dzielito, kiedy nalezatysmy bardziej do siebie niz do kogokolwiek innego. Kiedy ja
czutam si¢ na miejscu.

— Kiedy zaczetysmy zatajac przed sobg rozne rzeczy?

Wyglada na zaskoczong i zranionag tym pytaniem.

— Ty zawsze co$ przede mng zatajatas, Noro — stwierdza. — | wiem, ze staratas si¢ mnie chronic,
ale to sie i tak liczy, gdy udajesz, ze jest w porzadku, chociaz nie jest. Albo kiedy si¢ starasz rozwigza¢
moj problem bez mojej wiedzy.

— Zatem teraz ty to robisz? — upewniam si¢. — Zataita$ fakt, ze si¢ przeprowadzacie, zebym
poczuta sie skrzywdzona najpozniej, jak to mozliwe?

— Nie o to mi chodzito. — Z jej oczu ptyng $wieze tzy. Przyciska powieki piesciami, ramiona jej
drza.

— Przepraszam. — Dotykam jej reki. — Nie chciatam by¢ ztosliwa.

Patrzy na mnie, ociera mokre policzki.

— Probowatam... probowatam ci¢ przekonac... — mowi rwacym sie gtosem.

— Libby, w jakim wszechswiecie musisz mnie do siebie przekonywac? Przepraszam, ze poczutas
sie przeze mnie niekompetentna. Staratam si¢ pomac, ale nigdy nie myslatam, ze trzeba ci¢ naprawic.
Nigdy.

— Nie to miatam na mysli. Chciatam cie przekona¢ do... — Zamaszystym ruchem reki wskazuje
na take, upstrzone plamami stonca ktadki, kwitngce krzewy kotyszace si¢ na wietrze i gesty sosnowy las
porastajacy pofatdowane wzgorza.

| wtedy wszystko do mnie dociera. Lista nie miata zwigzku z tym, ze Libby probowata nowego
zycia, nie byla spektakularnym pozegnaniem ani ostatnig proba uratowania mnie przed sypianiem
z laptopem.

Miata by¢ zacheta.

— Brendan chciat, zebym od razu ci powiedziata — kontynuuje. — Ale pomyslatam, ze moze jesli
przyjedziesz i zobaczysz, jak tu moze byc¢... Chciatam, zebys si¢ przeniosta razem z nami. — Glos jej si¢
tamie. — | pomyslatam, ze jesli uswiadomisz sobie, jak wspaniate moze by¢ zycie tutaj, a moze nawet
kogos poznasz, tez tego zapragniesz. No ale ty zaczetas spedzac czas z Charliem i... Boze, mingto tyle
czasu, odkad ci¢ taka widziatam, Noro. Juz zamierzalam sobie wszystko odpusci¢, ale wtedy
powiedziatas, ze on zostaje... no i wydawato mi sig, ze... i ty mogtabys chcie¢ zosta¢. Jakbym mogta
miec¢ to wszystko... i ciebie.

Czuje si¢ taka pusta, wyzeta, jakbym ptyneta przez kilka tygodni i nagle sie zorientowala, ze
brzeg jest tylko mirazem.



Oto Libby, ktora jeszcze miesiac temu o nic nie prosita, wyznaje, czego naprawde pragnie.

Abym poszta za nia.

| chee jej dac to, czego pragnie. Zawsze chce spetnia¢ wszystkie jej pragnienia.

Uporzadkowane przegrodki w moim moézgu wczoraj wieczorem si¢ posypaly i po raz pierwszy
widzg cos wyraznie. Nie czysta, kontrolowana wersje, tylko chaos, ktory mi sie wymyka.

Libby i ja od dawna gotowatysmy sie na wolnym ogniu, szykujac si¢ do zmiany. Nasza wspoélna
droga si¢ rozdzielata. Miejsce dla niej w moim sercu nie zmniejszyto si¢ od czasu, kiedy przyszta na
dwiat, rozwrzeszczana.

Za to czasu mamy mniej. Mniej przestrzeni w naszej codziennosci. Sg inni ludzie. Inne priorytety.
W tej chwili jestesmy diagramem Venna, a nie kotowym. Dotychczas mogtam podejmowaé wszystkie
decyzje za nig, ale odkad tu jestem, kocham swoje zycie.

— Poproszono mnie, zebym sie¢ ubiegata o prace redaktorki — wyduszam.

Libby mruga szybko. L.zy przyklejaja si¢ do jej rzes.

— Stu... stucham?

Patrze na drzewa za taka.

— Zamiast Charliego w Loggia — kontynuuje. — Chca kogos na miejscu, a on zostaje tutaj. Dlatego
wspomniat o tym redaktorce Dusty. Przejme niektore pozycje z jego listy, a potem zaczng¢ dostawac
wiasne.

— Marzytas o tym — rzuca Libby bez tchu.

Cos w jej stowach sprawia, ze w moim ciele rozbtyskuja fajerwerki.

—Ja... — Nie wydobywa si¢ ze mnie nic wigcej.

Bierze mnie za rece i mocno je sciska.

— Musisz to zrobi¢ — oznajmia tamigcym si¢ gtosem.

Klatka piersiowa mi si¢ zapada, Kiedy si¢ jej przygladam — jedynej twarzy, ktorg znam lepiej od
wiasnej.

— Musisz — méwi przez tzy. — Przeciez tego chcesz. Zawsze tego chciatas$ i... dtuzej tego nie
odktadaj, Noro. To twoje marzenie.

— Nigdy tego nie... — Zataczam dtonig spiralg.

— Nie robitas?

— | jesli to nie wypali...

— Poradzisz sobie — zapewnia mnie. — Dasz rade, Noro. A jesli nie, kogo to obchodzi?

— No c6z. Mnie.

Zarzuca mi re¢ce na szyje. Trzesie si¢ od czegos, co jest potaczeniem szlochu i chichotu.

— Bedziesz tu miata najlepszy pokéj goscinny na swiecie! — wota. — A jesli ci sie¢ tam nie
powiedzie, zamieszkasz z nami. Zaopiekuje si¢ toba, dobrze? Tak jak ty zawsze opiekowatas sie mna,
Noro.

Chce jej powiedziec, jakie doskonate byty te trzy tygodnie z nia.

| ze od dawna nie czutam sie¢ szczesliwsza, jak rowniez nie doswiadczatam dotkliwszego bolu.

Bo te wszystkie szczeliny miedzy nami wreszcie zniknetly, tyle ze impet zderzenia poruszyt do
reszty 16d i zostawit wytacznie migkka lepka delikatnosé.

Dlatego moge tylko zaptakac¢ razem z nig.

Jakos nigdy nie wzietam tego pod uwagge: ze dwoje ludzi tulacych si¢ wzajemnie moze si¢
rownoczesnie rozklei¢. | ze moze do zadnej z nas nie nalezy obowiazek bycia ze stali.

Kazda z nas moze przezy¢ bol bez koniecznosci przerzucania go na barki tej drugiej.

— Nie wiem, jak egzystowac bez ciebie, Noro — wzdycha Libby. — Nie sadzitam, Ze tak si¢ stanie.
Wiem, ze to jest dobre dla mnie i Brendana, ale... cholera, myslatam, ze my zawsze bedziemy razem.
Jak to mozliwe, ze dwoje ludzi stworzonych dla siebie jest stworzonych do zycia w réznych miejscach.

— Moze wcale nie dostang tej pracy — rzucam.

— Nie! — protestuje Libby z mocg. — Nie probuj tego naprawiac. Nie stawiaj mnie przed soba,
dobrze? Robitysmy tak latami i prawie nas to rozdzielito. Pora, zebysmy byty tylko siostrami, Noro. Nie
naprawiaj tego. Po prostu badz tu ze mna i powiedz: ,,Jest do bani”.



— Bo jest. — Zaciskam mocno powieki. — Jest do bani.

Nie znatam potegi tych stow. Niczego nie naprawiaja, nic nie robig, ale samo wypowiedzenie ich
jest jak whicie w ziemig pala i taczy nas przynajmniej w tej chwili.

Jest do bani, nie moge tego zmieni¢, ale jestem tu, ze swoja siostra, i jakos przez to przejdziemy.

Mozna wyrwac¢ kogos z city, ale city na zawsze w nim pozostanie. Z siostrami jest chyba tak
samo. Dokadkolwiek si¢ udamy, nigdy jedna nie porzuci drugiej. Nie mogtybysmy, nawet gdybysmy
chciaty. A nie chcemy. I nigdy nie zechcemy.

* * %

Brendan spotyka si¢ z inspektorem w domu, ale Libby i dziewczynki zostaja ze mna, zeby mogt
si¢ nacieszy¢ jakze potrzebna chwilg ciszy po tygodniach bycia samotnym rodzicem.

Na dobre przeprowadza si¢ w listopadzie, na miesigc przed przewidywang data narodzin Numeru
Trzeciego. Do tego czasu Brendan bedzie podrozowat w te i z powrotem, szykujac dom.

Dwa i pot miesigca. Tyle czasu razem nam zostato — i tylko to sig liczy.

Ranek spedzamy na wedréwce po lesie, usitujac utrzymaé dziewczynki na szlaku i wpisujac
w wyszukiwarke ,,jak wyglada bluszcz” co czterdziesci pig¢ sekund, ale ani troche nie przybliza nas to
do konkretnej odpowiedzi.

Gdy tym razem podchodzimy do ogrodzenia, konie chetnie podchodza na pieszczoty mimo braku
przynety.

— Chyba wiemy, na czym stoimy — zartuje Libby, kiedy dziewczynki gtadza paluszkami rézowy
pysk kasztanki.

Potem wyciggamy z szafki cynowe wiadra i idziemy do krzewow jezyn na skraju taki. Zbieramy
i zjadamy owoce tak dtugo, az mamy fioletowe palce i usta, a takze poparzone przez stonce ramiona.

Gdy wracamy do domu z umorusanymi ziemig kolanami, Tala $pi w moich objeciach, lepka
I goraca, wiec klade ja na kanapie, by tam dokonczyta drzemke. Bea prowadzi nas do kuchni, by objasni¢
sztuke pieczenia pustej tarty na surowe jezyny — razem z Brendanem czesto oglada kultowy brytyjski
program kulinarny — a ja nadal czuj¢ si¢ na wskros cztowiekiem z city.

Ale moze da si¢ mie¢ wiecej niz jeden dom. Moze da si¢ przynaleze¢ na sto réznych sposobow
do stu réznych ludzi i miejsc.
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Dziewczynki $pig na dmuchanym materacu na gorze (ja zostatam przeniesiona na rozktadang
kanape), a my siedzimy do pozna, dojadajac resztki ciasta Bei.

Kiedy ktos$ puka do drzwi, Brendan catuje Libby w czoto i idzie otworzy¢.

— Nora? — wota po chwili. — Do ciebie!

W progu stoi Charlie. Ma mokre wtosy i idealnie wyprasowane ubranie. Wyglada jak milion
dolaréw. A konkretniej jakies szescéset, tyle ze bardzo dobrze zainwestowanych.

— Masz ochotg na spacer? — pyta.

Libby spycha mnie z krzesta.

— Jasne, ze mal

Ruszamy wigc przez take, bierzemy si¢ za rece i juz nie puszczamy. Od lat nie trzymatam za reke
kogos innego niz Libby, Bea albo Tala. Czuje si¢ przez to mtodo, ale nie w ztym tego stowa znaczeniu.
Nie jakbym byta bezsilna w nieczutym s$wiecie, raczej jakby wszystko byto nowe, I$nigce, nieodkryte.
Wiasnie tak mama widziata Nowy Jork — jak ja Charliego.

Gdy docieram do skapanej w poswiacie ksi¢zyca altany, Charlie staje twarzg do mnie i mowi:

— Uwazam, ze powinni§my rozwazy¢ alternatywne zakonczenie.

Jeze sie.

— Wystalismy juz uwagi. Dusty pracuje nad poprawkami od tygodnia...

— Nie Lodowatej. — Unosi nasze rece i przytula do klatki piersiowej, a ja czuje, jak szybko bije
mu serce. Swidruje mnie wzrokiem. Swoimi oczami niczym czarne dziury. Niczym tapki z lepem.
Dekadencki deser.

— Bedziemy sie na zmiane odwiedza¢ — mowi powaznie. — Moze raz w miesigcu. A ty bedziesz
tu przyjezdzata na wakacje, kiedy bedziesz mogta. Jezeli nie bedziesz mogta, kazg¢ tu przylecie¢ swojej
siostrze i zosta¢ z rodzicami, zebym ja mogt si¢ uda¢ do Nowego Jorku. Bedziemy wykorzystywali
rozmowy wideo, esemesy i mejle. W miescie bedziesz si¢ zajmowala praca, ale jak bedziemy razem, to
bedziemy razem.

Mam wrazenie, ze brzuch mi pecznieje wypetniony po brzegi pijanymi migoczacymi swietlikami.

— Taki jakby otwarty zwigzek?

— Nie. — Kreci gtowa. — Ale jesli tak wolisz... Sam nie wiem. Mozemy sprobowa¢. Nie chce, ale
to zrobig.

— Ja tez tak nie chce — odpowiadam z usmiechem.

Oddycha z ulga.

— Na szczescie.

Serce mi sie¢ skreca.

— Charlie...

— Po prostu to przemysl — naciska cicho.

To si¢ nie sprawdzito w przypadku Sally i Clina. Mnie i Jakoba. Charliego i Amayi. Nawet jesli
pokonatabym swoj lek przed podrézowaniem, nawet jesli Charlie nie ma nic przeciwko uspokajaniu
mnie w srodku nocy, jak mam sobie poradzi¢ z ciggtym strachem o to, ze go strace? Z niepokojem, ktory
bede czuta za kazdym razem, kiedy odwota rozmowe albo wizyte. | z czekaniem na dzien, kiedy klamka
zapadnie i on powie mi wreszcie: ,,Chce czegos innego. Nie ciebie. Pragne kogos innego”.

Powolny wycienczajacy zawod mitosny rozwijajacy si¢ po trosze tygodniami.

Wolatabym dekapitacje przez tysiac nacig¢ papierem od takiej smierci.

— Zwiazki na odlegtosc¢ si¢ nie sprawdzaja — zauwazam. — Sam tak mowiles.

— Wiem — przyznaje. — Tyle ze to nigdy nie byliSmy my, Noro.

— Ze niby jestesmy wyjatkiem? — pytam sceptycznie. — Ludzmi, w ktérych przypadku to zadziata?

— Tak. Moze. Nie wiem. — Wodzi po mnie oczami. — Co innego mozemy zrobi¢, Noro? Jestem
otwarty na sugestie. Powiedz mi, co ty bys zmienita. Wez ten swoj pieprzony dtugopis, wypisz go



I powiedz mi, jak to si¢ powinno skonczy¢.

Usmiech mnie boli. M6j gtos brzmi jak drapanie popekanego szkta.

— Cieszmy sie¢ tym tygodniem. Spedzajmy razem tyle czasu, ile chcemy, inie rozmawiajmy
o tym, co bedzie potem. Pézniej wyjade bez pozegnania. Bo kiepsko sobie radze z pozegnaniami.
Z nikim nigdy si¢ nie pozegnatam i nie chce, zebys byt pierwszy. Dlatego gdy pocatuje¢ ci¢ po raz ostatni,
zadne z nas nie zwréci na to uwagi. A potem... Wsiade do samolotu i polece do domu, niesamowicie
wdzigczna za niszczycielsko atrakcyjnego faceta, z ktorym spedzitam miesigc w Karolinie Potnocnej.

Patrzy na mnie w skupieniu, ze $ciagnigtymi brwiami, chtonac moje stowa i wydymajac wargi.
To jego mina redaktora. A kiedy ona znika, Charlie kreci gtowa i oznajmia:

— Nie.

Smieje sie, zaskoczona.

— Stucham?

Prostuje si¢, podchodzi blizej.

— Powiedziatem ,,nie”.

— Co to ma znaczy¢?

— To znaczy — kontynuuje z btyszczacymi oczami — ze bedziesz musiata bardziej sie postarac.

Usmiecham si¢ wbrew sobie, a nadzieja kotacze si¢ w moim brzuchu jak bardzo zdeterminowane
piskle ze ztamanym skrzydtem.

— Czekam na uwagi do pigtku — oswiadcza.

* % %

Reszte tygodnia pokonujemy w biegu. Libby pracuje nad balem charytatywnym, a Brendan
finalizuje sprawy kredytowe. Charlie siedzi przy kasie, Sally zas non stop sie¢ krzata, przygotowujac
wszystko do wirtualnego klubu ksigzki z udziatem Dusty.

W oknie pojawia si¢ nowy baner z napisem: ,.Dobre wybory w Goode Books”, a plakat
z fotografig Dusty reklamuje klub ksigzki, jak rowniez ,,Bal Niebieskiego Ksiezyca, ktory zdarza sie raz
W zycCIu™.

Ochotnicy zmieniaja wyglad placu, a ja teoretycznie wzietam tydzien wolnego. Niektore rzeczy
jednak nie chcg czeka¢, wiec z catych sit staram sie¢ cho¢ odrobine pracowa¢ pomigdzy wozeniem
dziewczynek na barana i czyszczeniem zyciorysu dla Loggia.

Zawsze uwazatam si¢ za istote skupiong na przetrwaniu, ale ostatnio zdarza mi si¢ $ni¢ na jawie.
O nowej pracy. O Charliem. O tym, ze mam wszystko.

Wiec moze jednak to miejsce odmienito mnie pod tym wzgledem. Tyle ze nie statam si¢
dziewczyna, ktora pokochata flanele i warkoczyki.

Gdy Charlie ija jestesmy razem, nie zachowujemy dystansu i nie obchodzimy si¢ szerokim
tukiem. Korzystamy z kazdej chwili, cho¢ nie rozmawiamy o przysztosci. A kiedy jestesmy oddzielnie,
kontynuujemy naszg historie w rozmowach telefonicznych i wiadomosciach.

Spedzisz Boze Narodzenie w Sunshine Falls, a ja sylwestra w miescie — pisze.

Wstaniemy weczesnie i bedziemy si¢ przesiada¢ z wagonu do wagonu, az trafimy na zespot
mariachi — stwierdzam.

Bedziemy chodzi¢ na zebrania w ratuszu i angazowac sie w publiczne spory, a potem wraca¢ do
domu i kocha¢ si¢ przez cata noc. Skosztujemy kawatkow pizzy po dolarze we wszystkich lokalach
w miescie.

Rozgryziemy, o co chodzi z tg satatkg z szynka krojong w kostke w PS.

Moja wiara w Ciebie jest bardzo gigcboka, Noro, ale nawet Ty nie potrafisz rozwikta¢ tej wielkiej
zagadki.

Bede zajeta — przypominam mu. Przez pierwsze kilka miesi¢cy po powrocie bede si¢ sycita
czasem z Libby i dziewczynkami, a jesli dostang prace w Loggia, bede konczyta zadania w agencji



I przekazywata klientow swojemu nastgpcy. A potem przyjdzie czas uczenia si¢, gdy bede wchodzita
w nowa role.

To mnie nie odstrasza — odpowiada Charlie.

Oto, co znaczy marzy¢, mysle 1w koncu rozumiem, dlaczego mama nie potrafita z tego
zrezygnowac, dlaczego nie potrafig tego moje autorki. I ciesze si¢ ich szczesciem, bo to poczucie braku
jest jak siniak, na ktory musisz naciska¢ — przypomnienie, ze w zyciu istnieja rzeczy tak cenne, ze musisz
zaryzykowac¢ bol utraty ich dla krétkiej radosci posiadania.

Czasami — pisze¢ do Charliego — pierwszy akt jest fajny, a potem wszystko si¢ komplikuje.

Stephens, dla nas wszystko jest fajne.

To bolesne, ale pozwalam marzeniu trwac jeszcze troche.

Nikt nigdy mnie nie przekona, ze czas ptynie w jednostajnym tempie. Jasne, zegar niby realizuje
jakas niewidzialng komendg, ale odnoszg wrazenie, ze losowo przeskakuje minuty w takich interwatach,
jakie mu pasuja, bo ten tydzien mija w okamgnieniu i nadchodzi pigtkowy wieczor.

Mija kolejna fala upatow, co zapowiada nadejscie jesiennej pogody. Znowu rozbijamy namiot
I wyciggamy materac. Libby i Brendan ida do miasta po pizze quattro stagioni, a ja i dziewczynki lezymy
na plecach i obserwujemy ciemniejace niebo.

Bea opowiada mi o wszystkim, co ona i Brendan piekli w ciggu ostatnich kilku tygodni. Tala
raczy nas opowiescig, ktora jest albo nonsensowng paplaning matego dziecka, albo wiernym
odtworzeniem powiesci Kafki.

Po jedzeniu Libby proponuje Brendanowi, ze tej nocy moze mie¢ ogromne t6zko tylko dla siebie,
co on kwituje stwierdzeniem: ,,Dzieki Bogu” wcisnigtym w szerokie ziewnigcie.

Kiedy catuje dziewczynki na dobranoc, sg tak senne, ze prawie nie reaguja. Tylko Tala na
sekundg wycigga raczki ku jego twarzy, ale potem opadaja jej one na brzuch.

Na koniec catuje Libby, a potem przytula mnie bokiem (jest w tym najgorszy na swiecie), ja zas
czuje do niego taki przyptyw mitosci jak w dniu, w ktorym poslubit moja siostre.

— Co jest? — szepcze Libby ze smiechem. — Ty ptaczesz?

— Cicho badz! — Rzucam w nig poduszka. — Popsutas mi oczy i teraz nie mogg przestac.

— Ptaczesz, bo tak bardzo kochasz Brendana! — droczy sie. — Przyznaj sie!

— Kocham Brendana tak bardzo — mowie, smiejac si¢ przez tzy. — Jest mity!

Libby smieje si¢ jeszcze bardziej.

— Wiem, kochana.

Tala cos mruczy i przewraca si¢ na bok, zastaniajac oczy reka.

Lezymy z Libby obok siebie itrzymajac sie¢ za rece, obserwujemy nieprawdopodobng liczbe
konstelacji.

— Wiesz co? — szepcze Libby.

— Chyba tak — odpowiadam. — Ale mnie sprawdz.

— Nawet jesli nie wida¢ ich nad Manhattanem, wszystkie te gwiazdy be¢da nad tobg. Moze
bedziemy kazdej nocy spogladaty w niebo o tej samej porze?

— Kazdej nocy? — pytam z powatpiewaniem.

—To moze raz w tygodniu? Potgczymy sie przez telefon, spojrzymy w niebo i bedziemy
wiedziaty, ze nadal jestesmy razem. Dokadkolwiek si¢ udamy.

Przetykam rosngca gulg.

— Mama tez z tobg bedzie — mowie. — To, ze wyjezdzasz z Nowego Jorku, nie znaczy, ze ja
zostawiasz.

Libby wtula si¢ we mnie, kiadzie gtowe w zagtebieniu mojego ramienia. Jej wiosy wciaz pachna
rozgniecionymi jezynami.

— Dzigkuje.

—Zaco?

— Po prostu dziekuje.

Tej nocy nie $ni mi sig mama.
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Centrum miasteczka jest kraing czarow petng swiatetek i choragiewek, dtugich stotow nakrytych
uroczymi obrusami w kratke, na ktorych stoi mnéstwo ciast. Na placu ustawiono parkiet, w stojacej za
altang firmowej furgonetce Coors mozna kupi¢ piwo. Tuz obok Amaya i pani Struthers sprzedaja wino
I napelniaja kieliszki z nawiazka. Watpie, zeby byto na to wszystko pozwolenie, ale z opowiesci Libby
wynika, ze w zasadzie kazdy z ratusza zaangazowat si¢ w jakis sposob w te akcje, wigC szansa, ze jest to
legalne, jednak istnieje.

Brendan, Libby, dziewczynki i ja zagladamy do Goode Books na impreze z Dusty, ale panuje
tam taki $cisk, ze nie zostajemy dtugo. Charlie i Sally ustawili nowe meble — a takze stare sktadane
krzesta — w rzedy w kawiarni, gdzie na scianie jest prezentowana wideokonferencja z autorka, a jej gtos
puszczany przez gtosniki w catej ksiggarni dociera do rzeszy klientow.

Dziewczynki skacza po scianach, wigc zabieramy je do stoiska Mug + Shot na lemoniade
truskawkowg z lodami.

— To wielki btad — zauwaza Libby, podajac Bei i Tali rozowe drinki ozdobione bitg $mietana.

— Za to jaki pyszny — stwierdzam.

— A one — dodaje Brendan, sciszajac gtos — zawsze zasypiaja po cukrowym haju.

Podczas pobytu na placu objadamy sie: prazong kukurydza, plackiem czekoladowym
z rabarbarem, pekanami w cukrze, ktore przypominaja mi chtodne poranki w Central Parku. Pijemy tez
lokalne wino, chyba najgorsze, jakie w zyciu pitam, i inne, catkiem smaczne.

Tanczymy z dziewczynkami do piosenek pop, ktore Bea zdaje si¢ znac lepiej niz Libby i ja,
a kiedy zapada ciemnos¢, ktora przynosi ze sobg chtod, Tala zasypia na rekach u Brendana, ktory
rozmawia z Clintem Lastrg o0 dobrych miejscach na wedkowanie. Brendan nigdy w zyciu nie towit ryb,
chce jednak sprobowaé, Clint zas z checig wprowadzi go w temat.

Libby bedzie tu szczesliwa, mysle, przygladajac sie im z odlegtosci. Bedzie tu cholernie
szczesliwa, a to sprawi, ze te roztgke da si¢ zniesc. Prawie.

Ona i Bea si¢ oddalajg, zeby poszuka¢ w wynajetym samochodzie Brendana jakichs bluz lub
kocow. Ja zostaje i patrze, jak Gertie z dziewczyna, ktotliwa para z ratusza i z tuzin innych par kotysze
sie sennie na parkiecie.

W tlumie zauwazam Shepherda. Usmiecha si¢ niesmiato, macha i podchodzi do mnie.

— Czes¢ — mowi.

— Czes¢.

Nastepuje niezreczne milczenie.

— Przepraszam za... — odzywam sie w koncu.

Roéwnoczesnie on zaczyna:

— Chciatem tylko powiedzie¢... — Znowu si¢ usmiecha tym swoim przystojnym usmiechem
lidera. — Ty pierwsza.

— Przepraszam, ze wprowadzitam ci¢ w btad. Jestes swietnym facetem.

Obdarza mnie kolejnym zyczliwym, chociaz lekko rozczarowanym usmiechem.

— Tyle ze nie w twoim typie.

— Nie — przyznaje. — Chyba nie. Jesli jednak zajrzysz do Nowego Jorku i bedziesz szukat
przewodnika... albo skrzydtowego...

— Znajde ci¢. — Ukrywa ziewnigcie grzbietem dtoni. — Zwykle $pig o tej porze — informuje mnie
przepraszajaco. — Powinienem si¢ zwijac.

To jasne, ze jest rannym ptaszkiem. Zycie z Shepherdem oznaczatoby mnéstwo wolnego
romantycznego seksu z intensywnym kontaktem wzrokowym, po ktéorym nastgpowatoby wspolne
obserwowanie wschodu stonca nad doling. Bez watpienia wystapi w czyims szczesliwym zakonczeniu.
Moze nawet juz do kogos nalezy w sposob, jakiego nie da si¢ wyjasnic.

Dla kogos innego bedzie tatwy — w najlepszym tego stowa znaczeniu.



Jakbym wezwata go myslami, kilka metrow za Shepherdem zjawia si¢ Charlie. Serce mi
podskakuje, ciepte i niezawodne jak gejzer Old Faithful.

Shepherd dostrzega, ze przenoszg wzrok, jak stonecznik kierujacy sie ku swiattu. On tez patrzy
na Charliego i usmiecha si¢ porozumiewawczo.

— Udanego lotu, Noro.

— Dzigki — odpowiadam, lekko si¢ rumienigc. — Dbaj o siebie.

Odchodzi na skraj placu. Po drodze zatrzymuje si¢ na moment przy Charliem, zeby z nim
porozmawia¢. Usmiechaja si¢ do siebie. Charlie jest czujny, ale nie tak bardzo, jak tamtego dnia przed
Goode Books. Shepherd klepie go w ramig i cos mowi, a Charlie patrzy na mnie. Na widok jego lekkiego
usmiechu w mojej klatce piersiowej dochodzi do kolejnej erupcji czutosci.

Wymieniwszy jeszcze kilka stow, rozchodza si¢ kazdy w swoja strong. Shepherd przedziera si¢
na obrzeza ttumu, Charlie za$ zbliza si¢ do mnie z szerszym usmiechem.

— Podobno jest ci zimno. — W dtoni sciska zmigta koszule flanelowa, ktorej wczesniej nie
zauwazyltam.

Zerkam w kierunku Libby i Bei, ktore dotaczyty do Brendana. Siostra posyta mi krotki usmiech.

— Rety — méwie. — Wiesci szybko sie tu rozchodza.

— Kiedys w liceum poszedtem do fryzjera i dla kaprysu kazatem sobie ogoli¢ gtowg. Rodzice
wiedzieli, zanim wrocitem do domu.

— Imponujace.

— Chore. — Rozktada koszulg, a ja si¢ obracam.

Czuje sie jak eteryczna dama w starym czarno-biatym filmie, gdy nasuwa mi jg na ramiona, po
czym ustawia mnie twarza do siebie i zapina guziki.

— Jest twoja? — pytam.

— Absolutnie nie — odpowiada. — Kupitem dla ciebie. — Moje zaskoczenie kwituje $miechem. —
Widniata na liscie. Dla Libby tez kupitem. Zacze¢ta krzyczeé, kiedy jej ja datem. Pomyslatem, Zze rodzi.

Przez chwile tylko si¢ do siebie usmiechamy. To najmniej niezreczny dituzszy kontakt wzrokowy,
jakiego doswiadczytam w zyciu. Zupetnie jakby byto nam w zyciu pisane to samo, czyli istnienie przy
sobie nawzajem.

— Jak wygladam? — pytam.

— Jak bardzo seksowna kobieta w bardzo nieatrakcyjnej koszuli.

— Styszatam tylko ,,seksowna”.

Jego usta wyginaja si¢ w moim ulubionym z jego usmiechéw, tym, ktory sprawia wrazenie, jakby
w kaciku kry? sie jakis$ sekret.

— Masz ochote zatanczy¢, Stephens?

— A ty? — pytam zaskoczona.

— Nie — odpowiada. — Ale chce ci¢ dotkna¢, a to bedzie swietna przykrywka.

Biorg go za re¢ke i ciggne na parkiet pod migoczace $wiatetka. Leci akurat Carolina in My Mind
Jamesa Taylora, jakby wszechswiat si¢ ze mnag droczyt.

Charlie zaciska ciepta dton na mojej, a ja przytulam policzek do jego swetra i zamykam oczy, by
skupi¢ sie na doznaniach. Wdrukowuje w umyst najmniejsze detale: zapach Book i cytrusow z niemal
korzenng nutg bedaca tylko jego; mickka cienka welne i jedrny tors pod nia; zarliwe miesiste bicie jego
serca; muskanie policzkiem mojej skroni; nieokreslone rozedrganie, ktore si¢ pojawia, gdy Charlie wtula
usta w moje wtosy.

— Jestes podekscytowana na mysl o jedzeniu? — pyta cicho.

Otwieram oczy, by przyjrze¢ sie jego gestym powaznym brwiom.

— Juz jadtam. Zjadtam na kolacje ciasto.

Delikatnie kreci gtowa.

— Pytatem o to, jak wrocisz do miasta.

— Aha. — Przyciskam policzek do jego ramienia, kule palce, probujac zatrzymac¢ tutaj jego albo
siebie nieco dtuzej. — Nie musimy o tym rozmawiac.

Jego rece na moment naciskaja na mnie trochg mocniej.



— Nie mam nic przeciwko temu.

Zamykam oczy, broniac si¢ przed tzami.

— Mam ogromna che¢ na cos tajskiego — mowie po chwili.

— Niedaleko mojego mieszkania jest swietna tajska restauracja. Zabiore ci¢ tam Kiedys,.

Znowu pozwalam sobie na t¢ wizje: Charlie siedzacy na kanapie w moim mieszkaniu, z laptopem
przed soba i powazna ming. Mroz chowajacy si¢ w rogach okna za nim, ptatki §niegu rozpuszczajace si¢
na szybie, swiatetka oplatajace latarnie na ulicy, ludzie taszczacy wielkie torby z zakupami.

Dopuszczam do siebie wizjg, ze ta chwila trwa. Wyobrazam sobie wyodrebniony w swiecie swiat
tylko dla mnie i Charliego, przesuwam mur o kilka krokow i nawet przez sekundg nie szukam pekniec.

Na tym polega snucie marzen, myslg znowu.

A potem, poniewaz musze — bo jesli ktokolwiek zastuguje na szczeros¢, jest to Charlie —
zapraszam prawde, by zastapita historie.

Ja tyrajaca po dwanascie godzin na dobe, usitujagca odda¢ komus swoje klientki i wdrozy¢ sie
w nowe zadania. Charlie wyczerpany po dtugich dniach w ksi¢garni, weekendach wozenia taty na
fizjoterapi¢ 1 godzinach sprawdzania w wyszukiwarce, jak naprawic¢ przeciekajacy zlew i wymieni¢
luzne dachowki.

Nieodebrane potaczenia. Pietrzace si¢ wiadomosci bez odpowiedzi. Bol. Smutek. Tesknota.
Wizyty odwotane z powodu pracy lub spraw rodzinnych. Oboje si¢ nadwerezamy, nasze serca musza
obja¢ zbyt wiele stanow, napigcie jest nieznosne.

Czuj¢ na klatce piersiowej wrecz bolesny ucisk. Powiedziat mi, ze potrzebuje¢ kogos, kto zadba
0 zaspokajanie moich potrzeb, ale i on na to zastuguje.

Serce mi tomocze, mam wrazenie, ze moje ciato balansuje na krawedzi rozpadu.

— Charlie.

Nastepuje dtugie milczenie. Jego grdyka faluje, gdy przetyka sling.

— Wiem. Ale jeszcze tego nie méw — odpowiada chrapliwym, warkliwym szeptem.

Nie patrzymy na siebie. Jesli to zrobimy, bedziemy wiedzieli, ze zabawa w udawanie dobiegta
konca. Dlatego tylko si¢ do siebie tulimy.

Jego rok zwigzku na odlegtos¢ byt najgorszym w zyciu. Moja relacja prawie mnie zniszczyta.
Charlie ma racje, mowiac, ze to co innego, ze to my i ze siebie rozumiemy. | to jest wiasnie powod, dla
ktorego nie moge tego zrobi¢.

— Tydzien temu — mowie — szalatam za toba do tego stopnia, ze chciatabym da¢ nam szanse. —
Przetykam gule wielkosci piesci, a i tak gtos z trudem sie ze mnie wydobywa. — Teraz wydaje mi sig, ze
za bardzo cie kocham. — Moje stowa mnie zaskakuja. Nie dlatego, ze nie bytam pewna swoich uczu¢, ale
poniewaz jeszcze nigdy pierwsza nie wyznatam komus mitosci. Nawet Jakobowi. — Nie musisz nic
mowi¢ — dodaje pospiesznie.

Czuje na skroni, jak miesnie jego szczeki si¢ poruszaja.

— Oczywiscie, ze ci¢ kocham, Noro. Gdybym kochat cie mniej, probowatbym cie przekonaé, ze
mogtabys tu by¢ szczesliwa. Nawet nie masz pojecia, jak bardzo zatuje, ze ci nie wystarcze.

— Charlie...

— Nie deprecjonuje siebie — zarzeka si¢ tuz przy moim uchu. — Po prostu nie wydaje mi sig, zeby
to tak dziatato w realnym zyciu.

— Jezeli ktokolwiek mogtby mi wystarczy¢, to chyba wiasnie ty.

Zaciesnia objecia i obniza gtos do migkkiego chrypienia.

— Cieszg sie, ze mielismy swoja chwile. Nawet jesli nie trwata tak dtugo, jak bysmy chcieli.

Lez jest tak duzo, ze parkiet zamienia si¢ w rozmazang mozaike barw i swiatta.

— Ale — udaje mi si¢ w koncu wydusi¢ — to byta cholernie idealna chwila.

— Wszystko bedzie dobrze, Noro — szepcze mi przy skroni i rozluznia rece. — A nawet lepiej.

| tak jak prositam, nie ma pozegnania. Gdy piosenka sie konczy, Charlie sktada ostatni pocatunek
na linii mojej szczeki. Zaciskam powieki.

A gdy je otwieram, jego juz nie ma.

Mimo to i tak czuje go wszedzie.



Jestem Heathcliffem.
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Uciekam na skraj placu, piszac po drodze esemesa do Libby i Brendana, ze spotkamy si¢ w domu.

— ldziesz juz?

Z zaskoczenia nie tylko krzyczg, ale tez upuszczam torebke. Upada na gazon z kwiatami.

— Nie chciatem cig przestraszy¢. — Clint Lastra siedzi na fawce. Laska stoi oparta obok niego, nad
gtowa krazy mu kilka ciem.

Siggam po torebke i dyskretnie ocieram 1zy.

— Jutro wczesnie rano mam samolot.

Kiwa gtowsa.

— Tez bym sie chetnie potozyt, ale Sal nie spuszcza mnie z oczu. — Patrzy na mnie krzywo. —
Staros¢ jest trudna. Wszyscy traktuja cztowieka, jakby znowu byt dzieckiem.

— Oddatabym wszystko, zeby widzie¢, jak moja mama si¢ starzeje. — Stowa wypadaja ze mnie,
zanim sobie uswiadamiam, ze nie byly tylko uwaga zapisang w moim moézgu.

— Masz racje — przyznaje Clint. — Jestem szczesciarzem. | nie mogg si¢ pozby¢ wrazenia, ze go
zawodze.

Czuje, jak brwi podjezdzajg mi do gory.

— Kogo? Charliego?

Kaciki ust mu opadaja.

— To nie miato tak wygladac. Nie powinno go tu by¢.

Wzdrygam sie. Przez chwile jestem rozdarta, bo nie wiem, ile — jesli w ogole — powinnam
powiedzieé¢. Przez te tygodnie tutaj w zasadzie nie rozmawiatam z Clintem.

— Moze nie — stwierdzam sztywno. — Niemniej wiele dla niego znaczy, ze moze tu dla was by¢.
Jest to dla niego wazne.

Clint zerka tesknie w strone ttumku na parkiecie, gdzie Charlie i ja stalismy jeszcze chwile temu.

— Nie bedzie szczesliwy.

Nie jestem pewna, czy to jest takie proste. Przeciez nie bytabym nieszcze¢sliwa, bedac tu z Libby.
Tyle ze miatabym wrazenie, ze nosze pozyczone od kogos dzinsy. Albo odpoczywam od zycia, jakbym
na jakis czas postanowita zboczy¢ ze swojej sciezki.

Juz tak robitam — i nigdy nie zatowatam. Zawsze istniato cos, za co mogtam by¢ wdzieczna.

Tak to juz jest. Podejmujesz decyzje, wkraczasz na droge, ktora oddala ci¢ od reszty, zeby
sprawdzi¢, dokad ona prowadzi. Moze wiasnie dlatego gatunek ludzki tak bardzo lubi opowiesci. Sg
szansg na powtorke, okazja do doswiadczenia zycia, jakie nie jest nam dane.

—On chce tu by¢ dla ciebie i Sally — kontynuuje. — Tak bardzo sie¢ stara by¢ taki, jakim go
potrzebujecie.

Niepoprawny Stodki Facet Clint Lastra ociera policzek. Rgce mu lekko drza, kiedy kladzie je na
udzie.

— Zawsze byt wyjatkowy — mowi. — Jak jego mama. Ale czasami... Coz, wydaje mi sig, ze Sally
zawsze lubita si¢ wyroznia¢. — Usta mu drgaja. — Mysle, ze moj syn przez wigksza czegs¢ zycia czut sie
samotny. — Zerka na mnie z ukosa, kontrolnie, jakby mnie przeswietlat. Jego syn tez jest w tym dobry. —
Przez tych kilka tygodni byt inny. — Smieje si¢ do siebie. — Wiesz, kiedys staratem si¢ czytaé z nim jedna
ksigzk¢ w miesigcu. Robilismy tak w liceum i gdy byt na studiach. Prositem go o rekomendacje, co
czytat ostatnio i co mu si¢ podobato, zebysmy zawsze mieli istotny dla niego temat do rozmowy. Miat
chyba czternascie lat, gdy po raz pierwszy przeczytatem jedna z jego ksigzek i pomyslatem: Cholera, ten
dzieciak mnie przerost.

Chce zaoponowacg, ale Clint unosi reke.

— Nie umniejszam sobie. Bystry ze mnie facet. Na swoj sposob. Ale jestem zachwycony swoim
synem. Mogtbym stucha¢ tego dzieciaka duzo dtuzej, niz on kiedykolwiek mowi, w zasadzie na kazdy
temat. Kiedy odwiedzilismy go z Sal w Nowym Jorku po raz pierwszy, wszystko nabrato sensu. Jakby
do tej pory zyt na pot gwizdka. A przeciez nie tego rodzic chce dla swojego dziecka.



Na pot gwizdka.

— Przez ostatnie tygodnie byt inny. — W ruchach jego ust dostrzegam cien jego syna, niewazne,
ze nie biologicznego. — Miat wigcej swobody. Byt bardziej soba.

Ja tez bytam inna.

Zastanawiam sie, czy i ja zytam na pot gwizdka. W agencji. Na randkach. Ubijatam si¢ w formie,
ktora wydawata si¢ silna i bezpieczna, chociaz nie byta witasciwa.

— Wiesz — odzywam si¢ ostroznie, nie chcac w zaden sposob sypnaé Charliego, ale tez pragnac
by¢ w jego narozniku — moze probujesz mu udowodnié, ze go nie potrzebujesz, bo wedtug ciebie on nie
chce tu by¢. Ale nie zachowu;j sie, jakby nie robit nic dobrego albo jakby nie mogt pomaéc. To miasteczko
dato mu wystarczajaco duzo powodoéw, by czut si¢ nie na miejscu, aty jestes ostatnig osoba, ktora
powinna mu to fundowac.

Clint wybatusza oczy. Otwiera usta, by zaprotestowac, ale wtedy dodaje:

— Nie ma znaczenia, jak to odbierasz, jezeli tak to wyglada z jego perspektywy. A jesli pozwolisz
mu pomoc, to zrobi to. Lepiej, niz mozesz przypuszczac.

Z tymi stowy odwracam si¢ i odchodze, zanim uronig kolejne tzy.
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Gdy wychodze z budynku na rzeskie wrzesniowe popotudnie, rzuca si¢ na mnie rézowo-
pomaranczowa kula. Cytrynowo-lawendowy zapach Libby otula moje ramiona, podczas gdy ona sama
krzyczy:

— Zrobitas to!

— Jezeli masz na mysli przejscie pierwszego etapu procesu kwalifikacyjnego, ktory moze mnie
zaprowadzi¢ donikad, to owszem, zrobitam to.

Odsuwa si¢. Jej wiosy juz wyblakty i prawie odzyskaty naturalny odcien, ale ubrania sg kolorowe
jak zawsze.

— Co powiedzieli?

— Ze si¢ ze mng skontaktuja.

Bierze mnie pod tokie¢ i prowadzi chodnikiem.

— Masz te pracg.

Ze zdenerwowania zotadek mi si¢ zaciska.

— Czuje sie, jakbym pierwszego dnia szkoty stata naga przed szafka, do ktorej zapomniatam
szyfru. Czekaj, nie! To jest ostatni dzien szkoty, a ja nie posztam ani razu na matematyke. Plus ta cata
reszta.

— Niepewno$¢ ci stuzy, siostro — stwierdza. — Naprawde tego chcesz. To dobrze. A teraz
chodzmy, bo umieram z gtodu. Masz list¢?

— Pytasz o te liste? — Wyciggam zalaminowang kartke ze spisem wszystkiego, co musimy zjesc,
wypi¢ i zrobi¢ przed jej wyjazdem.

Spotykamy sie niemal kazdego dnia. Na lunch, spacer na plac zabaw obok jej domu albo zeby
siedzie¢ na podtodze i pakowac do kartonéw pluszowe zwierzatka i malutkie spioszki. (Zdarza mi si¢
ptaka¢ nad tymi wyjatkowo matymi, ktore nalezaty kiedys$ do Bei, a potem do Tali, a ktore niebawem
odziedziczy Numer Trzeci).

Pewnej soboty zabieram dziewczynki do Muzeum Historii Naturalnej i spedzamy dwie i p6t
godziny w sali z ogromnym waleniem. Innego wieczoru idziemy z Brendanem i Libby do naszej
ulubionej pizzerii w Dumbo, gdzie siedzimy na tarasie i rozmawiamy tak dtugo, az personel zaczyna
sprzatac przed zamknieciem.

Przeptacamy za narysowanie naszych karykatur w Central Parku. Prosimy turyste, zeby zrobit
nam zdjecie rodzinne przed fontanng Bethesda. W kazda niedziele chodzimy na nalesniki francuskie do
ulubionej restauracji Libby w Williamsburgu.

A potem przychodzi listopad.

Wyijezdzajg w czwartek z samego rana. Dziewczynki sg tak zaspane, ze udaje si¢ nam wsadzi¢ je
do wypozyczonej furgonetki bez wigkszych ceregieli, a ja skrycie czuje rozczarowanie. Cierpie, kiedy
stysze, jak wotajg przez tzy ,.ciocia Nono”, ale jeszcze gorzej jest tego nie styszec.

Sciskamy sie¢ z Brendanem na pozegnanie, po czym on wsiada do auta, zeby zapewni¢ mnie
i Libby troche prywatnosci.

— Uciekaj! — zwracam sie do siostry teatralnym szeptem.

Brendan posyta mi usmiech i zamyka drzwi.

Libby ptacze. Powiedziata, ze obudzita si¢ zaptakana. Ja nie. Ale nie jestem pewna, czy w ogole
spatam.

Po trzecim nagtym przebudzeniu umoéwitam sie przez internet z psychologiem i specjalista od
snu, a potem zamowitam cztery ksigzki, ktore ,,pomogty milionom w podobnej sytuacji”. Prawie si¢
cieszytam, ze mam si¢ na czym skupi¢ w srodku nocy.

— Bedziemy ciagle ze soba rozmawia¢ — obiecuje Libby. — Bedziesz mnie miata dosyc¢.

Wiatr jest lodowaty, wiec przysuwam sobie jej palce do ust i ogrzewam je oddechem.

Przewraca oczami i smieje si¢ przez tzy.



— Nadal jestes mamuska.

— | kto to méwi! — Pochylam sie, zeby pocatowac¢ jej brzuch. — Badz grzeczny, Numerze Trzeci,
to ciocia Nono przywiezie ci prezent, gdy ci¢ odwiedzi. Jaki§ motocykl albo fajne dragi.

— Nie wiem, co powiedzie¢... — Gtos Libby si¢ tamie.

Biore ja w objecia.

— To jest do bani.

Rozluznia sie.

— Bo naprawdg jest.

— Ale tez jest super — zauwazam. — Bedziesz miata wielgachny dom i okna, przez ktore nie
bedziesz musiala patrze¢ na tego starego faceta chodzacego bez spodni. Bedziesz miata ogrod
I przyjmowata gosci ubrana w przesadnie droga sukienke w stylu preriowym, rozstawiajac wszgdzie
wkoto bukiety kwiatow. A twoje dzieci beda do pozna tapaty swietliki z dzieciakami sasiadoéw. Brendan
pewnie nauczy si¢ raba¢ drewno, nabierze masy miesniowej i bedzie cie nosit na rgkach jak w powiesci
romantycznej...

— A wtedy ty przyjedziesz z wizyta — przerywa mi Libby — i przegadamy cata noc. Wypijemy po
jednym ginie z tonikiem za duzo i przekonam cig, zebys razem ze mng zaspiewata Sheryl Crow w Poppa
Squat. Wybierzemy si¢ na prawdziwg plantacje choinek, anie na stoisko przy ulicy, pokazemy
dziewczynkom Filadelfijskg opowies¢, a one powiedza: ,,Czy dobrze mi si¢ wydaje, ze Cary Grant jest
dupkiem? Dlaczego ona nie zwigzata si¢ z Jimmym Stewartem?”.

— Bedziemy musiaty je poinformowaé, ze niektorzy ludzie po prostu maja kiepski gust —
przyznaje z powaga.

— Albo ze czasami dwoch atrakcyjnych facetow zabiega o twoje serce i musisz zakreci¢ kotem
i wybra¢ jednego, a drugiego wprowadzi¢ na $lubny kobierzec z kolezanka z pracy.

— Mata! — wota Brendan, krzywigc si¢ przepraszajaco.

Libby kiwa gtowa i odsuwamy sie od siebie, ale nadal trzymamy si¢ za przedramiona, jakbysmy
sie¢ szykowaty do krecenia si¢ z petng szybkoscig i nie chciaty, zeby sita odsrodkowa nas rozerwata.
W sumie stusznie.

— To nie jest pozegnanie — odzywa si¢ Libby.

— Jasne, ze nie. Nadine Winters nigdy sie nie wita ani nie zegna.

— | jestesmy siostrami — zauwaza. — JesteSmy na siebie skazane.

—To tez.

Puszcza mnie i wsiada do samochodu.

Gdy odjezdzajg, do oczu naptywajg mi 1zy. Przynajmniej udato mi si¢ je na tyle diugo
powstrzymac. Zastuzytam na nie.

Biato-pomaranczowa furgonetka rozmywa mi si¢ przed oczami, az mam wrazenie, ze patrz¢ na
pozostawiong na deszczu akwarelg, a moja rodzina rozpada si¢ na kolorowe smugi. Widze, jak sie
kurcza. Jedna przecznica. Dwie. Trzy. A potem skrecaja i znikaja, a ja czuje si¢ jak betonowy klocek
peknigty na pot. Dociera do mnie jednak, ze moje wnetrze nigdy nie zastygto.

Jestem papka.

Placze na catego. Nie pociggam stodko nosem. Szlocham, tapiac powietrze. Mijajag mnie
przechodnie. Jedni szerokim tukiem. Inni posylaja mi wspotczujace spojrzenia. Jakas kobieta
w zblizonym do mojego wieku podaje mi chusteczke, nawet nie zwalniajgc kroku, a ja ja chwytam
i moge si¢ juz tylko rozptaka¢ jeszcze bardziej i $mia¢, az mi si¢ od tego trzesie brzuch.

Jak mawiata mama: nie jestes prawdziwa nowojorczanka, dopoki nie chcesz przezywaé emocji
publicznie. Ja dopiero teraz, podjawszy stanowcza decyzje 0 pozostaniu tutaj, przekroczytam ten ostatni
prog.

Siadam przed drzwiami domu Libby, $miejac si¢ i ptaczac tak histerycznie, ze juz nie potrafig
odrozni¢ jednego od drugiego. Dopiero na dzwigk dzwonka telefonu udaje mi si¢ jako tako ogarnac.

Pociggam nosem, ocieram 1zy, wyciggam komorke z kieszeni i odbieram.

— Libby? — odzywam si¢. — Wszystko w porzadku?

— Co tam u ciebie? — pyta.



— Nic? — Przecieram oczy grzbietami dtoni. — A u ciebie?

— Niewiele — wzdycha. — Zatgsknitam. Pomyslatam, ze zadzwonig¢ i powiem ci ,,czes¢”.

Czuje ciepto w Klatce piersiowej. Promieniuje do palcow dtoni i stop, az jest go tyle, ze robi si¢
bolesne. Przelewa sie. Zaden cztowiek nie powinien mie¢ w sobie tyle mitosci.

— Jak Nowy Jork wyglada teraz?

Odjechali przed osmioma minutami.

— Brendan wcisnat gaz do dechy czy jak?

— Powiedz mi — prosi. — Chce ustysze¢, jak go opisujesz.

Patrze na krzataning wokot mnie, na drzewa malujace liscie czerwienia i zotcia. Mezczyzne
wytadowujacego skrzynki przed sklepem spozywczym po drugiej stronie ulicy. Starsza kobiete
z czarnymi jak heban wtosami pod biatym kowbojskim kapeluszem ze strasami przegladajaca ptyty DVD
na sktadanym stoliku jakiegos faceta. (Zerknetysmy na nie przed rozstaniem i odkrytysmy, ze
osiemdziesiat pie¢ procent kolekcji to filmy z Keanu Reevesem, co rodzi pytanie, czy ten mezczyzna
obrazit si¢ na tego aktora?)

Dobiega do mnie zapach kebaba, stysze klaksony w oddali, a jakas kobieta, ktora moze, ale nie
musi by¢ aktorka z Prawa i porzgdku, mija mnie szybko w wielkich okularach przeciwstonecznych,
prowadzac na smyczy malutkiego rozbrykanego boston teriera.

— No wigc? — ponagla mnie Libby.

Jest jak w domu.

— Bez zmian.

— Wiedziatam. — Stysze, ze si¢ usmiecha.

Chciata, zebym z nig pojechata, ale cieszy si¢ z tego, ze mam to, czego pragne.

A ja chciatam, zeby zostata, lecz mam nadziej¢, ze znajdzie wszystko, czego szuka, i jeszcze
wigcej.

Moze nie nalezy budowa¢ mitosci na fundamencie z kompromiséw, chociaz nie moze ona istnie¢
bez nich.

Nie chodzi o mitos¢ wttaczajaca dwoje ludzi w formy, do ktorych nie pasuja, tylko o taka, ktora
luzuje ich uscisk, zostawia miejsce na rozwoj. | kompromisy, ktore mowig: w moim sercu bedzie
miejsce, ktore ma twoj ksztalt, a jesli ksztatt si¢ zmieni, dostosuje si¢ do tego.

Bez wzgledu na to, dokad si¢ udamy, nasza mitos¢ si¢ rozciagnie, by nas obja¢. | to budzi we
mnie poczucie, ze wszystko bedzie dobrze.
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Dwunastego grudnia o 11.30 udaje¢ si¢ do Freeman Books.

Tego jednego dnia zawsze bratam wolne w agencji ijak tylko zaczetam prace w Loggia,
poprositam o to samo.

Okres uczenia przebiega brutalnie, ale po tylu latach pracy, w ktorej zawsze wiedziatam, co robi¢,
wyzwanie jest ekscytujace. Grzebie w tekstach s$wiezo odziedziczonych autorow jak archeolog
w nowym miejscu wykopalisk.

Czy mozna by¢ fanatykiem redakcji ksiazek?

Jesli tak, ja nim jestem.

Z ciezkim sercem opuscitam dzien pracy, ale chociaz bgde poza biurem, przynajmniej spedze
czas w otoczeniu stow.

Id¢ niespiesznie, rozkoszuje si¢ niespodziewanym zalewem stonca, ktore roztapia snieg, tworzac
breje na chodniku, i niesmiatym cieptem wnikajacym pod moj ulubiony ptaszcz w jodetke.

W barze, w ktérym pracowata mama, kupuje kubek kawy i dunskie ciastko. Dawno juz nikt mnie
tu nie poznaje, ale jestem pewna, ze ta sama kasjerka obstugiwata Libby i mnie w grudniu rok temu, i to
mi wystarczy, bym poczuta przyjemny dreszcz przynaleznosci.

Wtem przeszywa mnie ostry bol, jakbym musneta pokryta pecherzami czes¢ serca: Charlie
powinien tu by¢.

Nie unikam myslenia o nim, jak to robitam w przypadku Jakoba. Nawet jesli to jego wyptywanie
na powierzchnie umystu jest bolesne, przypomina wspominanie ulubionej ksigzki. Owszem, data ci po
gtowie, ale tez zmienita cie¢ na zawsze.

Mijam kwiaciarni¢ z ogrzewanym plastikowym namiotem rozstawionym przed wejsciem
i wchodze, by kupi¢ bukiet z kwiatow z czerwonymi platkami z dodatkiem srebrzystozielonych lisci
i drobnych biatych paczkow. Nie znam si¢ na kwiatach, ale skoro te kwitng zima, na pewno sg twarde
I szanuje je za to.

O 11.45 jestem nadal dwie przecznice od celu. Wibruje mi telefon w kieszeni ptaszcza. Wsuwam
bukiet w zagiecie tokcia, gmeram w Kieszeni, a nastepnie sciggam z¢bami rekawiczke, zeby odblokowaé
ekran i przeczyta¢ wiadomos¢ od Libby.

Wszystkiego najlepszego! — pisze, jakby stata esemesa prosto do mamy.

Wszystkiego najlepszego — odpisujg.

Ktuje mnie w piersi. W tym dniu tak trudno by¢ oddzielnie.

Pogadamy pézniej na FaceTimie? — proponuje.

Oczywiscie.

Pisze cos, gdy pospiesznie pokonuj¢ ostatni odcinek.

Dostatas juz moj prezent?

Od kiedy to dajemy sobie prezenty na urodziny mamy? — pytam.

Odkad musimy je spedza¢ oddzielnie.

Ja Tobie nic nie sprawitam.

Nie ma sprawy. Wisisz mi jeden. Ale Ty swojego nie dostatas?

Nie. Wysztam z domu.

Al Jestes juz w ksiegarni?

Bede za trzy sekundy.

Otwieram drzwi barkiem i wkraczam w znajome ciepto pachnace kurzem.

Na razie dam Ci spokoj — pisze Libby. Ale przyslij fotke, kiedy prezent dotrze, okej?

W odpowiedzi $le jej kciuk skierowany do gory iserduszko, a nastgpnie wsuwam telefon
I rekawiczki do kieszeni, by mie¢ wolne rece.

Od razu podchodze do potki z romansami. W tym roku kupie po dwa egzemplarze wszystkiego
i wysle po jednym Libby. Albo jeszcze lepiej — sama jej zawioze, gdy odwiedze ja w $wigta i z okazji



narodzin Numeru Trzeciego.

Gdy przechadzam si¢ posrod setek nieskazitelnych grzbietow, czas zwalnia. Nie musze nigdzie
by¢. Nie mam nic do roboty oprocz przegladania streszczen i cytatow z oktadek, czytania niektorych
ostatnich stron i pomijania innych. Co rusz pytam: ,,A ta, mamo? Podobataby ci si¢?”.

A potem: ,,A mnie?”. Bo to przeciez tez si¢ liczy.

Za kazdym razem, Kkiedy staje przed rzedami ksigzek, stysze¢ salwe $miechu mamy i czuje jej
lawendowy zapach. Ktoregos razu Libby i ja bytysmy tak zajete rytuatem 12 grudnia, ze przez dziesigc
minut nie zauwazaty$my stojacego obok nas mezczyzny w trenczu, Ktory z catych sit starat si¢ przed
nami obnazy¢. (Kiedy juz to zrobit i wreszcie go zobaczytam, ustyszatam siebie, jak spokojnie i bez
cienia zainteresowania mowie — wciaz z ksiazka w reku — ,,Nie”. Wyraz jego twarzy dat mi najwigkszy
zastrzyk sity, jaki kiedykolwiek poczutam. Przez wiele tygodni smiatysmy sie z Libby, ze w przeciwnym
razie mogtoby to by¢ wysoce traumatyczne przezycie).

Dlatego, mimo ze mam swiadomos¢, iz Kilka 0sob kreci sig w moim polu widzenia, nie zwracam
na nie uwagi, dopoki ktos nie sigga po Curmudgeon January Andrews w tym samym momencie co ja.

Wigkszos¢ ludzi pewnie by wykrzykneta: ,,Przepraszam!”, ja natomiast warczg sfrustrowana.

Zadne z nas nie puszcza ksigzki — typowi ludzie z city. Odwracam sie gwattownie w strong
rywala, bo nie chce ustapic.

Serce mi zamiera.

No dobra, nie zamiera.

Nadal zyjg.

Dociera do mnie, ze to jest to, 0 czym pisza tysigce pisarzy, ktorzy probowali odda¢ wrazenie
towarzyszace podazaniu przez lata sciezkg wiasnego zycia do momentu, w ktorym wpada sie na cos, co
odmienia je na zawsze.

| to, jak owo wrazenie wylewa sie z ciebie, z samego srodka. Jak czujesz w ustach i rownoczesnie
w palcach u stop tuzin matych eksplozji.

A potem jak ciepto promieniuje od obojczykéw do ud i dioni, jakby ujrzenie go zainicjowato
proces przepoczwarzania sie.

Moje ciato przeskakuje z zimy do wiosny i masa postrzepionych kietkow przeciska sie przez
warstwe $niegu. Wiosna, taka zywa i energiczna, w mojej krwi.

— Stephens — odzywa si¢ cicho Charlie, jakby przeklinat, modlit si¢, powtarzat mantre.

— Co ty tu robisz? — sapie.

— Nie jestem pewien, od ktorej odpowiedzi zaczaé.

— Libby. — Nagle sptywa na mnie zrozumienie. — Jestes... moim prezentem?

Jego usta usmiechaja si¢ kpiarsko, ale oczy pozostaja tagodne, niemal niepewne.

— W pewnym sensie. Goode Books — mowi ostroznie — ma nowe szefostwo.

Krece gtowa, by rozgoni¢ mgietke.

— Ksiegarni¢ przejeta twoja siostra?

Teraz on zaprzecza ruchem gtowy.

— Twoja.

Otwieram usta, lecz nie wydobywa sie z nich zaden dzwiek. Gdy zamykam je znowu, izy
naptywaja mi do oczu.

— Nie rozumiem...

Jednak jakas cze$¢ mnie pojmuje.

Albo chce w to wierzy¢.

Ma nadzieje. Owa nadzieja jest jak ptonacy wezet ztotej Isnigcej nici, zbyt splatany, by dato si¢
w nim dostrzec jakis sens.

Charlie wsuwa ksiazke tkwigca miedzy naszymi dtonmi z powrotem na potke, podchodzi blizej
i bierze mnie za rece.

— Trzy tygodnie temu bytem w ksiegarni i nasza rodzina tam przyszta — zaczyna opowiadac.

— Nasza rodzina? — powtarzam za nim.

— Sally, Clint, Libby. Przyniesli PowerPointa.



— PowerPointa? — Sciggam brwi.

Kacik ust podjezdza mu do gory.

— To byto bardzo dobrze zorganizowane. Bytabys zachwycona. Moze przesla ci kopig.

— Nie rozumiem. Jakim cudem tu jestes?

— Sporzadzili listg — kontynuuje. — Dwanascie krokow, by potaczy¢ bratnie dusze. Uwzglednili
mase¢ cytatow z Jane Austen. Nie wiem, kto za tym stoi, Libby czy tata, w kazdym razie zmierzam do
tego, ze przedstawili nieodparte powody.

L.zy zalewaja mi oczy, nos, klatke piersiowa.

— Na przyktad?

Pelny promienny usmiech; btyskawice w oczach.

— Rozpaczliwie pragne ujrze¢ osobiscie twoj rowerek stacjonarny — oznajmia Charlie. — | musze
si¢ dowiedzie¢, czy twoj materac zastuguje na tyle szumu. | co najwazniejsze, jestem w tobie szalenczo
zakochany, Noro.

— Ale... Ale twoj tata. ..

— Zakonczyt fizjoterapig wczesniej. W prezentacji napisano, ze ,,z wyréznieniem”, ale jestem
w osiemdziesigciu pigciu procentach pewien, ze to nie byta prawda. Libby przejeta ksiegarnig.
Dziewczynki biegaja po niej codziennie jak oszalale, a Tala situje si¢ z kazdym, kto probuje wyjs¢ ze
sklepu z niczym. To jest pigckne. Libby kazata ci tez przekaza¢, ze ona i Brendan sg ,,nedzarzami na
Manhattanie, ale bogaczami w Karolinie Péinocnej”, wiec po przyjsciu na swiat dziecka Libby pojdzie
na zwolnienie, zastapi ja dyrektorka Schroeder, a potem, gdy Libby bedzie gotowa wroci¢, zatrudni
nianig, wigc masz przestac si¢ martwic¢, zanim zaczniesz.

Smieje si¢ przez Izy i znowu krece gtowa.

— Ale mowites, ze mama nie dopusci do prowadzenia ksiggarni nikogo spoza rodziny.

Jego spojrzenie powaznieje i zatrzymuje si¢ na mojej twarzy.

— Chyba ma nadzieje, ze Libby nie bedzie wiecznie kims spoza rodziny.

Stato sie. Tama p¢ka i zalewam si¢ 1zami szczescia, a Charlie obejmuje dtonmi moja twarz.

— Powiedziatem rodzicom, ze nie mégtbym ich zostawi¢, gdy mnie potrzebuja. Wiesz, co na to
odparli?

— Co? — Gtos mi si¢ tamie cztery razy na tej jednej sylabie.

— Ze to oni sa rodzicami. — On tez méwi tzawo. — | ze ,,géwno” ode mnie potrzebuja oprocz tego,
zebym byt szczesliwy. | nie maja nic przeciwko atrakcyjnej seksownej synowej.

Nie wiem, czy mam si¢ $mia¢, ptaka¢ dalej, czy moze krzycze¢ co sit w ptucach. Z ekscytacji,
nie ze strachu. (Czy tak nalezatoby wymawia¢ Spaaaahhh?)

— To doktadny cytat z Sally? — upewniam sig.

Charlie usmiecha sie szeroko.

— Parafraza.

Wezel si¢ rozwiazuje, rozplatuje we mnie, ni¢ wyciaga sie ku goérze przez moje gardto i sunie
w dot przez zotadek, by sie zakorzeni¢, kiedy on mowi dalej:

— Noro Stephens, przeczesywatem swoj umyst ito jest najlepsze, co potrafie wymysli¢, wiec
mam nadzieje, ze ci odpowiada.

Podnosi wzrok iwszystko wnim — wjego twarzy, w postawie, w ostrych krawedziach,
poszarpanych fragmentach i cieniach — jest takie bliskie, idealne. Moze nie dla kogo$ innego, ale dla
mnie tak.

— Wracam do Nowego Jorku — kontynuuje. — Podejmuje znowu prace redaktora, a moze agenta
lub wracam do pisania. Ty awansujesz w Loggia i oboje jestesmy bez przerwy zajeci. W Sunshine Falls
natomiast Libby prowadzi lokalny biznes, ktory uratowata, moi rodzice rozpieszczajg twoje siostrzenice
jak wiasne wnuczki, ktorych tak pragna, a Brendan pewnie nie stanie si¢ lepszym wedkarzem, ale sig¢
relaksuje i nawet jezdzi na ptatny urlop z twoja siostra i ich dzie¢mi. Aty i ja... chodzimy na kolacje.
Dokad chcesz i kiedy chcesz. Swietnie sie bawimy jako ludzie z miasta i jestesmy szczesliwi. Pozwalasz
mi si¢ kochac¢ na tyle, na ile potrafie, i tak dtugo, jak wiem, ze potrafie. Masz wszystko, do cholery. | juz.
To najlepsze, co mogtem wymysli¢, dlatego naprawde mam nadzieje, ze powiesz...



Wtedy go catuje, tak jakby pie¢ krokoéw od nas nikt nie czytat powiesci z serii o Bridgertonach.
Jakbysmy wiasnie si¢ odnalezli na bezludnej wyspie po wielu miesigcach roztaki. Wsuwam dtonie
w jego wilosy, zaczepiam jezykiem o jego z¢by, a jego dtonie wodza po moich plecach i przyciagaja mnie
w najbardziej wyuzdanym obsciskiwaniu si¢ w miejscu publicznym, na jakie sobie dotychczas
pozwolilismy.

— Kocham ci¢, Noro — oznajmia, gdy odsuwamy si¢ od siebie na kilka centymetrow, by
zaczerpna¢ tchu. — Kocham w tobie chyba wszystko.

— Nawet moj rowerek Pelotona? — pytam.

— Swietny sprzet.

— | fakt, ze sprawdzam skrzynke odbiorcza po godzinach pracy?

— To utatwi wspolne czytanie erotyki z Wielka Stopa bez koniecznosci chodzenia po pokoju.

— Zdarza mi si¢ nosi¢ bardzo niepraktyczne buty — dodaje.

— Nie ma nic niepraktycznego w atrakcyjnym wygladzie.

— A co z moja zadza krwi?

Jego spojrzenie robi sie ciezkie, gdy sie usmiecha.

— To lubi¢ chyba najbardziej. BadZz moim rekinem, Stephens.

—Juz nim bytam. Od zawsze.

— Kocham cie¢ — powtarza.

— Ja tez cig kocham. — Nie musze przeciskac tego stowa przez zaden wezet czy imadto zacisniete
na gardle. To jest prawda, ktéra wychodzi ze mnie lekko jak oddech, smuzka dymu, westchnienie,
kolejny ptatek dryfujacy w nurcie niosagcym ich cate miliardy.

— Wiem — méwi. — Potrafie cie czytac jak ksiazke.



Epilog

Szes¢ miesiecy pozniej

W witrynie wiszg balony, a przed wejsciem stoi tablica. Za tagodnie oswietlona szyba wida¢
krecacych si¢ ludzi wznoszacych toast szampanem, rozmawiajacych, $miejacych sie, rozgladajacych.

Dla niewtajemniczonych moze to wyglada¢ na przyjecie urodzinowe. Wsréd zgromadzonych
znajduje si¢ przeciez dziewczynka o rudoblond lokach — dopiero co skonczyta cztery lata — ktora
podkradta babeczke z wiezy w gtebi sklepu iteraz kresli oszatamiajace o6semki miedzy nogami
dorostych, potracajac krzesta i regaty, z ustami umazanymi fioletowym lukrem.

Ttumek moze tez obchodzi¢ swigto jej chudej starszej siostry z prostymi popielatymi wtosami,
ktora wreszcie, nie bez trudu, nauczyta si¢ czytac. (Teraz spedza prawie kazdy dzien skulona na zielonym
worku sako w dziale literatury dla dzieci z ksigzka na kolanach). Moze to by¢ tez uroczystos¢ na czesc
dziecka na biodrze rozowowtosej kobiety. Malenstwo dziewig¢ dni temu po raz pierwszy raczkowato —
co prawda tylko przez chwilke, ale na podstawie okrzykéw matki prowadzacej rozmowe wideo z jego
ciotka mozna by pomysle¢, ze zdobyto Nagrode Nobla. (,,Jeszcze raz, kotku! Pokaz cioci Nono, ze jestes
najsprawniejszym, najbardziej wysportowanym dzieckiem wszech czasow!”)

Maz rézowowtosej kobiety rowniez ma powod do swigtowania. Po wielu tygodniach wtoczenia
sie z lokalnym klubem wedkarskim, tego ranka, gdy nad rzeka snuta si¢ jeszcze gesta mgta, wreszcie cos
ztowit — i niewazne, ze byt to tylko bardzo duzy biustonosz.

Podkradajgca babeczki czterolatka przemyka mu pomiedzy nogami i wpada prosto na wysokiego
starszego me¢zczyzne chodzacego o lasce. Mata chichocze, gdy mezczyzna mierzwi jej wiosy. Ktos
klepie go po ramieniu i gratuluje przejscia na emeryture.

— Mam teraz wigcej czasu na czyszczenie rynien w domu — stwierdza.

A moze wszyscy zebrali si¢ tu dla kobiety o stodkich oczach okolonych zmarszczkami, ktora
otacza mgietka zaprawionego maryska jasminu — dwa z jej obrazow przyjeto wiasnie na wystawe
grupowsa.

Powodem celebracji moze by¢ rowniez fakt, ze ksi¢garnia, w ktorej zebrali si¢ wszyscy ci ludzie,
zakonczyta wihasnie miesigc z dochodem najwyzszym od osmiu lat.

Przyczyna moze by¢ tez to, ze po kilku miesigcach pracy freelancera me¢zczyzna o grubych
brwiach i nadagsanym usmiechu przyjat posade w Wharton House Books o kilka szczebli wyzsza od tej,
jaka piastowat w firmie, gdy pracowat dla niej po raz pierwszy. Albo mate aksamitne pudeteczko, ktore
bezustannie obraca w kieszeni marynarki. (Jest puste; wspomniata kiedys, ze jesli kiedykolwiek wyjdzie
za maz, sama sobie wybierze pierscionek). Badz to, ze opierajaca sie 0 niego blondynka od wielu tygodni
wie, co powie. (Sporzadzita liste za i przeciw, ale pod ,,za” wpisata tylko jego imig, a pod ,,przeciw’:
,,prawdopodobnie bede przez cate zycie nosita bizuterie, ktorej dla siebie nie wybratam????”),

Rzeczone przyjecie moze rowniez by¢ na czesé¢ kobiety w okularach ze szktami jak denka od
butelek, ktora $ciskajac szampanke, podchodzi do mikrofonu ustawionego na srodku ksiggarni obok
stolika z ksigzkami w grafitowych oktadkach. Zgromadzeni czytelnicy milkng, wytezaja stuch, czekaja
na jej przemoweg, na przedstawienie $wiatu nowej historii, na ktora ten czekat.

— Wszystkim, ktorzy pragng mie¢ wszystko — zaczyna — zyczg, by znalezli jeszcze wigcej.

Zastanawia sie, czy to, co nastapi dalej, spetni oczekiwania.

Nie wie tego. Nie sposob to wiedziec.

Mimo to przewraca strone.



Podzickowania

Za kazdym razem, gdy pisze¢ ksiazke, lista 0sob, ktorym musze podzigkowag¢, rosnie, za to moja
szansa na to, ze wspomng 0 kazdym, kto na to zastuguje, maleje. Mimo to sprobuje, bo prawda jest taka,
ze nie dotartabym do tego miejsca ksiagzki, ktorg trzymasz w dtoniach, gdyby nie pomoc wielu ludzi.

Przede wszystkim dzigkuje swojej ukochanej rodzinie z Berkley: Amandzie, Sareer, Dache’,
Danielle, Jessice, Craigowi, Christine, Jeanne-Marie, Claire, Ivanowi, Cindy i catej reszcie. Uwielbiam
by¢ czescig tej ekipy i czuje si¢ najszczesliwsza pisarka na swiecie w zwiagzku z tym, ze wylagdowatam
wsrod tak bystrych, utalentowanych, petnych pasji i ambicji mitosnikow literatury. Wielkie wyrazy
wdzigcznosci takze dla Sandry Chiu, Alison Cnockaert, Nicole Wayland, Marthy Cipolli, Jessiki
McDonnell i Lindsey Tulloch.

Musz¢ rowniez podziekowaé niesamowitemu brytyjskiemu zespotowi z Viking, aw
szczegolnosci Vikki, Georgii, Rosie i Poppy.

Ogromne podzigkowania dla Taylore i catej ekipy Root Literary — w tym, ale nie tylko, Holly,
Melanie, Jasmine i Molly. Jestescie ta bardziej zorganizowana, rozsadniejsza i bardziej pragmatyczna
potowka mojego moézgu i bez was zginetabym w tej branzy. Wielkie dzigki dla Heather i reszty zespotu
Baror International za oddanie mojej pracy w rece czytelnikow na catym $wiecie i dla niezmordowanej
agentki filmowej, Mary, jak tez Orly, Nii i catej ekipy UTA.

W branzy wydawniczej roi si¢ od wrézek rodzicow chrzestnych, wiec i ja pragne podziekowac
kilkorgu z minionych lat. Sg to: Robin Kall, Vilma Iris, Zibby Owens, Ashley Spivey, Becca Freeman,
Grace Atwood i Sarah True.

Nie bytoby mnie tutaj bez Book of the Month Club i mojej lokalnej niezaleznej ksiegarni Joseph-
Beth Booksellers, ze juz nie wspomne o innych niezaleznych ksiegarniach w catych Stanach
Zjednoczonych i poza nimi, ktore mnie taskawie wspieraty i goscity na wirtualnych spotkaniach w czasie
ostatnich dwaéch dziwnych lat. Cigzko pracowaliscie nad tym, by znalez¢ sposoby tgczenia autorow
i czytelnikow w dobie pandemii, a moja wdziecznos¢ dla was nie ma granic.

Jedna z rzeczy, ktore lubie najbardziej w branzy wydawniczej, jest to, z jak wieloma zyczliwymi,
szczodrymi, zabawnymi, madrymi i empatycznymi ludzmi skrzyzowata si¢ moja droga. Sg wsrod nich
(chociaz to z pewnoscig nie wszyscy): Brittany Cavallaro, Jeff Zentner, Parker Peevyhouse, Riley
Redgate, Kerry Kletter, David Arnold, Isabel Ibafez, Justin Reynolds, Tehlor Kay Mejia, Cam
Montgomery, Jodi Picoult, Colleen Hoover, Sarah MacLean, Jennifer Niven, Lana Popovi¢ Harper, Meg
Leder, Austin Siegmund-Broka, Emily Wibberley, Sophie Cousens, Laura Hankin, Kennedy Ryan, Jane
L. Rosen, Evie Dunmore, Roshani Chokshi, Sally Thorne, Christina (i) Lauren, Laura Jane Williams,
Jasmine Guillory, Jossie Silver, Sonali Dev, Casey McQuiston, Lizzy Dent, Amy Reichert, Abby
Jimenez, Debbie Macomber, Laura Zigman, Bethany Morrow, Adriana Mather, Katie Cotugno, Heather
Cocks, Jessica Morgan, Victoria Schwab, Eric Smith, Adriana Trigiani i (absolutnie doskonata lektorka,
przyjaciotka i kolezanka po fachu) Julia Whelan.

Co do reszty rodziny i przyjaciot: wiecie, kim jestescie i ze bardzo Was kocham. Dziekuje za
Wasza mitos¢, wsparcie i cierpliwosé. Nie chciatabym spedza¢ kwarantanny z nikim innym.

| wreszcie najwieksze podzigkowania Kieruje do wszystkich, ktorzy przeczytali, kupili, pozyczyli
sobie lub komus i opisali moje ksigzki. Ofiarowaliscie mi niesamowity dar i nigdy nie przestane tego
doceniac.
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Ksigzka od kuchni

Uwielbiam filmy Hallmarku. Urokliwa sceneri¢. Przesadna liczbe swetrow i kozakow do kolan.
Zachwyca mnie wielkie zaangazowanie w sezonowe dekoracje w kazdym domu. A nade wszystko
kocham szczesliwe zakonczenia.

Naogladawszy sie tych emanujacych spokojem delicji nagrywanych dla telewizji, odkrytam
w sobie fascynacje pewnym schematem powtarzajacym sie¢ w matomiasteczkowych romansach.
A wyglada on tak: spiety, niepotrafiacy si¢ cieszy¢, zafiksowany na karierze gtowny bohater zostaje
przeniesiony z duzego miasta bgdacego jego domem, by poprowadzit firme w ktéryms ze srodkowych
stanow. Nie chce jecha¢! Nawet nie ma odpowiedniego obuwia! Lecz juz na miejscu, nie dos¢ ze
zakochuje sie w uroczej miejscowej osobie, to jeszcze poznaje prawdziwy sens zycia. (Uwaga, spoiler:
nie jest to zawrotna kariera w metropolii).

| wszyscy sa szczesliwi. No, moze z wyjatkiem eks. Kobiety (moze by¢ tez mezczyzna)
pozostawionej w miescie, ktorej rola sprowadza si¢ zwykle do wydzwaniania do gtéwnego bohatera
I warczenia na niego przez telefon, przypominania mu, ze pojechat do matego miasteczka w interesach
— zrealizowa¢ masowe zwolnienia albo zniszczy¢ lokalne imperium zabawek po to, zeby Big Toy mogh
otworzy¢ 667. punkt w sercu miasta, by¢ moze burzac przy okazji jedna lub dwie altany.

Ona jest przeszkoda dla prawdziwej historii mitosnej, pisanego komus zwigzku. Albo
kontrapunktem dla miejscowej ukochanej, co ma pokazag¢, o ile lepiej ta druga kobieta rozumie gtéwnego
bohatera. Badz nie ztym, tylko troche niedoinformowanym diabetkiem na jego ramieniu, usitujacym
odciaggna¢ go od tego nowego lepszego zycia.

Musze¢ to jeszcze raz podkresli¢: uwielbiam te filmy, i cho¢ wiele z nich nie odtwarza tego
schematu, sktonity mnie do postawienia pytania, kim jest ta kobieta.

Jak sie toczy jej historia od tego momentu?

Czy sama roéwniez przezywa odmieniajaca zycie historie w matym miescie?

Czy kazdy spiety cztowiek z city musi opusci¢ miasto i zakocha¢ sie w stolarzu, zeby przezy¢
szczesliwe zakonczenie?

Czy jej szczesliwe zakonczenie jest podobne do happy endu jej bytego? Czego pragnie?

A najbardziej ekscytowato mnie chyba to, dlaczego tak bardzo chce, zeby jej chtopak zajat si¢
interesami i wykonat swoje zadanie?

Z tych pytan narodzita si¢ powies¢ Book Lovers, ksigzka, ktorej roboczy tytut brzmiat: City
Person [Osoba z city].

Jest hotdem dla wszystkich opowiesci o ludziach niebe¢dacych na swoim miejscu, ale tez dla
kobiet, ktore nie majg pewnosci, czy sg stworzone do szczesliwego zakonczenia.

Miranda Priestly z Diabe/ ubiera sie u Prady.

Meredith Blake z filmu Nie wierzcie blizniaczkom.

Patricia Eden z Masz wiadomos¢.

Kobiety w markowych ciuchach i szpilkach, wymachujace czerwonym dtugopisem, korzystajace
z roweru stacjonarnego, jedzace safatki, majgce bardzo mato czasu i checi na pieczenie, biwakowanie
lub ogladanie wschodéw stonca.

Postanowitam zgtebic¢, kim sa tak naprawde i jak mogtoby wyglada¢ ich szczesliwe zakonczenie.
Nie idealne, ale stosowne. ,,Zyli dtugo i szczesliwie” tak chaotyczne, skomplikowane i porywajace jak
sa wedtug mnie gtowni bohaterowie Book Lovers mieszkajacy w city, noszacy markowe ciuchy,
¢wiczacy na biezni i wymachujacy czerwonym dtugopisem.

Dlatego bez wzgledu na to, czy jestes matomiasteczkowa ukochang, ambitng karierowiczka, czy
kims$ zupetnie innym, mam nadziejg, ze pokochatas Charliego i Nore. Licze rowniez na to, ze ich historia
przypomniata ci, iz nie ma tylko jednego stusznego sposobu zycia, jednego szczgsliwego zakonczenia
dla wszystkich i drugiej osoby na swiecie, ktora bytaby doktadnie taka jak ty.



Pytania do dyskusji

Nora postrzega siebie niemal jako czarny charakter w historii mitosnej drugiego cztowieka.
Wymien swoje ulubione kobiety bedace czarnymi charakterami — kogo z miejsca pokochatas, a kogo
wrecz uwielbiasz nienawidzic¢?

Nora zaczyna lekture ksiazki od ostatniej strony. Libby woli czyta¢, wiedzac jak najmniej o tym,
co bedzie dalej. A ty?

Jaka ksigzka sprawita, ze si¢ zakochatas (moze ponownie) w czytaniu?

Wolatabys spedzi¢ miesiac w Sunshine Falls czy jak Nora zyjac w Nowym Jorku? Dlaczego?

Miatas kiedys wrazenie, ze r6zne miejsca budza rézne aspekty ciebie?

Wraz z dorastaniem Libby i Nora musza zaakceptowac, ze zycie prowadzi je w roézne strony. Czy
przezytas kiedys cos podobnego z przyjaciotka lub kims z rodziny?

Nora i Libby dorastaty razem, a mimo to zupelnie inaczej doswiadczaty dziecinstwa. Jak myslisz
dlaczego? Zdarzyto ci si¢ doswiadczy¢ czegos takiego z kims z rodziny lub przyjaciot?

Charlie chciat pisa¢, a zostat redaktorem. Nora chciata redagowac¢, a zostata agentka literacka.
Czy dazytas kiedys do czegos, a jednak posztas w zupetnie innym kierunku?

W dziecinstwie Nora i Libby zmieniaty zakonczenia ksiazek, jesli im si¢ nie podobaty. Jezeli
mogtabys zmieni¢ zakonczenie jakiejs ksiazki, ktora by to byta i co by$ zmienita?

Wszyscy byli partnerzy Nory zeszli sie z kobietami pozornie zupetnie roznymi od nich. Nora
i Charlie tymczasem wydajg si¢ podobni jak dwie krople wody. Do ktorej kategorii pasuja twoje ulubione
fikcyjne pary? Czy tak samo jest w realnym zyciu?

Jeden z najwigkszych problemoéw Nory polega na szukaniu rownowagi w sferze kompromisow
w relacjach z ludzmi, ktorych kocha. Jak myslisz, jaka role kompromis odgrywa w mitosci? W jakim
temacie nie posztabys na kompromis?

Jakie jest twoje wyobrazenie szczesliwego zakonczenia?



Co czyta¢ dalej

Lista najwazniejszych ksiazek wedtug Nory i Libby:
Incense and Sensibility, Sonali Dev

The Roughest Draft, Emily Wibberley i Austin Siegemund-Broka
Yinka, Where Is Your Huzband?, Lizzie Damilola Blackburn
Arsenic and Adobo, Mia P. Manansala

A Special Place for Women, Laura Hankin

A Thorn in the Saddle, Rebekah Weatherspoon

Just Last Night, Mhairi McFarlane

An Extraordinary Union, Alyssa Cole

The Editor, Steven Rowley

The Siren, Katherine St. John

A Lot Like Adiss, Alexis Daria

Verity. Coraz wigkszy mrok, Colleen Hoover

Wigcej niz pocafunek, Helen Hoang

Portrait of a Scotsman, Evie Dunmore

The Fastest Way to Fall, Denise Williams

So We Meet Again, Suzanne Park
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